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Lidia Romaniszyn-Ziomek, Jarostaw Pacuta

Wspélnotowy jezyk

»,Podejmujac dyskusje nad pojeciem wspdlnoty, socjolog ponosi to
samo ryzyko zawodowe, co architekt lub planista: im bardziej probuje
je zdefiniowaé w swoim wlasnym jezyku, tym trudniej uchwyci¢ mu
jego istote” - pisali w latach 70. minionego stulecia Colin Bell i Howard
Newby'. Chociaz od tamtego czasu zmienily sie poglady i metodologie
badawcze, a zagadnienie to podejmuja nie tylko przedstawiciele nauk
spotecznych, wyzwanie pozostalo wyzwaniem karkotomnym. Zrodto
nieporozumien tkwi zapewne w wielosci teorii na temat wspoélnoty.
Niewykluczone, ze wynikaja one takze z emocji, ktére konotuje samo
pojecie ,wspdlnoty” - uczucia moga bowiem prowadzi¢ do utozsamia-
nia wspélnoty rozumianej, odczuwanej i doswiadczanej idywidualnie
z jej normatywnym opisem. Rézne sg wiec perspektywy patrzenia na
,wspolnote”. Raz definiuje sie ja jako ‘odznaczanie si¢ wspélnymi ce-
chami” czy ‘wspdlne posiadanie lub przezywanie czego$’, a innym ra-
zem utozsamiana bedzie z ‘tym, co taczy, zespala jednostki lub grupy’.
Wielu postawi znak réwnosci miedzy wspdlnota i zbiorowoscia zwia-
zang wspdlnym pochodzeniem, jezykiem, wspdlna kultury, religia,
wsp6lnymi interesami, wspélna wiasnoscig. Rownie wielu orzeknie, ze
przeciez ,,wspdlnota nie jest suma intereséw, lecz suma ofiar” (Antoine
de Saint-Exupéry), i zapyta przykladowo, czy mieszkaricy zajmujacy
mieszkanie na prawie wlasnoéciowym nie tworza wspélnoty z osobami
zajmujacymi w tej samej kamienicy mieszkanie lokatorskie.

Kiedy w potowie lat 50. XX wieku George Hillery poddat analizie
dziewiecdziesiat cztery r6zne definicje wspodlnoty, okazalo sig, ze niemal

1Zob. C. Bell, H. Newby, Community Studies: an Introduction to the Sociology of the Local
Community, London 1971.



10 Lidia Romaniszyn-Ziomek, Jarostaw Pacuta

kazda z nich jest inna®. W jednych nacisk kladzie si¢ na interakcje spo-
teczne, w drugich na przestrzen geograficzng, w kilku na samowystar-
czalnos¢ grupy, w kilku innych na wspélne zycie, pokrewienistwo (lub
jego $wiadomos$c¢), w jeszcze innych na posiadanie wspdlnych celéw,
norm, srodkéw, a w kolejnych na zbiér instytucji czy lokalny charakter
grupy. Oczywiécie, idealnym rozwigzaniem bytoby zbudowanie takiej
definicji wspoélnoty, ktéra zawieralaby jednoczesnie wszystkie te cechy.
Tyle tylko, ze taka definicja odbiegalaby od rzeczywistosci, bytaby uto-
pijna.

Kolejny tom ,Swiata i Stowa” stanowi dowéd na réznorodne kon-
cepcje wspélnoty, réznorakie jej postrzeganie i definiowanie, ale tez -
jesli nie przede wszystkim - jest kolejna cegietka dotozona do badan nad
wspoélnota w ogole. Za gtéwnag wartos¢ publikacji uwazamy to, ze pre-
zentowane w niej teksty przyjmuja charakter dyskursu interdyscypli-
narnego - odnosza sie do rozmaitych plaszczyzn rozumienia wspélnoty,
przedstawiaja odmienne postawy metodologiczne w rozwazaniach nad
nig i ukazujg przerézne aspekty jej funkcjonowania.

Tom otwiera artykul Piotra Skudrzyka. UznaliSmy za stuszne
umieszczenie go na poczatku, gdyz stanowi on dobre wprowadzenie
do dalszych i wielostronnych dociekari na temat wspoélnoty. Tekst Przy-
jazny nieznajomy. Esej o kulturze spolecznej porusza bowiem sporo istot-
nych kwestii zwigzanych z relacjami zachodzgcymi miedzy czionkami
wspoélnoty (panujacymi we wspdlnocie), do ktérych czesto nawiazuja
w swoich przemysliwaniach autorzy pozostatych artykutow.

Czes¢ zamieszczonych w tomie tekstow wigze sie ze wspodlnota
komunikatywna, ktéra nalezy rozumie¢ jako ,zespét ludzi pozosta-
jacych w bezposrednim lub poérednim kontakcie dzieki posiadaniu
kodu komunikacyjnego wielostronnie uzgodnionego poprzez kontakt
komunikatywny i kulture, czyli jezyka stuzacego mu do porozumiewa-
nia sie w sprawach warunkéw bytowania, celéw, dzialan, dazen, zain-
teresowan, zagrozeri”®. Do tego zagadnienia odsylaja teksty: Jarostawa
Paculy, méwiacy o przejawach integracji spolecznej we wspodlczesnej
polszczyznie; Dariusza Pawelca, ktéry na podstawie eseju historyczno-
-socjologiczno-politologicznego Wirpszy ukazuje dylemat tozsamosci
we wspdlnocie, przede wszystkim w kontekscie wartosci etycznych (jak
dobro czy wolnos¢), duchowych (jak prawda i falsz) oraz emocjonalnych

2 G. A. Hillery Jr., Definitions of Community: Areas of Agreement, ,Rural Sociology”
1955, nr 20, s. 111-124.

3 S. Borawski, Podstawy idei poznawczej studiow nad dziejami uzywania jezyka. Esej o dia-
chronii, [w:] Rozprawy o historii jezyka polskiego, red. S. Borawski, Zielona Géra 2005, s. 13-61.
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(jak empatia i przyjazn). Lacza sie z nimi takze artykuty: Marii Czempki-
-Wewidry, dotyczacy pamieci autobiograficznej jako podstawy ksztal-
towania tozsamosci, wyrazajacej sie¢ w dziataniu jezykowym; Eweliny
Gajewskiej, poswiecony jezykowym sposobom budowania wspdlnoty
$wiata w reklamach skierowanych do kobiet; Barbary Mitrengi, ktéra
- jak sama pisze - chce si¢ podzieli¢ z Czytelnikami , kilkoma spostrze-
zeniami na temat pozywienia, kuchni polskiej oraz polskiej goscinnosci
w wymiarze wspélnotowym i kulturowym”, a swoje rozwazania pro-
wadzi z perspektywy historycznojezykowej, opatrujac je komentarzem
dotyczacym miedzy innymi zmieniajacych sie na przestrzeni wiekéw
upodoban smakowych Polakéw.

W wiekszym lub mniejszym stopniu uwidoczniajg one, ze ,nastep-
stwem przemian i wymian wspélnot komunikatywnych $cistych na
przestrzeni wiekéw oraz rozwarstwienia sie i przeksztatcen o r6znorod-
nych bazach w obrebie wspélnot luznych jest pojawianie si¢ w obrebie
wspoélnoty panstwowo-narodowej zmian w potrzebach komunikatyw-
nych, a fenomen $rodka komunikatywnego na tym polega, ze blyska-
wicznie przystosowuje sie on do zaspokajania tych przeksztalcen. Tym
samym jest doskonatly i rozwiniety w kazdym momencie swego istnie-
nia jako jezyk zywy, tj. obstugujacy potrzebe jakiej$ realnie istniejacej po-
pulacji”®. Oczywiscie, jak wynika z rozwazan poszczegélnych autoréw,
,[i]stnieje wiele podstaw do faczenia sie ludzi we wspélnoty, a dana oso-
ba moze uczestniczy¢ lub uczestniczy w wiecej niz jednej wspédlnocie.
Przynalezno$¢ do wielu wspoélnot réwnoczeénie jest procesem ciaglym,
nieuchronnym i stale si¢ komplikujacym”>.

Na temat wspoélnoty komunikatywnej wypowiadaja sie takze inni
autorzy - Krzysztof Feruga, Monika Miczka-Pajestka, przy czym klada
oni nacisk na konteksty kulturowe, spoteczne i polityczne funkcjono-
wania diaspory, czyli wspélnoty rozproszonej. Ich rozwazania uwy-
datniajg, ze jednakowe uczucia lub przekonania nie zawsze wiagza ludzi
w samym miejscu, a co wiecej, w przypadku diaspory wspélnota prze-
konan moze by¢ prawie nieosiggalna, natomiast jednos¢ uczué raczej
nie zagraza obcym, poniewaz obcymi sa wilasnie czlonkowie diaspory®.
W dyskurs ten wpisuje si¢ rowniez tekst Mateusza Warchata, eksponu-
jacy zagadnienie wspodlnoty endemiczne;.

4 Tamze, s. 26-47.

5 Tamze.

¢ Por. Z. Melosik, T. Szkudlarek, Miejsce, przemieszczenie, tozsamos¢, [w:] tychze, Kultu-
ra, tozsamos¢ i edukacja. Migotanie znaczeri, Krakéw 2009, s. 32-51.
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Oczywiscie, skoro wskutek umiejetnosci kontaktowania sie z inny-
mi czlowiek staje sie cztonkiem wspoélnot, to dzieki tej samej umiejet-
noéci potrafi rowniez rozsadnie tworzyé wlasne srodowisko, zbudo-
waé mniejszg zbiorowos¢, w ramach ktérej dokonuje sie organizacja.
Powstajace w ten spos6b wspdlnoty lokalne to spolecznosci nie tylko
zyjace na terytorium wydzielonym z wiekszego obszaru, ale takze - jak
potwierdzaja teksty Michata Morysa-Twarowskiego i Emilii Adami-
szyn - zwigzane uczuciem przynaleznosci i zrodzonym na jego podiozu
zaangazowaniem w sprawy wspoélnoty. Dodaé trzeba, ze elementami
konstytuujacymi spotecznosé lokalng sa tez wytwarzane w jej obrebie
- obejmujace swym dzialaniem czlonkéw wspélnoty i integrujace ja - in-
stytucje, co z kolei podkreslaja w swoich rozwazaniach Anna Sobieckia
(piszaca o teorii i praktyce regionalizmu stupskiego) i Mirostawa Pindér
(przedstawiajaca Scene Polska w Czeskim Cieszynie jako ,teatr wspdl-
noty”).

Interesujace spojrzenie na wspodlnote proponuja w swoich tekstach
Maria Poczyk i Maria Korusiewicz. Autorka pierwszego artykutu, od-
noszac sie do sztuki jako wartosci, dowodzi, ze dzieta od wiekéw usta-
nawiajg $wiat wspdlny - po pierwsze, bywa tak, ze artysta i odbiorca
uznajg sztuke za narzedzie krytyki; po wtére, wspdlnote tworzy sie
z racji tego, iz sama sztuka jest z gruntu polityczna; po trzecie, zworni-
kiem wspélnoty moze stac sie relacja do czasu, przestrzeni i $mierci. Na-
tomiast tekst Marii Korusiewicz dotyka ztozonego zagadnienia - amae
(zwiazanego z takimi pojeciami, jak: mitos¢, zaufanie, zrozumienie, od-
powiedzialnosc), ktére autorka rozwaza w kontekscie zapomnianych -
co sygnalizuje w tytule swojego tekstu - aspektéw pytania o wspdlnote.

W Swietle powyzszego Czytelnik przyzna zapewne, ze nadanie to-
mowi tytutu , Wspoélnotowy jezyk”, bedacego gra jezykowa, jest umo-
tywowane. Jego istota tkwi bowiem nie tylko w fakcie, Ze opiera si¢ na
frazeologizmie znalez¢ z kims$ wspdlny jezyk, ktérego komponentem jest
stowo wspélny, ale w interpretacji caloéciowej wyrazenia - “doskonale sie
z kim§ rozumie¢; mie¢ o czyms lub o kim$ podobne zdanie, mie¢ wspoél-
ne poglady na jakis$ temat’, ktére nawigzuje do poszukiwania plaszczy-
zny porozumienia w interpretacji pojecia ,wspoélnota”. Tym, co spaja
wszystkie zamieszczone w tomie teksty jest bowiem to, ze ich Autorzy,
moéwiac o wspdlnocie, myéla o, grupie ludzi [...], zgodnych co do pew-
nej opinii, nie podzielanej najpewniej przez innych, i ktérzy zgodnosci
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tej sa gotowi broni¢ na przekér wszystkiemu [...]"7. Podzielaja tym sa-
mym poglad Zygmunta Baumana:

Jakkolwiek usitowalibySmy wyjasni¢ sp6jnosé, jednosé grupy, rze-
czywista czy tylko pozadang, zawsze przeciez mamy tutaj na wzgledzie
jednosé o charakterze duchowym, bez ktorej nie spos6b mowié o wsp6l-
nocie. U podstaw wszystkich [...] pogladéw lezy pewna zasadnicza zgo-
da: Ze grupa jest wlasnie wspdlnota, to znaczy, ze w jej obrebie powinna
istnie¢ tozsamos$¢ opinii oraz postaw i ze mozliwe jest porozumienie,
gdyby pojawila sie jakas réznica stanowisk. Zaklada sie, ze porozumie-
nie, a w kazdym razie gotowos¢ do jego poszukiwania jest najwazniejsza
rzeczg dla wszystkich cztonkéw wspélnoty, ktora stanowi przeto grupe,
w ktorej czynniki Iaczace ludzi sa silniejsze i wazniejsze od tych, ktére
moga ich dzieli¢. R6znice zdan pomiedzy jej czlonkami sa wtérne w po-
réwnaniu z tym, co stanowi o zasadniczym podobieristwie ich stanowisk.
Wspélnota uwazana jest za naturalng jednosc®.

Oddajac w rece Czytelnika kolejny tom ,Swiata i Stowa”, jestesmy
przekonani, ze teksty w nim zamieszczone stworza okazje nie tylko do
jednorazowych i indywidualnych przemysleni na temat wspdlnoty, ale
takze sprowokuja do dalszej dyskusji na tematy tu poruszone.

7 Z. Bauman, Socjologia, Warszawa 2001, s. 42.
8 Tamze.
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Przyjazny nieznajomy.
Esej o kulturze spolecznej

Przyjazh w zyciu prywatnym

Przyjazn jest zwigzkiem wysoko cenionym. Unosi sie nad nig aura
szlachetnosci. Przyjaciel pomoze w trudnych chwilach - one wrecz
go mobilizuja do energicznego dzialania i poswiecen. Przyjazni to cos
wiecej niz sojusz. Nie jest kalkulacja wzajemnych ustug. Cho¢ przyja-
ciele odnosza wiele wzajemnych korzysci ze swojej przyjazni, korzysci
psychicznych i materialnych, gotowi sa na sluzenie drugiemu réwniez
w przypadku przewidywanych strat. Gotowi sa dzieli¢ los drugiego na
dobre i zle. Lacza swoje zycia, nie tylko interesy.

Przyjazn, bedac zwigzkiem wielce szlachetnym, jednoczes$nie jawi
sie jako zwiazek realny. Prawie kazdy ma jakiego$ przyjaciela badz
przyjaciél. Przyjaciel to ,swdj”, ma temperament podobny, dopaso-
wany do temperamentu swego partnera w przyjazni. Nie dos¢, ze ma
dopasowany temperament, to jeszcze jest nastawiony na tolerowanie
tego, co u przyjaciela pozostalo niedopasowane - takze na tolerowanie
tego, co sie zepsulo, na przeczekanie chwil stabosci drugiego. Przyja-
ciel towarzyszy w codziennosci i od $wieta. Jest ,kumplem” od zartéw
i drobnych przystug, jest zaszczytnym gosciem na waznych osobistych
uroczystosciach. Przyjaciel dodaje otuchy, ale réwniez stuzy krytyczny-
mi uwagami, ktérych mozemy nie ustysze¢ od obcych, bo sa zajeci swo-
imi sprawami, bo by¢ moze obawiaja sie naszej reakcji. Realizm, sku-
tecznosé, praktycznosé, swojskosé ze swojej istoty sklonne sa popadac
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w sprzeczno$é ze szlachetnoscia i wysokimi warto$ciami. Przyjazn jawi
sig jako dobrze skomponowany amalgamat tych trudnych do zespolenia
sktadnikéw. Jest zajeciem optymalnej pozycji miedzy aksjologicznymi
wyzynami a fundamentem zyciowych realiow.

Przyjaznh w zyciu spolecznym

Przyjazn jest uznawana za piekne i realne zjawisko zycia prywat-
nego. Haslto przyjazni pojawia sie réwniez w zyciu spotecznym. Mowi
sie 0 zaprzyjaznionych miastach, regionach, o przyjaznej postawie kie-
rownictwa firm wobec pracownikéw, o przyjaznej postawie firm wobec
spolecznosci lokalnych, o wspieraniu przez firmy kultury i edukacji.
Réwniez w polityce pojawiaja sie zwroty: zaprzyjaznione narody, zaprzy-
jaznione panstwa, przyjazn miedzy glowami panistw. Jednakze w zyciu spo-
tecznym stowo przyjazs traktuje sie¢ metaforycznie. Cechy pojawiajace
sie w prywatnej przyjazni sa tu jakim$ wzorcem, kierunkiem inspiracji.
Relacje spoteczne i polityczne nie sg az tak zazyte, zeby w pelni mozna
bylo nazwac je przyjaznia. Jednakze stosuje si¢ ten termin jako wyraz
woli ocieplenia relacji.

W zyciu spolecznym czesciej niz rzeczowniki przyjazi i przyjaciel
funkcjonuje przymiotnik przyjazny. Faktycznie, dotychczas wymienia-
tem gléwnie przymiotniki. Mozemy tu jeszcze wspomnieé, ze w zyciu
spolecznym moéwi sie o technologiach przyjaznych dla srodowiska, o roz-
wigzaniach technicznych przyjaznych dla uzytkownikéw, o organizacji,
instytucji i atmosferze w nich panujacej jako przyjaznej dla klientéw. Sa
urzedy przyjazne dla petentow, szkoly przyjazne dla uczniow, kursy ksztal-
cace, przyjazne dla uczqcych sig. Przymiotnik przyjazny sugeruje jedno-
stronno$¢ postawy: co$ jest przyjazne dla kogos, ten ktos nie musi sie
odwzajemniaé. Cho¢ szkoda. Odbiorca przyjaznych ustug - uzytkownik
technologii, klient instytucji, obywatel, uczen czy kursant - nie powi-
nien by¢ traktowany jak , Swieta krowa”, ktorej naleza sie szacunek i tro-
ska, a ona sama nie jest zobowigzana do wdziecznosci w uczuciach ani
dziataniach. Przyjazn jest relacja dwustronng i bledsze odbicie tej relacji
w zyciu spotecznym powinno zawierac takze ceche wzajemnosci. Mimo
to, hasto przyjazni w zyciu spolecznym nie jest hastem pustym, nie jest
tylko chwytem marketingowym. Idzie za nim postawa, ktdéra zastuguje
na kojarzenie z przyjaznia. Nazwe to przyjaznoscig, to znaczy szanowa-
niem i sympatiag wobec drugiego, gotowoscia do cho¢by w niewielkim
stopniu podporzadkowania wlasnego postepowania potrzebom drugiej
strony. Ta postawa wobec drugiego jest jednoczesnie zanurzona w ja-
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kim$ uznawanym $wiecie obiektywnych wartosci: liczy sie nie tylko méj
interes, nie tylko interes drugiej osoby czy jakiego$ podmiotu grupowe-
go, ale réwniez zasady, ktére sa ponad nami, ktérym ija, i druga strona
musimy si¢ podporzadkowac.

Pojeciu ,, przyjaznosci” w zyciu spotecznym bliskie jest pojecie ,za-
ufania”. To pojecie czesciej pojawia sie w literaturze spotecznej. Zachod-
ni intelektualisci pojecie ,przyjaznoéci w zyciu spotecznym” zapewne
odbieraja jako tchnace staro$wieckim sentymentalizmem. , Zaufanie”
jest bardziej ograniczonym pojeciem, ma mniejszy ,,rozmach moralny”.
Zywié do kogo$ zaufanie, to zdecydowanie mniej niz bra¢ na siebie
przyjacielskie zobowiazania. Przez to pojecie zaufania jest bardziej wy-
korzystywane we wspoélczesnych naukach spotecznych, ktére nie maja
wiekszych ambicji nabrania ,moralnego rozmachu”. Niemniej pisanie
o zaufaniu to jaki$ krok w kierunku, w ktérym gdzies dalej znajduje sie
pojecie ,,przyjazni”.

O zaufaniu w zyciu gospodarczym napisala ksigzke sama gwiaz-
da $wiatowej mysli spolecznej - Francis Fukuyama. Wydziela on jako
rownowazng z potrzebami materialnymi potrzebe uznania. Potrzebe
uznania czytelnik naturalnie chce klasyfikowa¢ jako czynnik wyzszy,
moralny, duchowy. Nie tylko pieniadz sie liczy. Zdaje sie to potwier-
dza¢ Fukuyama, piszac: ,Przedsigbiorcy, ktérzy buduja swoje miliar-
dowe korporacje, nie czynig tak dlatego, zeby mie¢ duzo pieniedzy i je
wydawad, lecz dlatego, by doceniono ich talent i zdolnosci organizacyj-
ne”!. Fukuyama zwraca uwage nie tylko na wartoé¢ uznania samego
W sobie, ale réwniez na jego pozytywny wplyw na czynnik nizszy, czyli
na zaspokajanie potrzeb materialnych. Przedsiebiorstwa, ktére sa czyms
wiecej niz organizacjami do wytwarzania débr materialnych, sa wydaj-
niejsze w tym wytwarzaniu. Dowodzi tego charakter przodujacych firm
na $wiecie oraz matych firm rodzinnych. O charakterze tych firm Fu-
kuyama pisze: ,Jednostka pracujaca dla Motoroli, Toyoty, Siemensa lub
nawet w matym rodzinnym biznesie, czuje si¢ czeécig moralnej struktu-
ry”% Dalej zauwaza, ze spoleczeristwa o wysokim stopniu wzajemnego
zaufania, czyli o duzym kapitale spolecznym, maja 1zejsze i efektywniej-
sze panstwo, bardziej wydajng gospodarke, bo szlachetniejsza konku-
rencyjno$é. Sprzezenie idei moralnej z materialng efektywnoscia wydaje
mi sie rzecza bardzo pozadang: wyzszej kulturze nadaje witalng moc,
materialnej mocy nadaje wyzszy kulturowy sens.

' F. Fukuyama, Zaufanie. Kapital spoleczny a droga do dobrobytu, ttum. A. i L. Sliwa,
Warszawa-Wroctaw 1997 (wyd. org. 1995), s. 401.
2 Tamze, s. 402.
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Jednakze lektura Fukuyamy daje mi bardzo ograniczone wsparcie
w promowaniu moralnego watku w problematyce spolecznej. Pojecie
,uznania” rozumiem jako “posiadanie czyjej$ wysokiej oceny na skutek
wlasnych autentycznych zalet'. Posiadanie czyjego$ uznania oznacza
moralne zastugiwanie na to uznanie. Taka jest istota tego pojecia. Po-
siadanie uznania niezastuzonego jest patologia. Tymczasem Fukuyama
nie pisze o moralnym zdobywaniu uznania, ale, inspirujac si¢ Heglem,
pisze o ,walce o uznanie”. Uzyte w mojej relacji polskie wyrazenia
zdobywanie 1 walka sa bliskoznaczne, cho¢ w tych kontekstach ,daleko-
znaczne”. ,Zdobywanie uznania” jest pozyskiwaniem sobie serca dru-
giego czlowieka i zastugiwanie na to. ,Walka o uznanie” u Fukuyamy
ma bardziej charakter egoistycznej walki przeciw drugiemu. Bardziej
jest to walka o dominacje psychiczng, prestiz, uznanie swojej sity, nie-
koniecznie moralnej. Ostatni rozdziat ksigzki o zaufaniu jako drodze
do dobrobytu amerykanski politolog tytuluje Uduchowienie gospodarki.
,Uduchowienie gospodarki”, wyjaénia Fukuyama, to transmisja ary-
stokratycznego ducha walki zbrojnej o pozycje ksiestwa na pole walki
ekonomicznej o pozycje firmy. ,Uduchowieni przedsiebiorcy” chca sie
nasyci¢ réwniez duma, nie tylko pieniedzmi®. Takie ,,uduchowienie” ma
niewiele wspélnego z duchowos$cig rozumiang jako podporzadkowanie
sie cztowieka uznawanemu jakiemus$ wyzszemu porzadkowi moralne-
mu. Ale dobre i to niewiele. Zawsze to lepiej, jesli w biznesie miataby
panowac taka ,,duchowos¢”, a nie bezczelne i bezpardonowe robienie
pieniedzy. Fukuyama juz taka postawe nazywa ,uduchowieniem”.
Malo ambitne moralnie zachodnie spoleczeristwo liberalne nie obratoby
sobie za gwiazde mys$li spotecznej autora moralnie bardziej ambitnego.

Nie znajdziemy innego ducha u wiekszosci wplywowych zachod-
nich politologéw. Profesor New York University Russell Hardin swoja
ksigzke o zaufaniu rozpoczyna w sposéb obiecujacy. Impulsem jest po-
dzielane przez niego zgodne rozpoznanie wielu badaczy, ze , 0od ponad
dziesieciu lat (tekst ukazat sie w 2006 r.) w krajach, w ktérych ustréj de-
mokratyczny najlepiej sie rozwinal, takich jak Kanada, Szwecja, Wielka
Brytania czy Stany Zjednoczone, zaufanie maleje”*. Odwotluje sie do po-
réwnan obecnego stanu rzeczy z moralnie imponujaca kultura ,, pokole-
nia obywatelskiego”, ktére dorastalo w najciezszych czasach Wielkiego
Kryzysu lat dwudziestych i IT Wojny Swiatowej. Czytelnik spodziewa
sig, ze autor poprowadzi go w rejony glebszej kultury obywatelskiej,

3 Tamze, s. 401.
*R. Hardin, Zaufanie, ttum. A. Gruba, Warszawa 2009 (wyd. org. 2006), s. 8.
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charakteryzujacej sie jaka$ moralna gtebig, spodziewa sig, ze rozwazania
autora bedq zawierac istotny tadunek pociagajacej emociji.

Nic z tego. Nowojorski politolog nie wychynat poza liberalny mo-
del kultury obywatelskiej jako harmonii egoizméw. , Tylko koncepcja
zaufania jako zawierania si¢ korzysci wyjasnia wiele zjawisk zaufa-
nia i wiarygodnosci”® - pisze Hardin. Oznacza to, ze ta koncepcja jest
najlepsza, najblizsza rzeczywistosci spotecznej. Co méwi to zgrabne,
konkretne, naukowo brzmigce okreélenie , zaufanie jako zawieranie sie
korzysci”? Otéz to, ze druga osobe darzymy zaufaniem, kiedy - jak pi-
sze nowojorski politolog - ,interesy tej osoby zawieraja sie w naszych”®.
Czyli - obdarzamy zaufaniem osobe, ktéra dzialajac nawet w skrajnie
egoistyczny sposob dla siebie, automatycznie, chcac nie chcac, dziala na
nasza korzysé; bo to, co lezy w jej interesie, akurat zawiera sie tez w na-
szym interesie.

Logika tej teorii jest nie do podwazenia, jak to, ze czes¢ zawiera sie
w catosci! Dzigki tej teorii uéwiadamiam sobie, ze rzad Stanéw Zjedno-
czonych na pewnym polu najwiekszym zaufaniem moze darzy¢ rzad...
Iranu. Antyamerykanski kurs Iranu przeciez w pewnym aspekcie stuzy
interesom rzadu amerykanskiego: wptywa dyscyplinujaco i konsolidu-
jaco na amerykanskich obywateli i administracje. Waszyngton moze
gleboko ,,ufa¢”, ze Iran w najblizszym czasie utrzyma swdéj antyamery-
kanski kurs. Na wspomnianym polu bedzie sie to zawiera¢ w interesie
rzadu amerykanskiego. Pigkna teoria zaufania, godna wspoélczesnej my-
§li liberalnej i zachodniego akademizmu! Oczywiscie, méj przyklad jest
ztodliwy. Russell Hardin, eksponujac rozumienie zaufania jako zawiera-
nia sie korzysci, zasadnie eksponuje pewna naturalng prawde. Prawde,
ze zaufanie potrzebuje harmonijnego gruntu, jakim jest zgodnos¢ intere-
sow stron. Ale skupienie sie wylacznie na zgodno$ci intereséw redukuje
pojecie zaufania do pojecia kalkulacji. W terminie zaufanie chodzi o co$
wiecej. To co$ wiecej bylo zawarte w zalu amerykanskiego politologa, ze
zaufanie spoleczne na Zachodzie ciggle maleje. Cho¢ w swych dalszych
wywodach politolog to cos szybko zgubil. To co$ wiecej niz kalkulacja,
to przekonanie, ze ludzie godni zaufania nie oszukajg nas nawet wtedy,
kiedy oszustwo nigdy by nie zostalo wykryte, a nawet w pewnych sytu-
acjach moga dziala¢ na nasza rzecz nawet wbrew wilasnemu interesowi.
W, poetyce matego racjonalizmu naukowego” Hardina, ze tak to na-
zwe, brzmiatoby to: ludzie godni zaufania uszanuja nasz interes nawet

5 Tamze, s. 98.
¢ Tamze, s. 27.
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wtedy, kiedy ,ich interes nie bedzie zawieratl sie w naszym”. Wtedy tyl-
ko mozna méwié o zaufaniu. To jest, jak sadze, istota tego stowa, wycia-
gnietego do rozwazan akademickich z jezyka potocznego, jezyka zycia.

Nie wszyscy wzieci intelektualiéci akademiccy za pewniejszy grunt
uznajg zimny racjonalizm. Juz sam tytul pracy Roberta Putnama - Sa-
motna gra w kregle - zapowiada $miatoé¢ akademickiego intelektualisty
moéwienia jezykiem zycia. Praca dotyczy problemu wspdlnotowosci:
zeby w kregle nie gra¢ samotnie. Podejécie Putnama dalece wznosi sie
ponad kostyczny szkielet egoistyczno-indywidualistycznego racjonali-
zmu liberalnego. Amerykanski autor akcentuje znaczenie wyzszej kul-
tury moralno-religijnej’. Przyjetemu tu przeze mnie pojeciu ,przyjaz-
nosci w zyciu spotecznym” najblizsze jest u Putnama pojecie ,zaufania
rozproszonego” (thin trust). Jest to zaufanie ,do »uogdélnionego innegox,
takiego jak nowy znajomy z kawiarni”® - wyjasnia politolog. Sam termin
,zaufanie rozproszone” nie jest tu najszczesliwszy. Chyba lepszy bylby
termin ,zaufanie do nieznajomego”. Widocznie i Putnam miejscowo
ulega chlodowi akademickiego zargonu, ktory, jak sadze, jest wyrazem
lekliwosci srodowiska.

Na szczescie ulega tylko miejscowo. Przyczyny stabniecia owego
zaufania rozproszonego w spoleczenstwie amerykanskim opisuje juz
w atmosferze blizszej cieptu i wartosci zycia. Pisze o ,wytartej mate-
rii spotecznej”®. To sugestywne okreslenie znajduje plastyczny wyraz
w podsumowaniu ksigzki, gdzie postuguje sie pojeciem , kapitatu spo-
tecznego”, ktére mozemy traktowac jako charakteryzujace jakos¢ ,ma-
terii spotecznej”:

Oslabiony kapital spoteczny - pisze Putnam, a my mozemy czytaé
,wytarta materia spoleczna” - przejawia sie w rzeczach, ktére znikty
niemal nie zauwazone - sasiedzkie przyjecia i spotkania, bezrefleksyjna
uprzejmos¢ wobec obcych, wspélne dazenie do dobra publicznego raczej
niz samotne poszukiwanie débr prywatnych'.

Kontynuacje tego watku znajduje w poswieconej zaufaniu pracy
naszego wybitnego socjologa, Piotra Sztompki. Praca ta jest napisana
czytelnym jezykiem i w dobrym duchu. Putnamowski watek znaczenia
sasiedzkich przyje¢ u Sztompki znajduje uogdélniajace sformutowanie:

7 R. Putnam, Samotna gra w kregle. Upadek i odrodzenie wspdlnot lokalnych w Stanach
Zjednoczonych, ttum. P. Sadura i S. Szymariski, Warszawa 2008 (wyd. org. 2000), s. 665.

8 Tamze, s. 230.

 Tamze.

10 Tamze, s. 654.
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,Miedzy sfera najbardziej przelotnych kontaktéw w mikroskali a sfera
najbardziej trwatych i ztozonych systeméw w makroskali wystepuje cia-
glos¢” .

Zwro6cenie uwagi na owa ciaglos¢ uwazam za rzecz niezwykle cenng
dla kultury zycia spotecznego i dla kultury zycia prywatnego. Obie sfery
zyskuja na cierpliwym i zyczliwym otwarciu si¢ jednej sfery zycia na
druga. Zycie spoleczne zyskuje bardziej ,ludzkie” oblicze, wiecej w nim
bedzie ciepta i dobrych kontaktéw miedzy ludZmi, mniej wyzysku i za-
ktamania. Zachowywac sie , prywatnie” w zyciu spolecznym, znaczy
‘mie¢ odwage zachowywac sie autentycznie, szczerze, swobodnie’. To
réwniez znaczy ‘przenosi¢ prywatne doswiadczenia, w tym doswiad-
czenie przyjazni, do zycia spotecznego’.

W duchu tak rozumianej wiezi miedzy zyciem prywatnym a spo-
tecznym rozumiem deklaracje profesora Sztompki dotyczaca sposobu
opisywania zycia spotecznego przez socjologa. Profesor pisze:

Po dlugim okresie dominacji ,twardego”, instrumentalnego obrazu
wiezi spotecznych opartych na interesie i kalkulacji, relacji opartych na
wzgledach finansowych, na indywidualistycznej, egoistycznej racjonal-
nosci jesteSmy $wiadkami ponownego odkrycia drugiego oblicza spote-
czenstwa: obszaru ,, miekkich” wiezi moralnych'.

Jednakze to ,moralnie odwazne” podejscie po parudziesieciu stro-
nach ksigzki zatamuje sie. Kiedy Sztompka przechodzi do definiowania
pojecia ,zaufania”, ,miekkie wiezi moralne” catkowicie znikajg z pola
zainteresowania autora. ,Zaufanie jest zakladem podejmowanym na te-
mat niepewnych, przyszlych dzialan innych ludzi”*® - pisze krakowski
socjolog. Dalej wyjasnia, ze postawe zaufania od postawy przekonania
co do przebiegu przyszltych zdarzen rézni tylko kwestia podejmowania
dziatania: przekonanie to tylko poglad, ,zaufanie to przekonanie plus
oparte na nim dzialanie”™.

Zaufanie to zaklad - c6z za zimna, kalkulacyjna i amoralna defi-
nicja! W ramach takiego rozumienia zaufania Sztompka podaje przy-
kiady: zaufanie do wybranej kobiety, ze bedzie dobra zona i matka; do
technikéw i pilotéw Lufthansy, ze lot bedzie bezpieczny; do sadu, ze
wyda sprawiedliwy wyrok. We wszystkich tych przyktadach cztowiek
podchodzi w sposéb, ktéry wedlug Sztompki najlepiej ma opisywac

' P. Sztompka, Zaufanie. Fundament spoteczeristwa, Krakéw 2007, s. 21.
12 Tamze, s. 35.

13 Tamze, s. 69-70.

4 Tamze, s. 71.
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pojecie ,,zakladu”, czyli hazardu, gry, kalkulacji (od ktérego to pojecia
wczesniej deklarowatl odejscie). Oznacza to, ze mezczyzna decydujacy
sie zwigzac swoje zycie z dang kobieta kalkuluje jej cechy i stawia jak na
konia na wyscigach, natomiast nie rozpatruje moralnej sily i stabilnosci
swej przyszlej partnerki. Zaufanie jako zaklad oznacza, ze pasazer decy-
dujacy sie na lot samolotem Lufthansy kalkuluje panujace tam interesy,
natomiast nie postuguje sie moralnym pojeciem zawodowej rzetelnosci.
W odniesieniu do nastepnego przykladu, zaufanie jako zaklad oznacza,
ze porzadny obywatel nie oczekuje od sedziego zadnych ponadprzeciet-
nych kwalifikacji moralnych. W kazdym z tych przyktadéw zachowanie
czlowieka ma by¢ tylko zakladem, gra, kalkulacyjnym rozpoznaniem
tendencji i intereséw. Trudno tu oprze¢ sie wrazeniu, ze polski socjolog
w momencie definiowania pojecia ,zaufania” traci swego ducha i auto-
matycznie podaza torami niektérych tuzéw zachodniej mysli spotecznej.

Ponadto, rozréznienie ,zaufania” od , przekonania” w ten sposéb,
Ze pierwsze wigze sie z dzialaniem, a drugie nie, po prostu jest logicznie
btedne. Czlowiek moze by¢ o czyms przekonany i w konsekwencji tego
podjac okreslone dziatanie, a jednak nazwanie jego postawy zaufaniem
bedzie nieadekwatne, a nawet émieszne. WyobraZmy sobie, ze kto$ jest
przekonany, ze planowane przez niego przestepstwo nie bedzie wykry-
te i w konsekwencji decyduje sie na dokonanie owego przestepstwa.
W mysl definicji Sztompki powinniSmy powiedzieé, ze ten czlowiek
,mial zaufanie”, ze przestepstwo nie zostanie wykryte. Jeszcze $miesz-
niej bedzie powiedzieé, ze ,mial zaufanie do policji, ze nie wykryje jego
przestepstwa”. Na tym ma polega¢ zaufanie obywatela do policji?! Wy-
soce intelektualny styl akademickiej humanistyki czesto prowadzi do
niskich dziwacznosci. Niestety, zdarza sie to, nawet tak wartosciowym
postaciom jak profesor Sztompka. Mam nadziejg, Ze nie popelnitem ble-
du w swojej analizie i ze miatem podstawy do sformutowania powyz-
szej uwagi.

Ciagle spektrum wspélnot

Zastandowmy si¢ nad znaczeniem elementéw ,przyjacielskich”
w zyciu spotecznym, czyli zaufania, uznania, checi nawigzania kontak-
tow i wspoélpracy. Rozpatrzmy ich proporcje w stosunku do elementéw
»nieprzyjacielskich”, czyli wzajemnych niecheci, poczucia zagrozenia,
konkurencji, walki. Dominuje poglad, ze zycie spoleczne to przede
wszystkim Scieranie sie¢ intereséw. Motorem dzialania wszelkich pod-
miotéw - pojedynczych ludzi, pojedynczych instytucji, pojedynczych



Przyjazny nieznajomy 25

klas spotecznych, pojedynczych narodéw i panstw, pojedynczych kre-
gow kulturowych - ma by¢ wlasdnie ich wiasny interes i walka o jego
realizacje. Zgédzmy sig, ze ten element zawsze wystepuje we wszelkich
relacjach miedzyludzkich. Jednak nie poddajac sie temu stereotypowi,
rozwazmy, w jakim to faktycznie stopniu wilasny interes i walka sq mo-
torem dziatan spotecznych, a w jakim stopniu motorem tym jest potega
wspolpracy, urok innych ludzi i masywny grunt wspélnego dobra.

Termin ,wspélnota” zwykle uzywany jest dla zbiorowosci pola-
czonych wiezami zgodnosci zapatrywan, tozsamosci celow i intereséw.
Jednakze w celu sformulowania spdjnej teorii, obejmujacej wszystkie
mozliwe przypadki, postuze sie terminem ,, wspoélnota” w szerszym zna-
czeniu. Doktadniej - bedzie to mozliwie najszersze znaczenie. W moich
rozwazaniach termin ten bedzie obejmowat ludzi zespolonych zupelnie
dowolnymi relacjami, przyjacielskimi czy nieprzyjacielskimi, zamierzo-
nymi czy niezamierzonymi, w dowolnych proporcjach, byleby tylko
ludzie ci byli ze sobg czym$ powigzani. Wiezi te mozna posegregowac
wedlug powyzszych dwoch niezaleznych od siebie osi: osi miedzy rela-
cjami przyjaznymi a nieprzyjaznymi oraz osi miedzy relacjami celowo
budowanymi a relacjami, ktére oplatuja ludzi skutkiem zrzadzenia losu.
Niewatpliwie relacje przyjazne sa gléwnie relacjami celowo budowa-
nymi. Jednakze los tez ma swoéj udziat w ich zainicjowaniu, podtrzy-
mywaniu i rozwoju. Na przyklad: do$wiadczenie solidarnosci w czasie
powodzi moze odbudowac rozpadajaca sie sasiedzka przyjazn albo za-
ufanie do wtadz lokalnych. Z relacjami nieprzyjaznymi jest odwrotnie.
Gléwnie sg one niechcianym dopustem losu. Jednakze swiadoma wola
nieraz tez ma tu swoéj znaczacy udzial. Nieraz okreslone srodowiska
wrecz szukajq sobie wroga i z pasja pielegnuja nienawié¢ do niego - jest
to sposéb na budowanie wlasnej wewnetrznej preznosci.

Jako podstawowy typ wiezi taczacych ludzi w zbiorowosci wyr6z-
niam wiezi losu. Los - to znaczy przypadlosci zycia, sytuacje wyptywa-
jace z logiki zewnetrznej Rzeczywistosci. Sytuacje te moga by¢ odzewem
Rzeczywistosci na dziatania cztonkéw wspdlnoty badz moga pojawiac
sie zupelnie niezaleznie od tych dziatan, na zasadzie Slepego trafu. Przy-
darzaja sie tak zwlaszcza jakie$ przyrodnicze kataklizmy. Bedac nieza-
mierzonymi, przypadlosci losu moga by¢ niekorzystne, jak i korzystne.
Najbardziej wyrazistym przykladem wspélnoty losu, gdzie wigzace lu-
dzi relacje nie s dzielem ich woli, lecz dzielem losu wbrew ich woli, jest
zbiorowos§¢ wiezienna - zbiorowo$¢ wieznidw i straznikow. WieZzniowie
nie chcg byé w wiezieniu, ale takze wielu straznikéw wykonuje ten za-
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wod tylko z przymusu ekonomicznego. Nie chcg by¢ razem... ale sa.
Podobna strukture objawia kldcace sie malzenstwo - kolejny klarowny
przyktad wspélnoty losu. Inne tego typu przyklady to wszelkie grupy
bedace ze sobag w bojowym zwarciu: dwie armie, dwie konkurencyjne
firmy, dwie ostro rywalizujace ze sobg partie polityczne. Te grupy ludzi
taczy ze soba tylko walka.

Spoiwo losu jest najbardziej podstawowym spoiwem wystepujacym
we wszelkiego rodzaju zbiorowosciach, tych potaczonych walka, jak
i tych potaczonych wiezami pozytywnymi. Wiadomo, ze zaden czlo-
wiek, zadna wspoélnota nie panuje catkowicie nad swoim losem. Wspdl-
ne bytowanie zawsze wytwarza autonomiczne powigzania losu. Wspdl-
ne zycie, nawet zamierzone i udane, przynosi nieoczekiwane sytuacje,
wywolujace nieoczekiwane zachowania u nas samych, jak i u naszych
towarzyszy. Nawet miedzy najblizszymi sobie ludZmi caly czas obecne
sg chocby sladowe elementy obcosci i walki. Nawet starannie dobierajac
sobie towarzyszy, w darze losu otrzymujemy réwniez te ich cechy, ktére
nie catkiem nam odpowiadajg. Los czesto przynosi wydarzenia drama-
tycznie sprzeczne z wola i charakterem dotychczasowych dziatan. Jed-
nakze nie tylko takie. Los przynosi ludziom réwniez sytuacje dla nich
korzystne, jak zaskakujace wybawienia z kiopotéw, i nieoczekiwanie
odstania wspaniale perspektywy.

Wiezi losu obecne sg we wszystkich typach wspdélnot. Oczywi-
Scie, proporcje miedzy tym, co jest zrzadzeniem losu, a tym, co jest
$wiadomym zamiarem, sa znacznie zréznicowane w réznego rodzaju
wspolnotach. Wszedzie relacje sa mieszaning zwigzkéw réznego typu,
o charakterze danej zbiorowosci decyduja proporcje tej mieszaniny. Na
przymusowy pobyt skazanych w wiezieniu nakladajg sie ich Swiadome
decyzje dotyczace stylu tego pobytu. Na przykiad: wiezniowie moga
przyjac¢ postawe buntownicza lub nastawié sie na interesowna kolabo-
racje z wieziennymi wladzami. Ta zalezna od ich woli decyzja istotnie
bedzie wptywaé na klimat ich pobytu w wiezieniu, pobytu catkowicie
niezaleznego od ich woli, doktadnie - wbrew ich woli. Jednakze tu rela-
cje niezamierzone zdecydowanie przytlaczaja swym znaczeniem relacje
zamierzone.

»Przyjazn z wrogiem”

Mieszanina relacji dotyczy réwniez osi przyjazri-wrogosé. Byla
mowa o elementach obcosci i walki miedzy kochajgcymi sie¢ matzonka-
mi. Takze odwrotnie - w sytuacjach sporu, konkurencji, walki zawsze
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obecne s rowniez jakie$ wiezi pozytywne, ktére nie ulegaja rozerwa-
niu. Zabawnag ilustracje tego znalaztem w rosyjskiej kreskéwce Wilk i za-
jac. Wilk otrzymat ptyte gramofonowgq z goracym tangiem, zapragnat
z kim§ zataniczyé, porwal w tany przechodzacego obok Zajaca. Zanim
czar prysl, upojny taniec trwat przez chwile. Nawet Wilk i Zajac moga
sie przez moment przyjaznic¢. Ale powrdémy do bajki zwanej powaznym
zyciem. Walka konkurencyjna na rynku czy walka polityczna tez nie na-
ruszaja pewnych wiezi pozytywnych: konkurujacy ze sobg biznesmeni
czy zwalczajacy sie politycy na og6l nie morduja sie wzajemnie. Nawet
we ,wspodlnotach” walki na $mier¢ i zycie tez wystepuja chocby watlte
nici relacji pozytywnych. Walczgce strony moga wzajemnie doceniaé
i szanowac bojowego ducha i hart drugiej strony. Moga w $miertelnym
przeciwniku gdzies w glebi szanowac¢ cztowieka. WyraZnie uzewnetrz-
nia sie to, gdy walka zostaje rozstrzygnieta. Méwi o tym na przyklad
popularne powiedzenie ,Lezacego sie nie kopie!”. Popularnos¢ tego
powiedzenia oznacza réwniez jego sile. Kto nie stosowalby sie do nie-
go, uleglby haribigcemu napietnowaniu. Zgodnie z tym powiedzeniem
wzieci do niewoli jericy traktowani sa w sposéb humanitarny. Podobna
tre$¢ niesie rada: ,Kiedy kogo$ nie mozesz pokonaé, zaprzyjaznij sie
z nim”. Moéwi ona, ze wrég gdzies bardzo gleboko nigdy nie przestaje
by¢ bratnim cztowiekiem. Tylko potrzebny jest jaki$ wielki nacisk Rze-
czywistosci, abySmy nasza Swiadomoscia zeszli do tej gtebi i odnalezli
mozliwos¢ przyjazni lub przynajmniej pozytywnej koegzystencji. Wiele
sojuszéw zostalo zawigzanych w wyniku nacisku koniecznosci; niektére
osiggnetly trwalsza i glebsza postac.

Haslo ,przyjazni z wrogiem”, ktére tu formuluje, nasuwa skoja-
rzenie z chrzescijaniskim , Miluj nieprzyjaciét swoich!”. Realizacja tych
haset wymaga albo wielkiego nacisku okolicznosci, albo wielkiej kul-
tury osobistej i sSrodowiskowej, kultury o wymiarach religijnych. Jezeli
zaden z tych czynnikéw nie wystepuje, to proces godzenia sie zwa-
$nionych stron i tak nastepuje, tyle ze wolniej. Wiele podbitych ludéw
pod wplywem wymagan codziennoéci w konicu zasymilowalo sie ze
swymi najezdzcami. Jak pokazuje historia, po krwawych i okrutnych
wojnach rany zabliZnialy sie i odbudowywaly sie pokojowe stosunki.
Ludzka wiez gatunkowa nigdy catkowicie nie rozrywa sie. To zjawisko
jest czescia szerszego zjawiska: nigdy catkowicie nie rozrywa sie ludz-
ka wiez z wszystkimi pozostalymi bytami Rzeczywistosci. Zabicie lub
skrzywdzenie zwierzecia wywoluje odruch zalu i wyrzutu sumienia.
Nawet kiedy to zwierze bylo groznym agresorem. Taki sam odruch,
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cho¢ o mniejszej intensywnosci, wywoluje zniszczenie rosliny, a nawet
zniszczenie krajobrazu. Jezeli czlowiek pozbawiony jest chocby $ladu
tych uczug, to znaczy, ze jego psychika jest wynaturzona. Wynaturzona
- znaczy obca Naturze, obca Rzeczywistosci, obca istnieniu, bliska sza-
leristwu i samounicestwieniu. Czlowiek, ktéry nie szanuje innych, nie
szanuje otaczajacej Rzeczywistosci, w istocie nie szanuje samego siebie.
Przeciez to, co niszczy w innych, jest tym samym, co ceni w sobie sa-
mym. Inni nie tylko sa z tej samej gliny, co on, ale sa woda i powietrzem,
bez ktérych on nie istnieje i tym bardziej nie rozwija sie.

Na drodze do przyjazni z nieznajomym

Warto uswiadamia¢ sobie owg ,przyjazi z wrogiem”. Po tej lek-
¢ji znacznie latwiej i skuteczniej bedzie uswiadamiaé sobie mozliwos¢
przyjazni z nieznajomym. Ogoélnie rzecz biorac, w naszej polskiej kul-
turze nieznajomy traktowany jest przede wszystkim jako czlowiek nam
obojetny, w drugiej kolejnosci jako potencjalny wrog, gdzie$ na dalszym,
dalszym planie jako potencjalny przyjaciel. Przyjazi w naszej kulturze
jak jest wysoko ceniona, tak uwazana jest za zjawisko rzadko zdarzajace
sie. Kazdy moze mie¢ przyjaciela, ale jednego albo dwoéch, czy trzech
- nie znajdzie si¢ wiecej ludzi, ktérzy mogliby tak blisko i serdecznie
towarzyszy¢. Ta nieufnos¢, kiedy wchodzimy w obszar zycia ekono-
micznego i politycznego, poteguje sie. W tych obszarach nieznajomy
postrzegany jest przede wszystkim jako wielce prawdopodobny wrog;
wrecz kanonem bezpieczenistwa jest z gory tak go traktowacd. A wiec
mamy sytuacje nastepujgce: inna firma w branzy to z natury rzeczy
$miertelnie niebezpieczny konkurent; klient to przeciwnik, ktéry albo
bedzie wyludzat ustuge po zanizonej cenie, albo péjdzie do wrogiej kon-
kurencji; producent i handlowiec dla klienta to ,krwiopijcy”; politycy
z réznych partii wzajemnie traktuja sie jako juz nieszczeécie dla narodu,
a zagrozenie nieszczeéciem jeszcze wiekszym; naréd traktuje politykow
przewaznie jako pozbawionych honoru karierowiczéw, w rzadszych
wypadkach jako pozbawionych mocy sprawczej naiwnych idealistow;
politycy traktuja naréd jako mase ignorantéw politycznych o niezréw-
nowazonych nastrojach, ktérej chwiejne poparcie wcigz przechwytuje
swoimi nieuczciwymi zabiegami opozycja (w tej sytuacji politykom tyl-
ko pozostaje przechwytywac to poparcie zabiegami réwnie nieuczciwy-
mi). Obraz ten jawi sie jak karykatura - karykatura jednak nie jest.

Jezeli nieznajomy jako$ uémierzy obawy Polaka, moze zastuzy¢ so-
bie na potraktowanie go jako potencjalnego interesownego sojusznika.
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Dopiero gdzies na dalszym, mglistym planie, gdzie ledwo sie dostrze-
ga, czy w ogole co$ jest, majaczy mozliwos¢, ze spotkany nieznajomy
czlowiek to by¢ moze moj przyszly przyjaciel. Perspektywa ta dotyczy
takze instytucji, w odniesieniu do wlasciwej dla nich postaci przyjaz-
noéci. Przyjazne relacje moga zaistnie¢ miedzy firmami, instytucjami,
ugrupowaniami politycznymi, a takze miedzy pojedynczymi ludZmi
a instytucjami. Konstytutywnym skltadnikiem tych relacji jest wzajemna
gotowo$¢ niesienia sobie pomocy i oczekiwanie tego od drugiej strony.
W relacji jednostka - instytucja tg pomoca jednostki dla instytucji moze
by¢ zachowanie lojalnosci. Niesienie pomocy zaklada gotowos¢ dziata-
nia na rzecz drugiej strony, nawet w sytuacji, kiedy to jest w jakims$ stop-
niu sprzeczne z interesem wlasnym. Ta perspektywa w Polsce jednak
jest uwazana za praktycznie niewiarygodna, cho¢ teoretycznie mozliwa.

Dominacja pojecia ,interes wlasny” w kulturze biznesowej i poli-
tycznej Zachodu jest absolutna. Dominacja ta ma sankcje teoretyczng
w postaci liberalizmu. Ma sankcje praktyczng w postaci przyzwycza-
jenia ludzi do tego typu zachowan. W konsekwencji ma takze sankcje
moralng: skoro taka jest natura rzeczy, to nie ma w tym zadnej naszej
winy. Kiedy poczatkiem i koricem myslenia cztowieka jest jego osoba, to
jego otoczenie spoteczne pozostaje poza granica tego, co dla niego swoje
i bliskie - jest czym$ obcym. Obce to nieznane - nalezy spodziewac sig,
Ze niesprzyjajace, a nawet nieprzyjacielskie.

Jednoczesnie w zachodnim biznesie i zachodniej polityce funkcjo-
nuja motywy o radykalnie innym klimacie. W handlu funkcjonuje ha-
sto ,klient nasz pan”, w produkgji i ustugach motyw solidnosci i rze-
telnosci, pojawilo sie bowiem sformulowanie ,misja spoteczna firmy”,
pojawily sie idee firmy przyjaznej dla klientéw, przyjaznej atmosfery
w firmie, produkgji i produktéw przyjaznych dla srodowiska. W poli-
tyce obecne sag motywy sluzebnosci wladzy wobec obywateli, moralnej
godnosci wladzy, odpowiedzialnosci za los spoteczeristwa. Motywy te
jakby pochodza z zupelnie innej opowiesci opowiadanej przez zupelnie
innych ludzi. Tymczasem jest to ta sama opowies¢ o tych samych wyda-
rzeniach opowiadana przez tych samych ludzi. Te dwie opowiesci moga
by¢ traktowane jako wzajemnie wykluczajace sie opowiadania spote-
czenstwa o rozdwojonej §wiadomosci. Ja traktuje je jako opowiadania
spoleczenstwa faktycznie o rozdwojonej swiadomosci, ale opowiadania
niewykluczajace sie. Tylko trzeba te opowiadania umiejetnie i we wia-
Sciwej proporcji polaczy¢ ze soba.
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Wysoka kultura spoteczna

Wysoka kultura to obcowanie z wysokimi wartosciami, to kultura
szacunku. Wysokos¢ oznacza hierarchicznos$é. Zdrowa hierarchicznosé
jest odgérnym, ale konstruktywnym, przyjaznym i opiekuniczym sto-
sunkiem wyzszego do nizszego. Wyzsze traktuje nizsze jako niezbedna
swa podstawe, swa przeszios¢ na drodze rozwoju, jako punkt wyjscia
do wspinaczki w goére. Tak rodzic traktuje dziecko, a nauczyciel ucznia.
Nizsze uznaje autorytet wyzszego i podziwia go, czerpie site z jego obec-
nosci i przyktadu. Zdrowa hierarchicznosé jest otwarta na pluralizm:
uznaje, ze rownorzedne moze mie¢ wiele réznych postaci, a nizsze ma
okreslony zakres autonomii. Zdrowa struktura hierarchiczna jest struk-
tura gleboko i serdecznie taczaca ludzi, strukturg wspoétpracy. Zdrowie
nie jest nieobecnoscia zjawisk destruktywnych, tylko trzymaniem ich
w bezpiecznych granicach. Wyzsze musi walczy¢ z od czasu do czasu
dajaca o sobie zna¢ niesfornoscia nizszego, nizsze z wyniosloscia wyz-
szego.

Wysoka kultura jest silnym poczuciem przynaleznosci do struktu-
ry Rzeczywistosci, poczuciem dumnej podleglosci wyzszym zasadom
i wartosciom. Wysoka kultura intensywniej przejawia sie na wszelkiego
rodzaju uroczystosciach - od uroczystosci prywatnych przez uroczyste
spotkania w firmach biznesowych do politycznych uroczystosci naro-
dowych oraz uroczystosci religijnych. Podniosta atmosfera kaze tlumic
wszelkie spory. Spor, walka sg czyms§ zaklécajacym przezywanie sacrum
wlasciwego danej uroczystosci. Konflikt, klétliwosé, nienawisé, pogarda
sa symptomami niskiej kultury, w obfitosci wystepuja w srodowiskach
marginesowych i przestepczych. Konflikt nie jest obcy réwniez wyso-
kiej kulturze. Ale jest inny duch tego konfliktu. Jest to duch walecznosci
o co$ warto$ciowego. Przeciwnik traktowany jest z rycerska surowoscia,
ale i z rycerska godnoscia. Po pojedynku istnieje mozliwosé powrotu do
pokojowych relacji. Podniosta atmosfera kultury w ogoéle otwiera ludzi
na przyjazn; tym samym otwiera ich na poprawienie stosunkéw z prze-
ciwnikiem, na z géry cieplejszy stosunek do nieznajomego.

Wzniosta, dobra atmosfera w czasie uroczystosci jest sytuacja wy-
jatkowa ze wzgledu na wyjatkowosé sytuacji uroczystoéci. Codzienna
dobra atmosfera cztowieka w okreslonym srodowisku prowadzi do jego
zadomowienia w tym Srodowisku. Zadomowienie ma wiele cech wy-
sokiej kultury. Jest dominacja wartoéci pozytywnych. Jest szacunkiem,
uznaniem wartosci swojego otoczenia. Jest oddaniem mu, czyli gotowo-
Scig stuzenia swojemu domowi, do jakiego$ stopnia nawet wbrew inte-
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resowi osobistemu. Aby czlowiek w jakim$ otoczeniu czul sie u siebie
w domu, potrzebne jest nie tylko to, aby tam czul sie dobrze i byl mile
widziany. Potrzebne jest jeszcze, by miat wptyw na to, co sie¢ w tym oto-
czeniu dzieje, by jego glos sie liczyt. Tym otoczeniem moze by¢ rodzina,
miejsce pracy, grupa hobbystyczna, a nawet tak rozlegte otoczenie jak
nardd czy krag kulturowy (na przykiad zachodni, islamski, chinski). Za-
domowienie ma wymiar codzienny, stad nie osiagga wyzyn wzniostosci
wlasciwych momentom uroczystosci. Ale jest warunkiem, zeby pozy-
tywnie przezywana uroczystos¢ mogla zaistnie¢. Zadomowienie zwykle
ma postaé potoczna, ma tez postac¢ wrecz ludowa, ale zawsze jest forma
o ile nie nalezaca do kultury wysokiej, to w tym kierunku nachylona.

Nieznajomy w naszym domu to gos¢. Gos¢ - to znaczy osoba pod
nasza opieka. Osoba pod nasza opieka - to znaczy osoba godna tej
opieki, dokladniej - o ktérej zakladamy, ze jest godna tej opieki. Pozy-
tywna atmosfera domu powoduje przekonanie, ze prawie kazdy nowy
czlowiek, przekraczajacy prog naszego domu, bedzie dobrze wkompo-
nowywal sie w te atmosfere. O tym przekonuje nasze dotychczasowe
do$wiadczenie: dom caly czas byl dla nas synonimem dobrej, przyjaznej
atmosfery. JesteSmy przekonani, ze nawet z trudnym gosciem damy
sobie rade. W domu mamy duzy zakres tolerancji dla naszego goscia,
zdecydowanie wigkszy niz dla kogo$ drugiego na terenie obcym. Co sie
nie mieéci w granicach tolerancji, traktujemy z uprzejmym dystansem;
jeslii to nie wystarcza, to wyrazamy tagodna dezaprobate. Wszystko po
to, aby nie zakl6ca¢ dobrej atmosfery naszego domu. Konflikt silg rze-
czy zburzylby pogodna atmosfere. Jesteémy przekonani, ze atmosfera
naszego domu ma na tyle sily, aby tonowac niesfornych. Dom uczy, jaki
jest swiat na zewnatrz. Od jakosci zadomowienia zalezy nasza postawa
wobec $wiata poza domem.

Dom to wstep do wysokiej kultury. Wysoka kultura jest odczuwa-
niem wielkich wartosci, jakie tkwig w réznych sferach sztuki, zycia,
przyrody i kosmosu. Wysoka kultura uczula na obecnos¢ wartosci
w kazdym, czyli réwniez nieznajomym. Wysoka kultura nie jest naiw-
noécig, poniewaz naiwnos¢ nie jest wysokim torem mysli. Wysoka kul-
tura dysponuje wysokiej klasy sitem, wydzielajacym to, co wartosciowe,
z tego, co nawet bardzo niewartosciowe. Pojecie nieznajomego w pojecie
osoby znanej przechodzi w sposéb plynny. O , zupelnie” nieznajomym
zawsze jednak co$ wiemy. Na przyklad, ze to Polak, albo ze obcokrajo-
wiec, a jak obcokrajowiec, ze z Zachodu albo muzulmanin, albo Chin-
czyk, wiemy, czy wyksztalcony, czy prosty. O dobrym znajomym tez
zawsze czego$ nie wiemy. W pewnym sensie i w pewnym stopniu kaz-
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dy cztowiek w naszym zyciu jest nieznajomym i budujemy postawe wo-
bec niego na fundamencie jakiej$ hipotezy, kim on jest, kim on aktualnie
jest. Nasze reakcje na $wiat nie sg tylko reakcjami, sg réwniez twoérczym
budowaniem swiata. Od tego, jak sie do kogos ustosunkujemy, w pew-
nym stopniu zalezy, kim ten czlowiek okaze sie by¢. Wspoéttworzymy
go swoim zachowaniem. Trzeba mie¢ odwage, wiare i umiejetnoscé
wspoéltworzenia $wiata. Intensywne poczucie zadomowienia w jakims$
srodowisku poteguje te nasza odwage, wiare i umiejetnos¢. Posiadanie
dobrego domu, kameralnego grona przyjaciél pomaga lepiej dostrzegac
przyjazne elementy obecne w wielkim $wiecie.

* * *

Wysoka kultura, zycie wysokimi warto$ciami oznacza podporzad-
kowanie swojego zycia czemus, co jest ponad tym zyciem. Nie jest to wy-
rzeczenie si¢ wlasnego interesu, tylko wkomponowywanie go w interes
czego$ wiekszego. Rozbicie pancerza indywidualnego czy grupowego
egoizmu jest niezbednym warunkiem uzyskania szerszych wymiaréw
istnienia i tym samym szerszej i stabilniejszej podstawy. Zycie malymi
sprawami, zakupami, piwem i kibicowaniem sportowym jest podatne
na kiétliwosé badz manipulacje. Potrzebne sa szerokie horyzonty, etycz-
na glebia, kultura matych wspélnot, narodowego patriotyzmu i global-
nej przynaleznosci. Technika bezpiecznego i efektywnego rozbijania
pancerza ciasnych horyzontéw i egoizmu jest umiejetnos$¢ przyjazni,
zaréwno tej glebokiej, kameralnej, jak i tej plytszej, ale szeroko i szybko
zawieranej z wieloma ludZmi przy okazji wielu dziatari w naszym zyciu
posréd innych.

Piotr Skudrzyk
A Friendly Stranger. An Essay on Social Culture

To begin with, the author introduces features of private life friendship. From
that perspective, he observes “friendly” elements of social life. He describes
a continuous spectrum of communities - from the ones which are united by the
highest number of positive ties to those full of fight and hatred. The author points
out that even in a fight to death one feels some remnants of positive ties with an
enemy as a human being. He calls this phenomenon “a friendship with an en-
emy”. Even a little experience of “the friendship with an enemy” gives power to
use possibilities of friendly relations with a stranger - the most common type of
human we meet in social life. The author points out that high culture, as well as
social climate are the conditions of developing positive ties.
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Integracja spoleczna Polakow
i jej odbicie we wspodlczesnym jezyku

Jezyk spelnia niebagatelng role w ksztattowaniu i funkcjonowaniu
wszelkich wspélnot - poczawszy od narodowych i religijnych, skon-
czywszy na zawodowych i kolezenskich. Integracja jezykowa spoleczen-
stwa jest wiec zawsze pozadana, bowiem jedno$¢ jezykowa umacnia
jednos¢ narodowy i kulturowa. Zupelnie niedawno wyrazem realizacji
wspomnianego postulatu byto miedzy innymi poprawnosciowe podej-
$cie do nauczania jezyka ojczystego, szczegdlnie widoczne na przyklad
w opracowywaniu i realizacji programéw szkolnych, jak tez w popraw-
noéci jezykowej w mediach. Jednakze zmiany spowodowane procesami
urbanizacyjnymi i migracyjnymi, rozwojem technicznym i technologicz-
nym, informatyzacja, ale tez dynamicznym zmierzaniem do integracji
politycznej i gospodarczej kontynentu (integracja europejska), nie pozo-
staly bez wplywu na charakter polszczyzny jako pierwiastka taczacego
Polakéw i na stosunek wspélnoty do tego spoiwa. Istotne w tej kwestii
sg rowniez upowszechnienie nauki i latwiejszy dostep do edukacji, przy
czym - paradoksalnie - zamiast wzrostu zintelektualizowania jezyka
konwersacyjnego, dostrzec mozna obnizenie sie jego poziomu i wytwa-
rzanie sie swoistego substandardu polszczyzny. Co wiecej, media, a za
ich posrednictwem takze polityka, w coraz wiekszym stopniu przestaja
by¢ zrédlami dobrych wzoréw jezykowych, a zaczynaja funkcjonowaé
jako zrédta kolokwialnych, prostackich zachowan jezykowych, o du-
zym stopniu ,bylejakosci”. Skutkiem tego wszystkiego jest powolny
zanik gwar wiejskich, krzyzowanie sie socjolektéw i ugruntowanie sie
ponaddialektalnego jezyka, ktéry nalezatoby nazwacé raczej ,jezykiem
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codziennej komunikacji” - dla odréznienia od tego, co zwyklo sie okre-
$la¢ mianem , polski jezyk ogélny” i ,jezyk ogdlnopolski”, ale tez , pol-
szczyzna potoczna”'. Mozna nawet odnie$¢ wrazenie, ze polszczyzna
staje sie jezykiem stuzacym jedynie komunikacji.

Obecnie mozna zauwazy¢ dwie tendencje przeksztalcenn w sferze
zycia publicznego: z jednej strony ujawniaja sie coraz wigksze przepa-
Scie miedzy grupami spolecznymi oraz préby zaakcentowania, zama-
nifestowania wilasnych odrebnosci przez dane spolecznosci terytorialne
czy zawodowe, z drugiej - zaznaczaja si¢ dazenia do unifikacji. Pomimo
istnienia tak wielu dychotomii oraz natezajacych sie czynnikéw i pro-
cesow dezintegracyjnych, wspolczesna polszczyzna jest raczej czynni-
kiem spajajacym, a zarazem odzwierciedlajgcym dazenia jednoczace
spoleczenistwo. W zakresie funkcji socjatywnej? przede wszystkim coraz
czesciej ,laczy jednostki ze zbiorowoscia™®, nizeli tworzy dystans mie-
dzy uzytkownikami jezyka. Ot6z jednym z gtéwnych spostrzezen, jakie
przynosi obserwacja zmian zachodzacych w spoleczenstwie polskim,
jest niezwykle wyrazna zalezno$¢ dziatania czlonkéw wspoélczesnego
spoleczenstwa od umiejetnosci komunikowania sie zgodnie z wypraco-
wanymi przez nie i panujagcymi w nim regutami jezykowymi. Wsréd
mlodego i sredniego pokolenia Polakéw nasila sie zjawisko nastepujace:
dopdki kto$ nie porzuci stosowanych dotad schematéw zachowan je-
zykowych, nie zostanie zaakceptowany przez nowa grupe’. Wszelaka
innos¢ jezyka, czyjas odmiennoé¢ w zachowaniach komunikacyjnych,
mimo ze bywaja one bardziej prawidlowe, poprawne, budza dystans

! Na oznaczenie takiego stanu polszczyzny, rozumianego jako faza jej rozwoju K.
Handke zastosowata termin ,jezyk polski codziennej komunikacji przetomu XX i XXI
wieku”. Szerzej na ten temat zob. K. Handke, Czym jest dzisiaj ,polszczyzna ogolna”
w planie parole?, ,Studia Jezykoznawcze nr 7: Synchroniczne i diachroniczne aspekty badan
polszczyzny”, Szczecin 2008, s. 7-26.

2 Oczywiscie, funkcja socjatywna, rozumiana jako eksponowanie relacji spotecznych
w obrebie interakcji, wystepowac¢ moze w dwoéch odmianach - jako integracyjna (gdy
nadawca manifestuje swoja solidarnos$¢ z odbiorcami) i dezintegracyjna (gdy nadawca
manifestuje przynaleznos¢ do innej grupy spolecznej, lub gdy jego wypowiedzi wyrazaja
kulturowy dystans wobec odbiorcéw). Zob. A. Kiklewicz, Dwanascie funkcji jezyka,
,LingVaria” 2008, nr 2, s. 18.

3 S. Grabias, Jezyk w zachowaniach spotecznych, Lublin 1997, s. 135.

* Temat ten, czesto podejmowany przez psychologéw i socjologéw, wart jest takze
ogladu jezykoznawczego. Zob. M. Arygle, Psychologia stosunkéw miedzyludzkich, Warszawa
1991. Por. tez teorie zawarte w pracy M. Walzera, O tolerancji, Warszawa 1999. Jedna z nich
mowi, ze zachowanie wlasnej tozsamosci prowadzi do powstania ,spersonifikowanych
wersji kultury grupowej, wielu réznych sposobéw bycia czlonkiem tej czy innej grupy,
ktore inni czlonkowie owej grupy musza tolerowac chocby dlatego, Ze sami sg tolerowani
przez spoleczeristwo jako calos¢” (s. 50).
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grupy wobec takiej osoby, a czasem prowadza do catkowitej alienacji
i wykluczenia. Zachowanie indywidualnych ryséw jezyka nie pozwala
w pelni na budowanie tozsamosci grupy jako wspélnoty, wiaczenie sig
w jej zycie, chociaz ta pod wieloma innymi wzgledami jest ré6znorod-
na. Swiadome rezygnowanie z cech wiasnego idiolektu jest wiec czesto
prostszym rozwigzaniem, nizeli zachowanie indywidualnosci jezyko-
wych, bo - jak w wielu kwestiach spotecznych - tatwiej by¢ takim, jak
inni, niz wcigz udowadnia¢ slusznosé¢ swojej odmiennosci, uzasadniac ja
i mimo to zawsze jednak pozostawac w opozycji wobec grupy. To samo
dotyczy wyzbywania sie gwary. Z doniesierr dialektologéw wynika, ze
w przedwojennej Polsce uzytkownicy gwar stanowili 80%, a w latach 80.
XX wieku - juz tylko 25%. Zauwazalne jest ograniczanie funkcji i zakre-
su uzycia gwar do rozméw wewnatrzgrupowych, wyrazne jest tez trwa-
jace od kilkudziesieciu lat ubozenie stownictwa gwarowego. Co wiecej,
w konwersacji z informatorami ujawniajg sie szablony i zachowania je-
zykowe znane im z radia, telewizji czy blizszych i czestszych kontaktéw
z mowa miejska’. Tymczasem, jak wiadomo, odmienne sposoby méwie-
nia ksztattujg u uzytkownikéw jezyka rézne relacje do innych ludzi, ale
tez sytuacji i zjawisk spotecznych. Co wiecej, przestrzeni wewnetrznych
przezy¢ czlowieka i wszelkie normy (spoleczne, moralne itd.) zalezg
wlasnie od uzywanego w danej kulturze jezyka®.

Dodac warto, ze kwestie te odnosza sie takze do integracji spotecznej
w Europie. Obawy z tym zwigzane pojawily sie jednak wéréd jezyko-
znawcow jeszcze przed wstgpieniem Polski do Unii:

Okcydentalizagja [...] krajow Europy Wschodniej - pisat kilkanascie
lat temu jeden z czolowych jezykoznawcéw polskich - dokonuje sie juz
na dlugo przed ich ewentualnym wejsciem do struktur zachodnioeuro-
pejskich. [...] Jezyk ojczysty i kultura narodowa, do niedawna jeszcze naj-
wieksze dobra duchowe, nadzorowane przez opinie spoteczna, staja sie
pomalu prywatna sprawa jednostki, jej wlasnoscia podobna do innych
doébr, ktérymi mozna swobodnie dysponowac’.

> Dodam w tym miejscu, ze niedawno opracowywatem jezykowo material zgroma-
dzony przez regionaliste Wiadystawa Butke do Matego stownika gwary géralskiej z Rycerki
Gornej (Bielsko-Biata 2009), z ktérego wynika, ze chociaz miode pokolenie mieszkaricéw
tej miejscowosci i okolic potrafi wskazaé wiele elementéw typowych dla gwary, rzadko
wykorzystuje je w codziennej komunikacji lub stosuje je niepoprawnie, bo nie zna znaczen
zastyszanych stéw.

¢ Zob. J. Anusiewicz, Kulturowa teoria jezyka. Zarys problematyki, [w:] Jezyk a kultura t. 1,
Wroclaw 1991.

7 A. Furdal, Kilka uwag na temat jezyka i kultury w przyszlej wspdlnej Europie, ,Jezyk
Polski” 1997, z. 2-3, s. 87. Zob. tez zamieszczong na stronie internetowej Rady Jezyka
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W tym miejscu trzeba zwréci¢ uwage na to, ze obecny stan polskiej
wspo6lnoty komunikacyjnej ujawnia sie takze w nasilonej, w zasadzie jed-
nokierunkowej, interferencji odmian polszczyzny, ktéra znajduje wyraz
procesie konwergencji odmian polszczyzny -zwlaszcza terytorialnych?®.
Ma to zwigzek przede wszystkim z procesami urbanizacyjnymi i mi-
gracyjnymi. Wyzbywanie sie gwary w kontaktach pozarodzinnych czy
celowe rezygnowanie z wlasnego idiolektu to wyraZne przejawy dazen
wspoblczesnego spoleczenistwa polskiego do awansu spolecznego, ale
takze przyczyna uniformizacji wspoélczesnej polszczyzny. Temu ujed-
nolicaniu si¢ polszczyzny sprzyja réwniez silne oddziatywanie jezykow
obcych, uznawanych czesto za bardziej prestizowe, uniwersalne, prak-
tyczne. Wszystko to powoduje znaczace zmiany jezykowe i znajduje
odzwierciedlenie w odstepstwach od systemu i normy jezyka polskiego.

Wspomniane we wstepie kwestie wiaza sie rowniez z funkcja sta-
tusowq polszczyzny, ktéra - odnoszac si¢ do odmian i stylow jezyka,
uzywanych w komunikacji spolecznej danej wspoélnoty administracyj-
no-terytorialnej - oznacza status jezyka w systemie kultury®. Spojrzenie
pod tym katem na omawiany tu substandard polszczyzny, umozliwia
dookreslenie pozycji i natury tej postaci jezyka polskiego: ma on charak-
ter intersocjolektalny oraz interdialektalny (ponaddialektalny) i - cho-
ciaz nie posiada statusu jezyka oficjalnego, jest niemal catkowicie nie-
skodyfikowany i bliski méwionosci - coraz czesciej zaznacza sie takze
w oficjalnych kontaktach jezykowych.

Nie trudno dostrzec, ze zagadnienia podniesione we wczeéniejszych
akapitach pozostaja w Scistym zwiazku ze stosunkiem wspétczesnych
uzytkownikéw polszczyzny do normy jezykowej. Ponadto rozszerzyto
sie pojecie , kultury jezyka”, a ona sama zaczeta by¢ nawet stopniowa-
na'. Jak wielce zmienilo sie podejécie do tych zagadnien, swiadczy ot
chocby fakt, ze przed wojng uznawano, ze ,wszelka norma jest spo-

Polskiego (http://www.rjp.pan.pl) ,Uchwate konicowa konferencji Polska polityka
komunikacyjnojezykowa wobec wyzwan XXI wieku”, spisang przez Walerego Pisarka.

8 Poprzez analogie do relacji wystepujacych miedzy jezykami sytuacja ta mogtaby
zostaé nazwana wzmozonym wystepowaniem funkgji inicjacyjnej (interlingwistycznej),
ktéra ,znajduje wyraz w procesach konwergencji, tzn. zblizenia sie, upodobnienia sie¢ dwéch
lub wiecej systeméw jezykowych” (A. Kiklewicz, Dwanascie funkcji jezyka..., s. 22-23).

? A. Kiklewicz, Dwanascie funkcji jezyka..., s. 22-23.

10 Zob. na przykiad pochodzace z lat 70. minionego wieku postulaty H. Kurkowskiej,
wyrazone w artykule Polityka jezykowa a zréznicowanie spoteczne wspotczesnej polszczyzny
(,Socjolingwistyka” 1977, t. 1, s. 24-25) oraz kwestie poruszone w polowie lat 80. przez
D. Buttler w tekscie Zréznicowanie wspotczesnej normy jezykowej (,Prasa Techniczna” 1985,
z. 3, s. 21-23).
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tecznym nakazem takiego wlaénie, a nie innego zachowania sie pod
grozba sankgcji”, a zagrozeniem takim jest , przede wszystkim lek przed
$miesznoscia, przed dyskwalifikacja kulturalng, przed lekcewazeniem
srodowiska, poniewaz sprawne i poprawne wladanie jezykiem moze
uchodzi¢ [...] za znamie przynaleznosci do kregu ludzi cenionych i po-
wazanych”™. Co ciekawe, jeszcze przed niespetna dwudziestoma laty to
wlasnie przestrzeganie norm jezykowych w duzej mierze byto wyznacz-
nikiem awansu spolecznego, wartoscia integrujaca.

We wspoélczesnych procesach integracji spolecznej znaczenie normy
jezykowej nie jest juz tak istotne. Malo tego - budowanie wiezi spotecz-
nych, integrowanie si¢ ludzi odbywa sie nawet bez jej udziatu. I chociaz
wielu z nas wciaz podziela na przyktad poglad, ze obecnos¢ w jezyku
kolokwializacji, wulgaryzacji i manipulacji jest famaniem norm grzecz-
nosciowych i etycznych', zjawiska te przybieraja na sile, a nawet staty sie
cechami charakterystycznymi komunikacji publicznej i wielu mediéw.
Powodéw takiego stanu rzeczy nalezy upatrywac nie tyle w stabym
przygotowaniu jezykowym ludzi zajmujacych sie mediami i w mediach
wystepujacych (w tym dziennikarzy), ile w checi ich przypodobania si¢
odbiorcom, nawet kosztem obnizenia poziomu wtasnej kultury, ktérej
czescig jest kultura stowa, a w pewnym stopniu takze w koniecznosci
dostosowania jezyka do przecietnego uzytkownika polszczyzny. Jest
przy tym oczywistoscia, ze pod wplywem mediéw (Internetu, tekstéw
prasowych, audycji telewizyjnych i radiowych) ludzie ksztattuja swo-
ja osobowos¢, przyjmujac pewne normy i postawy, jak tez przejmujac
wzorce zachowan jezykowych. Wytworzyt sie wiec swoisty samona-
pedzajacy sie mechanizm oddzialywania jezyka na ksztalt wspoélnoty
oraz wspoélnoty na jakos¢, kondycje jezyka. Jednym z przejawéw jego
istnienia jest to, ze media walcza o odbiorce, zdobywaja jego przychyl-
noé¢ i zainteresowanie poprzez ,atrakcyjne” wykorzystanie jezyka,
przy czym takimi ,intrygujacymi” formami sg zazwyczaj nieporadne,
potoczne i slangowe elementy jezyka, zreszta wykorzystywane niejed-
nokrotnie jako mechanizm perswazji czy nawet manipulacji. Mato kto
czuje dzi$ niesmak, gdy w sloganach reklamowych uslyszy na przyktad:

1 Z. Klemensiewicz, Pogadanki o jezyku, Wroctaw 1939, s. 76.

12 Na takie kwestie kladzie nacisk miedzy innymi Jadwiga Puzynina, znana z badan
mieszczacych sie w sferze kultury jezyka w komunikacji, ogladanych z perspektywy
aksjologii i estetyki. Zob. np.: problemy aksjologiczne w jezykoznawstwie, ,Poradnik
Jezykowy” 1984, z. 9-10, s. 539-556; O pojeciu kultury jezyka, ,Poradnik Jezykowy” 1990, z.
3, 5. 153-162; O pojeciu ,manipulacji” i sensie wyrazenia ,manipulacja jezykowa”, [w:] Nowo -
mowa. Materiaty z sesji naukowej poswieconej problemom wspdtczesnego jezyka polskiego odbytej
na Uniwersytecie Jagielloriskim w dniach 16 i 17 stycznia 1981, London 1985, s. 48-63.
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Rzniemy ceny az mito czy Nie tylko dla idiotéw (reklamy Media Markt).
Malo kto oburza sig, gdy bohaterowie tzw. virali (krétkich filméw
o charakterze reklamowym, obecnych w Internecie), udajac ,,luzakéw”
i ,réwnych gosci” wykorzystuja stownictwo mlodziezowe, slangowe.
I tak na przyklad: MultiBank stworzy? film, w ktérym oprécz wulga-
ryzmu pojawia sie kpina z konkurencji, z kolei mBank zaprezentowat
pelne przeklenistw scenki z realizacji znanego spotu z kardynatem. Roz-
luznienie obyczajéw jezykowych zaznacza sie réwniez w fakcie, Ze nie-
wielu z nas wpada w zdziwienie, gdy dziennikarze telewizyjni i radiowi
w rozmowach z gos¢mi - bez wzgledu na ich wiek i petniony przez nich
urzad, ale i status odbiorcéw - méwia na przykiad: To nie prawda, ze Ma-
donna ma kurewski charakter. To tylko jej image (Radio Zet, 1999), Ta laska
zajebiscie zaspiewata (Polsat, 2005). Jezyk mediéw w niemalej czesci stat
si¢ betkotem, jezykiem upotocznionym, urozrywkowionym, szokujg-
cym, pelnym prymitywizmu i wulgarnosci. Dodajmy przy okazji, ze nie
tyle obecnos¢ wulgaryzméw w jezyku jest przejawem integracji wspot-
czesnego spoleczenistwa polskiego, bo obecne one byly niemal zawsze,
ile zasieg i swoboda ich uzywania. By¢ moze wynika to z przekonania,
ze w demokracji wolno wszystko. Jednak wolnos¢ w demokracji nie po-
winna zachodzi¢ na zakres wolnosci innych ludzi. Dlatego tez, mimo
wszystko, nie mozna si¢ godzi¢ na postepujaca prymitywizacje polsz-
czyzny, zwlaszcza w mediach, na zmuszanie ludzi do wysluchiwania
czego$, czego sobie nie zyczg, czy raczej wystuchiwania czegos$ w takiej
postaci, ktéra im nie odpowiada®.

Obowiazujace w Polsce prawo prasowe, ktére naklada na redak-
toréw obowigzek dbalosci o poprawnosé jezyka, podobnie zreszta jak
w wielu wypadkach zapisy , Ustawy o jezyku polskim”, z wolna staja
sie¢ martwe bo po prostu nie sa respektowane. Sprzyja to zaréwno two-
rzeniu i utrwalaniu sie wspodlnego jezyka integrujacego wspodlczesne
spoleczenstwo polskie', a zarazem stopniowemu, cho¢ powolnemu,

B Por.: D. Wesotowska, , Nie polezie orzet...” (Rzecz o wulgaryzmach), [w:] Pigknie Polske
opowiedziec. Materiaty z Sejmiku Przedkongresowego w Gotubiu-Dobrzyniu, red. P. Kuleczka,
Warszawa 2000, s. 18-31; K. Mosiolek-Klosiniska, Wulgaryzacja jezyka w mediach, [w:] Jezyk
w mediach masowych, red. J. Bralczyk, K. Mosiotek-Ktosiriska, Warszawa 2000, s. 112-119.

4 Po wprowadzeniu w Polsce demokratycznego systemu politycznego pewne
tendencje jezykowe przybraly na sile, inne dopiero sie ujawnity. W. Lubaé wymienia
wséréd nich m.in.: tendencje do utrwalania wariacji normy i kodyfikacji; tendencje do
minimalizacji dystansu miedzy publiczng (oficjalng) i potoczna (nieoficjalng) odmiang
jezyka; tendencje do indywidualizacji wypowiedzi z uwydatniong ekspresja oraz
warto$ciowaniem. Zob. W. Lubas$, Polszczyzna wobec najnowszych przemian spotecznych, [w:]
O zagrozeniach i bogactwie polszczyzny, red. J. Miodek, Wroctaw 1995, s. 153-154.
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zacieraniu sie indywidualnosci i réznorodnosci wspdlnoty w wymiarze
komunikacyjnojezykowym?®.

Przejawem integracji spolecznej sa réwniez przeobrazenia, jakie
w ostatnim dziesiecioleciu zaszly w jezyku polityki i debaty publicznej -
niegdys$ traktowanym jako Zrédlo dobrych wzoréw jezykowych. Symp-
tomami zmian w statusie jezyka polityki jest chocby fakt, ze ludzie z nig
zwigzani opieraja swoje wypowiedzi na stownictwie potocznym, rzad-
ko kiedy buduja je wedle regut kompozycyjnych, a nawet odwazaja sie
na postugiwanie sie daleko posunietg kolokwialnoscia i wulgarnoscia.
Sposréd licznych przyktadéw obnizenia poziomu kultury politycznej
w zakresie jezykowym, a tym samym wskazujacych na ujednolicanie
sie wspoblczesnego jezyka codziennej komunikacji, wymieni¢ mozna
miedzy innymi powszechnie znane, czesto pelne agresji, wypowiedzi
postow: Sami o sobie méwili koalicja ChiW, czyli chamy i warchoty (Stanistaw
Zelichowski w Radiu Zet, przypominajac koalicje PiS-LPR-Samoobrona;
4 IX 2010), Ryszard Kalisz to porno-minister, ktory doskonale pasuje do por-
no-prezydenta. Mamy sojusz dwdch pornograficznych grubasow (Stefan Nie-
siolowski w TVP, komentujac zawetowanie przez prezydenta ustawy
zakazujacej rozpowszechniania pornografii; 15 II 2008), Nie, bo poniewaz
jezeli nawet w tej chwili mowimy o jakiejs formie rekompensaty dla Polski, nie
znamy jeszcze szczegotow [...] (Adam Bielan w Radiu Zet; 18 IX 2009), Zna-
czy moim zdaniem indywidualnym to jest tak, ze zasadniczym celem tej usta-
wy jest stworzenie takich lokalnych udzielnych ksiestw partyjnych medialnych
(Wladystaw Stasiak w Polskim Radiu; 25 V 2009).

Za wazniejsze jezykowe przejawy integrowania sie polskiego spo-
teczeristwa trzeba tez uzna¢ upowszechnianie sie terminologii, w wielu
przypadkach nie tylko nieuzasadnionej, ale wykraczajacej poza socjolek-
ty i stosowanej w wielu dziedzinach zycia spotecznego. Przyczynily sie
do tego przede wszystkim przeobrazenia w zyciu polityczno-gospodar-
czym, ekonomicznym, a takze rozwoj technologiczny. I tak na przyklad
coraz czesciej: bierzemy co$ w leasing, obstugujemy klientéw rentalowych

5 Wydaje sig, ze istnieje potrzeba wzmocnienia dzialan, ktére zmierzalyby do wiek-
szego respektowania obu wspomnianych aktéw prawnych. W przywolywanej wczesniej
»,Uchwale koricowej konferencji Polska polityka komunikacyjnojezykowa wobec wyzwan XXI
wieku” kwestia ta zostala podniesiona: ,[...] uczestnicy konferencji wyrazaja uznanie
instytucjom i grupom oséb, ktére sie w tym czasie przyczynily do wzmocnienia pozycji
polszczyzny w zyciu publicznym w Polsce i za granicg, a w szczegélnosci: Naczelnej Izbie
Kontroli za przeprowadzong w r. 2003 kontrole przestrzegania Ustawy o jezyku polskim,
Urzedowi Ochrony Konkurencji i Konsumentéw oraz Inspekcji Handlowej za dziatania na
rzecz obecnoéci jezyka polskiego w obrocie z udziatem konsumentéw [...]” (http://www.
1jp.pan.pl; 12 V 2009).
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i korzystamy z pralni rentalowej, rzecznicy prasowilub dzialacze partyjni
organizuja briefingi, uczestniczymy w castingach, media podaja newsy,
prowadzony jest monitoring runku, nie ptacimy za roaming.

Przejawem integracji spotecznej jest réwniez zwiekszony przeptyw
stownictwa slangowego, zargonowego do jezyka wspoétczesnej komuni-
kacji. Za dowdd tego, ze nie jest to wylacznie leksyka interzargonowa,
mozna uznac jej uzywanie takze w kontaktach oficjalnych. Przyktadowo:
w wywiadach dla mediéw minister méwi, ze za gaz nie bedzie trzeba
wiecej bulié, a rzecznik rzadu stwierdza, ze niektérych cztonkéw partii
nalezy wyautowaé; w swoim sprawozdaniu komentator sportowy wyra-
za poglad, ze pitkarz dat czadu; w audycji radiowej redaktor napomina
stuchaczy, by odbierajac telefon, nie dali ciata i wypowiedzieli poprawne
hasto; adwokat reprezentujacy poszkodowanych twierdzi, ze deklaracje
rosyjskiej prokuratury to Sciema.

W zakresie poruszonej sprawy mieszcza si¢ takze inne zjawiska. Te
wskazane s3 jedynie fragmentem dlugiej listy osobliwosci dzisiejszej
komunikacji jezykowej Polakéw. Zreszta, nie zawsze sa one poprawne
pod wzgledem logicznym, stylistycznym czy gramatycznym. Chodzi
miedzy innymi o stosowanie stéw wielofunkcyjnych, jak na przyktad:
fajny, fajnie, strasznie, w tym tez taczenie ich z wyrazami o zupelnie od-
miennym nacechowaniu. Styszymy wiec, ze kto$ obejrzat w kinie strasz-
nie fajny film, a kto$ inny strasznie wytadniat. Cecha charakterystyczna jest
tez naduzywanie pewnych stéw w konstruowaniu zdan rozwinietych
i zlozonych, jak w przypadku konstrukeji z dzigki, czy jakby'®: *Choro-
wata dzigki tym przeciggom. | *Jakbys wczesniej wrocil, zajrzyj do dziadkow.
*O podwyzkach w sferze budzetowej jakby zapomniano. | *Odczulismy jakby
mrowienie. | *Koticowa nota jest jakby Srednig ocen czgstkowych. Nierzadkie
jest ponadto tak zwane méwienie po polsku z angielska'”: Wyglgdata na
starszq niz my. — Dokladnie!

Specyfika wspoétczesnych kontaktow jezykowych jest réwniez wy-
korzystywanie stéw modnych, w odczuciu wielu ludzi nobilitujace, jak
na przyklad: ekipa (zamiast: druzyna, zespot, grupa), windykacja (zamiast:
Sciggniecie), eskalacja (zamiast: wzmozenie, wzrost, spotegowanie), transfor-

6 Co ciekawe, popularnoé¢ tego stowa utrzymuje sie¢ w polszczyznie od dobrych
kilkunastu lat. W artykule Ksiega polskich rekordéow, opublikowanym w 1998 roku
w ,,Polityce” (nr 1) stowo jakby otrzymato miano stowa roku.

7 Tak A. Markowski okresla na przyklad wypowiedzi z modulantem doktadnie,
bedacym kalka angielskiego exactly i wyrazajacym aprobate. Zob. A. Markowski, Polszczyzna
znana i nie znana. Porady. Ciekawostki. Dyktanda konkursowe, Warszawa 1993, s. 78.
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mowaé (zamiast: przeksztatcaé, zmieniac)'®. Zjawisko to dotyczy przede
wszystkim mlodszych uzytkownikéw polszczyzny, uwazajacych, ze
wykorzystywanie stéw modnych, szczegélnie obcojezycznych, moze
podniesc ich prestiz w spoleczenistwie’. Inna sprawa, ze o ile uleganie
wyrazom modnym czesto jest mimowolne, o tyle snobizm jest postawa
$wiadoma, acz nierzadko wywotang i podtrzymywana wtasnie moda?.

Warto przy okazji zwréci¢ uwage na fakt, ze jezykowe przejawy
integracji spolecznej, zwiazane z prestizem pewnych stow i konstruk-
¢ji, wykraczajg nie tylko poza nieoficjalne kontakty, ale réwniez poza
oficjalne kontakty méwione. W zakresie profesji nastgpita ,rewolucja
nazewnicza”: spotykamy réznych specjalistow, ekspertow i konsultantéw,
sprawami pracowniczymi zajmuje si¢ nie kadrowy (-a), lecz dyrektor per-
sonalny, kierownicze stanowiska pelnia menadzerowie, w dziatach han-
dlowych czy zajmujacych sie promocja pracuja marketnigowcy, z kolei
w placéwkach wychowawczo-opiekuniczych znajduja zatrudnienie nie
przedszkolanki, tylko nauczycielki przedszkola, a dzieckiem w domu zajmu-
je sie nie niania, a opiekunka dziecigca.

Dodajmy, ze zastepowanie nazw, majace $wiadczy¢ o awansie spo-
tecznym, dotyczy takze innych dziedzin zycia. Coraz czesciej przeciez:
korzystamy z uslug klinik, a nie przychodni czy osrodkéw zdrowia, odwie-
dzamy salon fryzjerski oraz studio kosmetyczne i studio tatuazy, a nie zaktad
fryzjerski czy kosmetyczny, podczas urlopéw kwaterujemy sie - niezalez-
nie od charakteru oérodka i jego standardu - nie tyle w matych hotelach,
schroniskach i domach wczasowych, co w pensjonatach, z kolei sprzedaz pro-
wadza i ustugi §wiadczq zazwyczaj nie sklepy, wytwoérnie i punkty ustugo-
we, ale agencje (jak agencja pracy, agencja reklamowa, agencja fotograficzna,
agencja ochrony mienia), markety (jak market budowlany i market spozywczy)
oraz centra (jak centrum tapet, centrum zdrowia czy centrum obrotu nieru-
chomosciami), przy czym samo centrum handlowe zwykle jest juz galerig
handlowq lub po prostu galerig. Zwréémy przy okazji uwage na to, ze
rozwigzania nazewnicze, ktére maja przydawac cechy prestizu (mimo
ze odznaczaja sie czesto hybrydalnymi i obcymi elementami), dotycza
tez nomenklatury wielu firm i przedsiebiorstw. I tak na przyklad: Zakfa-

8 Wiecej przyktadow stéw wspolczesnie naduzywanych, modnych podaje i komentuje
ich uzycie A. Markowski - Jezyk polski. Poradnik Profesora Andrzeja Markowskiego, Warszawa
2003.

¥ B. Walczak, Miedzy snobizmem i modq a potrzebami jezyka, czyli o wyrazach obcego
pochodzenia w polszczyZnie, Poznan 1987, s. 41.

'S, Baba, B. Walczak, Na koricu jezyka. Poradnik leksykalno-gramatyczny, Poznan 1992,
s.17.
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dy Chemiczne ,Oswigcim” - przemianowane wpierw na Firmg Chemicz-
nq ,,Dwory” - dzialaja dzi$§ pod nazwa Synthos , Dwory”, w Zakopanem
ustugi hotelarskie $wiadczy Gazdowka Chalets, a w Warszawie Polonia
Palace, w Krakowie zakupy mozna zrobi¢ w Galerii Handlowej , Solvay
Park”, w Katowicach - w Silesia City Center, a w Bielsku-Biatej - w Gemini
Park, natomiast w utrzymaniu porzadku specjalizuja sie Agencja Czysto-
sci M-Kwadrat oraz Agencja Sprzqtajgca Professional Clean4You. Podobnie
przedstawia sie sprawa, jesli chodzi o placéwki spoleczne i instytucje
uzytecznoéci publicznej. Dawnym miejskim czy gminnym domom i osrod-
kom kultury nadaje sie miano centrow kultury, totez dzialaja na przyktad:
na Slasku Chorzowskie Centrum Kultury i Bytomskie Centrum Kultury,
a w Kaliszu Centrum Kultury i Sztuki; miejsce klubéw sportowych zajmuja
czesto osrodki sportu oraz osrodki sportu i rekreacji, jak w przypadku War-
szawskiego Osrodka Sportu i Rekreacji ,, Solec”, Osrodka Turystyki, Sportu
i Rekreacji ,, Krakowianka”; ochronki nie zawsze nazywajq sie przedszkolami
czy ztobkami, a przykladowo Klubami Maluszka (jak w przypadku Prywat-
nego Klub Malucha , Kangurek 24” w Opolu) badz Teczowq Akademig Brzdg-
ca (Katowice); natomiast osrodki opieki oraz Swietlice funkcjonuja czesto
pod eufemistycznymi okresleniami jako domy, czego egzemplifikacjami
sq nazwy: Dom Dziennego Pobytu Seniora w Ledzinach, Dom Dziennego Po-
bytu dla Osob Starszych i Niepetnosprawnych w Oswigcimiu, Dzienny Dom
Pomocy Spotecznej we Wroctawiu.

Szereg zjawisk typowych dla wspélczesnej komunikacji, a $wiad-
czacych o integracji spolecznej Polakéw, zwigzanych jest réowniez
z grzecznoscig jezykowa. Zaniedbuje sie na przyktad zwyczaj utrzymy-
wania relacji na pan-pani. Zauwazy¢ mozna, ze w kontaktach z innymi
kryteria wieku, zajmowanego stanowiska czy pelnionej funkcji nie od-
grywaja juz tak waznej roli. Uksztaltowal sie pewien zwyczaj méwienia
do stabo znanych lub ledwie poznanych os6b po imieniu, zwracania
sie do wspoétpracownikéw z pominieciem relacji pan-pani. Nie sg tez
rzadkoscig sytuacje, w ktérych student pyta na przyktad o pana Nowaka,
nie o pana profesora Nowaka lub choéby profesora Nowaka, a w przypadku
zycia szkolnego - préby stosowania przez uczniéw w rozmowie z na-
uczycielem zwrotéw typu panie Przemystawie (a nawet panie Przemku). To
zaledwie kilka z wielu przykladéw tamania etykiety jezykowej, §wiad-
czacych o coraz czesciej spotykanym wsréd Polakéw braku wyczucia
jezykowego?.

2 Wiecej egzemplifikacji znajdzie czytelnik w pracach: M. Marcjanik, Polska grzecznosé
jezykowa, Kielce 2002; H. Zgoétka, T. Zgotka, Jezykowy savoir-vivre: praktyczny poradnik
postugiwania sie polszczyzng w sytuacjach oficjalnych i towarzyskich, Warszawa 2004.
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* * *

Podniesione w artykule kwestie nie sa zadng nowoscig, bo procesy
integracyjne w jezyku mozna bylo zauwazy¢ juz kilkadziesiat lat temu.
Jednakze przytoczona powyzej argumentacja nie tylko potwierdza po-
stawiong wowczas teze, ze procesy integracyjne stanowia ,pochodna
masowego spolecznego dazenia do przejécia z systeméw dialektalnych
na system ogoélny”#, ale daje podstawe do twierdzenia, ze dzi$ tenden-
cja do spotecznego awansu uwidacznia sie tez w natezonych zmianach
w zakresie réznych plaszczyzn i odmian jezyka.

Zmiany w jezyku byly zawsze. I chociaz one wlasnie stanowia istote
jezyka - tworu ciegle ewoluujacego, wydaje sie jednak, Ze obecnie coraz
czesciej wymykaja sie naszej kontroli. Rezygnujemy sie z nazywania cze-
gos w regionalnym czy spotecznym jezyku, bo tatwiej jest nam postuzy¢
si¢ og6lnie znanym, popularnym stowem. Czesto tez rezygnujemy takze
sie¢ z wykorzystania narzedzi nominacyjnych zwigzanych z systemem
stowotworczym (tworzenia neologizméw strukturalnych) i semantycz-
nym (neosemantyzacji) polszczyzny, gdyz bardziej prestizowe wydaja
sie uzytkownikom jezyka polskiego pozyczki, od ktérych derywujemy
inne formy (nader czesto hybrydalne). Uznajac pewne zachowania za
wlasciwe i poprawne, czesto powielamy je, bo w odczuciu wielu otwie-
raja perspektywe awansu spolecznego i pozwalaja by¢ modnym, no-
woczesnym. Decydujemy sie réwniez na odrzucenie dialektalnych, so-
cjolektalnych i idiolektalnych cech naszej mowy na rzecz jednoczacego
i zréwnujacego jezyka codziennej komunikacji.

Ponadto zmienia si¢ stosunek rodzimych uzytkownikéw polsz-
czyzny do jezyka jako wartosci. Niewatpliwie bowiem inne niz jeszcze
przed przelomem, za jaki mozna uznac 1989 rok, sa proporcje przyjmo-
wanych przez Polakéw postaw wobec jezyka®. JesteSmy coraz bardziej
liberalni, a - z uwagi na traktowanie jezyka jako wartosci uzytkowej
- w niektérych kwestiach cechuje nas nawet leseferyzm. Wiaze sie to
zwlaszcza z mlodym i érednim pokoleniem, ktére ,odczuwa che¢ omi-
jania normy, mniej lub bardziej $wiadoma”?, bo ,z natury sktonne do
buntu przeciw temu, co zastane, rozumie swoja role nie jako ogniwa
w dlugim taricuchu obroricéw tradycji, lecz jako nosiciela postaw no-

2 7. Topoliniska, Charakter i dynamika jezykowych proceséw integracyjnych w powojennej
Polsce, ,,Socjolingwistyka” 1990, t. 9, s. 29-35.

% Zob. A. Markowski, Postawy uzytkownikéw wobec jezyka, [w:] Mowa rozswietlona
myslg, red. J. Miodek, Wroctaw 1999, s. 15-32.

# A. Grybosiowa, Jezyk wtopiony w rzeczywistos¢, Katowice 2003, s. 56.



44 Jarostaw Pacuta

woczesnych [...], chce eksperymentowac i szokowag, takze jezykiem”?.
Mozna zauwazy¢, ze coraz czeéciej akceptujemy wiekszos¢é zjawisk
jezykowych tylko dlatego, ze odznaczaja sie one wysoka frekwencja.
Jesli dobrze przyjrze¢ sie wspolczesnosci (na przyklad przystuchaé sie
rozmowom w tramwaju czy w parku badz przesledzi¢ reakcje uczniéw,
ale tez dorostych, gdy chce sie im méwic o jezyku) dostrzezemy, ze nie-
rzadkim zjawiskiem bywa tez obojetnos¢ wobec kwestii jezykowych,
jesli nie jezyka w ogdle®. Owszem, mozna to wszystko tlumaczy¢ zmia-
nami obyczajéw, motywowac obecnym tempem zycia, przeobrazeniami
gospodarczymi; mozna tez argumentowac ten stan czynnikami ekono-
micznymi oraz wigzacymi sie z nimi przemianami w hierarchii wartosci
witalnych i spolecznych (przede wszystkim z okresleniem jako priory-
tetowe dzialann umozliwiajacych osiggniecie materialnych i dajacych sie
wycenic fizycznie korzysci, ulatwiajacych zycie).

Wyrazone tutaj poglady nie wyrastaja bynajmniej z purystycznego
nastawienia piszacego te stowa. Trudno wszakze nie odnie$¢ powszech-
nego wrazenia, ze dla wielu Polakéw jezyk staje sie (stal sig?) przede
wszystkim $rodkiem potrzebnym do codziennej komunikacji. Réwnie
trudno odrzuci¢ teorie o dokonujacej sie (dokonanej?) uniformizacji je-
zyka, ktéra - dodajmy - w nie malym stopniu opiera si¢ na wigkszych
lub mniejszych odstepstwach od norm i odbywa sie kosztem zatracenia
réznorodnoéci regionalnej. Czy taka innowacyjnos¢, a raczej innos¢, je-
zyka wspolczesnej komunikacji przyjela sie - jak twierdza niektérzy -
na dobre, czy tez ma ona charakter efemeryczny, zweryfikuje wytacznie
czas. Sam fakt nagminnego szerzenia sie pewnych zjawisk jezykowych
nie upowaznia nas bowiem do tego, by uzna¢ normatywnosé¢ wskaza-
nych powyzej zmian w polszczyZnie?.

» Tamze.

% Qczywiscie, pomijam tu zaréwno sytuacje obligatoryjnego opanowania wiedzy
i umiejetnosci z zakresu ksztalcenia szkolnego, niezbednych dla zdania egzaminéw lub
zaliczenia sprawdzianéw, jak tez Swiadomego i samowolnego korzystania z poradni
jezykowych i uczestniczenia w prelekcjach poswieconych jezykowi.

¥ Z perspektywy wspoélczesnosci temat ten podejmuje m.in. A. Markowski w tekscie
Jezykoznawstwo normatywne dzis i jutro: stan, zadania, szanse, zagrozenia, [w:] ,Komunikaty
RJP” 2004, nr 2.
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Jarostaw Pacuta

The Social Integration of Poles
and its Reflection in Contemporary Language

The linguistic unity reinforces the national and cultural unity. The process-
es of urbanization, migration, technical development, as well as political and
economic integration of the continent influenced the character of the language
(as the element which integrates Poles). Unfortunately, growing popularity of
general / higher education has not improved conversational language. The
media and politicians cease to be sources of good linguistic practices, and start
functioning as sources of colloquial, vulgar linguistic manners. At the same time
local dialects are vanishing, social variants of languages are blending, and the
language of “everyday communication” is slowly developing. The users of Pol-
ish drastically change their attitude to language perceived as a value in itself.
The author illustrates those problems referring to authentic linguistic material
taken from politicians” speeches, media resources and overheard conversations.
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Jak sie miewasz, Polaku w Polsce?
Aktualnosé pytania Witolda Wirpszy

Pytanie ,Jak sie¢ miewasz, Polaku w Polsce?” zadat Witold Wirpsza
w roku 1971, w ksiazce napisanej na zamoéwienie szwajcarskiego wydaw-
cy i opublikowanej po raz pierwszy w jezyku niemieckim. Pole, wer bist
du?, czyli Polaku, kim jestes?, bo taki byl tytul przywotywanej ksiazki, we-
szlo od razu na liste ksiagg zakazanych, a przez to nieobecnych na diugie
lata w §wiadomosci polskiego czytelnika. Mimo péZniejszej, poSmiertnej
juz edycji polskojezycznej w berlinskim wydawnictwie , Poglad” (1985)
oraz wczesniejszej drugoobiegowej publikacji w ,Nowej” (1978), zresz-
ta niskonakladowej i malo czytelnej z powodéw technicznych, dzieto
Wirpszy istnialo raczej jako twoér fantazmatyczny, legendarny i owia-
ny tajemnica, bylo skazane na wieczny status nieprzeczytanej lektury
obowigzkowej. Cho¢ przyniosto tez skutki catkiem realne, a dla autora
wrecz dotkliwe. Tuz po ukazaniu sie niemieckojezycznej wersji w Lu-
cernie przywital ksigzke atak krajowej prasy, podwazajacy zwlaszcza
polskosc jej autora. , A kim pan jest, Herr Wirpsza?” - pytali na przyklad
dziennikarze ,Prawa i Zycia”. Jak przyznat péznej Witold Wirpsza, te
napastliwe artykuly wplynely w pewnym stopniu na decyzje o pozo-
staniu wraz z rodzing za granicg. Zawazylo to w konsekwengcji na nie-
obecnosci Wirpszy przez wiele lat w literaturze polskiej. Znamiennym
dowodem takiej nieobecnosci jest na przyklad brak hasta osobowego
autora Polaku kim jestes? w PWN-owskim, dwutomowym przewodniku
encyklopedycznym Literatura polska z 1985 roku, nota bene przewodniku
opublikowanym w roku $mierci tego poety, ttumacza i eseisty. Takie
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urzedowe unieobecnienie autora, zakaz wstepu do encyklopedii, byto
oczywiscie naturalng konsekwencja wczeéniejszego skazania na niebyt
jego dziela, az do teraz ,Zle obecnego” w $wiadomosci czytelnikow
i krytykow.

Ksigzka zostala zreszta napisana z mysla o czytelniku cudzoziem-
skim, co potwierdzaja nie tylko jej pierwsze obcojezyczne wydania, ale
takze autorska przedmowa, wyjasniajaca cel podjetej proby. Ale autor
Polaku, kim jestes?, piszac na zamdéwienie obcego wydawcy, projektuje,
w moim przekonaniu, tylko rzekomo uniwersalnego odbiorce, wymu-
szajacego i uzasadniajacego spojrzenie z dystansu. W gruncie rzeczy
tworzy przestanie skierowane przede wszystkim do rodakéw. Korzysta
przy tym z zastony. Nakluwanie bolesnych miejsc znieczula przy pomo-
cy pozorowania neutralnej sytuacji komunikacyjnej. Jednak w trakcie
prowadzonego wywodu zastona co i rusz znika, ujawniajac wlasciwego
adresata, obecnego juz od pierwszego zdania: ,Jak sie¢ miewasz, Polaku
w Polsce?”. Pytanie to zadawal Wirpsza jako obywatel kraju komuni-
stycznego, poddajac najnowsza wtedy historie gruntownej analizie
i wyjadniajac aktualne woéwczas polityczne zawitoéci. Trudno jednak
sprowadzi¢ dzié jego ksiazke wylacznie do roli $wiadka historii czy do
zapisu dawno minionej intelektualnej przygody. Mamy bowiem przed
soba zamierzenie, ktére okazuje sie po czterdziestu latach zdumiewajaco
$wieze i powinno nadal liczy¢ na zaangazowana lekture i zywe reakcje.

Wirpsza, postugujac sie poetyka fragmentu, rozwaza sens wybra-
nych wydarzen historycznych (wojen i powstan), role jednostek (Pitsud-
skiego, Gomutki), konsekwencje wyboréw literackich (wallenrodyzm,
socrealizm, samoboéjstwo Tadeusza Borowskiego), zyciorysy i rodowody
inteligenckie, kre$lac tym samym, jako$ réwnolegte wobec zamiaru Boh-
dana Cywinskiego, inne Rodowody niepokornych. Dopisuje takze swoisty
aneks do Zniewolonego umystu Czestawa Milosza, ukazujac modelowe
zyciorysy czy sylwetki oséb uwiklanych w relacje z wtadza stalinowska.
Z fragmentéw tych uklada sie jednak niezwykla catos¢ myslowa, przeni-
kliwa synteza dziejow i mentalnoéci opartej na paradoksach, ktére okre-
slaja przebieg naszej ,gry w ojczyzne” - nazwanej przez autora barnco
Polonia: ,,[...] jest to gra i hazard poniekad potréjny, gdzie stawka jest
Polska, i gdzie Polska bierze udziat w grze, i gdzie Polska jest zarazem
liczmanem, ktérym sie gra”’. Pyta zatem Wirpsza:

Jak rozgrywasz, Polaku, te twoja gre w ojczyzne, w panstwo, w naréd,
w ziemie rodzinng, w tradycje i w historie; w przeszlos¢ i terazniejszosc,

' W. Wirpsza, Polaku, kim jestes?, Mikotéw 2009, s. 218.
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i w przyszlosé; w wiare, wiedze i przesady; w rzeczywistos¢ i w marze-
nie; w ideal i w konkret??

Proébujaca udziela¢ odpowiedzi na te wlasnie pytania ksiazka Pola-
ku, kim jestes? to na wskro$ nowoczesna, wieloaspektowa analiza kultu-
rowa fenomenu polskosci, odstaniajaca bez emocji geneze i szkodliwe
skutki narodowych mitéw. Z kolei u jej podstaw tkwi teza, postawiona
na gruncie filozofii jezyka, w mysl ktérej charakter polskiej wspolnoty
zostal zdeterminowany przez sposéb rozwoju literackiego jezyka naro-
dowego. Uksztaltowal sie on, wedlug Wirpszy, inaczej niz inne jezyki
europejskie, bo w jednym niemal btysku ,wielkiego wybuchu” talentu
Jana Kochanowskiego, ktéry:

Dyscypline jezyka laciriskiego, jego caly tok wyobrazen i rozumowa-
nia przenidst catkiem $wiadomie do toku literackiego jezyka polskiego
i poprzez 6w tok stworzyl nie tylko obowigzujacy po dzi$ dzier jezyk
literacki, lecz uksztaltowat takze ogélnonarodowy jezyk i ogélnonarodo-
wa wyobraznie. Stalo sie to niezamierzenie zapewne, ale i nieodwolalnie;
nadto stalo sie arbitralne, zostalo niejako narzucone®.

W efekcie, to co w innych jezykach rodzilo sie w dlugotrwatym pro-
cesie, naturalnie budujacym , ufnosé, ze stowo odnosi sie do rzeczy lub
wydarzen, ktére pragnie pochwyci¢” ¢, przybralo u nas ksztatt dyspozy-

qji zgota odmienne;j:

Podstawa wiec tego jezyka, wyobrazni i $wiadomosci jest przeto nie
naturalna i ufna relacja: ,slowo - rzecz”, ale o wiele mniej naturalna
i wywolujaca zasadnicza nieufnos¢ relacja: ,tekst - tekst”, w samym za$
tekscie sprawa najwiekszej wagi okazuje sie relacja: ,stowo - stowo”>.
Polacy zatem, zdaniem Wirpszy, stali sie w wieku szesnastym ,no-
minalistami”, przyjmujac oczywiécie nieco umowne rozumienie tego
pojecia Sredniowiecznej filozofii. Chodzi o skrét myslowy, pozwalajacy
zblizy¢ sie do zrozumienia zaréwno $wiadomosci Polakéw, jak i pew-
nych aspektéw naszej historii, z rozpoznaniem, ze ,nazwa rzeczy ma dla
Polakéw wieksza wage, anizeli rzecz sama”®. Znalazlo to nawet swoje
odzwierciedlenie w niezréwnowazonym rozwoju form literackich. Jak
zauwaza Wirpsza:

2 Tamze, s. 23.
3 Tamze, s. 21.
4Tamze, s. 19.
5Tamze, s. 21.
¢ Tamze.
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W Polsce zawsze prawowalo sie z sensem (lub z sensami) $wiata, ni-
gdy natomiast z jego obliczem; polska proza bywata zawsze i jest po dzi$
dzien - tak czy inaczej - jedynie odgatezieniem sztuki poetyckiej’.

W naszej nominalistycznej wspélnocie: ,Stowo ma przewage nad
Swiatem, i trawestujac znane powiedzenie Hegla, mozna by powiedzie¢,
ze - w rozumieniu Polaka - jesli $wiat nie zgadza sie ze slowem, tym
gorzej dla Swiata”®.

Dla lepszej ilustracji tej przypadiosci, ktérej nie tylko Wirpsza byt
przeciez swiadom, warto przywolaé fragment Z wierszy o paristwie Tu-
wima, w ktérym czytamy, jak , wielki to mozo6t i tortura”:

By¢ panistwem, ktére ma w obiegu,
Niczym walute, echa stow

Z tamtego, dalekiego brzegu
Proroczych mgiet i mglistych snow.

Wirpsza analizuje owe ,echa stéw” niczym Roland Barthes w pisa-
nych dekade wczesniej Mitologiach. Pokazuje, jak dziala mit, ktéry jest
stowem wybranym przez historie. Przykladem moze by¢ , geografia po-
ezji romantycznej”:

Wielka polska poezja romantyczna opisuje krajobrazy, ktérych w Pol-
sce nie ma, ale ktére ze wzgledu na wage literatury romantycznej w wy-
chowaniu narodowym powszechnie odczuwane s jako kwintesencja
polskosci’.

Albo, wyobrazmy sobie, pisze Wirpsza, ze:

[...] francuski epos narodowy zaczyna sie od inwokacji: Hiszpanio, ojczy-
zno moja... Gdyby dzieci francuskie musialy sie tej inwokacji po szkotach
uczy¢ na pamigé, przypuszczalnie powstatloby zamieszanie i na lekcjach,
i w mlodych glowach. W Polsce natomiast corocznie miliony dzieci ucza
si¢ na pamie¢ inwokacji do poematu, uznanego zaréwno przez oficjal-
ng historie literatury, jak i przez najszerszy ogoét spoteczeristwa za epos
narodowy, i wiecej nawet - za narodowa $wietos¢. Inwokacja ta brzmi:
Litwo, ojczyzno moja... I nie powstaje zamieszanie ani na lekcjach, ani
w gtowach™.

7 Tamze, s. 208.

8 Tamze, s. 21.

9 Tamze, s. 15-16.
10 Tamze, s. 15.
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Innym przyktadem moga by¢ dzieje kultu Matki Boskiej, jako , Kré-
lowej Korony Polskiej”, ktéry nawet w czasach republiki ludowej po-
zwolil trwaé Koronie Polskiej, cho¢ wylacznie ,pod postacig nazwy”,
a z jej Krolowej uczynil ,w sferze jezykowej $wiadomosci, pseudonim
$wiadomosci politycznej”!. Republikanizm polski takze przejawia sie
w jezyku osobliwie, albowiem suwerenno$¢ , oznacza dla Polakéw ma-
jestat, co$ krélewskiego”, stad zwrot ,najjasniejsza Rzeczpospolita Pol-
ska”:

Najjasniejsza republika? - pyta Wirpsza - Republika, ktéra przeciez
juz ex definitione jest czym$ plebejskim? Tak jednak wlasnie jest,
a stad polaczenie republikanizmu ze szlachectwem, a nawet wiecej, gdyz
tylko republikanizm moze ugruntowaé prawdziwe szlachectwo, i dopie-
ro tak pojmowana republika pozwala suwerenowi osiaga¢ majestat'?.

Przejawia si¢ to takze w codziennej praktyce komunikacyjnej, na
przyktad w zastapieniu w Polsce stowa republika stowem Rzeczpospolita,
albo w formie zwracania sie poszczeg6lnych oséb do siebie:

Polak, jesli nie jest z kims$ po imieniu, nie zwraca sie do niego uzywajac
jakiego$ zaimka, np. jak Niemcy per ,Sie” (trzecia osoba liczby mnogiej)
lub jak Francuzi per ,vous” (druga osoba liczby mnogiej), ani jak Rosja-
nie per ,wy” (druga osoba liczby mnogiej), tylko per ,pani” lub ,pan”.
Potem postuguje sie czasownikiem w trzeciej osobie liczby pojedynczej.
Tak méwi robotnik do profesora uniwersytetu i profesor uniwersytetu
do robotnika. W 1920 roku podczas wojny polsko-sowieckiej propaganda
komunistyczna glosila, iz jest to wojna rewolucyjnego ludu przeciw pol-
skim panom, tylko propagandzisci 6wczesni nie wiedzieli, Zze tymi ,pa-
nami” byt caly naréd polski, réwniez klasa robotnicza. I wlasnie panowie
wowczas zwyciezyli®.

Wypada sie zatem zgodzi¢ z autorem Polaku, kim jestes, ze nie same
nieszczedcia przynosit narodowi nominalizm™. W innym jednak miejscu
Wirpsza, niczym piszacy w dekade po nim rozprawe Symulakry i sy-
mulacja Jean Baudrillard, demonstruje, jak rzeczywistos¢ bywata prze-
ksztalcana w wazniejszy od niej samej obraz jezykowy, jak to, co rzeczy-
wiste ustepowalto miejsca temu, co tylko wyobrazone. Za kwintesencje
tak wskazywanej symulacji uzna¢ mozna chociazby odbudowe Stolicy
,wedlug obrazu sprzed péttora z goéra stulecia”. Wirpsza pisze:

' Tamze, s. 25.
12 Tamze, s. 86.
13 Tamze, s. 83.
4 Tamze, s. 21.
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Nie siegnieto po projekty zywych architektow, lecz powotano do
wspolpracy osiemnastowiecznego wloskiego malarza architektury - Ca-
naletta. Poniewaz za$ Canaletto malowal na zamoéwienie ostatniego kréla
Polski Warszawe taka, jaka wowczas byta i w jej 6wczesnych granicach,
wiec od tej osiemnastowiecznej Warszawy, przedstawionej precyzyjnie
przez Bernarda Bellotta, rozpoczeto roboty [...]. [A] pierwszym aktem
urbanistycznym odbudowujacej sie Warszawy bylo ustawienie na Placu
Zamkowym najpiekniejszego stolecznego pomnika - kolumny Zygmun-
ta, siedemnastowiecznej smuktosci, wzniesionej na czes$¢ nie najszczesli-
wiej panujacego polskiego krola ze szwedzkiego rodu Wazéw; bez tej
smuktosci nie chciano sobie miasta na nowo wyobrazaé, moze i dlatego
réwniez, ze istnieje wiersz Stowackiego, zaczynajacy sie od dystychu:
...Jest u nas kolumna w Warszawie,

Na ktorej usiadaja podrézne zurawie.

Nikt nigdy nie widzial, Zeby zurawie siadaly na tej kolumnie, w éréd-
mies$ciu w ogole ptaki te nigdy sie nie pokazujg; wiersz wszelako i jego
stowa wazniejsze sa od plaskich przyziemnosci®.

Swiadomosé wszelako, ze to tylko ptaki z wierszy, mial juz inny po-
eta, wywolujacy ducha Stowackiego, Jan Lechon, kiedy pisat:

...I z naszych watpier nam oltarz postawi,
Przez klucz strzezonych swych - z wierszy - zurawi...

Autor Ducha na seansie pojawia si¢ tu nie przypadkiem i nie tylko
w zwigzku z wierszowymi zurawiami. Sam przeciez wiele lat przed
Wirpsza pisal o ,sile fatalnej poezji rzadzacej duszami polskimi”, ktéra
,stworzyla jedyna bodaj w literaturze $wiata mitologie, zrodzong z sa-
mej poezji”. Wirpsza w swojej ksiazce - w inny oczywiscie sposoéb i w in-
nych warunkach - poddaje analizie ten sam w istocie, méwiac stowami
szkicu Ireneusza Opackiego, , dramat narodowej wyobrazni”, o jakim
traktuje Karmazynowy poemat, ktéry demonstruje, jak mity, ,,dotychczas
ocalajace, staly sie zagrozeniem: przejmowane przez obce sily, wygry-
wane przez nie. Zaczely wieé¢ do zatraty”'¢.

Co prawda - pisze tez Wirpsza - nie nalezy porzuca¢ mitéw bezin-
teresownych i pieknych, taki zbytek bowiem czasami uszlachetnia; ale,
jak to powszechnie w zyciu wigkszych zbiorowosci bywa, uparte trwanie
miewaja réwniez i takie mity, co krepujg, zniewalajg i wreszcie zmuszaja
do uznania za konieczno$¢ tego, co w istocie nie jest zadng koniecznoscia

5 Tamze, s. 142-143.
16 1. Opacki, Dramat narodowej wyobrazni. Wokét ,, Karmazynowego poematu” Jana Lechonia,
[w:] tegoz, Krél Duch, Herostrates i codziennos¢, Katowice 1997, s. 72.
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w przyrodniczym, powiedzmy, albo i filozoficznym rozumieniu tego sto-
wa, lecz jedynie zwykla przemoca®.

Zidentyfikowane przez autora Polaku, kim jestes obszary mitycz-
nych przemieszczen nie zniknety wraz z upadkiem komunizmu. Nadal
szkodliwie oddzialuja na , samopoczucie narodu we wlasnym ze soba
wspolzyciu, we wspélzyciu z innymi oraz we wspoélzyciu z wlasna
swiadomoscia historyczng”*®. Katalog ,niebezpiecznych przesunieé ak-
centéw” po czterdziestu latach obejmuje ten sam zakres przedmiotowy.
Miesci sie w nim na przyklad przejécie od méwienia o swojej ,,odrebno-
$ci” do uznania, choéby w podtekscie, wlasnej ,, wyjatkowosci”. Podobne
przemieszczenie kaze zmieniaé¢ postrzeganie ,zadania” do wykonania
~W obrebie jakiego$ zespotu, czy formacji kulturalnej” w , postannic-
two”. Wskazywanie na przeciwnosci, zte polozenie geograficzne, trudne
losy dziejowe, wywoluje zazwyczaj ,upiory, spiski niesprawiedliwych
przeciwko jednemu jedynemu sprawiedliwemu”. Mityzacja sfery re-
ligijnej prowadzi z kolei do ,demonstrowania marzen politycznych”.
»Mit odwiecznych wrogéw”, czyli ,sprzezony uraz antyniemiecki i an-
tyrosyjski”, spetnia natomiast ,funkcje zastony dymnej, zaciemniajacej
wlasne bledy i przewinienia”". Zreszts, odpowiedz na pytanie: ,Kogo
wspoblczesny Polak uwaza za Niemca” tez nie jest oczywista: ,W sensie
Scisle politycznym - pisze Wirpsza - Polak uwaza za Niemca kazdego,
kto jako Niemiec pertraktuje z Rosjanami”?.

Wymienione przez Wirpsze mechanizmy nadal, niestety, pozwalaja
w komunikowaniu spotecznym , stosowaé argumentacje magiczng za-
miast racjonalnej”?.

Zaprezentowane w Polaku, kim jestes?: rozlegla wiedza historyczna,
przenikliwoé¢ obserwacji spolecznej i subtelnosci portretéw psycholo-
gicznych, erudycja literacka, sztuka anegdoty, ironia i dowcip, blyskotli-
wosc jezyka i przejrzystosé stylu daja gwarancje prawdziwej przygody
lekturowej. Po wspomnianych juz prawie czterdziestu latach, jakie dzielg
nas od czaséw powstawania tego dziela, w zupelnie nowej sytuacji spo-
teczno-politycznej, zdumiewajaca jest takze aktualnosé zawartej w niej
propozycji intelektualnej. Ksigzka Wirpszy domaga sie przeczytania,
refleksji i dyskusji takze dzisiaj, kiedy zadawane przez niego pytanie

7W. Wirpsza, Polaku, kim jestes?, Mikoléw 2009, s. 221.
18 Tamze, s. 223.

¥ Tamze.

20 Tamze, s. 101.

2 Tamze, s. 224.
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,Jak sie miewasz, Polaku, w Polsce?” dotyczy okreslania przez Polaka
swojego miejsca i samopoczucia w integrujacej sie¢ Europie. Bo niby jaki
na przyklad obraz Polaka odbija si¢ w europejskim zwierciadle? Skoro
cze$¢ prawdy, jak zauwaza Wirpsza, jesti w tym,

[...] Ze Polacy sa otwarci na nowinki i tolerancyjni, jak i w tym, ze cechuje
ich pewien konserwatyzm oraz niecierpliwos¢ wobec ludzi, nie majacych
zrozumienia dla ich temperamentu; méwi sie, nie bez podstaw, ze sa
kaprysni i niestali, a takze, i nie bez stusznosci, ze potrafig by¢ wierni
idealom czy wyobrazeniom; styszy sie o pracowitosci i o lenistwie, ist-
nieje legenda o szlachetnym i wielkodusznym Polaku i o Polaku nieuf-
nym, o trzezwym realiscie i 0 oderwanym od faktéw marzycielu. Pisarze
polityczni réznych czaséw to zachwalali urzadzenia polskie jako wzoér
demokracji, to ganili je jako niebezpieczny dla innych przyktad anarchii®.

W poréwnaniu z momentem, w ktérym Witold Wirpsza spisywat
swoja diagnoze kondycji wspolczesnego podéwczas Polaka, konteksty
polityczne i ekonomiczne tych rozwazan ulegly catkowitemu, nieprze-
widzianemu takze przez autora Polaku, kim jestes? przeobrazeniu. Tym
bardziej musi niepokoi¢, ze wyobrazenie o tym, jak sie dzisiaj miewa
Polak w Polsce, pozostaje w tak wielkiej mierze od tamtych kontekstéw
uzaleznione.

Dariusz Pawelec
How are you, a Pole in Poland? Witold Wirpsza’s Question Still Actual

This paper refers to Witold Wirpsza’s book Pole, Who Are You? which is
a multidimensional cultural analysis of the phenomenon of Polishness, showing
the origins and results of national myths. It shows that the character of the Polish
national community has been determined by the development of the standard/
literary national language. On that basis the author shows a dilemma of an indi-
vidual in community, with emphasis on ethical, spiritual and emotional values.
Forty years after the book’s publication the question posed in the title continues
to provoke discussions, despite different political and economic conditions. The
question forces Poles to define their place and attitudes to the integration of Eu-
rope.

22 Tamze, s. 232.
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Pamie¢ autobiograficzna
jako podstawa ksztaltowania tozsamosci na przykladach
ze wspolczesnej literatury autobiograficznej

Niniejszy artykul pragne poswieci¢ kwestii tozsamosci pojmowanej
jako ,,swiadomosc siebie, swoich cech i wlasnej odrebnosci” (USJP), jako
jednosé¢ ,ja” przeszlego i ,ja” obecnego, jako zdolnos¢ do stworzenia
spojnej narracji o sobie oraz jako ,wspodlnote siebie” wypracowywana
w toku aktywnego przepracowywania swoich wspomnieri. Oznacza to
zwykle integracje i dopasowanie wczesniejszych okreséw zycia do ,ja”
obecnego, a nieraz wprost przeciwnie odrzucenie pewnych przedziatéw
wlasnej pamieci.

Posiadanie i wypracowanie wlasnej tozsamosci to obecnie jedno
z podstawowych zadan wspoélczesnego cztowieka. Jak zartobliwie pisze
Zygmunt Bauman:

» Tozsamosci” unosza sie w powietrzu - niektére mozna sobie wybrad,
inne za$ s rozdmuchane i wypromowane przez otoczenie. Nalezy nie-
ustannie czuwad, by tych pierwszych broni¢ przed drugimi ze wzgledu
na duze ryzyko niezrozumienia®.

Konstruowanie wlasnej spéjnej tozsamosci nie jest zadaniem la-
twym, duza role w jej budowaniu odgrywa pamie¢ autobiograficzna,
ktéra niewatpliwie przychodzi jednostce z pomocg w procesie okresla-
nia siebie - jest to specyficzny typ pamieci, przechowujacy wydarzenia

! Uniwersalny stownik jezyka polskiego, red. S. Dubisz, Warszawa 2004.
2 Z. Bauman, Tozsamos¢. Rozmowy z Benedetto Vecchim, ttum. ]. Laszcz, Gdarisk 2007,
s. 16.
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i fakty dotyczace indywidualnej historii zZycia jednostki i archiwizujgcy
wspomnienia majace dla pamietajacego wartoé¢ emocjonalng®. Pamie¢
owa najpelniej wyraza sie w literaturze autobiograficznej postugujacej
sie¢ narracja pamieciowa, tak by stworzy¢ sensowny obraz przeszlosci
indywidualnej i spéjnej tozsamosci®. Czyni to jednak nieraz za cene
uproszczen, pominieé i bledéw pamieciowych. ,Ja” z przesztosci, réznie
wyrazane gramatycznie, bywa tez nieraz bardzo odlegle i wrecz obce
wobec podmiotu wspominajacego.

W niniejszym artykule chciatabym przesledzi¢ kilka strategii kon-
struowania tozsamos$ci w oparciu o narracje pamigciowa. Waznym
aspektem bedzie dla mnie aktywne podejécie do wtasnej pamieci. Wcze-
$niej jednak odniose sie do poje¢ takich jak ,indywidualizm” i ,,autobio-
grafizm” waznych w procesie uspdjniania tozsamosci i lezacych u pod-
staw wspolczesnego zainteresowania sie zaréwno ludzka tozsamoscia,
jak i pamiecig oraz historig intymna.

Indywidualizm

Zainteresowanie indywidualng biografig ludzka oraz przekonanie,
ze zdarzenia dotyczace czyjej$ przesztosci moga by¢ interesujace dla
0s6b postronnych, to oznaka nowoczesnego zainteresowania problema-
tyka tozsamosci w kregu cywilizacji zachodniej’. Jest to zjawisko stosun-
kowo nowe takze w opinii socjologéw. Anthony Giddens pisze wrecz
o narodzinach indywidualizmu w czasach wspélczesnych, jako Ze obec-
nie jednostki s3 w znacznie mniejszym stopniu zobligowane do wyko-
nywania rél narzuconych im przez tradycje, grupe spoleczna, rodzine.
Kiedys spoteczenstwo ustalato i regulowalo czyjas tozsamos¢, kierowato
nia, wyznaczalo cenione wartosci i ramy moralne, dawalo wskazéwki,
jak zy¢®. Z biegiem czasu sytuacja ulegta zmianie, a ramy spoteczne zde-
cydowanie sie poszerzylty. Tozsamosc¢ to zyciowe zadanie do wykona-
nia, stad nalezy ja dopiero wyksztalci¢ i wypracowac. Priorytetowa role
w jej ksztattowaniu odgrywa wiasnie pamieé¢ zdarzen dotyczacych danej

3 Zob. M. Maruszewski, Pamie¢ autobiograficzna, Gdarisk 2005; M. Jagodziriska, Psycho-
logia pamigci. Badania, teorie, zastosowania, Gliwice 2008.

*Tamze.

° P. Lejeune, Wariacje na temat pewnego paktu. O autobiografii, ttum. W. Grajewski,
S. Jaworski, A. Labuda, R. Lubas-Bartoszyriska, Krakéw 2001, s. 91.

¢ A. Giddens, Nowoczesnosc i tozsamosé: ,,ja” i spoleczeristwo w epoce pdznej nowoczesnosci,
ttum. A. Szulzycka, Warszawa 2005, s. 84.
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jednostki. Historie intymne, a wiec osobiste i prywatne, staly sie w ten
spos6b wazne i interesujace’.

Autobiografizm

Material badawczy mojego artykulu stanowia wybrane teksty repre-
zentujace wspolczesna literature autobiograficzng i zawierajaca watki
autobiograficzne. Przyklady staralam sie dobraé tak, by jak najlepiej
prezentowaly sposoby ,,uspdjniania” réznych czasowo ,ja”.

Genezy autobiografizmu upatruje sie w wielu tendencjach i prze-
mianach XX wieku. Rozwojowi form autobiograficznych sprzyjaty
mianowicie: narastajgca demokratyzacja literatury, postulat dociekart
psychologicznych, podniesienie wagi i znaczenia ludzkiego doswiad-
czenia, zwrot ku literaturze faktu, realizmowi, dokumentaryzmowi,
upowszechnianie sig takich gatunkéw, jak reportaz. Wyraznie zaznacza
si¢ tez zainteresowanie sprawami intymnymi oséb publicznych i sa-
mym autorem?®. Badacze wskazuja takze na motywy psychosocjologicz-
ne - okresy przelomoéw, wojen, kryzyséw finansowych, do jakich doszto
w wieku XX, wzmagaly potrzebe nadawania sensu i spdjnoéci wlasnej
biografii i ucieczki od $wiata realnego - charakter eskapistyczny wiaze
sie czesto z podrdza do mitycznego kraju dziecifistwa. Takze nauki, jak:
socjologia, historia, psychologia uznaly literature dokumentu osobiste-
go za istotne Zrodlo odzwierciedlajace procesy spoleczne i historyczne®.

7A. Giddens pisze: ,[...] stanelismy [...] w obliczu zwrotu ku nowemu indywidualiz-
mowi, a wiec postawie czynnego ksztaltowania samego siebie i wlasnej tozsamosci.
Waga tradycji i zastanych wartosci maleje, w miare jak nasilajg sie interakcje miedzy
spoteczno$ciami lokalnymi a nowym porzadkiem globalnym. »Kody spoleczne«, ktére
niegdy$ decydowaly o kierunku podejmowanych przez czlowieka dziatari i decyzji,
ulegly poluzowaniu. Dzi$ na przyklad przed najstarszym synem krawca stoi otworem
nieskoriczona wielos¢ drég ksztaltowania wlasnej przysztosci, kobiety nie sa juz
ograniczone do sfery zycia domowego, przestalo tez istnie¢ wiele innych wyznacznikéw,
ktére decydowaly o ksztalcie zycia jednostek. Znikaja tradycyjne ramy tozsamosci, ich
miejsce zajmuja nowe wzory tozsamosciowe. Globalizacja wymusza na ludziach bardziej
otwarty, refleksyjny sposéb zycia. Oznacza to, ze bezustannie odpowiadamy za zmiany
zachodzace w otaczajacym nas Swiecie i ciggle przystosowujemy sie do niego. Jako
jednostki ewoluujemy wraz ze srodowiskiem spotecznym, ktérego jesteSmy czescig”.
A. Giddens, Nowoczesnosc i tozsamosc. .., s. 84.

8. Jarzebski, Kariera autentyku, [w:] Studia o narracji, red. ]. Bloniski, S. Jaworski,
J. Stawiniski, Wroctaw 1982, s. 208; I. Skwarek, Dlaczego autobiografizm? Powiesci autobiogra-
ficzne dwudziestolecia miedzywojennego, Katowice 1986, s. 12.

9 Stownik literatury XX wieku, red. A. Brodzka, M. Puchalska, M. Semczuk, A. Sobo-
lewska, E. Szary-Matywiecka, Wroctaw 1992, s. 49.
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Wybrane strategie konstruowania tozsamosci
w oparciu o pamie¢ autobiograficzna

Wypracowywanie wlasnej tozsamosci koresponduje z pogladem na
kreacyjny charakter wlasnej pamieci. Wspomnienia nie sa wiernymi od-
biciami rzeczywistosci minionej, bowiem taka juz mineta i dtuzej nie ist-
nieje, ale w duzej mierze jej kreacyjnym aktem stworzenia. Oczywiscie
przeczy temu jezyk postugujacy sie metafora wspomnienia postrzegane-
go jako slad, fotografia i ,wyjmowania” tych wspomnieri z pamieci-pu-
delka, przywolywania ich, widzenia obrazéw sprzed lat, co wskazuje
bardziej na reprodukcje niz na produkcje nowej wartosci (miec cos, kogos
w pamigci, szukaé w pamieci, wydobywac z pamieci, cos komus utkwito w pa-
migci, wskrzeszac¢ w pamieci, wracaé pamiecig do czegos, cos, ktos staje komus
przed oczami, w myslach, w pamieci). Jednostka stosownie do potrzeb two-
rzy, kreuje wlasna przesztos¢ i modyfikuje ja, tak by sprostata zadaniu
ciaglosci i spéjnosci. O zaleznosci tozsamosci i pamieci autobiograficznej
oraz jej tworczym charakterze pisze Anthony Giddens:

Tozsamos¢ jednostki nie jest rysem charakterystycznym jednostki
ani nawet zespotem takich ryséw. Jest to «ja» pojmowane przez jednostke
w kategoriach biograficznych. Tu takze tozsamos¢ zaklada ciggltos¢ w czasie
i przestrzeni, ale tozsamos¢ jednostki jest refleksyjna interpretacja takiej
cigglosci przez jednostke. Zaklada to poznawczy element bycia ,, 0sobg”.
Bycie ,,0s0bg” oznacza nie tylko, ze jednostka jest refleksyjnym aktorem,
ale takze ze dysponuje ona pojeciem osoby (zaréwno w odniesieniu do
siebie, jak i do innych). [...] Tozsamos¢ jednostki zalezy od jej zdoInosci
do podtrzymywania ciggtosci okreslonej narracji*®.

Pragne wymienic tutaj kilka sposobéw konstruowania i uspdjniania
tozsamosci przy pomocy pamieci, do jakich naleza memoralizacja teraz-
niejszosci - zycie przeszloscia, czerpanie ze Zrédel pamieci rodzinnej,
pomijanie trudnych okreséw zycia i przeksztalcanie ich oraz odzegny-
wanie sie od ,ja” niespdjnego z obecnym obrazem siebie. Wymienione
strategie maja swoja cene. Sentymentalne zanurzenie we wlasnej pamieci
i ciagle przepracowywanie przeszlosci moze prowadzi¢ do odwrdécenia
ontologicznego - zycie jest tylko pozywka dla autobiografii i to pisanie
wyznacza sposéb przezywania terazniejszosci. Inne sposoby tworzenia
spojnej tozsamosci przynosza takze efekty uboczne jak: znieksztalcenia
faktoéw i rzeczywistego przebiegu przezy¢, przejecia wspomnien innych
i uznanie ich za wlasne, rugowanie wspomnier zaki6cajacych obraz sie-

10 A. Giddens, Nowoczesnosé i tozsamosc. .., s. 75-77.
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bie. Moze takze doj$¢ do wyparcia sie wlasnego ,ja” z przesziosci, co
odzwierciedla zresztg aktywnos¢ w ksztaltowaniu tozsamosci nadwere-
zonej okresem np. wojny czy chociazby mtodziericzym buntem.

1. Memoralizacja terazniejszosci

W mysél zasady ,jesteSmy tym co pamietamy” wspomnienia i ich
przepracowywanie jest najwazniejszym zyciowym zadaniem do wy-
konania. Podmiot wspominajacy zyje przeszltoscia, bo nie zostala ona
jeszcze zamknieta. Nie chodzi nawet o powroty do przesztosci, ale sta-
te i permanentne zanurzenie sie w niej lub stalg obecnosé przesztosci
w terazniejszosci. Tozsamo$é ,ja” przeszlego i ,ja” wspominajacego jest
bardzo wyrazna w powiesci Weiser Dawidek Pawta Huellego. Zdarze-
nia z przeszto$é nigdy nie zakonczyly sie, sa ciagle przepracowywane
w umysle. Przeszto$¢ nie jest nawet konstruowana na nowo, ale wcigz
trwa w umysle wspominajacego i nie jest de facto przesztoscia, ale teraz-
niejszoscia, ktéra dopiero przybiera swdj ksztalt, poniewaz wspominaja-
cy, czy bardziej przezywajacy, zdarzenia podmiot dopiero aktualnie jest
je w stanie zrozumiec:

Tylko ze w tej historii (bardziej, zdaje si¢, niz w innych) pewne szcze-
goly i wydarzenia dopiero z odleglej perspektywy nabierajg racji swego
istnienia, 13cza sie ze soba i nie sposob, jesli sie o tym wszystkim my4li,
traktowac z osobna'! .

Bo zeby zrozumiec¢ do korica, trzeba bylo zrobi¢ mniej wiecej to, co ro-
bie teraz w dwadziescia kilka lat pézniej. Trzeba byto przypomniec¢ sobie
wszystkie szczegoty, uporzadkowac je i obejrzec razem, tak jak oglada sie
muche zastygla przed milionami lat w brylce ztotego bursztynu'%

Memoralizacja terazniejszosci polaczona z jej estetyzacja i mityzacja
staje sie najwazniejszym zadaniem czlowieka wspominajgcego. Sam za-
myst spisywania autobiografii wplywa na widzenie terazniejszosci, kt6-
ra moze by¢ postrzegana jako wspomnienie jeszcze w momencie trwa-
nia zdarzenia®. Wszak, jak pisze Georges Gusdorf: ,[...] wielki artysta,
wielki pisarz zyja poniekad dla swojej autobiografii”**. Takich zabiegow
mitotworczych dokonuje Czestaw Milosz:

P, Huelle, Weiser Dawidek, Gdanisk 1987, s. 31.

2Tamze, s. 38.

B G. Gusdorf pisze: ,Autobiografie przezywa si¢ i odgrywa, zanim sie ja napisze:
wyciska ona pewnego rodzaju retrospektywne pietno na wydarzeniu, ktére dopiero sie
dzieje”. G. Gusdorf, Warunki i ograniczenia autobiografizmu, ttum. J. Barczynski, ,Pamietnik
Literacki” LXX, z. 1, 1979, s. 277.

4 G. Gusdorf, Warunki i ograniczenia autobiografizmu..., s. 278.
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Pamie¢. Nasz stosunek do niej zmienia sie w ciggu zycia. [...] M6j wy-
nalazek, jeszcze kiedy bytem w szkole [...] polegat na wyobrazeniu sobie
stodkiej melancholii, z jaka bede wspomina¢ kiedys to, co dziato sie ze
mng teraz. [...] Idac rano do szkoty, patrzytem na pagoérki za Wilig i po-
drézowatem w mysli do raju utraconego, Szetejri, czyli juz wtedy, kt6z
by pomyslat, bylem zwrécony w przesziosé, niepomny na jej dopiero za-
powiadajace przyrastanie®.

Zhiperbolizowane wspomnienia sytuuja sie poza czasem, gdyz
jeszcze trwajac, projektowane sa jako przesztoé¢ wspominana w przy-
szlodci. Trzy doswiadczenia czasowe - przeszlosci, terazniejszosci
i przyszlosci - sa w narracji o sobie spéjne i wzajemnie sie przenikaja.
TerazZniejszoé¢ nigdy nie istnieje w odizolowaniu i oderwaniu od tego,
co byto i co bedzie'. Tozsamo$¢ kreowana w ten sposéb jest spéjna i zo-
rientowana na przeszlosé, ktora stale powoluje do zycia. Sentymentalna
podréz w przesztosé jest bodajze najwazniejszym wyznacznikiem takiej
tozsamosci.

2. Wspélnota wspomnien rodzinnych

Nierzadko wspomnienia oséb bedacych dla dziecka autorytetem
moga by¢ przez nie traktowane jako wlasna przeszios¢. Specyfika dys-
kursu pamieciowego Janusza Glowackiego polega na dosy¢ swobod-
nym przyjmowaniu wspomnient matki (fego akurat nie pamigtam, ale tak
opowiadata mama) jako swoich, a takze positkowaniu sie pamiecig seman-
tyczng wprowadzana predykatem wiem. W zasadzie nie spos6b dociec,
co autor faktycznie pamieta, a czego nie. Autobiografie sa zreszta mate-
rialem w duzej mierze nieweryfikowalnym pod wzgledem prawdziwo-
Sci - po pierwsze wyrazna jest niemoznos¢ sprawdzenia prawdziwosci
czyichs uczué czy faktow bardzo osobistych", po drugie - to nie prawda
jest w narracji autobiograficznej najwazniejsza. O wiele bardziej istotne
w dyskursie pamieciowym jest zaciekawienie odbiorcy kosztem mniej
istotnych faktéw z zycia. Catoé¢ narracji o dziecifistwie Janusz Glowacki
przeplata wiec wspomnieniami , bardziej” i ,mniej” swoimi:

15 Cz. Mitosz, Rok mysliwego, Krakéw 1991, s. 100.

6 Analiza wewnetrznej $wiadomosci czasu Edmunda Husserla kladzie nacisk na
integracje trzech faz w ramach aktu postrzezeniowego: ,[...] do istoty naocznosci czasu
nalezy to, ze w kazdym punkcie swego trwania... jest ona $wiadomoscig czegos, co
wlasnie byto, a nie tylko $wiadomoscia punktu »teraz« przedmiotu jawigcego sie jako
trwajacy”. E. Husserl, Wyktady z fenomenologii wewnetrznej swiadomosci czasu, ttum. A. Siko-
rek, Warszawa 1989, s. 49.

7 P. Léjeune pisze: ,,Autobiograf nie jest kim$, kto méwi prawde o swym zyciu, ale
kim$, kto powiada, Ze ja méwi”. P. Léjeune , Wariacje na temat pewnego paktu..., s. 2.
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W czasie powstania, kiedy btyskato, huczalo i sie walilo, zétw wlazit
pod 16zko, a ja za nim. Tego akurat nie pamietam, ale tak opowiadata
mama. [...] Ale tez nie jestem pewien, czy to pamietam, czy tylko matka
mi pézniej o tym opowiedziala. Za to pamietam, jak ostatniego dnia lipca
powiedziata: ,Wracamy do ojca”, i do Warszawy podrzucili nas cieza-
réwka bardzo uprzejmi niemieccy zolnierze.

A potem albo pamietam, albo wiem, ze zaczeliSmy przegrywac [...].

I to pamietam bez pomocy, ze zaczatem ja [matke - M.C-W.] prosi¢,
zeby sie nie data zastrzeli¢. A podobno cieszyt sie juz tylko pies, ktéremu
dali spokdj. Nie pamietam tez i tego, jak w nocy po ciemku, przyszed! do
nas oficer z AK.

Ale wracajac do tego, czego nie pamietam [...]"5.

Psychologicznie mozna taka postawe okresli¢ jako btad atrybucji,
a wiec blad odpowiedniego przyporzadkowania wspomnienia do jego
zrédia®. Wspomnienia nienalezace faktycznie do podmiotu, sg postrze-
gane jako wlasne, co czesto ma miejsce w relacji pamieé¢ rodzicéw - pa-
mieé¢ dzieci. Pomagaja jednak w ten sposéb skonstruowaé dzieciristwo,
ktérego nie pamieta sie zbyt dokladnie i w ten sposéb uzupetnié luki we
wlasnej historii lub tez doda¢ do niej nowe frapujace elementy.

3. Rugowanie niechcianej przesztosci

W procesie konstruowania tozsamosci, poza pamietaniem, wazna
role odgrywa zapominanie. Joanna Olczak-Ronikier odzegnuje sie od
wspomnieni trudnych i traumatycznych, bo dotyczacych czasow wo-
jennej okupacji. Taka postawa pozwala ochroni¢ jej sama siebie przed
widmem wojennego koszmaru. Ceng za to jest jednak odczuwalna luka
w pamieci nie gwarantujaca catkowitego szczescia, a wnoszaca poczucie
braku. Wspomnienia, ktére nie byly pielegnowane, sa albo catkowicie
wyeliminowane, albo trudne do przywotania. Pojawia si¢ metafora wi-
zualna zlego i nieostrego widzenia zdarzen stabo pamietanych:

Nie rozmawialam nigdy z moimi bliskimi o czasach okupagji. [...] Nie
chciatam stucha¢ o ich przezyciach, nie opowiadatam o wiasnych. Uni-
kalam spotkan rodzinnych, podczas ktérych cudem uratowani krewni
relacjonowali swoje losy. Kiedy pojawial sie z wizyta kto$ z naszych wo-
jennych dobrodziei, uciekatam z domu albo zamykatam sie w swoim po-
koju. Widocznie emocje zwigzane z niedawng przeszlosdcig byly jeszcze
zbyt zywe. [...] Jednak zdarzatly sie dni, tygodnie, miesigce grozy. Trud-

8. Glowacki, Z gtowy, Warszawa 2004, s. 41, 43, 44, 46.
¥ A. Piotrkowska, Rzekome wspomnienia - czy ufac swojej pamieci?, [w:] Pamieé. Zjawiska
zwykte i niezwykte, red. E. Czerniawska, Warszawa 2005, s. 130.
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no sie dziwié¢, ze unikalam wspomnieni. Ale skutek jest taki, ze widze
dzisiaj okupacyjna przesztos¢ jak przez gesta mgte, o wielu zdarzeniach
zapomniatam albo zapamietalam tylko fakty, ale nie umiem przywota¢é
aury, ktora je otaczata®.

Brak wspomnieri ze wczesnego okresu zycia moze by¢ tlumaczo-
ny przez psychologéw jako amnezja dziecieca - mézg dziecka albo nie
jest w stanie dobrze jeszcze zapamietaé pewnych faktéw lub nie ma do
nich pelnego dostepu®. Wspomnienia traumatyczne moga takze zostac
$wiadomie i celowo wymazane z pamieci, czego przykladem jest relacja
Andrzeja Wajdy:

A co sie dzialo tak naprawde z moim dziecifistwem? Prawde méwiac,
niewiele pamietam. Tak nienawidzitem dzieciristwa, ze wszystkie wspo-
mnienia wymazatem. Chciatem by¢ jak najszybciej dorosty®.

Zapominanie selektywnie uszczupla zasoby pamieci, rugujac nie-
chciang i trudng do identyfikacji tozsamos¢ po to, by obroni¢ tozsamos¢
obecna i zachowacé jej stosunkowo spéjny obraz. Takie zapominanie
moze okazac sie wiec zbawienne dla tych, ktérzy nie chcg i nie sa w sta-
nie czego$ pamietac.

4. Btedy pamieci

Zapominanie, znieksztalcanie, pomijanie faktéw nie zawsze oznacza
co$ negatywnego. Usuwanie z pamieci informacji niewaznych pozwa-
la zaistnie¢ temu co istotne; wszak nie mozna pamieta¢ wszystkiego.
Zasada ekonomizacji wspomnieni kaze pomingé nieistotne szczegély,
a skondensowac treéci warte zachowania®. Nietrudno w tym procesie
o blad, nadmierne uproszczenie, interferencje wspomnienry, czyli ich na-
warstwienie®.

Warto przywola¢ tutaj btad pamieci opisany przez wspomniang juz
Joanne Olczak-Ronikier:

Batam sie $miertelnie pana Glasera, pelnigcego w majatku funkcje
gospodarza. [...] Bawilam sie czesto z jego céreczky, moja réwiesnica.

2], Olczak-Ronikier, W ogrodzie pamieci, Warszawa 2004, s. 274.

2 M. Jagodziniska, Utracone wspomnienia z dzieciristwa, [w:] Pamieé. Zjawiska zwykte
i niezwykte, red. E. Czerniawska, Warszawa 2005, s. 35-37.

2 A. Wajda, Kino i reszta swiata, Krakéw 2000, s. 25.

% A. Niedzwieriska, Poznawcze mechanizmy znieksztatcert w pamieci zdarzeri, Krakéw
2004, s. 45-46.

# 1. Kurcz, Pamigé. Uczenie sig. Jezyk, [w:] Psychologia ogdlna, red. T. Tomaszewski,
Warszawa 1995, s. 19.
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Miata na imie Cinka i byla milg dziewczynka, ale lubita sie ze mna draz-
nié. [...] Kiedy znowu zaczela mi dokuczaé, ztapalam ja za reke i z calej
sity ugryztam w palec. Rozptakata sie wnieboglosy. Wybuchta straszna
awantura. [...]

W nastepnym wspomnieniu brniemy nocg, w blocie, przed siebie,
w poplochu, nie wiadomo dokad. [...]

Przez cale lata dziwitam sie: ,Jak to? Tak nas wygnat ten pan Glaser
nocy, na pastwe hitlerowcéw za ten pogryziony palec Cinki? Czy to nie
przesada?”. Zapewne tlumaczono mi nie raz i nie dwa, ze nocna wedréw-
ka nic z moim wybrykiem nie miala wspélnego. Odbywala si¢ znacznie
pozniej, a spowodowana zostala ostrzezeniem, ze gestapowcy otrzymali
od kogos$ informacje o naszym pobycie w Zbikéwku, ze zaraz tam beda
i trzeba natychmiast uciekaé. Ale mimo tych wyjasnieri poczucie winy
pozostato. Pozostal takze irracjonalny zal do pana Glasera [...].

W mojej mglistej wersji wydarzen zapukatyémy do przypadkowego,
oswietlonego okna w domku stojacego na uboczu i kto$ zaprosit nas do
srodka, bez zadnych pytan i watpliwosci. Ale to niemozliwe. Nie wygna-
ty nas przeciez dobre siostry w te ciemna noc bez opieki. Musialy zadba¢
o to, gdzie si¢ podziejemy?.

Joanna Olczak-Ronikier, §wiadoma nielogicznoéci tak zapamietane-
go wydarzenia, mimo to przechowuje bledne wspomnienie w dalszym
ciagu. Zapamietane wyrywkowo fakty z dziecifistwa zostaly tak zin-
terpretowane, by stanowi¢ logiczna i umotywowana calos¢, ciag przy-
czynowo-skutkowy: ugryzienie kolezanki w palec - awantura - wype-
dzenie z domu przez ojca ugryzionej dziewczynki - nocna wedréwka
- przypadkowe znalezienie nowego domu. Faktycznie wydarzenia nie
nastepowaly bezposrednio po sobie i dzielily je duze odstepy czasowe.
Dochodzi wiec do bledu interferencji - naktadania sie na siebie wyda-
rzefh wczesniejszych i péZniejszych, z czego pewne wydarzenia okazu-
ja sie bardziej dominujace i przez ich pryzmat oceniana jest przesziosc
badz przyszlosé. Jednak w dzieciecym $wiecie ranga pamietanych wy-
darzen byla taka sama. W owym przykladzie mamy takze do czynienia
ze schematyzacja - wydarzeniom zostat nadany nadrzedny sens za cene
uproszczenia i pominiecia pewnych aspektow?.

5., ]Ja” jako obcy

Zachowanie spdjnego obrazu siebie moze takze doprowadzié
do dyskredytacji r6znych czasowo ,ja”. Sytuacja ogladania swoich

% J. Olczak-Ronikier, W ogrodzie pamieci..., s. 277-279.
% Por. I. Kurcz, Pamigé..., s. 72.
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zdjeé” to moment konfrontacji z przesztoscia. Osoba na zdjeciu nieraz
zaskakuje i czasem bywa kims$, z kim podmiot wspominajacy juz sie nie
utozsamia lub trudno mu sie utozsamic, szczegdlnie gdy w gre wchodzi
parametr wieku. Postawa taka moze wyrazaé tesknote za utraconym
soba lub tez prowadzi¢ do poczucia wyobcowania. W mys$l definicji
pojecia autobiografia (a wiec opis, opowies¢ o sobie, biografia o sobie),
stajemy w pozycji kronikarza swojej osoby, historyka samego siebie, co
decyduje o przyjeciu obiektywnego i zewnetrznego punktu widzenia.
Stefan Szymutko w Nagrobku ciotki Cili tak rozpoczyna swoja ksiazke,
zaznaczajac dystans wobec siebie, ale i niemoznos¢ catkowitego odciecia
sie od przedmiotu wspomnieni:

Ktéz z nas - ludzi w pewnym wieku - ze zdumieniem nie oglada foto-
grafii z dziecifistwa i wezesnej mtodosci, nie zadaje sobie pytania, co wia-
Sciwie lgczy mnie z owym papierowym cieniem? [...] Zastanawia mnie
jednak ciagle i nadal (zawsze?), Ze ja i on - to ja, Ze nie moge go sie za-
przeé, ze pozostal we mnie, ze jako$ trudno nam by¢ w $wiecie u siebie?.

Zdystansowaniu wobec siebie sprzyja takze zmiana punktéw wi-
dzenia poprzez zmiane ogniskowania®, co daje wiele mozliwosci, jesli
idzie o narracje pamieciowa®. Mechanizmy cigglego przeplatania sie
podmiotu i przedmiotu ogniskowania i sposobu ogladu calosci sa cze-
sto obecne w dyskursie retrospekcyjnym. Tak dzieje sie w relacji Stefana
Szymutki, w ktérej nastepuje stopniowe mentalne zblizenie sie podmio-
tu wspominajacego i przedmiotu wspomnienia, ktérym jest podmiot
sprzed lat. Nie dochodzi jednak do utozsamienia, ciggle odczuwalny
jest dysonans. Operowanie pojeciem punktu widzenia i ogniskowania

¥ Figura fotografii, zdjecia jest bardzo wazna i znaczgca w procesie przechowywania
i przywolywania wspomnien. Dochodzi do sytuacji, ze to co nie zostato sfotografowane,
niemal nie istniato. Z kolei rodzice nie fotografujacy swoich pociech zastuguja na miano
wyrodnych.

5. Szymutko, Nagrobek ciotki Cili, Katowice 2001, s. 21.

#I. Lebkowska, Pojecie ,,focus” w narratologii - problemy i inspiracje, [w:] Punkt widzenia
w tekscie i w dyskursie, red. J. Bartminski, S. Niebrzegowska-Bartminska, R. Nycz, Lublin
2004, s. 227.

%, Nie tylko mozna tu méwi¢ o zmieniajgcym sie centrum ogniskowania - raz jest
nim dziecko, raz dojrzaly czlowiek, ale jednoczesnie narrator jako dziecko i jako dojrzaty
cztowiek sa badz podmiotami ogniskujacymi, badZ przedmiotami, co wiecej przeplata
sie tu ogniskowanie zewnetrzne i wewnetrzne. Tym zmiennym ogniskowym towarzyszy
z reguly ujawniona perspektywa autotematyczna. Rzecz jeszcze bardziej sie komplikuje,
gdy narracje tego typu wigza sie z gra zaimkéw osobowych. Zazwyczaj owo wahanie
miedzy réznymi podmiotami i przedmiotami percepcji sluzy problematyce kwestii
tozsamosci”. I. Lebkowska, Pojecie ,, focus” w narratologii - problemy i inspiracje..., s. 230-231.
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jest dodatkowo zasadne z powodu czesto pojawiajacej sie w retrospekgji
metafory wizualnej - jesli co$ jest pamietane, to jest widziane, jak ma to
miejsce we wspomnieniu Witolda Gombrowicza:

Trudno méwié o przyjazni - w dobie, kiedySmy sie przyjaznili, byli-
$my obaj jeszcze nie urodzeni. Rok 1934, 35. W Alejach Ujazdowskich.
Spacerujemy. Rozmawiamy. On i ja na Stuzewskiej. On, Witkacy i ja.
Natkowska, on ija. W tym filmie , przewijajagcym sie na ekranie pamieci”
widze go jak kogo$ prawie obcego, ale i siebie widze w ten spos6b - to nie
jestedmy my, to tylko wstep do nas, uwertura, prolog?.

Podmiot wspominajacy najpierw skupia uwage na ,my” (bylismy),
by nastepnie wyznaczy¢ ostra granice pomiedzy ,ja” z przesztoscii ,ja”
obecnym. Jak sam pisze, doszlo do ponownych narodzin nowego ,ja”,
prawdopodobnie ,ja” bardziej Swiadomego i doroslego. Podobne od-
czucia przenosi takze na mlodego Witkacego, zwielokrotniajac ilos¢
przedmiotéw wspomnienia i podwajajac je. Ciggta zmiana punktéw
widzenia dowodzi raz jeszcze o aktywnym charakterze pamieci, ktéra
ciggle poszukuje, przeszukuje pamieé, buduje narracje o sobie i szuka
punktéw wspoélnych.

Zakonczenie®

Wspolczesnoéé narzuca jednostce trudng do spetnienia role - skon-
struowania swojej tozsamosci w oparciu o silne poczucie indywiduali-
zmu i samostanowienia. Obecnie wspdélnota rodzinna, lokalna, narodo-
wa nie daje poczucia przynaleznoéci, a ciezar poszukiwania osobowosci
przeniesiony zostaje na jednostke positkujaca sie wlasng przeszloscia
i pamiecig o niej oraz ewentualnie poradami ekspertéw?®. Jest to ogrom-
ne wyzwanie rzucone jednostce. O tym, zZe jest podejmowane, $wiadczy
popularnoé¢ réznorakich form autobiograficznych wséréd piszacych.
Moze wiec tak popularne pamietanie, rozpamietywanie i wspominanie
wyznacza pewng ,wspdlnote pamietajacych i wspominajgcych”. Siega-
nie do swej pamieci, podniesienie jej roli w zyciu zar6wno prywatnym,
jak i spotecznym wtacza jednostke w krag poszukujacych i budujacych

31 W. Gombrowicz, Dziennik 1961-1966, Krakow 1989, s. 8-9.

% Poruszane w artykule zagadnienie zaleznosci pomiedzy pamiecig zdarzen indy-
widualnych i tozsamosci nie zostalo oczywiscie w pelni wyczerpane. Rozleglte zagadnienie
stanowi literaturoznawcza teoria osoby w dyskursie pamieciowym, a takze relacja pamieci
jednostkowej do pamieci zbiorowej.

3 A. Giddens, Nowoczesnosc i tozsamoscé..., s. 48.
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swa tozsamo$é, wyznacza nowy sposob zakorzeniania nie w danym
miejscu i spolecznosci, ale w samym sobie i swojej pamieci.

Maria Czempka-Wewiéra

Autobiographical Memory and Its Influence on Personal Identity in Modern
Autobiographical Literature

We are what we remember. Memories give shape to identity on the individ-
ual level as well as the social one. Events from the past create personal history,
which is put in narration in order to emphasise the coherence of human life and
its reasonableness. In this story a special role is played by the recalling subject,
who is not always identical with the main character. The most common form of
autobiographical narration is expressed in the first person singular. However,
sometimes it takes a plural form or seems to be impersonal, particularly if it
concerns a character that is significantly different in age or appearance form the
speaker. The subject, looking at a photograph of himself/herself, is sometimes
surprised and seems to be a totally different person. For analytical purposes
a category of the point of view is useful. It helps to describe frequent changes of
perspective as regards the presentation of a character and events.
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Jezykowe sposoby budowania wspdlnoty swiata
w reklamach skierowanych do kobiet

Nie ulega watpliwosci, ze najwazniejszym wyznacznikiem jezyka
reklamy jest jego zorientowanie na skuteczno$é. Dobrze spelniajacy swa
funkcje komunikat reklamowy powinien zawiera¢ intrygujaco przedsta-
wiong obietnice, a nastepnie uzasadniac jg i uwiarygodnia¢'. Skuteczna
komunikacja, a szczegodlnie efektywna perswazja, wymaga zbudowania
plaszczyzny porozumienia wokoét czeSciowej przynajmniej wspolnoty
$wiata i jezyka nadawcy i odbiorcy komunikatu. Pozory dialogu miedzy
nadawca a adresatem stwarza przyjmowanie przez nadawce konwencji
i postaw charakterystycznych dla zaprojektowanego przez niego odbior-
cy, np. ubioru i zainteresowarn, podzielanie jego obaw czy watpliwosci
oraz postugiwanie sie jezykiem, ktérego odbiorca uzywa na co dzieri*

Tworzenie wspoélnoty Swiata na poziomie werbalnym odbywa sie
w reklamie za pomoca rozmaitych zabiegéw jezykowych, majacych
umiesci¢ jednostkowego odbiorce: ty w wiekszej grupie: my, potaczonej
wspoélnota problemoéw, pogladéw, zainteresowar, pragnien czy lekow.

Wspodlnota $wiata kobiet budowana jest w reklamie wokoét doswiad-
czen zwigzanych z funkcjami spolecznymi i rodzinnymi najczesciej pel-
nionymi przez kobiety: a wiec z rolami: zony i matki, babci, gospodyni
domowej, a takze - cho¢ rzadziej - kobiety aktywnej zawodowo (nowo-
czesnej bizneswoman).

1]. Bralczyk, Jezyk na sprzedaz, Gdansk 2004, s. 11.
2Opis wszystkich mechanizméw retorycznych, uruchamiajacych funkcje perswazyjna
zob. w: S. Barariczak, Stowo - perswazja - kultura masowa, ,, Twérczoé¢” 1975, nr 7, s. 44-57.
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Trzeba oczywiscie odnotowaé pojawienie sie reklam, prébujacych
przelamywac stereotypy zwigzane z tradycyjnym podzialem rél i obo-
wigzkéw w rodzinie, ukazujacych kobiety i mezczyzn w rolach i sytu-
acjach mniej typowych czy niejako ,zarezerwowanych” dla przedstawi-
cieli drugiej pici.

W swoim artykule skupilam si¢ jednak na takim materiale reklamo-
wym, w ktérym - zgodnie z zamystem perswazyjnym nadawcy - uka-
zywanie kobiet w stereotypowych rolach powinno pozwoli¢ odbiorcy
na szybka identyfikacje z okreélona wspélnota i jej problemami.

Do typowych kobiecych doswiadczeni i potrzeb odwoluja sie przede
wszystkim reklamy kosmetykéw, srodkéw higienicznych, ubran, pro-
duktéw do pielegnacji dzieci i niemowlat, produktéw spozywczych
i suplementéw diety oraz érodkéw pioracych i czyszczacych.

Zakreélanie granic wspélnoty, w ktérg chce sie wpisa¢ kobiecego
odbiorce, czesto dokonuje sie juz w pierwszych zdaniach komunika-
tu reklamowego. Uwage adresatki angazujg i jednoczesnie kierunkuja
pytania retoryczne, stuzace zdobyciu przez nadawce aprobaty odbior-
cy poprzez budowanie z nim wspdlnej plaszczyzny refleksji. Zadanie
pytania, na ktére nie oczekuje sie odpowiedzi, przyjmujac, ze jest ona
oczywista, to rownoczeénie wystanie sygnatu, ze problemy czy dylema-
ty odbiorcy sa nadawcy dobrze znane, nie s3 czyms$ rzadkim i odosob-
nionym. Reklama pyta wiec i jednoczeénie podpowiada:

*  Jestes zabiegang mamgq?

*  Czesto bywasz zmeczona lub przepracowana?

*  Szukasz kremu idealnego do pielegnacji przesuszonej skory?

*  Rozczesywanie mokrych wlosow sprawia ci duzq trudnosé?

*  Chcesz, by Twoje dziecko zawsze byto zdrowe i radosne?

Pytania tego typu ulatwiaja odbiorcy trafne i szybkie zorientowanie
sie w gtéwnym temacie reklamowego wywodu, a wiec takze ustalenie,
czy rodzaj zasugerowanego problemu wpisuje go we wspélnote od-
biorcéw danej reklamy (zmeczonych czy zatroskanych miodych matek,
kobiet z okreslonym typem skory, gospodyn domowych szukajacych
skutecznego sposobu na pozbycie sie brudu czy kurzu itp.).

Ponadto pytania retoryczne sa dla nadawcy najwygodniejszym pre-
tekstem do dalszych, wlasciwych rozwazan, ktérych sednem jest poda-
nie odbiorcy sposobu rozwigzania jego problemoéw, a wiec przedstawie-
nie reklamowanego produktu.

Przynaleznos$¢ odbiorcy do grona kobiet polgczonych wspélnota
doswiadczen i probleméw moze by¢ sygnalizowana w tekscie rekla-
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mowym za pomoca wielkich kwantyfikatoréw: kazdy / kazda, wszyscy
/ wszystkie, caly / cata, zawsze, wszedzie. Wielki kwantyfikator wyznacza
kategorie powszechnosci, sugeruje odbiorcy uniwersalnoé¢ danego pro-
blemu w obrebie bliskiej mu wspélnoty - mlodych matek, kobiet w cia-
zy, gospodyn domowych czy kobiet biznesu. Na przyktad:
Kazda mioda mama pragnie zapewnic¢ niemowleciu komfort (pieluszki
~Huggies”);

*  Kazida mama wie, jak wazny dla rozwoju dziecka jest jego sen (kosme-

tyki ,Johnson’s Baby);

*  Chronisz swoje dziecko od pierwszych chwil zycia i zawsze bedziesz je

chroni¢ (mleko nastepne , Nestle”);

*  Kazda kobieta pragngca wygladac miodo, nie zapomni o zastosowaniu

kremow na dzieni, na noc i pod oczy (krem ,Nivea Visage”);

*  Kaszki Bobovita — zawsze z tobg, mamo.

Zgodnie z intencja twércy komunikatu reklamowego wlaczenie od-
biorcy w krag 0s6b polaczonych tym samym rodzajem doswiadczen czy
probleméw, wpisuje go w konsekwencji w inny rodzaj wspélnoty: szcze-
sliwych uzytkownikéw reklamowanego produktu. I tak: kazda mtoda
mama, pragnaca zapewni¢ niemowleciu komfort, wybiera dla niego tyl-
ko pieluszki ,Huggies”, nowoczesne kobiety stosuja kosmetyki , Adidas
Women”, stworzone specjalnie dla nich, a margaryna ,,Maryna” spelnia
oczekiwania kazdej, nawet najbardziej wymagajacej pani domu. Pod-
kreslanie powszechnosci uzywania danego produktu prowadzi oczywi-
Scie do rozumowania najbardziej pozadanego przez nadawce przekazu
reklamowego: skoro wszyscy tego uzywaja, to musi by¢ dobre®.

Czesta figura retoryczna, budujaca w reklamie kategorie wspdlnoty,
jest my inkluzywne - wlaczajace odbiorce w $wiat nadawcy, by zasu-
gerowac mu istnienie wspdlnych celéw i probleméw. Nadawca uzywa
pierwszej osoby liczby mnogiej, zacieSniajac w ten sposéb wiez z od-
blOl‘CE} Przykladowo:

Nie od dzis wiadomo, Ze najlepiej wygladamy wtedy, gdy czujemy sie
piekne (wkladki higieniczne , Discreet”);

*  Dbamy wigc o malucha i staramy sie go wspiera¢ w zdobywaniu no-

wych umiejetnosci (suplementy diety);

* My, mamy, wiemy, ze skora niemowlgt jest cierisza i delikatniejsza niz

skora dorostych (mas¢ przeciw odparzeniom ,Johnson’s baby”).

Wzbudzenie w odbiorcy potrzeby przynaleznosci do drugiego ro-
dzaju wspoélnoty: uzytkownikéw reklamowanego produktu, twdrca

3 Por. P. Lewiniski, Retoryka reklamy, Wroctaw 1999, s. 179.
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reklamy chce czesto osiagnaé poprzez stosowanie presupozycji, czyli
wstepnych zalozen, ktére domyslnie muszg by¢ uznane za prawdziwe,
aby cate zdanie miato sens. Nadawca zadaje pytanie, w ktérym zawarty
jest juz sad o popularnosci, skutecznosci czy innych walorach reklamo-
wanego produktu, niejako wymuszajac na odbiorcy przyjecie stanowi-
ska tozsamego z jego wlasnym. Na przykiad:
*  Wiesz, dlaczego az 9 na 10 kobiet potwierdza skutecznosé regularnie
jedzonej Activii?
*  Zastanawiatas si¢ kiedys, co ci daje Rutinoscorbin?
*  Wiesz, dlaczego najwiecej kobiet uzywa wody termalnej Vichy?
Sila perswazyjna takich konstrukcji polega przede wszystkim na
tym, ze zaprzeczy¢ im trudniej, bo pocigga to za sobg odrzucenie za-
ktadanej wspdlnoty wiedzy. Nadawca liczy wiec na to, ze odbiorca po
prostu przyjmie presupozycje do wiadomosci*.
Nadawca reklamy dazy tez jednak do tego, by udzial odbiorcy
w og6lnym zjawisku zwigzanym z reklamowanym produktem i przy-
nalezno$¢ do wspélnoty uzytkownikéw danego artykutu, byly dla niego
swoistg nobilitacjg. Odbiorca bowiem chce mie¢ z jednej strony poczu-
cie, ze nie pozostaje sam ze swoim problemem, ze problem ten znany
jest wiekszemu gronu osob, ale z drugiej chcialby zosta¢ potraktowany
przez nadawce reklamy jako kto$ wyjatkowy i niepowtarzalny. Temu
celowi najlepiej stuzy stosowanie technik ingracjacyjnych, czyli dziatan
majacych na celu zdobycie sympatii odbiorcy, poprzez podwyzszanie
jego samooceny i schlebianie mu. Na poziomie werbalnym cel ten osia-
gany jest dzieki czestemu stosowaniu czasownikéw dowartosciowu-
jacych odbiorce (zastugiwac, by¢ wartym), a takze form superlatywnych
i przymiotnikéw jawnie wartosciujacych oraz zawierajacych w swej
strukturze glebokiej ceche jednostkowosci czy wyjatkowosci (wyjgtkowy,
spec]alny, niepowtarzalny, unikatowy). Oto przyklady:
Mamy i ich maleristwa zastugujq na to, co z natury najczystsze i naj-
lepsze (oliwka do pielegnacji skory , Native Serenity”);
*  Wyjgtkowa kobieta potrzebuje wyjgtkowego zapachu (perfumy ,Ma-

saki Suu”);
*  Polecam Lactacyd - dla wyjgtkowej kobiety — takiej jak Ty! (emulsja
do higieny intymnej).

W innych reklamach styszymy zachety: Podkresl swq pigkng urode
pieknym, biatym usmiechem (pasta do zebéw ,Colgate”), albo zapewnie-
nia: Zapach ten stworzylismy specjalnie dla Ciebie (perfumy ,,FM”).

* Por. J. Bralczyk, Jezyk na sprzedaz..., s. 50.
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Réwniez na zabiegu ingracjacji oparta jest reklama catej serii kosme-
tykéw firmy L’Oreal Paris, ktorej - dobrze juz utrwalony i rozpoznawal-
ny - slogan reklamowy brzmi: Poniewaz jestes tego warta.

Jak juz wczeéniej wspomniano, spelnienie warunku petlnego poro-
zumienia miedzy nadawca i odbiorcg przekazu reklamowego nie jest
mozliwe bez odwolania sie do wspoélnoty jezyka charakterystycznego
dla wybranej grupy odbiorcéw. Ciekawego materiatu dostarczaja rekla-
my produktéw przeznaczonych dla matych dzieci, skierowane do ich
matek. W tekstach reklamujacych kosmetyki dla niemowlat, mleko czy
pieluchy zwraca uwage duza ilos¢ zdrobnier. Deminutywa sa charak-
terystycznym wyréznikiem nie tylko jezyka dzieci, ale tez jezyka, kto-
rym do dzieci zwracaja sie doroéli®. Uchodza za formy niejako naturalne
i oczywiste w dialogu rodzicéw z matymi dzieé¢mi. Wspdlnote mtodych
mam identyfikuje i integruje wiec jezyk, ktérym moga wyrazi¢ emo-
cjonalny stosunek do swoich dzieci, a czesto takze przedmiotéw, ktére
maja im stuzyé.

Zgodnie z powyzszym w reklamie procesowi zdrabniania podda-
wane sa przede wszystkim nazwy dziecka (maluszek, bobasek, maleristwo,
gtodomorek) i produktéw przeznaczonych dla niemowlat (zupka, soczek,
jogurcik, pieluszka), ale takze elementéw rzeczywistosci, w ktérej zyje od-
biorca (domek, $niadanko, spacerek). Poréwnajmy: Dbamy o ciebie i Twoje
maleristwo! (laktator ,Medela”), Chcemy, aby Twéj maluszek mogt poznawac
prawdziwe kompozycje owocow i warzyw (soki dla niemowlat ,, Bobo Frut”),
Pierwszy taki jogurcik idealnie dopasowany do potrzeb niemowlecia (jogurt
owocowy ,Nestle”). W reklamie jogurtéw dla dzieci pojawia sie wapni
niezbedny do budowy zgbkéw, mamy tez ptyny do przemywania pepusz-
kéw, herbatki i deserki oraz bajeczki i ksigzeczki na dobranoc.

W tekstach reklamowych skierowanych do matek matych dzieci nie
brakuje réwniez krétkich wierszykéw czy rymowanych, zgrabnych slo-
ganéw. Zrytmizowane hasta nie tylko latwiej utrwalaja sie w pamieci
odbiorcy, nadajac wypowiedzi walor harmonii i tadu®, ale takze upo-
dabniaja tekst reklamy do dzieciecych wyliczanek i wierszykow, z kto-
rymi mlode matki stykaja sie na co dziefi. Sp6jrzmy na przyktady:

* By niejadek zjadt obiadek! (syrop , Apetizer”);

*  Stodkie pysznosci to Zrédto radosci! (desery w stoiczkach ,Gerber”);

*  Przez stomke z kartonika pyszny soczek znika! (soki ,,Bobovita”);

*  Chroni, requluje i dzieciakom smakuje! (suplement diety , Acidolac

Baby”)

5. Lizak, Jezyk reklam dla dzieci, Rzeszéw 2006, s. 196.
¢ E. Szczesna, Poetyka reklamy, Warszawa 2001, s. 89.
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Innym rodzajem wspélnoty, ktéra taczy kobiety w reklamie, jest
wspolnota lekéw przed chorobami i staroscig czy ich konkretnymi symp-
tomami lub objawami: zmarszczkami, bélem, utrata sprawnosci fizycz-
nej lub umystowej. Buduja ja pytania retoryczne oraz figury emotywne
(afektywne), np. wykrzyknienia, ktére - uwydatniajac postawe emo-
cjonalng podmiotu - stuza osiggnieciu porozumienia miedzy nadawca
a odbiorcg przede wszystkim na plaszczyznie emocji. Przyktadowo:

* Boisz sig zmarszczek i uptywajgcego czasu? (kremy przeciw-

zmarszczkowe);

*  Zastanawiasz sig, jak oszukac czas i zatrzymac mtodos¢? Mamy na to
sposob! (kremy przeciwzmarszczkowe);

*  Zabiegi? Zastrzyki? Kuracja? Juz nie! Oto przetomowa linia odmta-
dzajgcych kosmetykow do wybranych partii twarzy! (serum do twa-
rzy ,Olay”).

Warto zauwazyg, ze to, co budzi lek, czesto przedstawiane jest w re-
klamie jako wspélny wrég, przed ktérym trzeba sie broni¢ i z ktérym
da sie wygraé, ale tylko z pomoca reklamowanego produktu. Wspdl-
nota leku przeksztalca sie w ten spos6b we wspoélnote walki, ktérg na
poziomie werbalnym buduja metafory wojenne, oparte na leksyce mili-
tarnej typu: walka, bitwa, front, sojusz, atak, obrona, walczyc, pokonaé, zwy-
ciezy¢. Stownictwo wymienionego rodzaju wykorzystywane jest przede
wszystkim w reklamach kosmetykéw przeciwzmarszczkowych, mo-
delujacych i ujedrniajacych. Oto przyklady: W pewnym wieku ostry atak
na uporczywie pojawiajgce sig zmarszczki staje sie nieodzowny (krem ,Rides
Repair Chroma- Lift”), Krem Q10 Plus - numer 1 w walce ze zmarszczkami
w Polsce, Vichy stworzyto krem nawilzajqcy, zwalczajgcy niedoskonatosci sko-
1y, Przesuni granice walki ze starzeniem sig skory (krem ,, Vichy”).

Trzeba zauwazy¢, ze metafory militarne pojawiaja sie takze w tek-
stach reklamujacych produkty dla niemowlat i malych dzieci. Jako wro-
ga, ktérego da sie pokonaé dzieki polecanym preparatom, przedstawia
sie mlodym matkom przede wszystkim chorobe, jej objawy i powikiania.
I tak np. spray do nosa reklamowany jest jako ekspert w walce z kata-
rem, kaszki owocowe wspieraja sily obronne organizmu, a rodki prze-
ciwbdlowe zwalczaja goraczke i bdl albo celnie trafiajg w Zrédlo bélu.

Aktywizujaca odbiorce metaforyka wojenna uruchamiana jest poza
tym w reklamach $rodkéw czyszczacych i pioracych, gdzie wsp6lnym
wrogiem kobiet dbajacych o czystos¢ i porzadek w gospodarstwie do-
mowym, sag bakterie, brud i zarazki. Pani domu odkryje wiec ze zdzi-
wieniem i podziwem, ze Jeszcze nigdy walka z brudem nie byta tak tatwa
albo uslyszy, ze czyszczacy zel do wc zwalcza brud i zabija wszelkie zarazki.
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Analizujac plaszczyzne gramatyczng wybranych reklam mozna
stwierdzié¢, ze mobilizacje adresatek reklam potaczonych wspoélnota
walki ze staro$cia, choroba czy problemami zycia codziennego, nadaw-
ca chce czesto osiagnac, stosujac formy trybu rozkazujacego. Odbiorca
wzywany jest do zmierzenia sie z problemem za pomoca rozkaznikéw
typu: pokonaj, wygrywaj, walcz, podejmij wyzwanie. llustruja to nastepujace
przyklady:

*  Podejmij wyzwanie: zero niedoskonatosci! (krem ,, Vichy”);

*  Codziennie wygrywaj z cellulitem! (zel wyszczuplajacy ,Perfect

Body”);

*  Pokonaj czas - postaw na krem! (kremy przeciwzmarszczkowe).

Kategorycznosc¢ i stanowczosé takich form imperatywnych wydaje
sie tatwiej akceptowana przez odbiorce, gdyz nie odnosza sie one do
czynnosci zwigzanych bezposrednio z przedmiotem reklamy (jak: kupuj,
uzywaj, sprobuj). W zamierzeniu nadawcy formy te powinny by¢ przy-
chylniej przyjete przez odbiorce, bo przez swa metaforycznosé czynia
mniej jawnym aspekt perswazyjny apelu. Jednoczes$nie, wykorzystujac
frazeologie militarng i strukture apelu, moga by¢ bardziej skuteczne,
uruchamiajg bowiem - tak pozadany i noény perswazyjnie - mechanizm
emocjonalizacji odbioru.

W reklamach skierowanych do kobiet formy trybu rozkazujacego
czesto odnosza sie do milych stanéw i uczué, z ktérymi produkt po-
winien sie kojarzy¢ albo ktére ma zagwarantowaé. Wybierane sa wiec
takie polecenia, ktére maja by¢ przyjemne, wrecz atrakcyjne dla kobiece-
go odbiorcy, maja by¢ realizacja jego tesknot czy pragnien, zwigzanych
z ladnym i zdrowym wygladem. Przykladowo:

*  Dodaj twarzy blasku dzieki Cellular Radiance Emulsion! (emulsja

przeciwstarzeniowa);

»  Ciesz sig piekng skorg! (plyn do kapieli , Luksja”);

*  BgdZ sobg, badz pigkna! (tusz do rzes ,,Avon”);

*  Rozkwitnij petniq kobiecosci na wiosne! (kosmetyki ,, Eveline”).

Analiza wybranych tekstow reklamowych skierowanych do kobiet
pozwala wiec wnioskowad, ze wlaczajac kobiecego odbiorce w okreslo-
ny rodzaj wspdélnoty (zatroskanych matek, gospodyrn domowych czy
kobiet borykajacych sie z konkretnym problemem zycia codziennego),
nadawca dazy do tego, by poczul sie on takze przekonanym i zadowo-
lonym cztonkiem innej wspélnoty - uzytkownikéw reklamowanego
produktu.
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Ewelina Gajewska

Linguistic Methods of Creating a Community in Commercials
Addressed to Women

The article presents some of the linguistic methods of creating a community
in modern commercials addressed to women. It is emphasized that in commer-
cials, the communion is built around shared women’s experience connected to
their social and family functions i.e. the roles of wives, mothers, grandmothers,
housewives or, less frequently, a modern businesswomen. Commercials refer-
ring to typical women’s experiences and needs (i.e. cosmetics, hygiene products,
clothes, baby care products, food, diet supplements and domestic cleaners) were
chosen for the analysis. The linguistic methods discussed here include: rhetorical
questions, quantifiers (each/every, all, whole, always, everywhere), the use of inclu-
sive us (including the recipient in the sender’s world) and techniques allowing
to gain recipient’s sympathy by flattery and increasing her self-esteem. Other
methods include: the use of diminutives in commercials addressed to young
mothers or the use of war metaphors in commercials stressing the fear of illness
and old age. Finally it was stressed that in accordance with the intention of the
commercials” authors, by including the recipient in a group of people connected
by the same kind of experience or problem, the authors also include the recipient
in another kind of community: a community of happy users of the advertised
product.
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O wspélnocie od kuchni

Wyrazenie od kuchni, bedace czeécia frazeologizmu znaé cos, wiedzie¢
o0 czym$ od kuchni ‘zna¢ co$, wiedzie¢ o czyms$ nieoficjalnie, od strony
szczeg6low nieujawnianych, niepodanych do ogoélnej wiadomosci’
(USJPY), uzyte zostalo w tytule artykulu dwuznacznie. Celem mojego
tekstu nie jest bowiem ujawnianie nieznanych informacji na temat jakiejs
wspolnoty czy odkrywanie dotychczas niedostrzeganych aspektéow
zwigzanych z tym pojeciem. Wskazuje natomiast na perspektywe, z ja-
kiej bede chciata spojrze¢ na wspoélnote oraz sygnalizuje gtéwny temat
moich rozwazan. W niniejszym artykule pragne podzieli¢ sie kilkoma
spostrzezeniami na temat pozywienia, kuchni polskiej oraz polskiej
goscinnosci w wymiarze wspdlnotowym i kulturowym? Rozwazania

1 Oto rozwigzania skrétéw wykorzystanych stownikéw: SEBor: W. Borys, Stownik
etymologiczny jezyka polskiego, Krakéw 2006; SJPD: Stownik jezyka polskiego, red. W. Doro-
szewski, Warszawa 1958-1969; SL: S. B. Linde, Stownik jezyka polskiego, Lwow 1854-1860;
SXVI: Stownik polszczyzny XVI wieku, red. M.R. Mayenowa i in, Wroctaw-Warszawa-
Krakéw 1966-2009; USJP: Uniwersalny stownik jezyka polskiego, red. S. Dubisz, Warszawa
2003.

2 Mam $wiadomosé, ze nie jest mozliwe omdéwienie wszystkich istotnych kwestii
dotyczacych kulturowego wymiaru pozywienia. Tematyka ta byta juz nieraz przedmiotem
zainteresowania socjologéw, kulturoznawcéw czy literaturoznawcéw. Warto wspomniec
chociazby o artykulach zawartych w tomie Oczywisty urok biesiadowania (red. Kowalski,
Wroctaw 1998) czy analizie scen kulinarnych w Panu Tadeuszu i Przedwiosniu Waldemara
Zarskiego (W. Zarski, Kulinarna scena semantycznaw ,Panu Tadeuszu” i, Przedwiosniu”, [w:]
Ksiega w 170 rocznice wydania ,,Ballad i romanséw” Adama Mickiewicza, red. ]. Kolbuszewski,
Wroctaw 1993, s. 329-337).
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prowadzone beda z perspektywy jezykoznawcy - historyka jezyka pol-
skiego i opatrzone komentarzem historyczno-kulturowym dotyczacym
m.in. zmieniajacych sie na przestrzeni wiekéw upodobari smakowych
Polakéw. Pragne jednak zastrzec, ze artykul nie bedzie dotyczyl kon-
kretnego problemu lingwistycznego, bedzie raczej refleksjga na temat
roli pozywienia, kuchni polskiej i goscinnosci w ksztattowaniu poczucia
wspolnoty i tozsamosci narodowej Polakow.

1.

We wspblczesnej polszczyznie wyraz wspélnota funkcjonuje w r6z-
nych odcieniach znaczeniowych. W USJP zarejestrowane zostaly trzy
odcienie z nastepujacymi przyktadami uzycia:

a) ‘odznaczanie si¢ wspdlnymi cechami, wspdlne posiadanie, prze-
zywanie czego$’ (wspdlnota usposobieti, upodobati; wspdlnota dgzen,
pragnieni; poczucie wspdlnoty narodowej);

b) “to, co aczy, zespala; wiez, spojnia’ (Egczyta ich wspdlnota przezy-
tych lat);

¢) ‘organizacja, spolecznos¢, grupa oséb zwigzana wspdélnym pocho-
dzeniem, wspdlnym zyciem, wspdlnymi interesami, wspdlna
wlasnoscia, wsp6lna kultura” (wspdlnota rodowa; wspolnota jezyko-
wa; wspolnota pierwszych chrzescijan; naleze¢ do wspdlnoty gminnej;
byc cztonkiem wspdlnoty).

Przytoczone informacje leksykologiczne nie wskazuja na istotna
role, jaka we wspdlnocie od najdawniejszych czaséw pelni pozywienie®.
Jedzenie jest bowiem dla czlowieka czyms$ wiecej niz zaspokajaniem
glodu czy czynnosciag majaca na celu zachowanie gatunku. Pozywienie,

> W ujeciu socjologicznym terminem wspdlnota (wspdlnota lokalna) okresla sie
zbiorowos¢ zamieszkujgcg na wspolnym terenie, w ramach ktorej ludzie na ogoét znajacy sie
nawzajem realizuja wiekszos¢ swojej zyciowej aktywnosci, obdarzaja ja silng identyfikacja
i czynig elementem wtasnej, indywidualnej tozsamosci (P. Sztompka, Socjologia. Analiza
spoteczenistwa, Krakéw 2009, s. 225). Ludzie w ramach wspdélnoty polaczeni sa réznego
rodzaju wieziami. W socjologii wymieniasiem.in.wieZ behawioralnga (podobnelub
wspdlne dzialania podejmowane przez czlonkéw grupy), wieZz moralna (szczegélna
relacja powinnosciowa, zakladajaca zaufanie, lojalnoé¢ i solidarnosé w stosunku do innych
objetych kategoria ,my”), wiez obiektywna (poczucie wspdlnoty wynikajace
z podobieristwa sytuacji zyciowej: miejsca zamieszkania, zawodu, wieku itp.). Tozsamos¢
zbiorowa, czyli poczucie wspdlnoty i identyfikacja z cztonkami pewnej zbiorowosci
wyrazane jest subiektywnie sformulowaniem ,my”, ktéremu towarzyszy $wiadomosé
odrebnosci od oséb z zewnatrz, okreslonych jako ,oni” (tamze, s. 223-225). Powyzsze
informacje socjologiczne réwniez nie wskazuja na istotna role, jaka w ramach wspélnoty
pelni pozywienie.
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rézne sposoby jego przyrzadzania i spozywania nieodlacznie wigza sie
z kultura i tradycjg danej spotecznosci, charakteryzuja ja i okreslaja na
tle innych kultur i spotecznosci. Jedzenie jest takze jedna z wigkszych
przyjemnosci w zyciu czlowieka. W kazdej spolecznosci pozywienie
pelni takze funkcje spoleczne, integrujace (m.in. poprzez wspdlne spo-
zywanie positkéw), ale takze - réznicujace spolecznie*. W tym kontek-
écie istotne sa stowa Waldemara Zarskiego:

Najistotniejsza cecha jedzenia jest jego umiejscowienie na granicy
$wiata natury i $wiata kultury. [...] Przyrzadzanie i przechowywanie
jedzenia naleza do najstarszych sprawnosci czlowieka decydujacych
o przetrwaniu. Od samego poczatku nabrato réwniez wymiaru wspoélno-
towego, gleboko osadzonego w historii i kulturze. W kazdej spolecznosci
pozywienie pelni funkcje spoteczne odzwierciedlajace okreslong kulture.
[...] Od poczatku jedzenie mialo réwniez wymiar spoteczny, wspélnoto-
wy, gleboko osadzony w historii i kulturze. Wybér pokarmoéw, ich prze-
ksztalcanie w potrawy oraz konsumpcja s dzialaniami sterowanymi
przez socjokulturowe systemy norm i wartosci, uksztaltowane w diugim
procesie historycznym?.

To wlasnie kultura determinuje charakter kuchni narodowych: wto-
skiej, francuskiej, angielskiej, polskiej. Wybér pozywienia, sposéb jego
przygotowywania, przyozdabiania, podawania i spozywania, a takze
preferowany spos6éb odzywiania sie oraz okreslone preferencje smako-
we wplywaja na zréznicowanie poszczegélnych wspdélnot pod wzgle-
dem kulinarnym. Jak pisat przed laty Claude Lévi-Strauss, to wladnie
kuchnia

stanowi druga, obok mowy prawdziwie powszechna forme dzialalnosci
ludzkiej; podobnie bowiem, jak nie ma spoleczenistwa bez mowy, nie ma
réwniez takiego, ktére w ten czy inny sposéb nie warzyloby przynaj-
mniej niektérych pokarméw?.

* Na temat réznych kategorii kuchni w staropolszczyznie, tj. kuchni ubogiej
(bezrolnych chtopéw i biedoty miejskiej); kuchni podstawowej (Srednio zamoz-
nych chlopéw, czeladzi, ubozszych grup ludnosci miejskiej, drobnej szlachty); kuchni
§redniej (zamoznego chlopstwa, stuzby dworskiej, srednio zamoznych grup ludnosci
wielkomiejskiej i ubozszej szlachty); kuchni panskiej (zamoznej szlachty, ludnosci
duzych miast, wyzszego kleru, przedstawicieli wolnych zawodéw, np. lekarzy) oraz
kuchni luksusowej (kregow oligarchii Swieckiej i koscielnej oraz dworéw
kroélewskich) zob. Z. Kuchowicz, Stoty pariskie i chudopacholskie, [w:] Obyczaje staropolskie
XVII-XVIII wieku, £.6dz 1975, s. 14-59.

5 W. Zarski, Naturalny i kulturowy wymiar jedzenia, [w:] Ksigzka kucharska jako tekst,
Wroctaw 2008, s. 13-16.

¢ C. Lévi-Strauss, Trdjkgt kulinarny, , Tworczos¢” 1972, z. 2,s. 72.
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Przywigzanie do potraw i ich smaku jest takze elementem tozsamo-
Sci kulturowej, na co zwroécita uwage Zofia Szromba-Rysowa’. Autorka,
odwolujac sie do stynnej sceny z dzieta Marcela Prousta W poszukiwa-
niu straconego czasu, w ktorej smak zapamietanego z dziecinstwa ciast-
ka - magdalenki po latach przywoltuje w pamieci bohatera zdarzenia
z przeszlosdci, zwraca uwage na fakt, ze smak taczy nas z przesztoscia.
Szromba-Rysowa zauwazyla, ze przywiagzanie do tradycji, do domu ro-
dzinnego, regionu i kraju, wigze sie ze smakiem charakterystycznych
potraw i upodobaniem do okreslonych smakéw?®:

Poprzez doznania smakowe dociera do naszej $wiadomosci swiat ze-
wnetrzny, ktéry zapamietujemy czesto jako element rodzimej kultury,
z ktorym identyfikujemy sie po latach i za ktérym tesknimy na obczyz-
nie’.

2.

W historii kuchni polskiej wyréznia sie dwa etapy, ktérych cezure
wyznacza przetom XVIII i XIX wieku. Do tego czasu na kulinarnej ma-
pie Europy istniata specyficzna kuchnia staropolska, stanowigca swoista
kompilacje pierwotnej kuchni stowiafiskiej z pézniejszymi wpltywami
obcymi (m.in. niemieckimi, tureckimi, wloskimi, francuskimi). Jak pi-
sze Zarski: ,Z jadlospisu mozna wyczytaé rodzaje kontaktéw miedzy
wspdlnotami, zaréwno pokojowe, jak i wojenne”*. To wazne spostrze-
zenie, ktére wskazuje na istnienie zwigzku miedzy losami danej wspoél-
noty a jej jadlospisem, ujmujac za$ rzecz szerzej - preferowana przez
dang wspdlnote kuchnig, zamitowaniem do okres$lonych potraw, sma-
kéw czy sposobow przyrzadzania pozywienia. Warto zauwazyé, ze
zanik kuchni staropolskiej zbiegl sie z trzecim rozbiorem Polski, czyli
momentem, kiedy Polska zostala wykreélona z politycznej mapy Euro-
py. Jest to zarazem kolejny ,argument” $wiadczacy o zwiazku kuchni
narodowej z losami danej wsp6lnoty™'.

7 Z. Szromba-Rysowa, Smak potraw w aspekcie tozsamosci kulturowej, ,Malopolska”
2003, t. 5, s. 151-157.

8 Tamze, s. 156.

9 Tamze, s. 151.

W, Zarski, Naturalny i kulturowy wymiar jedzenia..., s. 15.

'O zaniku kuchni staropolskiej pod wplywem przemian kulturowych i spolecznych
pod koniec XVIII wieku pisze Jarostaw Dumanowski: ,Wraz z glebokimi zmianami
kulturowymi i spotecznymi pod koniec XVIII wieku ten oryginalny, narodowy styl kuchni
ostatecznie zaniknat pod wpltywem wzoréw zachodnioeuropejskich [...]”. J. Dumanowski,
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Na kuchnie polska mozna réwniez spojrze¢ jako na rezultat kon-
taktow, jakie dokonaly sie na przestrzeni wiekéw miedzy wspdlnota-
mi nalezacymi do réznych kultur. W ujeciu Ralpha Lintona bylby to
przyklad dyfuzji, czyli przeniesienia elementéw kulturowych z jednego
spoleczenstwa do innego. Tak rozumiana dyfuzja obejmuje trzy rézne
procesy:

(1) przedstawienie spoteczeristwu nowego elementu
lub elementéw kulturowych,

(2) przyjecie ich przez spoteczernistwo,

(3) zespolenie przyjetych elementéw z dotychczas istniejaca
kultura*2

Dzieki kontaktom z innymi kulturami kuchnia polska na przestrze-
ni wiekéw przyswoila sobie wiele nowych potraw i skltadnikéw. Warto
wspomniec¢ chociazby o upowszechnieniu sie w Polsce jarzyn, owocéw,
oliwy, pewnych gatunkéw win, makaronéw pod wpltywem kuchni
wloskiej; fasoli, ziemniakéw, reniskich win i luksusowych wedlin pod
wplywem kuchni niemieckiej czy o orientalnych przysmakach upo-
wszechnionych w czasie wojen polsko-tureckich, takich jak: rodzynki,
figi, daktyle, konfitury, cukier®.

Slady wpltywéw obcych kuchni na kuchnie rodzima odnajdujemy
jednak nie tylko w jadlospisie Polakow. Istotne z punktu widzenia je-
zykoznawcy i historyka jezyka polskiego sa zmiany w zasobie leksykal-
nym polszczyzny. Zapozyczenia dotyczace stownictwa kulinarnego sa
bowiem jedna z liczniejszych grup wyrazéw o obcej proweniencji w pol-
szczyznie. W tym miejscu warto wspomnie¢ chociazby o licznych germa-
nizmach: baleron, bigos, cebula, cukier, kartofel, klops, kluska, satata, szynka,
zupa, galicyzmach: bagietka, bulion, deser, korniszon, krokiet, majonez, marga-
ryna, mortadela, pasztet, sos, szarlotka czy italianizmach: czekolada, kalafior,
kalarepa, musztarda, pomidor, ktére sa przykladami zapozyczen leksykal-
nych przyswojonych przez jezyk polski, ktére zostaty catkowicie zaadap-
towane pod wzgledem graficznym, fonetycznym i morfologicznym?™.

»Compendium  ferculorum” Stanistawa Czernieckiego, [w:] Monumenta Poloniae Culinaria.
Polskie zabytki kulinarne, t. 1, Warszawa 2009, s. 20.

2 Przytaczam na podstawie ksigzki B. Ociepki Komunikowanie miedzynarodowe,
Wroclaw 2002.

B Z. Kuchowicz, Stoty pariskie i chudopacholskie. .., s. 20-22.

4 Analize sfownictwa kulinarnego o obcej proweniencji we wspoélczesnej polszczyZnie
zawiera monografia M. Witaszek-Samborskiej, Studia nad stownictwem kulinarnym we
wspélczesnej polszczyznie, Poznan 2009, s. 36-122.
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3.

Preferencje Polakéw dotyczace wyboru okreslonego pozywienia,
sposobéw jego przyrzadzania, przyprawiania i podawania, a takze
zamilowanie do charakterystycznych smakéw, zmienialy sie na prze-
strzeni wiekéw. Historycy zwracajg uwage, ze sztuka kulinarna danego
narodu odzwierciedla styl i konwencje poszczegdélnych epok oraz wska-
zuje na wartosci wazne dla danej spolecznosci:

Sztuka kulinarna postuguje sie wlasnym, specyficznym jezykiem wy-
razajagcym wazne dla jej tworcéw i konsumentéw wartosci. Jezyk smaku
ma swdj styl na ogét zgodny z estetyka i konwencjami epoki. Najczesciej
wyraza on i jednoczesnie uzasadnia poczucie hierarchii spotecznej oraz
tworzy swoista opowieé¢ o narodowej, religijnej czy regionalnej tozsa-
mosci’®.

Jedna z podstawowych cech kuchni staropolskiej byto upodobanie
w smakach kwasnych, ostrych i stonych, ktére mieszane byly ze sma-
kiem stodkim. Na jej temat wiele ciekawych informacji znajdujemy m.
in. na kartach nowej edycji najstarszej polskiej ksigzki kucharskiej au-
torstwa Stanistawa Czernieckiego, tj. Compendium ferculorum, w opraco-
waniu Jarostawa Dumanowskiego'®. Przytoczmy fragment poswiecony
charakterystyce kuchni, ktérej gorliwym wyznawca byl Czerniecki:

A wiec potrawy polskie to przede wszystkim potrawy ostro dopra-
wione, palagce w smaku, o zmienionym przez przyprawy kolorze [...]
Obok palacego smaku wyrdzniat je takze intensywny zapach wynikajacy
z mieszania razem wielu przypraw i dodatkéw oraz nienaturalny kolor".

Stowniki jezyka polskiego rejestrujace dawna polszczyzne odnoto-
wuja liczne konteksty swiadczace o preferowaniu charakterystycznych
dla kuchni staropolskiej potraw i smakéw: Barzej chwalg 6w obiad [...]
gdzie bywa to pierno/ to kwasno/ to z chrzanem/ to z cebulg/ a rzadko stodko.
(SXVI), Niesmaczne to potrawy gdzie ich nie cukrujg. (SXVI), Stodkos¢ bez
jakiej ostrosci nieprzyjemna. (SL), Jadano bardzo korzenno [...] pieprzno, wigc
nie dziw, ze i wiele sig pito. (SJPD), Obcy, bywajgcy na reprezentacyjnych ban-
kietach polskich, skarzyli sig, Ze potrawy sq tak ostre, iz ich jes¢ nie mozna.
(SJPD).

5 J. Dumanowski, , Compendium ferculorum” Stanistawa Czernieckiego..., s. 60.
16 Tamze.
7 Tamze, s. 62.
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Warto podkresli¢, ze zamitowanie Polakéw do charakterystycznych
smakéw kuchni staropolskiej nie znajdowalo zrozumienia u cudzoziem-
cow przebywajacych wéwcezas na ziemiach polskich. W XVII wieku pa-
mietnikarz Ulryk Werdum pisal, ze ,soli i wszelkiego rodzaju korzeni
zaden nardd nie uzywa tak obficie, jak Polacy. Potrawy juz w kuchni
tak sola, ze dlatego nie stawiajg solniczki na stole”®. Rowniez krytycz-
nie ocenit zwyczaje kulinarne Polakéw w XVIII wieku Francuz, Hubert
Vautrin:

Zwlaszcza przy stole Polak lubi popisywaé sie swoim bogactwem
i korzystac z niego. Dba wiecej o wystawnos¢ stotu niz o wytrawny smak
potraw, jest raczej zartokiem niz smakoszem®.

Swiadczy to wyraznie o odrebnosci upodoban kulinarnych Polakéw
w stosunku do innych kuchni narodowych.

Najbardziej znaczace i istotne byly dla kuchni polskiej przeobraze-
nia, jakie dokonaty sie w XVIII wieku pod wptywem kuchni francuskiej.
Za czasoéw krola Stanistawa Augusta Poniatowskiego catkowicie zmieni-
ty sie nie tylko dotychczasowe upodobania smakowe i sposéb konsump-
cji, ale réwniez pojawila sie Swiadomos¢ dobrego i zlego odzywiania
sie. To wladnie w tym okresie przezytkiem staly sie potrawy wyraziste
w smaku, ostre, obficie przyprawione, ich miejsce zajety delikatne smaki
francuskich specjaléw (m.in. réznego rodzaju pasztetéw). Jak zauwa-
zyla Aleksandra Klesta-Nawrocka w artykule Stodko-gorzki smak zmian.
Kres kuchni staropolskiej: ,Zmiany smaku trwaja, nasze podniebienia na-
dal wola kuchnie swojska od obcej, zmienia si¢ jednak to, co za swojskie
i obce jest uznawane”?. O wyraznej swiadomosci tego, co zgodne z Pol-
ska tradycja kulinarng, co akceptowane i cenione przez wspédlnote oraz
tego, co ,,obce” w polskiej kuchni w XVIII wieku §wiadczy fragment pie-
$ni Pije Kuba do Jakuba upowszechnionej w komedii Szlachta czynszowa
Jana Nepomucena Kaminskiego z 1837 roku:

Indyk z sosem, zraz z bigosem
Jedli dawne pany

Dzi$ §limaki i robaki

Jak gdyby bociany

8 X. Liske, Cudzoziemcy w Polsce. Lwéw 1876, s. 97.

¥ H. Vautrin, Obserwator w Polsce, [w:] Polska stanistawowska, t. 1, oprac. W. Zawadzki
Warszawa, s. 770.

2 A. Klesta-Nawrocka, Stodko-gorzki smak zmian. Kres kuchni staropolskiej, ,Mowia
wieki” 2009, nr 12, s. 101.
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Nie mozna w tym miejscu nie wspomnie¢ o satyrze Zona modna
Ignacego Krasickiego, w ktérej w barwny i zabawny sposéb opisane zo-
staly zachcianki tytulowej bohaterki dotyczace warunkéw zycia, w tym
oczekiwania wobec meza dotyczace sfery kulinarnej wigzace sie m.in.
z zatrudnieniem modnych kucharzy cudzoziemcéw (pasztetnikéw, cu-
kiernika). Zonie modnej nie odpowiadaly réwniez tradycyjne stodycze
(tatarskie ziele w cukrze, chifiski imbir w miodzie, kandyzowany kmin,
pierniki) i spos6b ich podania, nie do zaakceptowania byt brak osobnej
i przestronnej jadalni. Utwor jest krytyka francuszczyzny, ktérej apo-
geum w Polsce przypadto na wiek XVIII. Z drugiej strony pokazuje on
charakterystyczne dla tamtych czaséw rozbicie spoleczenistwa na go-
nigcych za nowoscia, moda i zmiang kosmopolitéw uosabianych przez
zone modng i przywigzanych do tradycji Sarmatéw reprezentowanych
przez meza Piotra.

4.

Charakterystyczng cechg polskiej kultury jest goscinnoéé, czyli ser-
deczne i zyczliwe przyjmowanie gosci, okazywane poprzez zapraszanie
gosci do domu, zachecanie do wspélnego positku, czestowanie ich naj-
lepszymi potrawami. O polskiej goscinnoéci na tle innych kultur pisze
Matgorzata Marcjanik:

[...] wazna dla Polaka norma grzecznosciowa jest goscinnos¢, znana na
$wiecie jako ,polska goscinnos¢” Realizacja zasady ,Gos¢ w dom, Bog
w dom” sprowadza si¢ do zapraszania gosci do domu, czestowania ich,
a takze ciggtego zachecania przy stole do jedzenia i picia alkoholu. [...]
dlatego Polak na przyjeciu za granica nolens volens bedzie oczekiwat od
gospodarzy zachety, ktéra podswiadomie traktuje jako uniwersalny
wzdr goscinnosci. Z kolei gosé z zagranicy - Anglik, Holender czy Fran-
cuz - uzna nasza goscinnos$¢ za naruszajacg jego autonomie czy nawet
wolno§é osobistg?.

W ostatniej czedci rozwazan przedmiotem zainteresowania beda
wybrane czasowniki wskazujace na jedzenie jako czynnos¢ integrujaca,
majaca na celu budowanie relacji badz wzmacnianie wiezi miedzyludz-
kich. Pod uwage wziete zostang cztery czasowniki, tj. biesiadowac, uczto-
waé, czestowac i raczyc?, ktére semantycznie odnosza sie zaréwno do

2 M. Marcjanik, Mowimy uprzejmie, Warszawa 2009, s. 18-19.

2 Czasowniki biesiadowa¢, czestowaé sig, raczyc sie i ucztowaé zostaly uwzglednione
przez Malgorzate Kite i Edwarda Polariskiego w stowniku tematycznym Czlowiek w krainie
stow w liczacej 41 czasownikéw grupie tematycznej ,Jes¢” obok m. in. czasownikéw
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czynnosci jedzenia, jak i - co istotniejsze w kontekscie dotychczasowych
rozwazan - do spozywania pokarméw w ramach wspoélnoty, ktérag moz-
na by okresli¢ jako wspdlnote stotu. I cho¢ na przestrzeni wiekéw ra-
dykalnie zmienilo sie podejécie do wspélnego biesiadowania czy uczto-
wania®, réwniez dzisiaj najwazniejsze i najbardziej donioste momenty
zycia $wietowane sg przy wspélnym positku (wieczerza wigilijna, uczta
weselna, kolacja przy $wiecach). Jak celnie zauwaza Diane Ackerman
w Historii naturalnej zmystow: ,Malo kto lubi jeé¢ samemu - jedzenie ma
w sobie duzy ladunek spoteczny”?.

Czasowniki biesiadowac i ucztowac to formacje utworzone od rze-
czownikéw biesiada i uczta®, ktérych wspolczesne znaczenia sa tozsa-
me z ich znaczeniami stowotwoérczymi ‘bra¢ udziat w biesiadzie’, ‘bra¢
udziat w uczcie’ (por. biesiada “wystawne przyjecie; uczta, bankiet’, uczta
‘wystawne, huczne przyjecie z udzialem wielu gosci; biesiada’, USJP).
Biesiadowanie i ucztowanie oznacza dzi$ uczestnictwo w wystawnym,
uroczystym przyjeciu wydanym z jakiejs waznej okazji, w ktérym bierze
udziat grono zaproszonych gosci (weselna biesiada, uczta weselna). Nieod-
tacznym elementem wspdlnego Swietowania jest suto zastawiony st6t
(Goscie ucztowali przy suto zastawionych stotach, USJP). Warto zauwazyg,
ze historycznie zwlaszcza wyrazy biesiada i biesiadowaé mialy szersze zna-
czenia niz wspolczesnie (w SL rzeczownik biesiada zdefiniowany zostat
jako “posiedzenie wesote przy trunku albo przy potrawach’ - Biesiada

okreslajacych czynno$¢ spozywania pokarméw: np. jadac, jesé, karmic sig, konsumowac,
odzywiac sig, spozywac, zaspokajac gtéd, zywic sie; nazywajacych czynnosé nadmiernego
objadania sie: opycha¢ sie, pataszowaé, wsuwac, zmiataé; czy nacechowanych stylistycznie
okreslen: nazrec sig, obZera¢ sig, pedzlowaé, wpieprzac, zrec.

» IJstotna zmiana w tym zakresie dokonata sie¢ w drugiej polowie XVIII wieku, kiedy
to pod wptywem dworu Stanistawa Augusta Poniatowskiego przeszty do historii obfite
uczty, bedace sladem nadmiernego lakomstwa i obzarstwa w czasach saskich (por.
w przystowie Za kréla Sasa jedz, pij i popuszczaj pasa). Irena Turnau notuje nastepujace
poswiadczenie wskazujace na dokonang zmiane: ,[...] W 1791 r. inny cudzoziemiec
traktuje obfite uczty i pijatyki jako przezytek: ,Dawniej Zadnej sprawy nie zalatwiono bez
uczty i pijatyki. Zwyczaj ten jednak szybko zanika, poniewaz krél i jego rodzina $wieca
przyktadem wstrzemiezliwosci. Stoly sa bardzo suto zastawione, a potrawy smaczne
[...]”. . Turnau, Pozywienie. Luksus moznych - obZarstwo i smakoszostwo, [w:] A. Bardecka,
I. Turnau, Zycie codzienne w Warszawie okresu Oswiecenia, Warszawa 1969, s. 143.

#D. Ackerman, Historia naturalna zmystéw, Warszawa 1994, s. 135.

% Rzeczowniki biesiada i uczta notowane sa w polszczyznie od XV wieku, oba maja
proweniencje stowianska (por. pst. *beséda “‘pogawedka, rozmowa; spotkanie towarzyskie,
uczta’ bez pewnej dalszej etymologii, narzuca sie zwigzek z czasownikiem *sédéti ‘siedzie¢’
oraz ukr. licta “przyjecie, poczestunek’, rzadko ‘szacunek’, stow. *ucvta ‘okazanie szacunku,
uczczenie kogo$ (zwlaszcza przez wydanie przyjecia na jego czeéc)’ od pst. czasownika
*ucisti ‘okazaé czes¢’; SEBor).
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rzadka bez blazna, ale takze “uciecha, rozrywka, zabawka, krotochwila” -
Kr6l miat niematq biesiade, dworujqc z tych, ktorzy sig o ten Zart gniewali), cza-
sownik biesiadowac¢ 'godowad, bankietowad, biesiady stroi¢’ - Dawni byli
zwykli w lecie biesiadowac pod drzewy jaworowemi). Natomiast w kontekscie
rozwazan o wspélnotowym wymiarze ucztowania ciekawym przykla-
dem uzycia czasownika ucztowac jest cytat zaczerpniety z SL: Péjdz precz,
rzeknie, twoj ociec nie ucztuje z nami, ktéry Linde objasnia jako ‘nie trzyma
z nami, nie nalezy do naszej kompanii, nie przestawa z nami’. Wskazuje
on na fakt, ze wspoélne ucztowanie §wiadczylo o przynaleznosci do da-
nej grupy spoteczne;j.

Przyjrzyjmy sie pozostalym czasownikom, tj. czestowac i raczyc oraz
ich prefiksalnym derywatom poczegstowac i uraczyé. Pierwszy z nich funk-
cjonuje w polszczyznie od XVI wieku w znaczeniu ‘ugaszczaé, dawac
przez uprzejmos¢ co$ do jedzenia’, natomiast w starszej postaci bez
nos6éwki (czestowac) wystepowal w XV wieku w znaczeniu ‘czci¢ sza-
nowac’. Jest on kontynuantem pst. *¢estovati ‘okazywac czesé, szacu-
nek, zwlaszcza przez ugoszczenie, urzadzenie uczty’, pochodnego od
rzeczownika *cbsts ‘czczenie, kult, wielbienie, szanowanie; dowdd czci,
uznania (np. ugaszczanie, uczta)’, SEBor). W pierwotnym znaczeniu
czasownika czgstowac , kryje sie” informacja, ze jednym z najstarszych
sposobéw okazywania czci bylo czestowanie uczta. Réwniez dawne
znaczenie czasownika poczegstowaé (poczestowac) semantycznie odnosito
sie¢ do okazania komus$ czci, honoru (por. poczesnos¢ ‘czes¢, honor, za-
szczyt, zaszczycenie’, SL). Potwierdza to materiat leksykograficzny, za-
czerpniety z SL: Mieszczanin jeden krakowski prosit cesarza i krolow na czes¢
do siebie w dom i obficie uczestowat. / Wdzigczne bylo Jagiettowi poselstwo
od Czechéw i przeto czestowatl posty dobrze. / Bedq ci tam radzi, i winem cig
starym poczestujq.

Pierwsze po$wiadczenia czasownika raczyc¢ ‘czestowaé, ugaszczac,
podejmowac goscinnie” w polszczyznie datuje sie na wiek XIV. Wyraz
pochodzi od pst. *raciti “miec¢ cheé, chcieé, zyczy¢ sobie’, od rdzenia *rok-
zwigzanego z *rek- (ostateczng podstawa byl pie. pierwiastek *rek- ‘krzy-
cze¢, mowic’). Pierwotne znaczenie przypuszczalnie ‘krzyczeé¢, wotaé
0 co$, méwic¢ o czym$’ > ‘zyczy¢ sobie czego$, chcie¢ czegos’, SEBor).
W SL konstrukcja raczyc kogo czym zdefiniowana zostata jako ‘czestowac
go czym, by¢ mu rad czym, uraczy¢’, natomiast uraczyc ‘uczci¢ kogo na
dowdd, ze$ mu rad; rad komu by¢ u siebie, podejmowac go z uszanowa-
niem, uczestowac’: Kazimierz od Podolanéw z niezmiernqg radoscig przyjety
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i hojnie uraczony byt. / Krol w Malborku Mistrza Pruskiego z kilkq komenda-
torow, do siebie przygoszczonych, dobrotliwie przyjgt i uraczyt.

Na przestrzeni wiekéw pierwotna motywacja semantyczna czasow-
nikéw czestowad i raczyc ulegla zatarciu, niemniej jednak réwniez wspot-
czes$nie ich znaczenia czestowac ‘dawacé komu$ cos do jedzenia, picia,
palenia przez uprzejmosé, goscinnosé, ugaszczaé, podejmowacé kogo$
czyms§’, poczestowac ‘podzieli¢ sie z kims, zwykle czyms$ do jedzenia, pi-
cia; takze: podja¢ kogo$ czyms; ugoscié, uraczy¢’, raczy¢ “podejmowac
goscinnie; czestowad, fetowad, ugaszczac’ i uraczyé ‘poczestowaé kogos
czyms$ ulubionym przez niego, przyjac¢ kogos obfitym, smacznym jedze-
niem; ufetowac¢” (USJP), wskazuja na charakterystyczna dla polskiej kul-
tury goscinnos¢ (por. Jakze nie poczgstowac, gdy kto w dom przychodzi, SL;
Dobrze czestuje, kto co ma nie Zatuje, SL; czy znane przystowie Czym chata
bogata, tym rada).

W artykule chcialam pokazaé, ze na kuchnie polska mozna spoj-
rze¢ jako na czynnik z jednej strony cementujacy wspodlnote, natomiast
z drugiej - determinujacy jej charakter na tle innych wspoélnot. Moje
rozwazania skupily sie wokét trzech zagadnieni: 1) jedzenia - jako czyn-
nosci o wymiarze spotecznym, gteboko osadzonym w historii i kulturze
narodu, 2) kuchni polskiej - odzwierciedlajacej losy narodu i wplywy
obcych kuchni oraz 3) polskiej goécinnosci - opartej na zyczliwym i ser-
decznym podejmowaniu gosci przy wspoélnym stole. Jako historyk je-
zyka szukatam potwierdzenia czynionych spostrzezen w materiale lek-
sykograficznym i bezposrednio w tekstach: wskazalam funkcjonujace
w polszczyznie zapozyczenia w stownictwie kulinarnym, przytoczytam
opinie cudzoziemcé6w na temat kuchni polskiej z XVII i XVIII wieku,
odwolalam sie do cytatéw zaczerpnietych z komedii Szlachta czynszowa
i satyry Zona modna, poddalam analizie semantycznej czasowniki biesia-
dowac, ucztowac, czgstowaé i raczyé. Mam jednak §wiadomos¢, ze niniejszy
artykul nie wyczerpuje zagadnienia, jest raczej zacheta do dalszych roz-
wazan na temat wspdlnotowego wymiaru pozywienia, kuchni polskiej
i tradycyjnej polskiej goscinnoéci, nie tylko z perspektywy historyczno-
jezykowej.
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Barbara Mitrenga
On the Community from Within

The author of the article suggests that cooking is a very important element
shaping the sense of community. On the other hand it is a factor determining
the specific character of the community in comparison to other groups. Food
not only satisfies our basic need but it is also an act of great social significance
connected with the history and culture of the community. The author points out
that many words in Polish culinary lexis are remainders of influences of for-
eign cuisines (for example German borrowings like: bigos, cebula, kartofel, szynka).
Moreover, the author presents some quotations excerpted from dictionaries and
literature concerning Old Polish cuisine and Polish hospitality. Special atten-
tion is paid to semantic analysis of the verbs biesiadowac, ucztowac, czestowac and
raczy¢ analysed from the historical perspective.
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Wspélnota diaspory molizaniskich Chorwatéw z Macierza

Obecnie - poza macierzysta ziemig - Chorwaci rozproszeni sg nie-
mal po catym $wiecie. Chorwackie grupy etniczne wystepuja w Austrii,
na Stowacji, Wegrzech, w Rumunii, na Morawach, w Serbii, Bosni i Her-
cegowinie, we Wloszech, a takze w odleglych zakatkach naszego globu,
m.in. w USA, w krajach Ameryki Potudniowej, w RPA oraz w Australii.

Proces slowiarniskich migracji do Wtoch sledzi¢ mozemy juz od po-
czatku VII wieku. Zasiedlanie Pétwyspu Apeniniskiego przez mieszkan-
cow Batkanow odbywalo sie w trzech zasadniczych fazach: pierwsza
fala, trwajaca przez okres sredniowiecza, druga - od XII wieku do dru-
giej polowy XIV wieku, trzecia - od XV do XVI wieku'.

Na przelomie XV i XVI wieku, kiedy nastapila wielka fala migracji
spowodowana ucieczka przed wojskami Turkéw Osmarniskich, ogromna
rzesza Stowian (Chorwatéw, Czarnogércow, Serbéw iin.) wraz z Alban-
czykami i Grekami dotarla do wybrzezy Abruzji, Molise i Apulii. Do
dnia dzisiejszego przetrwatla jedynie niewielka osada chorwacka w Mo-
lise, pomiedzy rzekami Trigno i Biferno. Poza trzema molizariskimi wio-
skami ludnos¢ chorwacka nie zdotata zachowaé w pelni swojej narodo-
wej tozsamosci. Italianizacji oparly sie jedynie Fili¢, Kru¢ i Mundimitar,
ktore obecnie zamieszkuja okolo dwa tysigce molizariskich Chorwatow?.

! F. Gestrin, Slovanske migracje v Italijo, Ljubljana 1998, s. 18.
2 A. Sammartino, Moliski Hrvati: petstoljetno ocuvanje kulturno-jezicne bastine I suvremena
praksa, [w:] Zavicajnost, globalizacija i skola, Gospi¢ 2006, s. 281.
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Do potowy XX wieku wioski te byly praktycznie niedostepne ze
wzgledu na swe polozenie. Umiejscowione na trzech pobliskich wzgo-
rzach, miedzy soba niezbyt oddalone, przez wieki stanowily trudne do
zdobycia miejsca, co z pewnosciag pomogto im w zachowaniu do dzi$
swojej odrebnosci. Niedawno sytuacja ta zaczeta calkowicie sie zmie-
nia¢ - rozwdj przemyslowy, kulturalny i techniczny Wtoch wptynat na
sytuacje jezykowa molizariskich Chorwatéw. Wraz z otwarciem sie na
$wiat grupy te przestaly funkcjonowac jako zamkniete na innych wiej-
skie enklawy.

Wiezi z ziemig ojczysta molizaniscy Chorwaci zatracili wraz z przy-
byciem do Molise. Okres ich migracji do Wloch byl czasem niezmiernie
trudnym dla narodu chorwackiego. W decydujacej bitwie na Krbawskim
Polu Turcy osmanscy w 1493 roku rozgromili sily chorwackie i znisz-
czyli kwiat chorwackiej szlachty. Na przetomie XV i XVI wieku armia
turecka przedarta sie na wybrzeze dalmatynskie i w krétkim czasie spu-
stoszyla wszystko, co napotkala na swej drodze. Sytuacja Stowian pod
panowaniem tureckim poczatkowo nie byla ucigzliwa, z czasem jednak-
ze warunki zycia pod rzadami najezdZcy znacznie si¢ pogorszyly. Sto-
wianie poddawani byli presjom religijnym, nakladano na nich ogromne
podatki, a dzieci zabierano do szkét janczarskich. Do tego dochodzito
do ciggltych napadoéw, rzezi i przemarszéw wojsk pustoszacych liczne
osady®. Jedynym ratunkiem ludnosci pozbawionej jakichkolwiek moz-
liwosci obronnych pozostawalo opuszczenie dotychczasowego miejsca
zamieszkania i wedréwka w poszukiwaniu bezpieczniejszych obszaréw
w krajach sasiedzkich.

Zasiedliwszy nowe, bezpieczniejsze tereny w sasiednich panistwach,
ludno$¢ chorwacka przewaznie nie znata jezyka uzywanego w kraju, do
ktérego przybyla. Prowadzilo to gtéwnie do zamkniecia sie tych spote-
czenstw na kontakty z ludnoscia autochtoniczng, m.in. ze wzgledu na
wzajemng komunikacje jezykowa. Dotyczyto to gtéwnie ubogiej ludno-
Sci chlopskiej. Tak tez bylo z molizariskimi Chorwatami.

Panistwo chorwackie, zajete wojnami z Turkami, na dlugi czas za-
pomniato o swoich rodakach, ktérzy wyemigrowali poprzez Adriatyk
na Pélwysep Apeninski. Ci zas, obawiajac sie jakichkolwiek konfliktow
z miejscowq ludnoscia, tworzyli mate, chorwackie enklawy, ktére w wie-
lu przypadkach funkcjonowaly wylacznie jako chorwackie. Dotarcie
do nich bylo bardzo utrudnione, a nawet przez kilka wiekéw mato kto

3 B. Oczkowa, Chorwaci i ich jezyk. Z dziejow kodyfikacji normy literackiej, Krakéw 2006,
s. 85.
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wiedzial o ich istnieniu. Po drugiej stronie morza, na Batkanach, zycie
toczylo sie swoim torem, Chorwaci mieli r6znego typu problemy zwig-
zane z restytucja ich panstwa. Ciagle walki i préby samostanowienia
nie sprzyjaly kontaktom z zagubionymi na $wiecie diasporami. Dopiero
powstanie w 1991 roku prawdziwie niezaleznej Republiki Chorwackiej
otworzylo zainteresowanie sie licznymi diasporami.

PiSmiennictwo

W odréznieniu od pozostalych diaspor chorwackich jezyk molizan-
sko-chorwacki i jego tradycje zachowaly si¢ wylgcznie dzigki przeka-
zom ustnym. Molizariscy Chorwaci nie posiadajg zadnych pamiatek pi-
$mienniczych zapisanych w ich jezyku, cate ich dziedzictwo kulturalne
przekazywane bylo przez wieki wylgcznie za pomocg przekazu ustnego.
Liczne pies$ni, opowiadania i wiersze, przechodzac z ust do ust, czesto
jednak ulegaty pewnym przemianom, nieraz tracgc wiele na swej warto-
Sci i pigknie wzgledem pierwowzoru. Co wigcej, Stowianie Molizariscy,
zajeci sprawami powszechnej codziennosci, zagubieni w otoczeniu ro-
mariskich i albaniskich sasiadéw (sasiednie miejscowosci zamieszkane
sg przez Albanczykéw), nie zadbali o edukacje swoich dzieci w jezyku
rodzimym i w wyniku tego nie zachowali tradycji pisemne;j.

Od XIX wieku do wiosek zamieszkatych przez Chorwatéw zaczeli
przybywac naukowcy, najczesciej oddelegowani przez swoje Akademie
Nauk wybitni jezykoznawcy i kulturolodzy (m.in. Milan Resetar, Josip
Smodlaka, Giovanni De Rubertis, a takze Jan Baudouin de Courtenay),
ktérzy zbierajac dostepny material jezykowy i kulturowy, starali sie go
opisac i analizowaé, czym przyczynili sie do archiwizacji pozostatosci
stowianskiego dziedzictwa.

Wiek XX przyniést nowe wyzwania w tym zakresie. Molizaniscy
Chorwaci zaczeli kontaktowac sig¢ z rodzimymi oérodkami kulturalny-
mi i naukowymi. Wspotpraca srodowisk naukowych i lokalnych uwi-
dacznia sie¢ w powstalych w latach 60. czasopismach. Coraz wiecej oséb
podejmuje sie préby opisania jezyka i scharakteryzowania go. Powstaja
kolejne publikacje, a nawet materialy filmowe, prezentujace diaspore
molizanskich Chorwatéw. Wsréd lokalnej spolecznosci ozywaja checi
wiekszej wspolpracy w celu ochrony jezyka przed coraz bardziej nara-
stajagcymi wplywami wloskimi.

W latach 90. XX wieku wzrosto zainteresowanie badaniem jezyka
u samych molizaniskich Chorwatéw. Agostina Piccoli i Pasqualino Sa-
bella, po ukoriczeniu studiéw filologicznych w Zagrzebiu, wraz z inny-
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mi lingwistami i pasjonatami prébowali doprowadzi¢ do unormowania
jezyka molizanisko-chorwackiego.

Na przetomie XX i XXI wieku, przy wspétpracy z wydawnictwami
chorwackimi, zostaly wydane pierwsze oddzielne stowniki dla miejsco-
wosci Kru¢* i Mundimitar®, a takze usystematyzowana gramatyka® je-
zyka uzywanego w Mundimitrze. W wyniku prowadzonej normalizacji
jezyka, a takze dzieki zwiekszonej aktywnosci w obrebie kultywowania
wlasnej tradycji i dziedzictwa rodzinnego, wéréd molizariskich Chorwa-
tow wzrasta cheé dzialania na rzecz zachowania wilasnej kultury, jezyka
i tradycji - usytuowania ich w gronie wielu kultur i jezykéw Unii Euro-
pejskiej.

W drugiej potowie XX wieku wéréd mieszkanicow diaspory naro-
dzila sie twoérczos¢ pisarska, ktéra wynikata gtéwnie z checi ozywienia
$wiadomosci o potrzebie zachowania swojego jezyka i innych tradycji.
Obecnie organizowane sa liczne przeglady poezji pisanej na-naso, glow-
nie w Krucu i Mundimitrze. Wspélczesna poezja i proza skupia sie¢ wo-
kot ré6znorodnej tematyki, przypomina najwazniejsze wydarzenia histo-
ryczne i religijne z zycia molizaniskich Chorwatéw, a takze prezentuje
ich mate ojczyzny - wioski Kru¢, Mundimitar i Fili¢. Do wspétczesnych
pisarzy i poetéw molizariskich naleza gléwnie ludzie sredniego pokole-
nia, ktérzy staraja sie swoja twoérczosé¢ publikowac m.in. w serii tomikéw
prozy i poezji S nasimi ri¢i, a takze na lamach czasopisma Rica Ziva - pa-
rola viva.

Kosciol

W kontaktach poszczegélnych diaspor z Macierzg bardzo wazna
role odgrywaja instytucje wyznaniowe, do ktérych naleza mieszkaricy
danej spotecznosci etnicznej. W przypadku molizariskich Chorwatéw
rola, jaka spelnial przez wieki kosciét katolicki, byta catkowicie odmien-
na w stosunku do innych diaspor. Chorwaci przybyli do Wioch wraz
ze swoim duchowieristwem, ale w zwigzku z brakiem powotan kaplan-
skich wéroéd przybylej ludnosci, a takze z braku mozliwosci ksztalcenia

*Por. W. Breu., G. Piccoli, S. Mar¢ec, Dizionario croato molisano di Acquaviva Collecroce.
Dizionario plurilingue della lingua slava minoranca di provenienza dalmata di Acquaviva
Collecroce in Provincia di Campobasso, dizionario, registri, grammatica, testi, Campobasso 2000.

5 Por. A. Piccoli, A. Sammartino, Dizionario dell’idioma croato-molisano di Montemitro/
Rjecnik moliskohrvatskoga govora Mundimitra, Montemitro-Zagreb 2000.

¢ Por. A. Sammartino, Grammatica della lingua Croatomolisana/ Gramatika moliskohrvats-
koga jezika, Montemitro-Zagreb 2004.
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przybylych chorwackich ksiezy we Wiloszech, przez kilkaset lat moli-
zanscy Chorwaci pozbawieni byli swojego kleru.

Sytuacja ta zaczela sie zmienia¢ w XX wieku. Za czaséw urzedowania
w Rzymie kardynata Sepera nawigzano kontakty pomiedzy kosciolem
katolickim w Chorwacji a molizariskimi Chorwatami. W 1981 roku po
raz pierwszy do Molise przybyty z Chorwacji siostry zakonne, a w 1993
roku do Kruca udat sie réwniez chorwacki franciszkanin - o. Petar Mila-
novi¢, ktéry obecnie jest proboszczem parafii w Mundimitrze.

Powoli prébuje si¢ na nowo wprowadzi¢ zapomniane modlitwy
do liturgii. W ostatnim czasie zrekonstruowano tekst modlitwy ,Ojcze
nasz”.

Szkolnictwo i media

Waznym wydarzeniem w pieciowiekowej historii molizarniskich
Chorwatéw byto podpisanie 5 listopada 1996 roku wspdlnej umowy
o prawach mniejszoéci narodowych przez ministréw spraw zagranicz-
nych Chorwagji i Wioch. Na podstawie porozumienia Republika Wioch
zobowiazata sie do chronienia autochtonicznej chorwackiej mniejszosci
narodowej na obszarze jej wystepowania, zachowania i chronienia jej
kulturalnej tozsamosci, a takze do mozliwosci zakladania i chronienia
stowarzyszen kulturalnych’. Dzieki podpisaniu umowy mozliwe byto
wprowadzenie do szkét na terenie Mundimitra, Kruca i Filiéa nauczania
jezyka chorwackiego w ramach lekcji z jezyka obcego (podobne plany
dotycza réwniez jezyka molizanisko-chorwackiego).

Koricem listopada 1999 roku powstata fundacja Agostina Piccoli,
ktorej celem jest badanie i pielegnowanie dziedzictwa kulturowego
i jezykowego molizariskich Chorwatéw. W ostatnim dniu grudnia 1999
roku fundagje, jako instytucje paristwowa, utworzong w celu chronienia
tradycji jezykowej tej diaspory, oficjalnie uznata Republika Wtoska, co
dato mozliwosci wspélpracy z wieloma instytucjami wloskimi i chor-
wackimi. Najwiekszymi projektami fundacji sa: wydawanie kwartalni-
ka Rica Ziva - parola viva, organizacja wystaw i seminariéw, promocja
diaspory w kraju i za granicg, a takze dziatalnoé¢ wydawnicza. Fundacja
od momentu powstania nawigzata kontakty z liczacymi sie instytucjami
i wydawnictwami chorwackimi, dzigki czemu tatwiej pozyskuje srodki
finansowe potrzebne do wydania poszczegdélnych publikacji. Dzieki roz-
leglej wspotpracy publikacje te ukazuja sie takze na rynku chorwackim,

7 ,Gazzetta Ufficiale”, nr 297, z dnia 20.12.1999.
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przez co latwiej dotrze¢ molizariskim Chorwatom do swoich rodakéw
w ziemi ojczystej.

W ostatnich latach coraz czesciej w chorwackiej telewizji prezento-
wane sa programy dokumentalne na temat rodakéw z Wiloch. Powstaja
réwniez strony internetowe molizarisko-chorwackich miejscowosci®, na
ktérych - poza aktualnymi informacjami kulturalnymi, historycznymi
i spolecznymi - umieszczane s prezentacje multimedialne tejze spo-
tecznosci. Oprécz aktualnych zdjeé¢ zamieszczane sa réwniez relacje fil-
mowe z wielu imprez kulturalnych i religijnych, a takze liczne nagrania
wykonywanych piesni lokalnych oraz recytacji miejscowej poezji.

Konsulat

Aby zacie$ni¢ wiezi pomiedzy diaspora a Macierza, 28 maja 2004
roku w Mundimitrze powotano Honorowy Konsulat Republiki Chor-
wagcji. Obowiazki konsula pelni Antonio Sammartino, obecny prezes
fundacji Agostina Piccoli, od lat dzialajacy na rzecz zachowania jezyka
i kultury molizanskich Chorwatéw. Petnienie obu funkcji pozwala na
lepsze wykorzystywanie sSrodkéw przyznawanych na dziatalnosé zwia-
zang z molizanska diaspora.

Koricem lat 90. XX wieku Kru¢, Fili¢ i Mundimitar zaczely odwie-
dza¢ zorganizowane grupy z Dalmagji i innych regionéw Chorwagji.
Takze molizaniscy Chorwaci coraz czesciej odwiedzaja Chorwacje.

W Chorwagji cyklicznie raz do roku odbywaly sie seminaria poswie-
cone poszczegdlnym diasporom chorwackim. Jako jedna z pierwszych
zaprezentowac sie mogta chorwacka diaspora z Molise. W dniach 16-21
czerwca 1996 roku zostal zorganizowany w Zagrzebiu , Tydzier moli-
zanskich Chorwatéw”, podczas ktérego (oprécz referatéw naukowych)
przedstawiona zostala twoérczoé¢ i dziatalnos¢ mieszkaricéw tych trzech
wiosek.

14 listopada 2009 roku diaspore po raz pierwszy odwiedzil prezy-
dent Chorwacji - Stjepan Mesi¢. Podczas wizyty we wszystkich trzech
miejscowosciach podkreélal, jak bardzo wazne jest zachowanie wlasnej
tozsamosci narodowej. Zapewniat o pomocy Republiki Chorwacji w celu
chronienia diaspory i jezyka molizariskich Chorwatéw. Wczeéniej, mo-
lizanskich Chorwatéw odwiedzit Luka Bebi¢, marszalek parlamentu
wraz z kilkoma parlamentarzystami.

8 Zob. np.: www kruc.it, www.mundimitar.it.
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Rozwéj diaspory w znacznym stopniu zaleze¢ bedzie od samych
mieszkaricéw, od ich zaangazowania i odpowiedzialnosci za jezyk i tra-
dycje swych przodkéw. W ostatnich latach uczyniono wiele dobrego
w tym zakresie, szczegélnie po roku 2000 - opublikowano kilka prac
normatywnych, stowniki i gramatyke, ktére zapowiadaja opracowanie
pierwszego elementarza i podstawowych podrecznikéw do nauki je-
zyka molizaniskich Chorwatéw. Wspoélczesne wyzwania cywilizacyjne
i kulturowe oraz spoleczne zobowigzania ostabiaja ich motywacje do
zachowania wlasnej tozsamosci, lecz nie brak wsréd nich determina-
¢ji w utrzymaniu rodzimego dziedzictwa. Kontakty z macierza, ktére
w ostatnich kilkudziesieciu latach zostaly ozywione, w dalszym ciggu
pogtebiane, moga przyczynic sie do wiekszego rozpropagowania wsréd
Chorwatéw kultury i jezyka molizanskich braci.

Obserwowany w ostatnich latach rozw¢j techniki jest sprzymierzen-
cem molizaniskich Chorwatéw. Za pomoca ogélnodostepnych srodkéw
masowego przekazu moga zaprezentowac sie szerszemu gronu odbior-
coéw, przedstawi¢ swoje poglady i swoja tworczosé. Dalszy rozwéj me-
diéw z pewnoscia prowadzi¢ bedzie do jeszcze wigkszej ich aktywizacji,
zaré6wno w $rodkach drukowanych, jak i elektronicznych, co umozliwi
dotarcie do jeszcze szerszego grona odbiorcow.

Krzysztof Feruga
The Relations of the Molisan Croats Diaspora with their Motherland

The article presents the process of establishing and functioning of the com-
munity of Molisan Croats Diaspora. It shows a difficult process of shaping
a common religious, educational, media and publishing culture of Croats, who
were separated from their motherland as a result of migration. A gradual devel-
opment of technology and culture and a growing consciousness of national iden-
tity make the Molisan Croats an ever stronger group which intensifies efforts to
protect its roots and identity. In recent years attempts have been made to pre-
serve the cultural traditions. A recent publication of several normative works,
dictionaries and grammar books will make the future publication of primers and
course books of Molisan Croats language possible.
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Tozsamo$¢ diasporyczna a doSwiadczenie obcego

Whyobraznia lezy u podstaw relacji, jaka tqczy jednostke
ze spoleczeristwem fizycznym i wirtualnym?®.
S. Fox

Ponowoczesnosc jako obecne zrédto wszelkich mozliwych doswiad-
czen pozwala czlowiekowi na intensywne i wieloaspektowe uczestnic-
two w otaczajacym go Swiecie, prowadzac tym samym do réznorodnego
i wielowymiarowego spotkania z Drugim czlowiekiem; spotkania, kt6-
rego istote okresli¢ mozna dopiero po samookresleniu podmiotu, jakim
jest kazda funkcjonujgca w $wiecie jednostka. Zaistnienie relacji miedzy-
ludzkich daje podstawe do ksztatltowania tego, co zyskalo na przestrzeni
dziejéw miano wspdlnoty. Postrzegajac jednak ponowoczesne wymiary
i perspektywy ,bycia” cztowieka w $wiecie, pojawiaja sie pytania: Czy
mozna jeszcze méwic o wspolnocie jako takiej, czy trzeba wskazywac na
wspoélnote swoiscie ponowoczesng? Czy , bycie” we wspdlnocie pono-
woczesnej posiada nowy wymiar? Czy chodzi tylko o , bycie” w relacji
z innymi? Czy istnieja i na czym wspieraja sie zasady wspél-bycia?

Zygmunt Bauman, rozpatrujac kwestie istnienia i funkcjonowania
ponowoczesnych wspoélnot, stwierdza:

Za przywilej bycia we wspoédlnocie trzeba placi¢ - a cena nie
wydaje sie wygérowana albo si¢ nad nig wcale nie zastanawiamy, dopdki

1'S. Fox, The New Imagined Community: Identifying and Exploring a Bidirectional Conti-
nuum through the Community Embodiment Model (CEM), ,Journal of Communication Inqui-
ry” 2004, nr 28(1), s. 53. [ttum. J. Kucharska, K. Stanisz].
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wspolnota pozostaje w sferze marzen. Gdy przychodzi do ptacenia, ptaci
si¢ walutg wolnosci, rozmaicie nazywanej: ,,autonomia”, ,,prawem do
samostanowienia”, ,prawem do bycia sobg”. Jakikolwiek sposéb zycia
wybierasz, co$ zyskujesz, ale i co$ tracisz”

Wskazuje to na koniecznoé¢ wymiany, wymiany swoiscie symbo-
licznej, wymiany wartosci, znaczen i senséw, a takze na koniecznos¢
bycia wspoétzaleznego, wspétswiadomego, a tym samym wspoétodpo-
wiedzialnego.

Wszystko jednak zalezy od tego, w jaki spos6b okresli sie sama
relacje cztowiek-wspdlnota. W perspektywie filozoficznej, zwlaszcza
tej ponowoczesnej, czlowieka postrzega sie, ujmuje czy tez prezentuje
glownie jako podmiot, uwzgledniajac to, co nazywa sie jego podmioto-
woscia. Zatem wspomniana relacja okreslana moze by¢, i bywa, poprzez
odniesienie do podmiotu. Aldo Masullo podaje, odwolujac sie m.in. do
Edmunda Husserla i Jeana Paula Sartre’a, ze podmiotowos¢ ,,w osta-
tecznym rachunku, wyprzedza wspélnote: jest ona juz »ego« na szczeblu
przed-wspolnotowym”3. Co pozwala mu sadzi¢ dalej, iz ,jazn, zakorze-
niona we wspdlnocie [...] jest podmiotem”“. Istotne, w ujeciu Masullo,
jest myslenie o wspodlnocie w kategorii procesu - ,zywego procesu”,
ktéry jest fundamentem wszelkich mozliwych konkretyzacji i stanowi
o intersubiektywnym funkcjonowaniu podmiotu. Jak pisze: ,fundamen-
tem moze by¢ tylko to, co nie ma potrzeby bycia ufundowanym [...],
a wiec zywy proces, w ktérym wszystkie struktury rodza sie i ging”°.
Stad tez dosy¢ oryginalne postrzeganie wspélnoty jako fundamentu od-
krywanego w wielosci jazni i ,zakorzenionego” w nim czlowieka beda-
cego w zasadzie , procesem relacji”®.

Takie rozumienie podmiotowosci wychodzi poza myslenie o wsp6l-
nociejako szczegoélnej, pozytywnej organizacji grupy, ale sprowadzaje do
metafizyki, ujecia wspoélnoty jako pierwotnej, czyli jako intersubiektyw-
nosci. Ponowoczesno$é sprzyja jednak umieszczaniu dzialan cztowieka,
jego aktywnej podmiotowosci poza ego - w diasporze. Istotne wydaje sie

2 Z. Bauman, Wspolnota. W poszukiwaniu bezpieczeristwa w niepewnym Swiecie, ttum. J.
Margariski, Krakéw 2008, s. 10.

* A. Masullo, Wspdlnota jako fundament, [w:] Wspdtczesna filozofia wloska. Wybrane teksty
z historii filozofii, ttum. i kom. A. Nowicki, Warszawa 1977, s. 284. Fragment tlumaczonego
tekstu pochodzi z ksigzki A. Masullo, La comunita come fondamento. Fichte - Husserl - Sartre,
Napoli 1965, s. 338-342.

4 Tamze, s. 284.

5 Tamze, s. 283.

¢Por. tamze, s. 283-284.
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takze wskazanie na wynikajaca z ponowoczesnych dylematéw potrze-
be szukania tego, co ludzkie i wspomagajace relacje miedzyludzkie, czy
tez tego, co wspdlnotowe, w doswiadczaniu Drugiego cztowieka, a jak
okresla to Bernhard Waldenfens - w doswiadczaniu obcego’.

Tymczasem antropologia zwraca uwage przede wszystkim na
zwiazek pojecia ,wspdlnoty” z pojeciem , tozsamosci” i z tzw. ludzkim
poczuciem tozsamosci. Wskazania na funkcjonujace obecnie kultury
,otwarte”, wyraznie zréznicowane pod wieloma wzgledami, czy tez
ponadlokalne®, prowokuje szereg pytan o tozsamosé podmiotéw w nich
uczestniczacych. Jako podmioty aktywne i zaangazowane, razem z caty-
mi spotecznosciami, ulegaja one bowiem cyrkulacji dyskurséw kulturo-
wych, zaréwno tych globalnych, jak i lokalnych. Ta wielorakos¢ i wielo-
aspektowos$¢ zaistnienia, , bycia” czy tez uczestnictwa pobudza potrzebe
zmiany w pojmowaniu kultur i ,tozsamosci” z nimi zwigzanych. Jak
zauwaza James Clifford, postrzeganie i rozumienie ich w kategoriach
miejsca przestaje juz by¢ adekwatne’. Coraz czesciej w mysleniu o nich
dominowa¢ zaczyna tzw. ,metafora podrézy”, czyli widzenie kultury
jako obszaru ,przecinania sie szlakéw podrdzniczych i podrézujacych
ludzi”. Tym wlasnie jest diaspora, ,,rozproszona sie¢ ludzi”, nie pozosta-
wionych jednak samym sobie, ale podtrzymujacych istniejace juz wie-
zi etniczne czy kulturowe i tworzacych nowe, na przyktad wirtualne.
Mozna zatem przyjaé, iz owo metaforyczne podrézowanie prowadzi do
ksztattowania si¢ nowej badz nowych tozsamosci, majacych diasporycz-
ny charakter. Tozsamo&ci te, jak sugeruje Avtar Brah, sa jednoczesnie
globalne i lokalne, stanowig tym samym sieci identyfikacji ponadna-
rodowych, obejmujacych jednoczeénie ,wspdlnoty wyobrazone” oraz
,napotkane”’’. Badacz wskazuje réwniez na fakt, iz diaspora, czy tez
,przestrzen diaspory” jest

[...] ,zamieszkana” nie tylko przez tych, ktérzy wyemigrowali, ich po-
tomkow, ale réwniez przez tych, ktérych konstruuje sie i przedstawia
jako autochtonéw [...]. Przestrzen diaspory jest [zatem - M.M.P.] obsza-

” Por. B. Waldenfels, Podstawowe motywy fenomenologii obcego, ttum. J. Sidorek, Warsza-
wa 2009.

8 Por. J. Pieterse, Globalization as Hybridization, [w:] Global Modernities, red. M. Feather-
stone, S. Lash, R. Robertson, Londyn 1995.

? Por. ]. Clifford, Travelling Cultures, [w:] Cultural Studies, red. L. Grossberg, C. Nelson,
P. Treichler, Londyn-Nowy Jork 1992.

10 Por. A. Brah, Cartographies of Diaspora: Contesting Identities, Londyn 1996. Por. tez
rozwazania Chrisa Barkera na temat diasporycznosci kultury i ksztaltujacych sie w niej
tozsamosci, zawarte w ksigzce pt. Studia kulturowe. Teoria i praktyka, ttum. A. Sadza,
Krakow 2005, s. 291-292.



98 Monika Miczka-Pajestka

rem, na ktérym to, co rodzime, jest w tym samym stopniu diasporyczne jak to,
co diasporyczne, jest rodzime".

W ponowoczesnosci pomiedzy tozsamosciag diasporyczng a do-
$wiadczeniem obcego ujawnia sie szereg formujacych sie tozsamosci
hybrydowych i wiele typéw hybrydowosci w postrzeganiu czlowieka
i okreslaniu jego przynaleznosci.

Z antropologicznego punktu widzenia owo zjawisko ,mieszania
sie” badz ,krzyzowania sie” kultur i powstawania nowych form tozsa-
mosci wiaze sie nie tylko z wzajemna wymiang znakéw, a tym samym
tez znaczen i senséw, ale z powszechng hybrydyzacja wielu aspektow
zycia ludzkiego®™. Zwiekszone mozliwosci uczestnictwa czlowieka
w dzialaniach spolecznych, réznych formach wspét-bycia, relacjach
i wzajemnych reakcjach moga stymulowag, czy tez juz stymuluja, desta-
bilizacje granic kulturowych, co jednak nie jest postrzegane jako zjawi-
sko negatywne, pozwala bowiem na ksztaltowanie sie nowych jakosci
»bycia i funkcjonowania”, wspartych na nowych rodzajach wiezi. Nowe
wiezi formuja i prowokuja do zaistnienia nowe wspélnoty, a w wypad-
ku ponowoczesnosci wspdlnoty ré6znorodne wewnetrznie i o charakte-
rze glokalizacyjnym.

Przywolywana czesto perspektywa ,bycia” w diasporze jako istot-
nej formie kulturowej, a takze formie spolecznej stanowiacej ponadnaro-
dowa wspdlnote, wydaje sie przesuwac dotychczasowa skale waznosci
i wartosciowania ze sfer ekonomicznych na obszary emocji i wyobrazni.
Na przyklad Arjun Appadurai, rozpatrujac problemy diaspory nadziei
czy diaspory rozpaczy, przyjmuje, iz podstawa i motorem wszelkiej ak-
tywnosci podmiotu staje sie¢ wlasnie wyobraznia. To ona generuje funk-
cjonowanie czlowieka w ponadnarodowych wspélnotach, sieciowych
przestrzeniach czy wymiarach, ,miejscach” wykraczajacych poza tra-
dycyjne rozumienie , panistwa”, ,grupy” czy ,domu”. Appadurai pisze:

Wyobraznia nie jest juz sama fantazjg, marzeniem [...], wyobraznia
stala si¢ zorganizowanym polem spotecznych praktyk, forma aktywno-
§ci [...] i forma negocjacji pomiedzy miejscami usytuowania sprawczej

" A. Brah, Cartographies of Diaspora..., s. 209.

12 J. Pieterse wskazuje na swa swoiste typy hybrydowosci, a mianowicie: a) hybry-
dyzacje strukturalng - ktéra dotyczy przede wszystkim obszaréw granicznych i wielkich
miast; b) hybrydyzacje kulturowa - ktéra zwigzana jest z reakcjami kulturowymi (gtéwnie
z asymilacja i separacja). Por. J. Pieterse, Globalization as Hybridization, [w:] Global Moder-
nities, red. M. Featherstone, S. Lash, R. Robertson, Londyn 1995, s. 45-68, a takze C. Barker,
Studia kulturowe..., s. 293.
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podmiotowej aktywnosci (jednostek ludzkich) a globalnie okreslonymi
polami mozliwosci®®.

I dalej:

Wyobraznia jest obecnie centralnym punktem wszystkich form pod-
miotowego dzialania, jest faktem spotecznym i kluczowym skladnikiem
nowego globalnego tadu™.

Mozna uznaé¢ za Appaduraiem, ze najpierw ksztaltuje sie obraz
wspoélnoty w umysle czlowieka, a potem stara si¢ on swe wyobrazenia
przenie$¢ do rzeczywistosci go otaczajacej. Stad coraz wieksze zanurza-
nie sie czlowieka w krag rzeczywistosci wirtualnej (VR), Sieci i teleko-
munikacji, jako w obszary nieograniczonych mozliwosci formowania
wiezi wspdlnotowych. O specyfice relacji wirtualnych dosyé dosadnie
pisze Derrick de Kerckhove, wskazujac na sile wzajemnego elektro-
nicznego, cyfrowego polaczenia i odnoszac sie do mysli, a w zasadzie
tezy, Marshalla McLuhana o technice bedacej przediuzeniem cztowieka.
Stwierdza on jednoznacznie, iz w obecnym $wiecie ,wszystko mozna
polaczy¢ ze wszystkim” i, §wiat jest dostownie przedtuzeniem ciata”?.
Laczy to z sytuacja czlowieka w ogoéle, bo ,JesteSmy zanurzeni w ma-
trycy danych (matrix of date) i zmierzamy w kierunku niezwykle intym-
nego sposobu laczenia sie i podtrzymywania fgcznosci z otoczeniem za
pomoca systemu identyfikacji radiowej (RFID)”*, co wiaze si¢ z tym, ze
,nasze hipertekstualne zycie nabiera przyspieszenia”?.

W tej perspektywie hybrydyzacji i diaspory ujawnia sie réwniez
swoisty spos6b doswiadczania Drugiego czlowieka. Nie mozna powie-
dzieé, ze jest on nowy, ale ujawnia sie w nowych kontekstach. Tozsa-
mo$¢ diasporyczna generuje w pewnym sensie funkcjonowanie czto-
wieka w przestrzeni spotkania z Drugim/ Innym i Obcym. Jednym ze
sposobéw ponowoczesnego zafunkcjonowania jest zaproponowane
przez Jacquesa Derride spotkanie z Drugim, bedace zalazkiem zaistnie-
nia wspdlnotowego.

B A. Appadurai, Nowoczesnos¢ bez granic. Kulturowe wymiary globalizacji, thum.
Z. Pucek, Krakow 2005, s. 49.

" Tamze.

D. de Kerckhove, Przeciw architekturze (architektura inteligencji), [w:] Kody McLuhana.
Topografia nowych mediow, red. A. Maj, M. Derda-Nowakowski, Katowice 2009, s. 41.

16 Tamze, s. 40.

17 Tamze, s. 41.
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U Derridy doswiadczanie obcego to w zasadzie , obcowanie z ob-
cym”8, ktore rozpatruje on dodatkowo jako forme gotowosci do powi-
tania przybysza. W jego rozumieniu ,wszelkie otwarte na przysziosé
do$wiadczenie przygotowane jest, lub tez gotuje sig, do powitania po-
twornego przybysza [...], gotuje sie ono takze do jego udomowienia”".
Ludzkie do$wiadczenie zatem w pewnym sensie zaklada relacyjnosé
,bycia” cztowieka, ktéra staje sie swoistym tworzywem do ksztaltowa-
nia bardziej ztozonych ukladéw miedzyludzkich. Mozna jednak posta-
wié¢ pytanie: Jaki to uklad zostanie stworzony po ,powitaniu potwor-
nego przybysza”? Samo sformulowanie , potworny przybysz” budzi
pewien niepokdj zwigzany ze stanieciem twarza w twarz z Drugim oraz
z przebiegiem i efektami spotkania, a takze rodzi niepewnoéc i lek do-
tyczacy przyszitosci i doswiadczania ,bycia” we wspdlnej przestrzeni.
Natomiast udomowienie wydaje sie by¢ juz stanem, do ktérego zmie-
rza czlowiek, dopuszczajac do wlasnej swiadomosci myél o spotkaniu,
czyli sytuacja zaistnienia i zafunkcjonowania wspdlnotowego. Niemniej
z dociekan Derridy wynika, iz czlowiek powinien by¢ gotowy na owo
spotkanie, czy tez posiada¢ pewna gotowos$¢, w sensie otwartosci na
Drugiego. Relacyjnosé¢ cztowieka jest swego rodzaju koniecznoscia ,, by-
cia” w Swiecie, zatem wymaga $wiadomego wejécia we wszelkie relacje
z Drugim, tworzac podwaliny ,bycia” spotecznego w postaci udomo-
wienia. W sytuacji udomowienia ujawnia sie jednak to, co budzi obawy
zwigzane z doswiadczaniem Drugiego, a mianowicie - jak stwierdza
Derrida - ,obcy jako nieprzyjaciel i obcy jako przyjaciel”®. Czyli
pojawia sie woéwczas pytanie: Kim on jest?

Z kolei w fenomenologicznym ujeciu Bernharda Waldenfelsa do-
$wiadczenie obcego stanowi wskazanie na swoisty rodzaj tozsamosci
i przynaleznosci czlowieka do $wiata i wspéttworzonych spotecznosci.
Wedtug tej teorii cztowiek funkcjonuje, czy tez osadzony jest, w pewnym
porzadku $wiata. W nim tez ksztaltéw nabieraja jego zycie, do$wiadcze-
nie, jezyk, wszelkie dziatania itd. Porzadek 6w wyznacza badz tez ujaw-
nia tzw. strefy graniczne, ktére generuja pewna relacyjnosé cztowieka
z otaczajacym $wiatem. Istotne jednak okazuje sie odgraniczenie od in-
nych, pozwalajace podmiotowi na samookreslenie sie. Waldenfels pisze,
ze ,kazda kultura, kazde spoteczenistwo, kazdy $wiat zycia czy kazda

8 Por. T. Rachwal, Recenzje, [w:] Jacques Derrida. Doctor honoris causa Universitatis
Silesiensis, opr. T. Rachwal, Katowice 1997, s. 43.

7. Derrida, Przygotuj sie na doswiadczenie przysztosci i powitanie potwora [wywiad]. Cyt.
za T. Rachwal, Recenzje..., s. 43.

2 Por. J. Derrida, Wyktad Profesora Jacques’a Derridy, [w:] Jacques Derrida..., s. 60.
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forma zycia poruszaja si¢ w okreslonych granicach”?, a granice owe wy-
znaczaja nie tylko ,,swojska”, ,wlasnag” przestrzen czlowieka, ale wska-
Zuja tez na jego przynaleznoéci i udzial w ré6znorodnych wspélnotach.
Dla Waldenfelsa wazne jest to, co wyznacza granice i to, co granica sie
staje. Wyjsciowe i zasadnicze okazuje sie zatem stwierdzenie, iz ,Co$
jest tym, czym jest, o ile jako kamien, roslina, zwierze czy cztowiek, jako
rzecz naturalna albo sztuczna, jest odgraniczone od innych”*. Odgrani-
czenie jednak nie stanowi przeszkody w realizowaniu relacji wspélno-
towych, wrecz przeciwnie - ksztattuje ich podstawe, w ktoérej realizuje
sie ,Ja” jako ,inny”, a doktadniej, w ktdrej ,Ja jest innym”?. W obszarze
spoleczenstwa, rozumianego jako wspélnota polityczno-ekonomiczna,
czy tez jakakolwiek wspdlnota, ,Ja” ukazuje sie - wedlug Waldenfelsa
- ,jako »uprzywilejowany czlon« [...], bez ktérego nie byloby innych,
odnajduje zarazem siebie jako zwykly czton w grupie, ktérg sam wspot-
konsytuuje”?. W zwiazku z tym mozna rozumiec i postrzega¢ wspolno-
te poprzez ,Ja” jako wspot-tworce i wspoél-zatozyciela. W relacjach, czyli
we wspdlnocie, cztowiek, jak ujmuje to Waldenfels, ,obnaza sie jako
istota obarczona brakiem i nadmiarem”? jednoczesnie, co zwigzane jest
ze zmiang sposobu widzenia porzadkéw w nowoczesnej rzeczywistosci.
W nowoczesnoéci kwestionuje sie bowiem catosciowy porzadek/wizje
calosci, co prowadzi do ukazania tzw. nowoczesnego podmiotu. Nowo-
czesny podmiot jawi sie jako istota, ktéra poszukuje swego miejsca, ale
go nie ma. I tu ujawnia sie rola , Obcosci”; to ona ,, prowadzi do zrozu-
mienia, ze nikt u siebie i w swym $wiecie nie jest w pelni soba”*. Za-
wsze cztowiek doswiadcza tego, co go otacza, tym samym doswiadcza
drugiego cztowieka. Ta relacja jest niejako zalozona w nim i w pewnym
sensie konieczna. Stad potrzeba istnienia we wspdlnotach, a doswiad-
czenie obcego jako do$wiadczenie kontrastu, pomaga w samookresleniu
sie¢ podmiotu, a nawet prowadzi do samookreélenia sie¢ podmiotu. Do-
konuje sie to poprzez wprowadzenie obcego w gre, ale ,nie wprost”%.
Zgodnie z zamystem Waldenfelsa w podmiocie ujawnia sie tez po-
dwojny motyw dzialania, okreslany jako motyw subiektywnosci i mo-
tyw racjonalnosci. W tym ujeciu na znaczeniu zyskuje pojecie ,,Obcosci”,

2 B. Waldenfels, Podstawowe motywy fenomenologii obcego, ttum. J. Sidorek, Warszawa
2009, s. 12.

22 Tamze, s. 11.

2 Tamze, s. 24.

# Tamze.

% Tamze, s. 25.

2 Tamze, s. 123.

¥ Tamze.
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ktéra ,,zaklada wlasng domene i wlasny byt tego, co jest sobg”. Okazuje
sie ona, jak zostalo to juz zaznaczone - ,nadmiarem”, a doswiadczenie
obcego - ,, doswiadczeniem kontrastu”. Prowadzi to do widzenia w ob-
cym siebie i do uzyskania niejako nowej jakosci ,bycia”, bowiem, jak
pisze Waldenfels, ,w obcym jestem poza soba i poza istniejacymi po-
rzadkami”?. Niemniej to wlasnie stanowi istote wspot-bycia we wspol-
nocie, a owa ,, Obcosé¢”, bedaca ,nadmiarem”, przerasta to, co zastane
w rzeczywistosci, zwlaszcza za$ warunki sensu. W ujeciu Waldenfelsa
cala mysl o doswiadczaniu obcego skierowana jest ku poszukiwaniu
sensu, ktory ,,rozposciera sie jako kontekst odniesiert””.

Czy zatem , Obcy”, interpretowany w taki sposéb, moze funkcjono-
waé w klasycznie rozumianej wspoélnocie? Jak wygladataby wspdlnota,
w ktérej ,ja” transcendentalne / ,ja” wskazujace na granice doswiad-
czaloby obcego, czyli dodwiadczaloby kontrastu i wymiany? Waldenfels
nie daje odpowiedzi, skupia sie gtéwnie na wskazaniu podstawowych
motywéw fenomenologii obcego. Pozostaja one nadal otwarte w dys-
kursie ponowoczesnym.

Za postawionymi pytaniami, nasuwaja sie nastepne, a mianowicie:
Czym jest obecna wspoélnota? Czym jest wspdlnota, w ktérej mieszcza
sie wszelkie relacje (hybrydowos$é, transwersalnosé, heterogenicznos¢)?
W ramach odpowiedzi na nie mozna odwolac¢ sie do postrzegania i ro-
zumienia wspdlnoty przez Darina Barneya, ktéry wskazuje na ,spo-
teczenistwo Sieci” jako dominujacy w ponowoczesnoéci wyraz wiezi
miedzyludzkich i wspélnotowy obraz. Podkresla on réwniez, iz to, co
nazywamy wspoélnota, jest r6znie okreélane, chociazby w kategoriach
emocjonalnych. Pisze:

Dla niektérych wspoélnota wymaga , glebokich” relacji wzajemnego,
moralnego zobowigzania, scalonych silnymi, dlugotrwatymi, zlozonymi
wieziami i praktykami, ktére okreslaja spoleczne role, normy i tozsamo-
§ci, 1 ktore nietatwo jest rozerwacd. Dla innych ,, wspdlnota” moze okresla¢
stosunkowo , plytkie” relacje, ztozone z dobrowolnych, odwolywalnych,
dynamicznych wiezi, opartych na wspoélnych, indywidualnych intere-
sach i potrzebach®.

Wskazuje to na écisly zwiazek istnienia i funkcjonowania wspdlno-
towego czlowieka z jego poczuciem tozsamosci. Wedlug Barneya ,toz-

28 Tamze, s. 122.
2 Tamze, s. 34.
®D. Barney, Spoteczeristwo Sieci, ttum. M. Fronia, Warszawa 2008, s. 181.
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samos¢ i wspolnota sg” wrecz , organicznie powiazane”®, a dodatkowo
ich relacyjno$¢ wspomagana jest poprzez technologie komunikacyjne.
Podnosi on tez interesujacy i szeroko rozpatrywany przez badaczy i teo-
retykow mediéw problem, idee zastgpienia poprzez komunikacje me-
dialng, bliskosci geograficznej miedzy ludZzmi. Charakter i specyfika tej
komunikacji, zwigzana z brakiem fizycznej bliskosci, ujawnia mozliwos¢
,bycia” w Swiecie, a tym samym we wspdlnocie, jedynie poprzez poczu-
cie zwigzku przynaleznosci, poprzez pewna identyfikacje mentalna.

Dla niektorych [...] - jak pisze Barney - nadejscie [...] technologii sieci
niosto za soba obietnice odswiezenia swojego zaangazowania we wsp6l-
note i poczucia solidarnosci, obietnice odrzucong przez technologie ma-
sowego przekazu®>.

To swego rodzaju deklaracja ksztaltowania wspdlnoty , gtebokiej”,
w ktérej podmiot realizuje si¢, wychodzac poza wlasne interesy. Mozna
6w kierunek dziatania odnalez¢ gdzies pomiedzy rozpatrywang wcze-
$niej tozsamoscig diasporyczna, a tym, co okreslono jako doswiadczanie
obcego. Obydwie formuly i wyznaczane przez nie zakresy znaczeniowe
W sposob transwersalny, czyli funkcjonujac w poprzek ponowoczesnych
typéw racjonalnosci, wspolistniejg i wspotksztattuja wizje spoleczen-
stwa Sieci. W nim z kolei formuja si¢ mniej lub bardziej znaczace wspol-
noty. Jednak, co takze podkresla Barney, badacze przestrzeni spolecz-
nych, jak chociazby P.E.N. Howard czy M. Castells, odwracaja si¢ ,,od
spekulatywnych pytann dotyczacych wspélnoty wirtualnej” i zwracaja
sie chetniej w kierunku empirycznych doswiadczenn wspolnotowych®.
Niemniej postrzeganie wspoélnoty jako sieci wiezi i doswiadczen mie-
dzyludzkich, zwlaszcza w odniesieniu do $wiata wirtualnego, prowa-
dzi do oderwania ,, wspélnoty” od okreslonego blizej miejsca, co z kolei
pozwala na jej przedefiniowanie, czyli ujecie wspélnoty jako ,indywi-
dualizmu w sieci”. Manuel Castells pisze: ,Najwazniejsza rola, jaka
odegratl Internet w tworzeniu zwigzkéw spotecznych, polega [...] na
jego wkladzie w nowy wzorzec kontaktéw miedzyludzkich oparty na
indywidualizmie”*. Postrzeganie wspodlnoty poprzez indywidualizm jej
uczestnikéw niejako przychyla sie budowaniu tozsamosci diasporycz-
nej, okreélanej jednoczesnie jako tozsamos¢ ,staba”, czyli podlegajaca

31 Tamze, s. 182.
32 Tamze, s. 185.
33 Tamze, s. 188.
3 M. Castells, Galaktyka Internetu, ttum. T. Mornowski, Poznan 2003, s. 151.
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wszelkim dziataniom oraz uczestniczaca we wszelkich mozliwych prze-
strzeniach i wymiarach ponowoczesnej rzeczywistosci.

W takiej perspektywie myslenia o wspdlnocie nasuwa sie pytanie
o funkcjonowanie pojecia ,, wspdlnota wyobrazona”, czesto wykorzysty-
wanego przez antropologéw. Naturalnie, w ponowoczesnym dyskursie
jest miejsce i dla ,wspélnoty wyobrazonej”, ktéra mozna zespoli¢, za
Benedictem Andersonem, z pojeciem ,narodu”, przyjmujac, iz ,nar6d”
jest po prostu wspdlnota wyobrazong. A podstawa jego dziatania jest to,
ze pielegnuje obraz wspdlnoty tworzacej wieZ w oparciu o symbole i ry-
tuaty polaczone z kategoriami terytorialnymi i administracyjnymi®. To
narzuca jednoczesnie sposéb widzenia owej wspélnoty takze poprzez
pojecie ,,tozsamosci narodowej”, ktéra zwigzana jest - jak podaje z kolei
Chris Barker - z réznymi formami komunikacji, umozliwiajacymi cia-
glosé tradycji, takimi jak mowa, pismo, druk czy nowe formy przekazu®.
Te formy komunikacji ustanawiaja w pewnym sensie typ tozsamosci,
co wplywa na charakter wspélnoty wyobrazonej. Mozna zatem przy-
ja¢, iz ma ona charakter sztucznego tworu pewnej catoéciowej struktury
spolecznej, bowiem moga w niej funkcjonowac przedstawiciele réznych
grup etnicznych i réznych ras.

To wszystko znajduje si¢ gdzie$ pomiedzy owa tozsamoscia diaspo-
ryczng a doswiadczeniem obcego, gdzie$ pomiedzy rozproszona Siecia
ludzi naznaczonych pewnym rodzajem wiezi a wzajemnym doswiad-
czaniem Drugiego (jak u Derridy), Innego czy Obcego (jak u Waldenfel-
sa, Baudrillarda i innych). W ten obszar i dyskurs wpisuja si¢ rowniez
tzw. ,wspolnoty symboliczne”, ktére Alberto Melucci charakteryzuje
jako nowe ruchy spoleczne, naznaczone takimi cechami jak: postawa
antyautorytarna, antybiurokratyczna, czy tez antyindustrialna, luzne
reguly - struktury organizacyjne oparte na aktywnosci cztonkéw, za-
cieranie granic miedzy poszczegdélnymi ruchami, ,czionkostwo” ela-
styczne i zmienne, nabywane dzieki uczestnictwu®. Wskazuje on tez na
ksztaltowanie tozsamosci zbiorowej, zwigzane - jak podaje - z dostrze-
zeniem przez cztonkéw owych ruchéw spotecznych , wspdlnotowosci,
spojnosci i ciaglodci”®.

Taka perspektywa widzenia cztowieka i jego ,bycia” we wspdlnocie
zalozona jest niejako w kulturowym obrazie czlowieka, niezaleznie od

% Por. B. Anderson, Wspdlnoty wyobrazone. RozwazZania o Zrédtach i rozprzestrzenianiu sie
nacjonalizmu, ttum. S. Amsterdamski, Krakéw 1997.

36 Por. Ch. Barker, Studia kulturowe..., s. 288-290.

¥ Podaje za: Ch. Barker, Studia kulturowe..., s. 209.

38 Ch. Barker, Studia kulturowe..., s. 206.
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czasu i prowadzonych dyskurséw. Niemniej w ponowoczesnosci zawsze
zwraca sie uwage na konieczno$¢ funkcjonowania czlowieka gdzies ,, po-
miedzy” badz tez w ,zawieszeniu”, co niekoniecznie wskazuje na to, iz
,bycie” we wspdlnocie ponowoczesnej posiada nowy wymiar.

Wcigz pozostaja jednak pytania: Co jest Zrédlem powstawania
wspolnot i skad bierze sie tozsamos¢ oséb w niej uczestniczacych? Czy
wspolnota i zaistniala w niej tozsamos¢ ludzi sa czyms statym i nieod-
wracalnym, czy tez sa uwarunkowane historycznie i dynamiczne? Albo
czy wspdlnoty rozpadajace sie pod wplywem ponowoczesnych warun-
kéw i zmian moga catkowicie znikna¢? Pytan jest znacznie wiecej i sa
one wpisane w ponowoczesny dyskurs o cztowieku. Niemniej zaréwno
w obszarze filozofii, jak i antropologii postrzeganie wspélnoty zawsze
mialo, ma i zapewne bedzie miato charakter wiasnie dyskursywny. Isto-
ta sprawy nie jest tu ostateczna diagnoza sytuacji czlowieka w $wiecie
i we wspdlnocie, ale rozmowa o niej.

Monika Miczka-Pajestka
Identity of Diaspora and Experiencing the Other

The author discusses the problem of perception and understanding the com-
munity in post-modern reality. The question of functioning in the community
and evolution of a sense of identity is considered as well. The author identifies
some aspects of “being” in Diaspora and in relation to the Other/Foreign indi-
vidual. The considerations take into account, first of all, the anthropological and
philosophical point of view. The author addresses a question: Does “being” in
the post-modern community have a new dimension? Significant terms of post-
modern discourse, such as: Diaspora, identity of a Diaspora, hybrid identity,
foreign individual, community of network or imagined community are also in-
dicated. The considerations lead to the conclusion that one can be placed some-
where between an identity of Diaspora, widely described by Brah and Castells,
and the Waldenfels’s phenomenology of the Foreign.
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Wspélnoty endemiczne w dyskursach -
od podobienistwa do odrebnosci

Ekolingwistyczna koncepcja zakladajgca traktowanie wspolnot jezy-
kowych w powigzaniu z ich naturalnym otoczeniem od dawna konku-
ruje z wizja idealistycznej koegzystencji grup etnicznych. W formie ra-
dykalnej konflikt ten ujawnia sie w uprzywilejowaniu jednych wspdlnot
oraz alienowaniu innych - najczesciej w podziale dychotomicznym, za-
réwno cywilizacyjnym, kulturowym, jak i mentalnym, obserwowanym
na plaszczyznie centrum - peryferie. W zwigzku z tym coraz czesciej
pojawiaja sie pytania o szanse i zagrozenia dla wspélnot narodowych
i etnicznych oraz o determinanty ksztattujace pozycje poszczegélnych
cech, decydujacych o poczuciu wspélnoty lub odrebnosci. Podczas gdy
w skali makro procesy te sa mierzalne poprzez m.in. determinanty mocy
jezykowej, to w wezszym wymiarze badawczym wymagaja idiograficz-
nego spojrzenia tozsamego z poszukiwaniem struktur jezykowych wy-
razajacych i ksztattujacych rézne, czesto odmienne i skrajne, wymiary
wspolnoty.

Koniecznos¢ postrzegania i interpretacji rzeczywistosci, w ktorej zyje
wspolnota, odsyla do znaczen symbolicznych, a w dynamicznym i nie-
ustannym procesie wzajemnych relacji miedzy rzeczywistosciag spotecz-
na i rzeczywistosciag symboliczng tworza sie modele tozsamosci, ktére
oddaja sens wspolnoty. Efektem wspomnianego procesu jest tworzenie
sie obrazéw tozsamo$ci: obrazu wiasnego oraz obrazu innych. Tozsamos¢
wspolnoty jest wiec budowana na r6znych poziomach, w zaleznosci od
wzajemnego podobienistwa kategorii my i wspdlnoty intereséw w rela-
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¢ji do partneréw waznych spolecznie w danej sytuacji - oni'. W analizie
jezykowej, a wiec zwigzanej z symbolem par excellence, najwazniejszy
jest jednak ten typ identyfikacji, ktéry w procesie konstruowania toz-
samoéci pozostaje trwaly i znaczacy. Jest to cecha zbiorowa, tworzaca
z grup istotne punkty w ukladzie odniesienia kazdej z jednostek, wyra-
zona najciekawiej w formach dyskursywnych, ktérych wybrane centra
semantyczne zostang przedstawione w dalszej czesci tekstu. Wedlug
typologii Teina van Dijka dyskurs moze spelnia¢ bardzo wiele funkcji,
ktére dotycza:

* sugerowania zachowania si¢ w trakcie konfliktéw etnicznych;

* sygnalizowania wlasnej przynaleznosci grupowej;

* akcentowania podzielanych wartosci i interesow;

* tworzenia dominagji i jej reprodukowania;

* ekspresji uprzedzen etnicznych, ktére poprzez dyskurs repro-

dukuja sie w spoleczenistwie?.

Obszarem badawczym, w ktérym granice pomiedzy wspélnotami
narodowymi i etnicznymi uwidaczniaja si¢ bardzo wyraznie, jest obszar
poludniowej stowianszczyzny, w jej przedjugostowianiskim, jugosto-
wianskim i postjugostowianiskim okresie. Ponadto analiza form dyskur-
sywnych, niezwykle zywych i nacechowanych emocjonalnie, weryfikuje
cechy immanentne wspdlnoty, rozciggajac jej definicje na kategorie od-
rebne, czasem wykluczajace sig, poprzez posrednie, az do tozsamych.
Wybrane z nich zostang przedstawione ponizej w formie egzemplifika-
qji, ktére zostaly zaczerpniete z nieskoriczonych w swojej postaci korpu-
sow jezykowych, stanowiacych zbiér tekstow tworzonych przez rézne
pokolenia autoréw.

Od dawna sygnalizuje sie, ze sama tozsamo$¢ wspolnotowa jest uje-
zykowiona i w zwigzku z tym to badania etnolingwistyczne powinny
stawia¢ sobie za cel gléowny docieranie do takich elementéw, ktére -
postrzegane holistycznie - tworza obraz wspdlnoty. Teza ta wyznacza
réwniez kierunek i metodologie podejmowanych w drodze empirycznej
badan narracji, prowadzonych najczesciej metoda rekonstrukeji. Teorii
etnolingwistycznej blizsze jest zalozenie o ksztattowaniu sie tozsamosci
poprzez akceptowanie okreslonych wartoéci danej grupy. Wspomniane
zalozenia wywodza sie z dwoéch Zrédel. Pierwsze dotyczy ksztattowania
sie procesu autoidentyfikacji w oparciu o zbiér spolecznie utrwalonych
pozytywnych charakterystyk samego/samych siebie, umozliwiajacy

! Por. Z. Mach, Symbols, Conflict and Identity, Albany 1993.
2 Zob. Dyskurs jako struktura i proces, red. T. van Dijk, Warszawa 2001.
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najpierw okreslenie tozsamosci przez afirmacje, a w dalszej kolejnosci
tozsamosci przez kontrast, poréwnanie, czyli odnoszenie sie cztonkéw
wspolnoty danej do wspoélnot innych?®. Drugie stanowi, ze operacja kon-
trastowania, wazna dla rozwoju poczucia tozsamosci, jest operacjg wtor-
na w stosunku do operacji akceptowania okreslonych wartosci*.

W Swietle powyzszego tozsamos¢ wspodlnoty to wyabstrahowana

z tozsamoéci indywidualnych cztonkéw danej zbiorowosci czesé wspol-
na ich samoidentyfikacji z podzielanych przez nich symboli, wartosci
i przekonan. Manifestuje sie ona poprzez:

* posiadanie w swojej dyspozycji zasobu takich samych znakéw
jezykowych rozumianych i wartosciowanych w ten sam sposéb;

* identyczny lub zbiezny wyboér przez jej cztonkéw tych samych
znakéw (werbalnych i niewerbalnych) w sytuacjach tego same-
go typu;

* powtarzalnosci odruchowych reakcji (werbalnych, myslowych,
emocjonalnych, zachowaniowych) cztonkéw tej grupy na jedno-
rodne bodZce zewnetrzne;

* regularnosci zajmowania przez czlonkéw tej grupy tych samych
postaw w jednorodnych sytuacjach na przestrzeni dostatecznie
dtugich odcinkéw czasowych;

* zbieznosci sadéw wobec jednorodnych zjawisk, formutowa-
nych przez réznych czlonkéw danej grupy niezaleznie od siebie
(w réznych miejscach i w réznym czasie);

* identycznosci lub daleko idacej zbieznosci sktadowych tzw. za-
plecza odwotawczego (zbioru autorytetéw, datidziet symbolicz-
nych, zdarzen emblematycznych, lektur itp.) wéréd uczestnikéw
dyskursu publicznego w jego maksymalnejrozcigglosci czasowej
i przestrzennej;

* wspdlnote atrakcji kulturowych: przyciggania i odpychania,
asymilacji (adaptacji) i dysymilacji (alienacji) kulturowych ele-
mentow.

Wspomniane punkty odniesienia, oparte na determinantach tozsa-

moéci narodowych i etnicznych, wywodza sie z koncepcji , wspélnot
wyobrazeniowych”®. Podstawe dla nich stanowig: wspélne pochodzenie,

3 ]. Bartminski, Stereotypy mieszkajqg w jezyku. Studia etnolingwistyczne, Lublin 2007,
s.22-23.

* Tamze.

® Zob. B. Anderson, Wspdlnoty wyobrazone. Rozwazania o Zrédtach i rozprzestrzenianiu sie
nacjonalizmu, ttum. S. Amsterdamski, Warszawa 1997.
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jezyk, historia i kultura®. Pozostale poziomy, na ktérych powstawaly
i nadal istnieja, to poziomy: regionalny, religijny, etniczny i stratyfika-
cyjny. Ten ostatni w szczeg6lny sposob charakteryzuje definicje narodu;
pozostate za$ innych wspdlnot. Te skomplikowane zaleznosci podkresla
dodatkowo endemiczny charakter wielu wspélnot, ktéry w formach dys-
kursywnych obserwowany jest w ujeciu diachronicznym i synchronicz-
nym, co podkresla przynajmniej dwa jego wymiary: ciagtosc i trwatosc.

Warunkiem sine qua non do analizy i interpretacji form dyskursyw-
nych, zaczerpnietych z leksykozbioréw zawierajacych teksty chorwackie
i serbskie, jest zalozenie, ze rozgraniczenia pomiedzy narodem a wspo6l-
nota etniczng dzialy sie w obszarach tych dwéch wspdlnot za sprawa
procesu ,wymy$lania tradycji”, ktéry opieral sie¢ na przekazywaniu
mniej lub bardziej mitycznych przedstawien historii wlasnego narodu.
Efektem takiego dzialania bylo pobudzanie wyobrazni cztonkéw wspoél-
noty oraz wzmacnianie poczucia przynaleznosci, a takze dostarczanie
przekonania, zZe jest sie cztonkiem grupy jedynej w swoim rodzaju, ktéra
zasadniczo rézni sie od sasiadéw’. Naturalnie, te r6znice podkreslane
byly pomiedzy najwiekszymi wspoélnotami tworzacymi nadbudowana
tozsamos¢ jugostowiariska: Chorwatow i Serbow.

Elementy konstytuujace wspdlnoty wyobrazeniowe, zastosowane
w konkretnych grupach etnicznych, moga przy formowaniu tozsamosci
kolektywnej stanowi¢ podstawe dla réznych anomalii, spowodowanych
miedzy innymi tendencjami nacjonalistycznymi. Centralnym aspektem
budowy kazdej potencjalnej tozsamosci kolektywnej jest zdefiniowanie
podobienistwa pomiedzy cztonkami jakiej§ wspélnoty w poréwnaniu
z obcymi i - przede wszystkim - w odréznieniu od obcych®. Kazde poszu-
kiwanie tozsamosci kolektywnej pociaga za soba dywersyfikacje, ktéra
do dzis jest procesem obserwowanym na catych Batkanach.

Formy stosunkéw identyfikacji (wskazane pdzniej m.in. przez
Rogersa Brubakera i Frederika Coopera) sa ,, ustanowione w sieci po-
krewienistwa przez pozycjonowanie”®. Z drugiej strony, poszczegdlni
czlonkowie wspdlnoty moga sie zidentyfikowac przez przynaleznosé do
grupy osob, ktére wykazuja jakis kategoryczny atrybut, np.: rasa, pocho-
dzenie etniczne, jezyk, obywatelstwo.

¢ Zob. E. Gellner, Narody i nacjonalizm, ttum. T. Hotéwka, Warszawa 1991.

”Por. E. Hobsbawm, Invention of Tradition, Cambridge 1983.

8S.N. Eisenstadt, Comparative Studies and Sociological Theory: Autobiographical Notes,
,The American Sociologist” 1998, t. 29, nr 1, s. 38-58.

? Zob. R. Brubaker, F. Cooper, Beyond Identity, ,Theory and Society” 2000, t. 29, nr 1,
s.1-47.
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Analizowane formy dyskursywne podkreélaja, ze konflikty wokot
kategorii aksjologicznych mialy charakter endemiczny, przybieraly na
emocjonalnej sile i wcigz sa zywe. Etnicznosé, ktérej zwigzek z poczu-
ciem narodowym nie jest do dzi$ jasno dookreslony, zdominowata psy-
chologiczny horyzont konfliktu jugostowianskiego. Przyklad ten wska-
zuje, ze:

1. tozsamo$¢ indywidualna zamieszkujacych ten obszar, wyrazana
eksplicytnie i implicytnie w jezyku byla pochodna kryterium
kolektywistycznego;

2. rozmaite rodzaje tozsamosci zbiorowej szczegélnie czesto uklada-
ty sie tutaj w struktury wigzkowe;

3. silny zwigzek z miejscem i lokalng wspdlnota nalozyt sie tu na réw-
nie silne, wywodzace sie wprost z dziewietnastowiecznego mitu
narodowego, poczucie przynaleznosci etnicznej i narodowe;j.

By¢ moze rozmaite kompensacje, uruchomione przez szereg zréz-
nicowanych niepewnosci i naciskéw, przyczynity sie do tego, ze coraz
wieksza przewage zyskiwaly tzw. ,hubrystyczne” modele tozsamosci
wspoélnot regionalnych o bardzo silnej podstawie kulturalistyczne;j.
Wzmocnieniu endemicznosci wspélnot sprzyjaty: elementy dziedzictwa
kulturowego (nawet te, ktére sq zdezaktualizowane), rodzaj, proporcje
i strukturalizowanie elementéw danej kultury, kontekst zewnetrzny
réwnorzednych lub nier6wnorzednych kontaktéw z innymi kulturami,
wystepujace w réznym natezeniu w przesziosci i terazniejszosci'.

Ta swoista , geografia §wiata kultury”, z typowym dla niej rozmiesz-
czeniem centréw i peryferii, kultur bliskich i dalekich, waznych i mniej
waznych, daje podstawy do wyodrebnienia kategorii wspélnoty, a za-
razem tozsamosci jugostowianskiej w analizowanych formach jezyko-
wych. Poréwnajmy: chor. Ja sam Jugoslaven - pol. Jestem Jugostowianinem;
chor. mi Jugoslaveni - pol. my Jugostowianie.

Przytoczone wypowiedzi formuluja stwierdzenia o przynalezno-
$ci podmiotu indywidualnego i zbiorowego do kategorii wspdélnoty
jugoslowianskiej. Najczesciej okreslanie, a bardziej formulowanie tej
tozsamosci wymaga, wedlug autoréw, formy deklarowania. Politycz-
ne imaginarium, jakim byla Jugostawia, dla wielu pozostato symbolem
centralnym etnicznosci. Charakter narracji nie posiada jednak przymiotu
jugonostalgii, bedacej signum temporis dzisiejszej retoryki pojawiajacej
sie¢ w przekazach literackich, publicystycznych, a nawet naukowych.

10 K. Kwasniewicz, Tozsamos¢ spoteczna i kulturowa, ,Studia Socjologiczne” 1986, nr 3,
s. 13.
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W umystach uzytkownikéw jezyka chorwackiego pojawiaja sie kono-
tacje o charakterze politycznym i etnicznym, np. Jugostowianin to Serb.
W analizie skladniowej znajdujemy zaréwno czasowniki umiejetnosci,
jak i stanéw, zachowania, zajecia, czy interpretacji (por. mysle¢ jak Jugo-
stowian, pisac jak Jugostowianin, méwic jak Jugostowianin itp.).

Jednak proby utworzenia tozsamosci ponadetnicznej, wykraczaja-
cej poza przynaleznoé¢ lokalng, komplikowat w przedstawianym ob-
szarze spoleczno-kulturowo-jezykowym specyficzny charakter grup
etnicznych. Wiele z nich stanowilo zbiorowosci niejednorodne niemal
pod kazdym wzgledem: byty wielojezyczne, byly zré6znicowane kultu-
rowo i wyznaniowo'". Obszar niepewnosci tozsamosciowej obejmowat,
w perspektywie indywidualnego oraz zbiorowego przezywania, jej
podstawowe wyznaczniki, tj.: jezyk, tradycje, wspélnote pochodzenia.
Niepewnos¢ ta powodowala rowniez, ze etnicznos¢ na tym obszarze
stawala sie skladnikiem nizszego poczucia wartoéci - co mogto w péz-
niejszym okresie uruchomi¢ tendencje kompensacyjne. Niezaleznie od
pozniejszych loséw narodu chorwackiego i serbskiego, wspdlnota jugo-
stowianiska byta kategoria nadbudowang, stanowiaca Zrédlo identyfika-
¢ji, o czym stanowia wskazane centra semantyczne dyskursow.

Rozdzielajagcy narody konflikt jugostowianski i zweryfikowane
kategorie aksjologiczne, takie jak ojczyzna, nardd, jezyk, tradycja itp.,
ukierunkowaly zmiany w obrebie charakteru wspdlnot. ,Powrét do
lokalnosci”, ktéry nastapit wraz z rozpadem federacji jugostowianskiej,
zintensyfikowat poczucie odrebnosci etnicznej, rozumianej w perspek-
tywie kulturalistycznej. Znaczenie kultury lokalnej tkwi w jej cechach'?
Wskazuje sie zatem na nastepujace elementy spotecznosci lokalnej:
tworzenie i przekaz kultury dokonuje si¢ w kontaktach bezposrednich,
u ktérych podloza lezy wiez interpersonalna; zakorzenienie w srodowi-
sku jest podstawa trwalosci i tozsamosci tego srodowiska oraz tworzy
lub akcentuje pewne normy i wartosci; spolecznos¢ lokalna tworzy po-
czucie swojskosci, odmiennosci, innosci w stosunku do kultury narodo-
wej i innych kultur lokalnych; wzbogaca ona kulture ogélnospoteczna.
Poza tym wskazuje sie na caloéciowa organizacje zycia na danym teryto-
rium, jako na element konstytutywny spotecznosci lokalnej. W ramach
spolecznosci lokalnej mozliwa jest wiegc mowa o jej podwéjnym sensie:
dotyczacym poziomu spotecznego, relacji miedzy jednostkami i grupa-
mi, opartej na spotecznie utrwalonych wzorach zachowan oraz na wiezi

1 Zob. M. Bobrownicka, Narkotyk mitu. Szkice o swiadomosci narodowej i kulturowej Sto-
wian Zachodnich i Potudniowych, Krakéw 1995.
12Zob. L. Dyczewski, Kultura polska w procesie przemian, Lublin 1995.
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dotykajacej poziomu wspoélnoty, ktéra przede wszystkim konstytuuja
uczucia. Jedna z perspektyw teoretycznych dotyczaca definicji i me-
todologii obserwacji etnicznosci opiera sie¢ na antropologii spolecznej
Fredrika Bartha odnoszacej sie do traktowania etnicznosci jako relacji
spolecznej, a nie esencjalnej cechy grupy. Innymi stowy, etnicznos¢ ist-
nieje tylko jako relacyjny element komunikacji miedzyludzkiej i definio-
wana jest przez ustalanie kulturowej, badz spolecznej granicy pomiedzy
grupami ludzi®. Tozsamos¢ etniczna istnieje wiec o tyle, o ile jest kon-
struowana wobec innego uczestnika spotecznej interakcji. Dla Bartha,
jak ijego kontynuatoréw, proces identyfikowania granicy oddzielajacej
grupy ludzi ma jednoczeénie znaczenie dla relacji miedzy uczestnikami
interakcji; taka perspektywe widzimy w egzemplifikacjach wyrazajg-
cych tozsamos¢ etniczng i zwiazki etniczne. Poréwnajmy: Chorwat z Du-
brownika, Chorwat ze Szwajcarii, Chorwat z Bosni i Hercegowiny, Chorwat
z Chorwacji. Najczesciej pojawiaja sie odwolania do matych tozsamosci
lokalnych, jak na przyktad: Chorwat z Grabostana, Chorwat z BuZina. Obec-
na jest takze semantyka diaspory, jak w przypadku nastepujacym: Chor-
wat z Argentyny.

Trudno wskaza¢ wszystkie komponenty profilowania obrazu toz-
samosci etnicznej w przedstawionym dyskursie; co wiecej narratorzy
dopuszczaja eksplikacje podkreélajace, ze granice tozsamosci etnicz-
nych nie sa radykalnie oznaczone (por.: Chorwat z Belgradu, Serb z Chor-
wacji itp.).

W analizowanych dyskursach obiektywizuja sie wiec stereotypy,
pamied spoteczna dotyczaca kontaktéw miedzykulturowych, tozsamos¢
etniczna, jak rowniez pojawiaja sie legitymizacje okreslonych stosunkéw
etnicznych (np. pluralizmu lub dominacji i podporzadkowania).

Analizujac wybrane dyskursy, trudno wskazaé na jakikolwiek jed-
norodny prototyp etniczny, obecny na planie ekstensji, intensji czy refe-
rencji. Trudno zatem odpowiedzieé na pytanie, w jaki spos6b wspoélnota
funkcjonuje w roli prototypowej. Spektrum odwotan do tozsamosci na-
rodowej, etnicznej czy lokalnej jest bardzo szerokie. Obraz wspo6lnoty
wylaniajacej sie z podobnych i odrebnych kategorii najblizszy jest kon-
cepcji referencyjnosci z uzyciem pojecia mapy*, tj.:

3 Zob. ]J. Eade, Class and Ethnicity in a Globalising City: Bangladeshis and Contested Urban
Space in London’s, [w:] Multicultures and cities, red. G. Arvastson, T. Butler, Kopenhaga
2006, s. 57-70.

14 Zob. A.E. Clarke, Situational Analyses: Grounded Theory Mapping After the Postmodern
Turn, San Francisco 2005.
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* mapy sytuacyjnej (situational maps) - stuzacej do artykutowania
elementow sytuacji i sprawdzania powigzan miedzy nimi;

* mapy spolecznej $wiatéw /aren (social worlds/arenas maps) - jako
kartografii kolektywnych zaangazowan, relacji spolecznych
i obszarow dziatania;

* mapy pozycyjnej (positional maps) - jako strategii upraszczajacej
do zaznaczania pozycji wyartykulowanych i niewyartykutowa-
nych w dyskursach.

Mapy maja zastosowanie do danych etnograficznych; do istniejg-
cych dyskurséw o charakterze narracyjnym, wizualnym, historycznym.
Traktujac wskazane wypowiedzi jako forme dyskursu, mozna stosunki
miedzyetniczne czy tez szeroko rozumiang etnicznosé traktowac jako
definicje rzeczywistosci. W ramach dyskursu nastepuje obiektywizacja
do$wiadczen poszczegblnych oséb czy grup, przez co doswiadczenia te
staja sie intersubiektywna wiedza, wraz z cala gama uprawomocnieni
wyjaséniajacych pochodzenie i legitymizujacych jej prawdziwosc.

W tak skomplikowanym obszarze badawczym, jaki stanowi prze-
strzen etniczna bylej Jugostawii i obecnych republik wchodzacych kie-
dy$ w sklad Federacji, uwidacznia sie¢ wyrazony dyskursywnie problem
wspoélnoty - problem jej granic, rozciggtosci terytorialnej i mentalnej
oraz poczucia cigglosci.
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Mateusz Warchat
Endemic Communities in the Discourses - from Similarities to Differences

The research area, in which the boundaries between national and ethnic com-
munities can show up very clearly, is the area of the southern Slavs. Discursive
forms, very lively and emotionally-moving, verify the intrinsic qualities of the
community for extending the definition of distinct categories, which range from
contradictory, through intermediate, to identical. The purpose of this article is
to provide some exemplification which was derived from the language corpora
(infinite in its form) on which texts created by many generations of authors are
set. It has been long indicated that the identity is linguistically conventionalized
and therefore ethno-linguistic studies should aim at reaching out to these main
elements which, when viewed holistically, create a picture of the community.
The analyzed discursive forms point out that conflicts over axiological categories
were endemic to assume the emotional strength and they are still alive. Ethnicity,
whose relationship with the national feeling of community is not clearly defined
today, has dominated the psychological horizon of the Yugoslavian conflict. Ste-
reotypes, social memory of intercultural relations, and ethnic identity are objec-
tively presented in the analyzed discourse. Moreover, the legitimacy of certain
ethnic relations occurs (eg. of pluralism, or of domination and subordination).
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Losy chlopskiej rodziny Lipé6w ze Slaska Cieszynskiego
do 1918 roku i jej droga do polskiej narodowosci

Ksztaltowanie si¢ nowoczesnej éwiadomosci narodowej na Slasku
Cieszynskim przykuwato uwage wielu badaczy i doczekalo si¢ ogrom-
nej literatury’. W moim artykule chcialbym spojrzeé na to, jak chlopi po-
czuli sie czecig wspolnoty narodowej, ukazujac zagadnienie przez pryz-
mat tylko jednej rodziny i proponujac swojego rodzaju case study. Scilej
rzecz ujmujac, skupie sie na losach braci Pawta (1846-1917) i Franciszka
(1848-1936) Lipow, ktorych drogi zyciowe bardzo sie od siebie r6znity,
a mimo to obu mozna zaliczy¢ do uswiadomionych narodowo Polakéw.
Niewatpliwie opracowanie ich biograméw jest jak najbardziej wskaza-
ne, zwlaszcza, ze dotychczasowa literatura ledwie o nich wspominata®
Sadze przy tym, ze zdecydowanie lepiej opowiedzie¢ o braciach Lipach,
osadzajac ich losy w kontekscie historii calej rodziny.

Lipowie, wywodzacy sie z Kalembic pod Cieszynem (obecnie znaj-
dujacych sie¢ w granicach miasta), zaliczali sie w XIX wieku do rodzin
siedlaczych, czyli do gérnej warstwy $laskocieszynskiego chlopstwa.

! Podstawowe wskaz6éwki bibliograficzne podaja: J. Gruchata, Stan i potrzeby badarn
nad historig Slaska Cieszyriskiego w drugiej potowie XIX i na poczatku XX w. (do 1920 r.), [w:]
Stan i potrzeby badari nad dziejami Slaska Cieszyiiskiego, red. 1. Panic, Cieszyn 2000, s. 79-84;
D. Gawrecki, Polska, czeska i niemiecka historiografia wobec problematyki narodowosciowej na
Slqsku Austriackim w XIX w. (do 1914 r.), [w:] Przetomy historii, Toruri 2000, s. 271-286.

2 K. Morys, Z przesztosci Bobrka, ,Glos Ziemi Cieszyriskiej” 1987, nr 20; M. Morys-
Twarowski, Krqg rodzinny Marii Lipa (1830-1920). Ze studiow nad genealogiq chtopskq na
Slqsku Cieszyriskim, ,Pamietnik Cieszyriski” 2005, t. 20; L. Miekina, Po bobreckich $ladach...
W stulecie powstania cmentarza, kosciota, seminarium nauczycielskiego w Bobrku koto Cieszyna,
Cieszyn 2010, s. 36-37, 42.
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Z tego powodu mam nadzieje, ze niniejszy artykut stanie sie takze kolej-
na cegietka w badaniach nad elitami chtopskimi Ksiestwa Cieszynskie-
go’. Warto w tym miejscu podkresli¢, ze dzieje tego regionu cechowaly
sie swoja specyfika?, dlatego tez ustalenia bogatej literatury poswieconej
polskiemu chlopstwu w odniesieniu do Slaska Cieszyniskiego nalezy
traktowac w zasadzie jedynie jako material poréwnawczy’.

Rodzina Lip6w, jak wspomniano, mieszkata w Kalembicach. Byla
to wies szlachecka, dopiero w 1792 roku wykupiona przez Komore
Cieszyniska®. Stanowi to dos¢ duzy problem dla badacza, poniewaz
poczatkowo sporzadzano spisy powinnoéci chlopskich (urbarze) i za-
kladano ksiegi gruntowe tylko dla wsi ksigzecych. Pierwszym znanym
przedstawicielem rodu Lipéw z Kalembic byt Grzegorz Lipa, urodzo-
ny przypuszczalnie okoto 1665-1670 roku. Wprawdzie nazwisko Lipa
- w zlatynizowanej wersji Lipus - pojawia sie na Slasku Cieszynskim juz
pod koniec XVI wieku’, ale trudno laczy¢ je z Grzegorzem Lipa, ktory
mogl nawet pochodzi¢ spoza Ksiestwa Cieszyniskiego®. Wiekszos¢ zycia

3 Z dotychczasowej literatury poswieconych genealogii rodzin chtopskich na Slasku
Cieszyniskim zob.: L. Novék, Ondra Foltyn a jeho rod na Karvinsku, ,Tésinsko” 1960, nr 11,
s. 11-15; E. Guziur, Rodowéd Guziurow 1750-1975. Publikacja wydana z okazji zjazdu rodzinnego
25.10.1975 w Cieszynie, Cieszyn 1975; ]. Pilch, Ustroriska rodzina Lipowczanéw, ,Pamietnik
Ustronski”, 1992, t. 5, s. 59-73; J. Sztefek, Niektdre gatezie drzewa genealogicznego rodziny
Szczepaniskich, ,,Pamietnik Ustroniski”, 1993, t. 6, s. 13; tenze, Kilka przyczynkow do drzewa
genealogicznego rodziny Sliwkéw z Polany, ,,Pamietnik Ustroniski”, 1995, t. 8, s. 11-12; tenze,
Drzewo genealogiczne Jozefa Pilcha, ,Pamietnik Ustronski”, 1998, t. 9, s. 24-26; A. Zurek,
Chiopska genealogia, ,Kalendarz Cieszyriski 2001”7, Cieszyn 2000, s. 60-63; W. Sosna, Rdd
Michejdéw, ,,Ziemia Slqska", 2001, t. 5, s. 43-59; M. Morys-Twarowski, Krqg rodzinny Marii
Lipa..., s. 11-15; tenze, Przyczynek do genealogii Franciszka Sniegonia, biskupa-sufragana
wroctawskiego, ,Slaski Kwartalnik Historyczny «Sobétka»” 2010, nr 4, s. 497-504; M. Bogus,
Kotulowie i ich dziatania oSwiatowe na Shsku Cieszynskim w XIX i XX wieku, Ostrava 2006,
s.91-116. Por. M. Morys-Twarowski, Szukajgc przodkéw , stela”. Amatorska genealogia na Slasku
Cieszyniskim, [w:] Dziedzictwo kulturowe jako klucz do tozsamosci pogranicza polsko-czeskiego,
red. H. Rusek, A. Piericzak, J. Szczyrbowski, Cieszyn-Katowice-Brno 2010, s. 140-148.

4Szerzej o specyfice Slaska Cieszytiskiego w: M. Morys-Twarowski, Slgsk Cieszyiski -
fatszywe pogranicze?, [w:] Pongo, t. 2: Szkice o pograniczu, red. L. Bukowiecki, R. Chymkowski,
M. Czemarmazowicz, M. Mostek, Warszawa 2010, s. 76-81.

® Najwazniejsze publikacje omawia M. Luczewski w: Chtop polski w teorii i praktyce,
»Roczniki Dziejéw Spoltecznych i Gospodarczych”, 2004, t. 69, s. 169-190.

¢ R. Kneifel, Topographie des kaiserl. konigl. Antheils von Schlesien, cz. 2, t. 1, Briinn 1804,
s. 222; G. Biermann, Geschichte des Herzogthums Teschen, Teschen 1863, s. 345.

7 W 1577 roku wéréd zagrodnikéw w Goleszowie zostal wymieniony Waczek Lipus
(Urbarz Cieszyriski z 1577r., wyd. 1. Panic, Cieszyn 2001, s. 45).

* W cieszynskich ksiegach metrykalnych nie odnotowano chrztu Grzegorza Lipy.
O emigracji chtopskiej na Slask Cieszyriski w 2. pot. XVII wieku zob. J. Chlebowczyk,
Gospodarka Komory Cieszyriskiej na przetomie XVII-XVIII wieku oraz pierwszej potowie X VIII
wieku, Wroctaw-Warszawa-Krakow 1966, s. 55-56.



Losy chlopskiej rodziny Lipéw ze Slaska Cieszyriskiego... 119

spedzil w Kalembicach, gdzie byl wlascicielem gruntu’. Zmart w tej wsi
13 II 1738 roku'. Byl trzykrotnie zonaty. 4 V 1698 roku poslubit Anne
Dulaczowa z Kalembic". Po jej $mierci, 11 II 1720 roku poslubil Ewe
Kojde'?, ktéra zmarta 11 XI 1724 roku®. Juz dwa i pot miesiaca p6zniej,
28 11725 roku, ozenil sie po raz trzeci z Marig Czymeréwna z Gumien™.
Z tych trzech matzenstw doczekal si¢ w sumie dwanasciorga dzie-
ci®®. Z synéw dwéch dozylo pelnoletniosci. Obaj mieszkali w Kalembi-
cach i tam zalozyli rodziny. Starszy, Pawel, (chrzest 4 I 1703) Zenil sie
dwukrotnie. Po raz pierwszy 22 I 1726 roku - poslubil Anne Kuchejdo-
wa z Kalembic?, ktéra zmarta 20 VII 1737 roku'®. Po raz drugi ozenil sie
6 X 1737 roku z Zuzanng Gasiowa, takze pochodzaca z Kalembic®.
Mtodszy, Jan (chrzest 27 III 1705)%, po 1725 roku objat w posiadanie
rodzinny grunt®. 18 XI 1727 roku poslubil Zuzanne Szara z Gumien, wsi
sasiadujacej z Kalembicami®. Zmart miedzy marcem 1743 a wrze$niem

? Archiwum Panstwowe w Katowicach Oddziat w Cieszynie (dalej APC), Komora
Cieszynska (dalej KC), sygn. 1942/151, k. 72v.

10 Parafia rzymskokatolicka pw. $w. Marii Magdaleny w Cieszynie (dalej PMMC),
Metryki zgonéw (dalej Zg), t. 1, s. 389.

1 PMMC, Metryki slubéw (dalej Sl), t. 4, s. 114. Anna Dulacz, cérka Tomasza
i Agnieszki, urodzita sie w Kalembicach i zostala ochrzczona 21 czerwca 1671 roku;
PMMC, Metryki chrztéw (dalej Chrz), t. 5, s. 77.

2PMMC, S, t. 5, 5. 150.

BPMMC, Zg, t. 2, s. 221.

“PMMC, S, t. 5, 5. 207.

15 Z pierwszego pochodzili Jerzy (1700-1718) (PMMC, Chrz, t. 8, s. 80; PMMC, Zg,
t. 2, s. 90), Zuzanna (ur. 1701) (PMMC, Chrz, t. 8, s. 96), Pawet (ur. 1703), Jan (ur. 1705),
Maria (ur. 1707) (PMMC, Chrz, t. 8, s. 175), Jakub (zm. 1714) (PMMC, Zg, t. 1, s. 179)
i Andrzej (1711-1714) (PMMC, Chrz, t. 9, s. 48; PMMC, Zg, t. 1, s. 181). Dzie¢mi z drugiego
matzenstwa byly Zuzanna (ur. 1721) (PMMC, Chrz, t. 10, s. 87) i Ewa (1724-1727) (PMMC,
Chrz, t. 10, 5. 87, PMMC, Zg, t. 2, 5. 252), a z trzeciego kolejna Ewa (ur. 1727), od 15 listopada
1750 roku zona Andrzej Babisza (PMMC, Chrz, t. 10, s. 291; PMMC, Sl t.6,s. 77), Jadwiga
(1736-1736) (PMMC, Chrz, t. 11, s. 55; PMMC, Zg, t. 2, s. 346) i Anna (ur. 1737) (PMMC,
Chrz, t. 11, s. 86).

1 PMMC, Chrz, t. 8, s. 113.

7 PMMC, S, t. 5, 5. 219.

BPMMC, Zg, t. 2, s. 378.

¥ PMMC, S, t. 5, 5. 338.

2 PMMC, Chrz, t. 8, s. 142.

% Nie udalo mi sie odnalez¢ zrédel, ktére okreslaja Jana Lipe jako wlasciciela gruntu
w Kalembicach, oznaczonego p6zniej numerem 14. Jednak mozna przyjac to za pewnik,
bowiem w 1725 roku jego wiascicielem by! ojciec Jana, Grzegorz, a w latach 50. XVIII w.
jego syn Jakub.

2ZPMMC, S, t. 5, 5. 239.
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1745 roku®. 29 X 1745 roku wdowa po nim wyszla za maz za Pawla
Piskurza, wdowca z Bobrku?.

Sposrod dzieci Jana Lipy nalezy zwréci¢é uwage na Jakuba Lipe
(chrzest 5 V 1735)%, ktory objal rodzinny grunt w Kalembicach. Jako jego
wilasciciel pojawia sie w urbarzu sporzadzonym 10 V 1768 roku® oraz
w kolejnym z 26 V 1770 roku®. Zmart po 29 IV 1771 roku, prawdopodob-
nie nawet po 1 IX 1776 roku?®.

23 X 1757 roku w Cieszynie poslubil Anne, corke Pawla Lorancza vel
Krzyzawieckiego z Zukowa Gornego (obecnie czes¢ Czeskiego Cieszy-
na)”. Anna przezylta meza. Zmarta 21 VI 1811 roku w Kalembicach nr 14,
jak zapisano w metryce zgonu - ze starosci®.

Z potomstwa Anny i Jakuba Lipéw na uwage zasluguje przede
wszystkim syn Adam (chrzest 3 XI 1767)*. 3 IV 1793 roku nabyt rodzin-

% Nie zachowal sie tom metryk zgonéw parafii w Cieszynie za lata 1743-1774, dlatego
nie mozna ustali¢ dokladnej daty zgonu Jana Lipy. 24 III 1743 roku zostat ochrzczony jego
najmiodszy syn Jerzy (PMMC, Chrz, t. 11, s. 271), a w metryce brak informacji, jakoby byt
pogrobowcem.

% PMMC, S, .5, 5. 452.

% PMMC, Chrz, t. 11, s. 36. Ksigdz wpisat jako imie ojca - Jerzy, co jest niewatpliwg
pomyltkg. Jakub Lipa jako syn Jana zostal okreslony w metryce §lubu (PMMC, S, t. 6,
s. 164). Tymczasem w latach 1720-1740 nie odnotowano chrztu zadnego innego Jakuba
Lipy. Jest to ciekawy przyklad, ze nawet w Zrédlach o bezsprzecznej wartosci, jak ksiegi
metrykalne, zdarzaja sie pomytki.

% Zemsky archiv v Opavé (dalej ZAO), Urbarialni komise slezskd, inv. ¢. 1161, k. 3.
Przy okazji z tego dokumentu dowiadujemy sie, ze 6wczesny wojt Kalembic, Jan Kotder,
nie potrafit pisa¢; tamze, k. 5v.

7 APC, KC, sygn. 2585. Por. APC, KC, sygn. 1942/151, k. 72v.

% 29 IV 1771 roku zostalo ochrzczone jego najmiodsze dziecko, syn Jan (PMMC,
Chrz, t. 13, s. 1301). Brak informacji o $mierci Jakuba Lipy w metrykach zgonéw parafii
w Cieszynie z lat 1775-1811. Oznaczaloby to, ze informacja o jego $mierci powinna znalez¢
sie w zaginionej ksiedze, obejmujacej wpisy do 1774 roku. Tymczasem z metryki $lubu
Anny, corki Jakuba Lipy, zdaje sie wynikad, ze jej ojciec zyl jeszcze 11X 1776 roku (PMMC,
S, t. 6, 5. 563). Z pewnoscia odszedt z tego swiata przed swoja zong, ktéra zmarta, bedac
wdowg, 21 VI 1811 roku. Zdarzato sie, ze wlasciciele gospodarstw umierali poza granicami
rodzinnej parafii, np. w trakcie pielgrzymek czy dalszego wyjazdu w interesach (nieraz
jezdzili po s6l nawet do Wieliczki). Moze i tak bylo w przypadku Jakuba Lipy?

» ZAOQO, Sbirka matrik Severomoravského kraje (dalej SMSK), sign. Ka VII 7, Metryki
$lubéw parafii w Cierlicku (1727-1784), k. 58; PMMC, Sl t.6,s.164. W wyniku wyrywkowej
kwerendy wynotowatem kilkadziesigt przypadkéw uzywania przez chlopéw w Ksiestwie
Cieszyniskim dwoéch réznych nazwisk w XVIII wieku. Zjawisko to bylo pewnie o wiele
bardziej rozpowszechnione, bo w metrykach czy ksiegach gruntowych nieraz zapisywano
ich tylko pod jednym z nich.

M PMMC, Zg, t. 4 A, Kalembice, s. 12.

31 PMMC, Chrz, t. 13, s. 1139. Jego rodzicami chrzestnymi byli Franciszek Czakan
i Teresa, corka Jakuba Gtuszka.
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ny grunt w Kalembicach nr 14%2. Byt zatem przedstawicielem juz czwar-
tego pokolenia Lipéw, dzierzacego w swoich rekach ten kawatek ziemi.
Odgrywal wazna role w lokalnej spotecznosci, bedac wéjtem (jako taki
pojawia sie w Zrodtach w latach 1829, 1830 i 1835)®. Zmart 15 V 1835
roku w Kalembicach nr 14. Przyczyna $mierci byly suchoty®.

18 II 1789 roku w Cieszynie poslubil Katarzyne Tomiczek®, corke
Franciszka i Zuzanny, urodzong w Bobrku (obecnie w granicach Cieszy-
na), ochrzczona 2 IV 1770 roku®. Zmarta ona 25 XI 1829 roku w Kalem-
bicach nr 14 na suchoty®. Potem poslubil blizej nieznang Zuzanne, ktéra
zyla jeszcze w 1836 roku®.

W 1836 roku grunt w Kalembicach nr 14 nabyl! syn Adama, J6zef
Lipa. Byt on ostatnim wlascicielem z rodu Lipéw, bowiem w 1851 roku
nieruchomos¢ kupit Jozef Sporysz®. Bardziej interesowa¢ bedzie nas
brat Jézefa, Adam Lipa, urodzony 30 I 1802 roku w Kalembicach*. 18 XI
1828 roku w Cieszynie poslubil Marie Katuze*, cérke Pawta Katuzy, za-
grodnika, i Ewy z Pachéw, urodzong w Pastwiskach, ochrzczong 12 II
1809 roku*?. Co ciekawe, wérdd przodkéw Marii Katuzy oprécz chlopow
odnajdujemy tez cieszyniskich mieszczan®.

Oczywiscie, zdaje sobie sprawe, ze nie mozna przecenia¢ znaczenia
mieszczanskich korzeni Marii Lipowej. Widzimy jednak, ze, przynam-
niej w rzeczywistoéci Slaska Cieszyriskiego wies i miasto nie stanowity

32 APC, KC, sygn. 1942/30, k. 52v; APC, KC, sygn. 1942/151, k. 72v-73.

¥ PMMC, Zg, t. 5 A, Kalembice, s. 8, 13; APC, KC, sygn. 1942/30, k. 3.

#*PMMC, Zg, t. 5 A, Kalembice, s. 13.

3 PMMG, S, t. 7 B, Bobrek, s. 2. Swiadkami §lubu byli Andrzej Figula, zagrodnik
w Pastwiskach, i Andrzej Sliz, siedlak w Pastwiskach.

3% PMMC, Chrz, t. 13, s. 1253. Jej rodzicami chrzestnymi byli Jerzy Swiderek (Schwide-
reck) i Marianna, zona Daniela Nowaka; oboje z Cieszyna.

¥ PMMC, Zg, t. 5 A, Kalembice, s. 8.

¥ APC, KC, sygn. 1942/151, k. 72v. Brak informacji o tym §lubie w metrykach parafii
rzymskokatolickiej pw. $w. Marii Magdaleny w Cieszynie, zatem Zuzanna musiala
pochodzi¢ spoza jej granic.

¥ APC, KC, sygn. 1942/151, k. 72v.

O PMMC, Chrz, t. 14 A, cz. 2, Kalembice, s. 8.

4 PMMC, §l, t. 8 B, Pastwiska, s. 8. Swiadkami §lubu byli Andrzej Polok, chatupnik
w Pastwiskach, i Jerzy Lanc, pasterz w Kalembicach.

2 PMMC, Chrz, t. 14 A, cz. 2, Pastwiska, s. 15. Jej rodzicami chrzestnymi byli Pawet
Chrostek z Frysztackiego Przedmiescia i Anna, zona Jerzego Liszockiego, zagrodnika
z Pastwisk.

* Mateusz Pach (ur. 1763), dziadek po kadzieli Marii Katuzéwny, przyszed! na swiat
w Cieszynie jako syn Andrzeja Pachela i Jozefy z Jastrzembskich; PMMC, Chrz, t. 12, s. 890
(w sprawie nazwiska panieriskiego matki Mateusz Pacha zob.: PMMC, Chrz, t. 13, s. 1259,
1304).
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jakichs wyizolowanych osrodkéw. Dotyczylo to nie tylko malzenistw
miedzystanowych*, ale takze przekazywania pewnych idei. Warto
zwrdci¢ uwage, ze niewielka kronika Cieszyna pt. Kurzer Bericht von der
Stadt Teschen in Oberschlesien gelegen, einer dessen Fiirstenthumbs Haubt-
Stadt Johanna Wilhelma Friischmanna, sporzadzona po pozarze miasta
w 1720 roku, stanowigca pewien kanon wiadomosci o historii Cieszyna
(i Ksiestwa Cieszynskiego), dos¢ szybko zostala przettumaczona na je-
zyk polski i zaczela krazy¢ wéréd okolicznych chtopéw*. Niewatpliwie
przyczynila sie do utrwalenia tozsamosci regionalnej tych ostatnich.
Oznaczalo to, ze czuli sie czescia pewnej wspoélnoty wyobrazonej, ktérej
granice pokrywaly sie z obszarem Ksiestwa Cieszynskiego*. Jak po-
kazujg losy dzieci Marii i Adama Lipéw, waznym wyznacznikiem tej
tozsamosci byl jezyk polski (gwara cieszyniska), ktérym postugiwata sie
nie tylko ludnoé¢ Kalembic?, ale i wigkszos¢ mieszkanicow Slaska Cie-
szynskiego.

Adam Lipa po slubie opuscil rodzinng wie$ i zamieszkal w Pastwi-
skach w rodzinnym domu zony, na poczatku lat 40. XIX wieku przeni6st
sie do pobliskiego Rudowa, by pézniej na stale osiags¢ w Bobrku, gdzie
w 1858 roku wraz z zona kupil grunt nr 43%. Wida¢, ze Adam Lipa mu-
siat by¢ osobg pracowita i przedsigbiorcza. Po §lubie mieszkat z powiek-
szajaca sie rodzing w domu szwagra, czyli praktycznie znajdowat sie
w sytuacji komornikéw, najbiedniejszej warstwy wéréd chlopéw, wy-

4 O malzenstwach mieszanych na Slasku Cieszynskim zob. J. Stibor, Nerovné sitatky na
Tésinsku, [w:] Slezsko v déjindch Ceského stitu. Sbornik prispévkil z védecké konference, poradané
pod zdstitou prezidenta Ceské republiky Viclava Havla u piileZitosti 50. vijroci Slezského tistavu
SZM v Opave, red. M. Bordk, Opava 1998, s. 220-236. Tematyka przenikania si¢ stanow
chlopskiego i mieszczanskiego na Slasku Cieszytiskim warta jest pogtebienia.

* J. Spyra, Od Tilischa do Kaufmanna i Gajdzicy, [w:] Kronikarz a historyk. Atuty i sta-
bosci regionalnej historiografii. Materiaty z konferencji naukowej Cieszyn 20-21 wrzesnia 2007,
red. J. Spyra, Cieszyn 2007, s. 159-167 (e-book wydany przez Ksigznice Cieszynska,
dostegpny na stronach Slaskiej Biblioteki Cyfrowej, http://www.sbc.org.pl/dlibra/
doccontent?id=7767&dirids=1; ostatni dostep: 1 grudnia 2010).

% Sam Pawel Stalmach (1824-1891), jeden z ojcéw polskiego ruchu narodowego na
Slqsku Cieszyniskim, pisal: ,Przeszlos¢ Ksiestwa Cieszyriskiego pozostawila widome
slady na jego ludnosci: w mowie, obyczaju, ubiorze, usposobieniu umystowem nawet
i w wierze. Mimo ogélnej cechy stowiariskosci, polskosci i nawet $laskosci, lud Ksiestwa
Cieszyniskiego ma pewne pietno, ktére go znacznie od otaczajacych go sasiadéw nietylko
od Morawiaka i Slowaka, ale tez od galicyjskiego Polaka i zgota takze od pruskiego
Gérno-Slazaka odréznia”. P. Stalmach, Pamietniki, [w:] E. Grim, Pawet Stalmach. Jego zycie
i dziatalnosé w swietle prawdy, Cieszyn 1910, s. 141.

¥ R. Kneifel, Topographie des kaiserl. konigl. Antheils von Schlesien, cz. 2, t. 1, Briinn 1804,
s.222.

# APC, KC, sygn. 1942/263, s. 343.
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najmujacych izbe u bogatszych gospodarzy. Nie poddat sie i w wieku
56 lat kupit wreszcie grunt, ktéry objat po nim najmlodszy syn - Franci-
szek, okreslany jako siedlak, czyli przedstawiciel najbogatszej warstwy
cieszynskiego chlopstwa. Adam Lipa ostatnie lata zycia spedzit, miesz-
kajac na tzw. wymowie w Bobrku nr 43, gdzie zmart 24 XI 1882 roku, jak
zapisano w metryce zgonu - ze starosci®.

Z malzenstwa z Marig z Katuzéw doczekat sie jedenasciorga dzieci;
byli to: Maria (ur. 15 VIII 1830), Anna (4 VI 1832 - 24 IX 1832), Jan (ur. 19
X 1833), Jozef (ur. 21 111 1836), Anna (ur. 11 III 1838; od 12 VII 1859 roku
zona Jana Ciecialy z Gumien), Jerzy (ur. 26 11l 1840), Pawet (30 111 1843 -
5 IV 1843), martwo urodzony syn (ur. i zm. 2 IX 1844), Pawetl (ur. 28 111
1846), Franciszek Jozef (ur. 19 111 1848) i Zuzanna (ur. 14 X 1849; od 28 IX
1875 roku zona Adama Sikory z Puricowa)™.

Maria (1830-1920), od 1848 roku zona Pawla Pszczoélki, siedlaka
z Krasnej, a od 1866 roku Andrzeja Francusa z Guldowoéw, zastyneta
tym, ze zorganizowala pierwsza szkole w Krasnej. Wiejskie dzieci uczylt
mieszkajacy u Pszcz6tkéw komornik Jan Binkowski®. Szacunek Marii
Lipéwny dla oswiaty nie byt rzecza przypadkowa. Jak pokazuja losy jej
mlodszych braci, Pawla i Franciszka, byla to warto$¢ wyniesiona z ro-
dzinnego domu, chociaz niewykluczone, ze byt to bardziej wptyw ro-
dziny ze strony matki niz ze strony ojca®. Warto nadmieni¢, ze w prasie
nazywano Marie nawet ,,wzorem matek chrzescijariskich”®.

¥ PMMC, Zg, t. 8 B, Bobrek, s. 33. 26 XI 1882 roku zostal pochowany na cmentarzu
koto koéciota $w. Jerzego w Cieszynie. Instytucja wymowy oznaczala, Ze starszy gospodarz
sprzedawal grunt (zwykle synowi), gwarantujac sobie dozywotnio prawo dalszego
mieszkania i opieke.

% M. Morys-Twarowski, Krqg rodzinny Marii Lipa..., s. 11, znajduje sie tu pelna
dokumentacja dotyczaca dat narodzin potomstwa Marii i Adama Lipéw (pominatem tam
martwo urodzonego syna w 1844 roku; pomylika byta spowodowana tym, ze zostal on
ujety tylko w metrykach zgonéw); PMMC, Zg, t. 5 A, Pastwiska, s. 13; t. 6 B, Zamarski
i Rudow, s. 15, 18; PMMC, S, t. 9 B, Bobrek, s. 9; t. 10 B, Bobrek, s. 3.

1 K. Szczurek, Pamigé predko umiera, ,Kalendarz Cieszyriski 1987”, Cieszyn 1986,
s. 149-151. Por. tez Najstarszy rechtor w Krosnej Wsi, ,Nowiny Slqskie" 1932, nr 44, 46.
Rodzinom mezéw Marii Lipéwny, Pszczétkom z Krasnej i Francusom z Guidowow,
poswiecam osobne artykuty, ktére powinny ukaza¢ sie¢ w 2011 roku.

*2Ich dziadek ze strony ojca, Adam Lipa, podpisywat sie krzyzykiem (APC, KC, sygn.
1905, s. 36; APC, KC, sygn. 1942/30, k. 3). Jesli chodzi o Kaluzéw, to Pawel Katuza, ojciec
Marii Lipowej, podpisywal sie wlasnorecznie, ale jego rodzice, Anna i Jerzy Kaluzowie,
nie potrafili pisaé; APC, KC, sygn. 1942/306, k. 18v. Pamieta¢ nalezy tez, ze urodzony
w 1783 roku Pawel Kaluza mial o wiele lepsze mozliwosci do zdobycia podstawowego
wyksztalcenia niz starszy o 16 lat Adam Lipa.

% ,Gwiazdka Cieszyniska” 1910, nr 67.



124 Michael Morys-Twarowski

Pawet Lipa zrobil wyjatkowa kariere w wojsku austriackim, osiagga-
jac godnos¢ generata-majora. Byt to prawdopodobnie jedyny chiopski
syn ze Slaska Cieszynskiego, ktéry awansowal tak wysoko™, tymczasem
w literaturze pozostaje postacig praktycznie nieznang™. Juz w mlodo-
Sci opuscil rodzinne strony. Ukoriczyl wyzsza szkole realng w Opawie.
Nastepnie odbyt roczng stuzbe w oddziale strzelcéw, pézniej stuzyt
w piechocie w réznych putkach w Galicji i w Sandzaku Nowybazar.
Jako podputkownik zostat komendantem wojskowej szkoty strzeleckiej
w Bruck nad Litawa. Wydat nawet podrecznik do nauki strzelania. P6z-
niej w randze putkownika przeniesiono go do Pragi, a nastepnie, jako
komendanta 25. pulku piechoty, do Losonecz na Wegrzech. W 1906 roku
zostal awansowany na generata-majora i otrzymat order zelazny korony
3. klasy, a nastepnie przeszed! na emeryture i osiadl w Cieszynie*, gdzie
- jak sie¢ wydaje - prowadzit do$¢ aktywny tryb zycia™.

Bedac jeszcze w stuzbie wojskowej, przelotnie pojawial sie rodzin-
nych stronach. Przyktadowo we wrzesniu 1903 roku odwiedzit w Kra-
snej swoja siostre Marie. Przy tej okazji tak pisano o putkowniku Pawle
Lipie na famach ,, Gwiazdki Cieszynskiej”:

On to, chociaz przebywa w Czechach kilka lat, nie pisze i nie méwi po
czesku lub po morawsku gdy do nas przybedzie, jak to nasi rekruci $la-
scy po narukowaniu maja zwyczaj czyni¢, lecz méwi §licznie po polsku,
dlatego i wy $lascy synowie rekruci, idZcie za jego $ladem i nie koslawcie
waszej mowy.

Trzy lata pdzniej na tamach tej samej gazety zaznaczano, ze Lipa
,moéwi dobrze po polsku, chociaz cate zycie przebywat posréd innych na-
rodowosci”®. Podobnie we wspomnieniu po$miertnym podkreslano, ze
,nie wstydzit sie pochodzenia z pod polskiej chaty wiejskiej na Slasku”®.

To przywigzanie do wlasnego jezyka i wtasnych korzeni sprawi-
to, ze Pawet Lipa méwit po polsku (zapewne w gwarze cieszynskiej).

% Zwrdcil mi na to uwage méj pradziadek, Karol Morys (1904-1999).

% Por. ]. Rydel, W stuzbie cesarza i krola. Generatowie i admiratowie narodowosci polskiej
w sitach zbrojnych Austro-Wegier w latach 1868-1918, Krakéw 2001.

% Kariere wojskowg opisuje ,Gwiazdka Cieszyniska” 1917, nr 74. Zob. tez Schematismus
fiir das kaiserliche und konigliche Heer und fiir die kaiserliche und konigliche Kriegs-Marne fiir das
1900, Wien 1899, s. 214, 466, 1010; Schematismus fiir das kaiserliche und konigliche Heer und fiir
die kaiserliche und konigliche Kriegsmarine, Wien 1907, s. 193.

W 1907 roku ztamal noge w trakcie wspinaczki na Czantorie; , Dziennik Cieszyriski”
1907, nr 183.

% ,Gwiazdka Cieszyniska” 1903, nr 40.

¥ ,Gwiazdka Cieszynska” 1906, nr 24.

0 ,Gwiazdka Cieszyniska” 1917, nr 74.
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Musialy to by¢ wartosci wyniesione z domu rodzinnego. Innymi stowy,
bylo to przywiazanie do tozsamosci $lasko-cieszynskiej, ktorej podsta-
wowym znamieniem byl jezyk polski. Wiadomo, ze Pawet Lipa przez
lata abonowat ,Gwiazdke Cieszyniska”, co pozwala ocenié jego prefe-
rencje polityczne, ale po powrocie w rodzinne strony nie angazowat sie
w dzialalnos¢ polityczng. Udzielat sie za to spotecznie. Juz w 1907 roku
ufundowat gléwny ottarz w kosciele w Krasnej®'. Przekazal tez pewne
sumy na budowe kosciétka w Bobrku®, szpital braci milosiernych w Cie-
szynie® oraz na Internat im. bl. Melchiora Grodzieckiego w Cieszynie®.

Po wybuchu I wojny $wiatowej Pawetl Lipa zostal komendantem
obozu jencéw rosyjskich w Goérnej Austrii, pézniej krétko dowodzit
w Karpatach®. Zmart 7 IX 1917 roku w Cieszynie w domu przy Alei Al-
brechta 18 na raka przewodu pokarmowego. Zostat pochowany z hono-
rami wojskowymi na cmentarzu przykoscielnym w Bobrku®. Nie zato-
zylrodziny, a pozostawione przezen liczne ordery (nie tylko austriackie,
ale tez rumunskie i szwedzkie) cérki jego brata Franciszka uzywaly jako
0zdoéb do strojéow ludowych®.

Franciszek Lipa, mlodszy brat Pawla, byl wlascicielem gruntu
w Bobrku nr 43.

Swoja uprzejmoécia i prawym charakterem zjednat sobie szacunek
i uznanie u wspoélobywateli. Byl to typ rolnika pogodnego, co ukochat
ziemie zraszang potem. W zyciu wyznawatl zasade «modl sie i pracuj».
Mimo ciezkiej pracy znalazt czas na wszystko i byt wzorem obywatela®.

- pisala o nim we wspomnieniu po$miertnym ,Gwiazdka Cieszynska”.
Franciszek Lipa nalezal do Macierzy Szkolnej Ksiestwa Cieszynskiego
prawie od poczatku jej istnienia, zapisujac sie do niej pod koniec 1885
lub w 1886 roku®. W kolejnych latach regularnie wptacat datki na rzecz
Macierzy, zbierajacej srodki na zalozenie, a od 1895 roku na utrzymanie

@ ,Gwiazdka Cieszynska” 1907, nr 48.

@ ,Gwiazdka Cieszynska” 1910, nr 92.

¢ ,Gwiazdka Cieszyniska” 1911, nr 83.

¢ ,Gwiazdka Cieszyniska” 1912, nr 26.

¢ ,Gwiazdka Cieszyniska” 1917, nr 74.

% PMMC, Zg, t. 11, s. 263; ,,Gwiazdka Cieszyniska” 1917, nr 73; ,Silesia” 1917, nr 215;
,Slazak” 1917, nr 37. Nagrobek Pawta Lipy z dobrze zachowanym zdjeciem istnieje po
dzi$ dzien.

 Informacja Franciszka Pnioka (1914-2001), wnuka Franciszka Lipy.

% ,Gwiazdka Cieszynska” 1937, nr 8.

% Sprawozdanie Macierzy Szkolnej dla Ksiestwa Cieszyriskiego z pierwszego roku jej istnienia
tj. 1886 ztozone przez Zarzqd na walnem zgromadzeniu dnia 18 grudnia 1886, Cieszyn 1887, s. 3.
Sprawozdanie to byto tez dolaczone jako dodatek do ,Gwiazdki Cieszynskiej” (1887, nr 7).
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polskiego gimnazjum w Cieszynie”. Dzialal tez w Kole Macierzy Szkol-
nej w Bobrku (w 1912 roku zostat jego wiceprezesem)”. Byt czlonkiem
Zwiazku Slaskich Katolikéw?, jednej z najwazniejszych organizacji po-
litycznych na Slasku Cieszyniskim. Przewodniczyl jego zgromadzeniom
w Bobrku 21 IV 1919 roku, kiedy przyjeto rezolucje za wcieleniem Slaska
do Polski”, i 10 IV 1921 roku™. Udzielatl sie charytatywnie, doktadajac sie
do obiadéw dla biednych dzieci z polskiej szkoly ludowej w Cieszynie.
Przekazywal na ten cel albo pieniadze”, albo zywnos¢. Przyktadowo
w 1901 roku byty to 3 worki ziemniakéw i 2%2 kopy kapusty, a w 1902
roku - 3 kopy kapusty i 4 worki ziemniakéw?. Jego nazwisko pojawia
sie tez przy okazji zbidrek pienieznych na inne cele spoleczne”. Odgry-
wal wazng role w zyciu Bobrka. Przez wiele lat zasiadat w wydziale
gminy, a przez krétki czas byt nawet wojtem”. Jego nazwisko widnieje
w akcie erekcyjnym budowy bobreckiej dzwonnicy z 1900 roku. W 1908
roku wszed! w sktad komitetu budowy miejscowego kosciota. Zobowig-
zal sie przy okazji wplaci¢ na ten cel 50 koron”. Wszed! do rady nad-
zorczej zalozonej w 1908 roku Kasy Reiffeisena®. Podejmowat tez préby

"0, Gwiazdka Cieszyniska” 1890, nr 49; 1892, nr 44; 1894, nr 3; 1896, nr 25; 1897, nr 37;
1901, nr 37; 1902, nr 31, 32; 1903, nr 7.

", Gwiazdka Cieszynska” 1912, nr 26.

72 Spis cztonkow ,, Zwigzku Slqskich Katolikéw” i ich wktadek do korica r. 1890, ,,Poset Zwiazku
Slqskich Katolikéw”, t. 15, 1891, s. 58; Spis cztonkow Zwigzku slgskich katolikow i wykaz ich
wktadek za r. 1911, ,Posel Zwiazku Slqskich Katolikéw”, t. 40, 1913, s. 50; Spis cztonkéw
Zwiqzku Slgskich katolikéw i wykaz ich wktadek za rok 1912, ,Poset Zwigzku Slqskich Katolikow”,
t. 41, 1914, s. 55; Spis cztonkow Zwigzku Slgskich katolikow i wykaz ich wktadek za rok 1913, ,Poset
Zwiazku Slqskich Katolikow”, t. 42,1914, s. 55; Spis cztonkow Zwigzku Slgskich katolikéw i wykaz
ich wktadek za rok 1914, , Poset Zwiazku Slqskich Katolikow”, t. 43, 1915, s. 49.

7 ,Gwiazdka Cieszynska” 1919, nr 31.

™ ,Gwiazdka Cieszynska” 1921, nr 31.

7 ,Gwiazdka Cieszynska” 1902, nr 4, 19; 1904, nr 3.

7 ,Gwiazdka Cieszyriska” 1901, nr 45; 1902, nr 45.

77 Skladal sie na Internat im. bl. Melchiora Grodzieckiego; ,Gwiazdka Cieszyriska”
1911, nr 63; 1913, nr 67. W 1918 roku zebrat na liste sktadkowa na odbudowe schroniska na
Ropiczce 65 koron; ,Gwiazdka Cieszyriska” 1918, nr 58. W tym samym roku sktadat sie na
Katolicka Rodzine Sierocg; ,Gwiazdka Cieszyriska” 1918, nr 64.

% ,Gwiazdka Cieszyniska” 1937, nr 8. Dzieki zachowanym protokotom posiedzen
gminnych znamy wszystkich wéjtéw od 1893 roku (L. Miekina, Po bobreckich Sladach...,
s. 106-107), zatem Franciszek Lipa musial sprawowac ten urzad wczesniej. W 1876 roku
woéjtem byt Jerzy Bobek (,Gwiazdka Cieszyrniska” 1876, nr 22), w 1880 roku Iwo Faldin
(,Gwiazdka Cieszyriska” 1880, nr 45), w 1884 roku Walenty Tomaszek (,Gwiazdka
Cieszyniska” 1884, nr 37), w 1891 roku Jan Lipa (,Gwiazdka Cieszyrniska” 1891, nr 9; por.
,Gwiazdka Cieszyniska” 1891, nr 32, gdzie bez podania imienia), w 1892 i 1893 roku
ponownie Faldin (,Gwiazdka Cieszyriska” 1893, nr 3, 32).

7 ,,Gwiazdka Cieszyriska” 1908, nr 27; L. Miekina, Po bobreckich sladach..., s. 32, 47, 50.

8 Gwiazdka Cieszyniska” 1908, nr 80.
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publicystyczne. W 1906 roku udat sie odwiedzi¢ brata, generata Pawla
Lipe, aby zlozy¢ mu zyczenia z okazji 60. urodzin®. Po powrocie, wraz
z dwoma wspétuczestnikami podrézy, opisat swoje wrazenia w artyku-
le Wycieczka do Wegier. Tekst zostal podpisany ,T.L.F.”®2. Pod litera ,L”
ukrywa sie Franciszek Lipa. ,T” oznacza zapewne Franciszka Tomanka
(meza Zuzanny Pszczétkéwny, siostrzenicy generata), z kolei litera ,F”
odnosi sie do ktéregos z przedstawicieli rodziny Francuséw - Andrzeja
(drugi maz Marii Lipéwny, siostry generata) albo jednego z jego trzech
synow®.

Franciszek Lipa byt dwukrotnie Zonaty. 6 XI 1871 roku w Cierlicku
poslubit Marie Polok®, cérke Jerzego, rolnika w Kocobedzu, i Rozyny
z domu Palarczyk, urodzona 31 X 1847 roku w Kocobedzu®. Maria zmar-
ta 23 IX 1878 roku w Bobrku; w metryce zgonu jako przyczyne $mierci
wpisano konwulsje (Fraisen)®. 14 11879 roku w Cierlicku pojat za Zone
Ewe Czakoj¥, cérke Jana, rolnika w Kocobedzu, i Anny z domu Palar-
czyk, urodzong 11 V 1860 roku w Kocobedzu®. Bra¢mi ciotecznymi Ewy
Czakojéwny byly osoby, ktére odegraty niezwykle wazna role w dziejach
Slaska Cieszymiskiego: Ernest Farnik (1871-1944), nauczyciel, germanista,
wsp6tzatozyciel kwartalnika , Zaranie Slaskie”, autor popularnych sztuk
teatralnych, i Karol Palarczyk (1879-1941), rolnik w Goleszowie, dzialacz
narodowy, w okresie miedzywojennym poset na Sejm Slaski’.

Ewa Lipowa, podobnie jak maz, udzielala si¢ charytatywnie®.
W dniach 28-29 IX 1929 roku malzonkowie Lipowie obchodzili ,zlote
gody weselne” (piecdziesieciolecie $lubu), o czym pisata miejscowa pra-
sa’. Ewa zmarla na astme pie¢ lat p6zniej, 5 V 1934 roku w Cieszynie-
-Bobrku nr 46. 8 V 1934 roku zostata pochowana na cmentarzu przyko-
Scielnym w Cieszynie-Bobrku®. Osiemdziesiecioszescioletni Franciszek

8 ,Gwiazdka Cieszynska” 1906, nr 24.

8 ,Gwiazdka Cieszynska” 1906, nr 26.

% O rodzinie generala Pawta Lipy zob. tez M. Morys-Twarowski, Krgg rodzinny Marii
Lipa...,s. 11-15.

8 ZAO, SMSK, sign. Ka VII 20, Metryki §lubéw parafii w Cierlicku (1827-1897), k. 112v.

8 ZAO, SMSK, sign. Ka VII 19, Metryki chrztéw parafii w Cierlicku (1828-1879), k. 456.

8 PMMC, Metryki zgonow, t. 8 B, Bobrek, s. 20.

8 ZAO, SMSK, sign. Ka VII 20, Metryki slubéw parafii w Cierlicku (1827-1897), k. 114v.

8 ZAO, SMSK, sign. Ka VII 19, Metryki chrztéw parafii w Cierlicku (1828-1879), k. 469.

% Anna Czakojowa (matka Ewy), Rozyna Farnikowa (matka Ernesta) i J6zef Palarczyk
(ojciec Karola) byli dzie¢mi Joanny i Franciszka Palarczykéw z Kocobedza; por. E. Farnik,
Gospoda ,,Pod grubg lipg”, , Kalendarz Cieszyriski 2008”, Cieszyn 2007, s. 108-109.

% ,Gwiazdka Cieszyniska” 1906, nr 6.

o ,Gwiazdka Cieszynska” 1929, nr 80.

2PMMC, Zg, t. 12 A, s. 337; ,,Gwiazdka Cieszyriska” 1934, nr 40.
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Lipa zamieszkal wtedy w Cieszynie przy ul. Jana Michejdy 2 u swojej
corki Justyny Skwartowej. Tam zmart 23 XII 1936 roku ze starosci. 24 XII
1936 roku zostal pochowany na cmentarzu przykoscielnym w Cieszy-
nie-Bobrku obok brata Pawta i drugiej zony*.

Franciszek Lipa doczekal sie licznego potomstwa. Z pierwszego mal-
zehstwa pochodzily: Maria (8 IX 1872, Bobrek - 12 V 1874)*, Anna (22 V
1874, Bobrek - 28 VIII 1963, Mnisztwo), ktéra 28 V 1895 roku w Cierlicku
poslubita Franciszka Olszara z Kalembic, p6zZniej rolnika w Mnisztwie,
dos¢ aktywnego w zyciu lokalnej spolecznosci®, i Maria Teresa (7 X
1876, Bobrek - 23 XII 1878)%. Dzie¢mi z drugiego malzenistwa byli: Jan
(ur.7 IV 1880, Bobrek)”, Franciszek Jozef (28 X 1881, Bobrek - 27 IV 1884,
Bobrek)®, Pawetl Piotr (ur. 11 VI 1883, Bobrek)*”®, Maria Franciszka (ur.
13 X1 1884, Bobrek), zamezna od 29 IX 1903 roku z J6zefem Suchankiem,
rolnikiem z Bobrku'®, Justyna Helena (ur. 29 IV 1886, Bobrek), zamez-
na od 6 II 1922 roku z Edwardem Skwarlo, kontrolerem skarbowym
z Cieszyna'”", Ewa Katarzyna (ur. 24 listopada 1887, Bobrek), zamezna
od 10 VII 1906 roku z Janem Polokiem, synem gospodzkiego z Koco-
bedza'®?, Zuzanna Helena (ur. 1 VIII 1889, Bobrek), zamezna od 28 IX
1909 z Andrzejem Tomankiem, rolnikiem w Ligocie Alodialnej, a po jego
$mierci, od 6 X 1925, z J6zefem Brannym'®, Helena Rozalia (ur. 27 VIII
1891, Bobrek), zamezna od 20 V 1915 roku z Pawlem Pniokiem, rolni-
kiem w Zamarskach, a po jego $mierci, od 20 IX 1926 roku z Janem No-
wakiem!'*, Joanna (ur. 13 VII 1894, Bobrek), zamezna od 25 111 1919 roku
z Janem Morysem, rolnikiem z Puricowa!®, Jadwiga Teresa (14 X 1897,
Bobrek - 31 X 1898, Bobrek)'%, Emilia Anna (25 VII 1900, Bobrek - 24 11

% PMMC, Zg, t. 12 A, s. 442. Nagrobki Ewy i Franciszka Lipéw, ozdobione ich
zdjeciami, zostaty usuniete okoto 2005 roku, by zrobi¢ miejsce nagrobkowi mezowi jednej
z ich wnuczek.

% PMMC, Chrgz, t. 21 B, Bobrek, s. 2; PMMC, Zg, t. 8 B, Bobrek, s. 9.

% PMMC, Chrz, t. 21 B, Bobrek, s. 7; ZAO, SMSK, sign. Ka VII 20, Metryka slubéw
parafii rzymskokatolickiej w Cierlicku (1827-1897), s. 117 (Kocobedz); PMMC, Zg, t. 12 B,
s.296; ]. Wrébel, Z dziejow Mnisztwa, Cieszyn 1980, s. 36.

% PMMC, Chrgz, t. 21 B, Bobrek, s. 14; PMMC, Zg, t. 8 B, Bobrek, s. 20.

97 PMMC, Chrz, t. 21 B, Bobrek, s. 26.

% PMMC, Chrgz, t. 21 B, Bobrek, s. 31; PMMC, Zg, t. 8 B, Bobrek, s. 36.

9 PMMC, Chrz, t. 21 B, Bobrek, s. 37.

10 PMMC, Chrz, t. 21 B, Bobrek, s. 41; PMMGC, Sl, t. 11 B, s. 237.

101 PMMC, Chrz, t. 21 B, Bobrek, s. 45; PMMC, Sl t. 11 B, s. 299.

12 PMMC, Chryz, t. 21 B, Bobrek, s. 50; PMMGC, Sl, t. 11 B, s. 245.

103 PMMC, Chrz, t. 21 B, Bobrek, s. 56; PMMC, Sl, t. 11 B, s. 254.

104 PMMC, Chrz, t. 22 B, Bobrek, s. 3; PMMGC, §l, t. 11 B, s. 269.

105 PMMC, Chrz, t. 22 B, Bobrek, s. 12; PMMC, Sl t. 11 B, s. 290.

106 PMMC, Chrz, t. 22 B, Bobrek, s. 28; PMMC, Zg, t. 9 B, Bobrek, s. 33.
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1901, Bobrek)'?, Franciszek Stefan (ur. 26 XII 1901, Bobrek)'® i Emilia
Elzbieta (ur. 31 V 1905, Bobrek), zamezna od 9 VIII 1927 roku z Janem
Nowakiem'®.

Warto zwréci¢ uwage, ze wesela cérek Franciszka Lipy bywaly oka-
zjg do zrobienia skladek na Macierz Szkolng Ksiestwa Cieszyniskiego
(tak bylo na weselach Marii i J6zefa Suchankéw, Ewy i Jana Polokéw,
Justyny i Edwarda Skwartéw)'° lub na Internat im. bl. Melchiora Gro-
dzieckiego (tak bylo na élubie Zuzanny i Andrzeja Tomankéw)''!. Zbie-
ranie skladek na szczytne cele byto tez praktykowane w kolejnym poko-
leniu Lipéw'*2. Z synéw Franciszka na uwage zastuguje Pawel Lipa (ur.
1883), polski dziatacz narodowy i spoteczny, wlasciciel gruntu w Sibicy,
odgrywajacy wazna role w wiejskiej spotecznosci'®.

Mozna bylo sie spodziewa¢, ze drogi braci Pawla i Franciszka Li-
poéw do polskiej narodowosci beda sie bardzo rézni¢. Pierwszy z nich
spetnil zycie poza rodzinnymi stronami, stuzac w wojsku austriackim.
Drugi mieszkat pod Cieszynem, byl rolnikiem i modelowym przykia-
dem dziatacza spoteczno-narodowego, cztonka polskich stowarzyszen,
udzielajgcego sie tez we wladzach wsi. Nie spos6b przeceni¢ znaczenia
polskiej prasy (zwlaszcza ,Gwiazdki Cieszyriskiej”) i polskich stowa-
rzyszeri w ksztaltowaniu sie polskiej §wiadomosci narodowej na Sla-
sku Cieszynskim. Jednak widzimy, ze Pawel Lipa, z racji swoich loséw
znajdujacy sie poza bezposrednimi wplywami dzialalnosci polskiego
ruchu narodowego, temu ruchowi sprzyjal. Prenumerowanie ,Gwiazd-
ki Cieszynskiej” w jego wypadku bylo raczej efektem takiego podejscia
niz jego przyczyna. Franciszek Lipa, kiedy w 1885 roku powstawata
Macierz Szkolna Ksiestwa Cieszynskiego, mial juz uformowany $wia-
topoglad polityczny i narodowy, skoro niemal od razu zapisal sie do
tego stowarzyszenia i podjal sie ptacenia sktadek na zalozenie polskiego
gimnazjum w Cieszynie (obecnie I Liceum Ogo6lnoksztalcace im. Anto-
niego Osuchowskiego).

Zaréwno dziatalnoé¢ polskich stowarzyszen w rodzaju Macierzy
Szkolnej, wydawanie ,Gwiazdki Cieszynskiej” przez Pawta Stalma-

107 PMMC, Chrz, t. 22 B, Bobrek, s. 44; PMMC, Zg, t. 9 B, Bobrek, s. 39.

18 PMMC, Chrz, t. 22 B, Bobrek, s. 64.

19 PMMC, Chrz, t. 23 B, s. 171.

0 Gwiazdka Cieszyriska” 1903, nr 42; 1906, nr 53; 1922, nr 23.

M Gwiazdka Cieszyriska” 1909, nr 79.

12W 1925 roku na weselu Heleny Lipéwny, wnuczki Franciszka, i Franciszka Czapka,
urzednika celnego w Krélewskiej Hucie zebrano pienigdze na Katolicka Rodzine Sieroca
ina zenski internat; ,Gwiazdka Cieszyniska” 1925, nr 73.

3 Dziennik Cieszynski” 1919, nr 109; ,Nowy Czas” 1923, nr 44; ,Nasz Kraj” 1927,
nr 9, 11, 18, 26; 1928, nr 35, 36; 1929, nr 25; 1934, nr 36.
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cha, jak i wybdr drogi narodowej braci Lipéw mialy te sama podstawe:
che¢ obrony wlasnej Slasko-cieszyniskiej tozsamosci, ktorej najbardziej
widocznym przejawem bylo postugiwanie sie ojczystym jezykiem (pol-
skim). Dziatalnoéc kulturotwércza na polu narodowym byla z jednej
strony préba obrony wlasnego jezyka, z drugiej utwierdzata takie po-
stawy.

Historia rodziny Lipéw, a zwlaszcza braci Pawla i Franciszka, poka-
zuje, ze Slask Cieszynski nie byt bezdrozem, gdzie nalezato przychodzié
z kagankiem polskiej narodowosci i objawiac ja miejscowym chiopom.
Wrecz przeciwnie, to ci ostatni, bronigc swojej tozsamosci jezykowej,
niejako wpadali w polska §wiadomos¢ narodowa. Gdyby nie przywiaza-
nie do mowy przodkéw czy, méwiac szerzej, do tradycji (zwykle polscy
dziatacze narodowi ze Slaska Cieszynskiego byli bardzo religijni) rodzin
siedlakow i zagrodnikéw, mieszkajacych tu od setek lat, by¢ moze nigdy
nie poczuliby sie czeécig wspélnoty narodowej, ktdrej historia nieroze-
rwalnie byta zwigzana nie z Ksiestwem Cieszyniskim, lecz z sasiednim
panstwem, Rzeczpospolita Obojga Narodow.

Michael Morys-Twarowski

The History of the Lipa Family (Cieszyn, Silesia)
up to 1918 and its Way to Polish National Identity

The Lipa family was a catholic peasant family from Cieszyn, Silesia. Its pro-
genitor was Grzegorz Lipa (d. 1738), the owner of the land in Kalembice near
Cieszyn. The later owners of this land were his son Jan (d. 1743 /1745), his grand-
son Jakub (d. after 1771) and his great-grandson Adam (1767-1835), who was
also a village leader (wodjt) of Kalembice. Adam (1802-1882), the son of Adam,
settled down in Bobrek. His sons, despite different lifestyles, identified them-
selves with Polish culture. Pawet (1846-1917) spent most of his life outside his
country. He was a Major General in the Austro-Hungarian Army. However, he
was not ashamed of his roots and spoke good Polish. After retirement he settled
down in Cieszyn. Franciszek (1848-1936) lived in Bobrek near Cieszyn. He was
a Polish social and national activist, and a member of Polish organisations: the
Duchy of Cieszyn Motherland Schools (Macierz Szkolna Ksigstwa Cieszyriskiego)
and the Union of Silesian Catholics (Zwigzek Slgskich Katolikéw). By defending
their language identities they became members of community whose history is
connected not with the Duchy of Cieszyn but with neighbouring country, the
Polish-Lithunian Commonwealth.
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Przestrzenie wspdlnoty Komuny Otwock

Jak istotne jest zagadnienie wspélnotowosci dla Komuny Otwock,
$wiadczy juz samo umieszczenie terminu w nazwie kolektywu. Jako
pierwsze ze znaczen terminu komuna (fac. communis - ,wspélny”) stow-
niki wskazujg , grupe ludzi taczacych sie w celu wspéizycia na zasadzie
majatku i pracy”!. W przypadku Komuny Otwock mamy do czynienia
wylacznie ze wspélnie podejmowanymi dziataniami. Jest to wspélnota
i artystyczna i ideologiczna. Artystyczna, gdyz jezyk sztuki, zwlaszcza
teatru, jest jednym z podstawowych sposobéw ekspresji, poprzez ktéra
wyrazany jest $wiatopoglad grupy. Ideologiczna, poniewaz u podstaw
dziatan artystycznych cztonkéw Komuny znalazly sie postulaty anar-
chistyczne, z czasem poddane watpliwosciom. Zagadnienie wspoélnoty
bliskie jest zar6wno przedstawicielom kultury alternatywnej, jak i ze-
spolom artystycznym, zwlaszcza teatralnym. Komune Otwock mozna
traktowac jako reprezentanta obydwu grup. W poczatkowych latach
dziatalnosci Komuna Otwock funkcjonowata w nurcie kultury alterna-
tywnej jako oddolny, spontanicznie utworzony kolektyw anarchistycz-
ny. W polowie lat 90. przeksztalcila sie¢ w organizacje pozarzadowa
- stowarzyszenie. Obecnie to jeden z czolowych przedstawicieli nurtu
teatru alternatywnego w Polsce, zesp6t - co nie jest bez znaczenia - czer-
piacy wzory z teatréw kontrkulturowych?.

! W. Kopaliniski, Stownik wyrazéw obcych, Warszawa 2000, s. 271.

2 Zespot bywat okreslany , dzieckiem” Bread and Puppet Theatre i Akademii Ruchu
ze wzgledu na inspiracje estetyka przedstawien grup i realizowanie modelu teatru jako
sztuki zaangazowanej spotecznie.
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Dla kultury alternatywnej wspdlnotowos¢ stanowi jedno z podsta-
wowych zalozen - to wlasnie w ramach zakladanych wspélnot jednostka
moze sie realizowad, stwarzajac sobie przestrzern wolnosci do ekspresji
czy praktykowania wybranego stylu zycia, nietozsamego ze spotecznie
dominujacym wzorem. Przyklad takich dziatann stanowia powstajace
w latach 60. i 70. wspoélnoty o charakterze produkcyjnym, artystycznym
czy religijnym?.

Praktyka teatralna i idgca za nig refleksja teatrologiczna réwnie cze-
sto nawiazujg do idei wspdlnotowosci. Teatr zaangazowany spolecznie,
wyrosty z ducha kontrkultury, Tadeusz Braun okresla mianem ,teatru
wspolnoty”*. Eksperymentujacy tworcy teatralni lat 60. dazyli do powo-
tania przestrzeni wspéluczestnictwa. Wspélne zbiorowe dzialanie wy-
konawcéw i widzéw stalo sie niezbedne do powolania sytuacji $wieta,
w ktérej, podobnie jak w praktykach rytualnych, nie bylo podziatu na
dziatajacych i biernych. Owa aktywno$¢ miata przektadac sie na dziata-
nie poza obrebem przestrzeni artystycznej - na zmiane spoteczna. W la-
tach 60. réwnie powszechny stal sie sposéb pracy nad przedstawieniem
za pomoca metody kreacji zespolowej, sprowadzajacej sie do sytuaciji,
w ktorej caly zespdt réwnomiernie uczestniczyt w przygotowaniu spek-
taklu - nie korzystano z gotowego tekstu, improwizowane na prébach
dziatania wyrazaly tresci odzwierciedlajace $wiatopoglad twoércow.

Przestrzen wspolnoty w sytuacji przedstawienia mozemy rozwazac
takze w sytuacji, gdy uczestnicy przedstawienia umieszczeni zostaja na
wydzielonej widowni. Pojeciem wspoélnoty postuguje sie Erika Fischer-
-Lichte, ktéra m.in. sytuacje przedstawienia teatralnego rozumie jako
proces, wydarzenie rozgrywajace sie ,tu i teraz”, niepowtarzalne, two-
rzone przez widzéw i aktoréw - obydwie grupy maja wplyw na jego
ksztatt. Badaczka zwraca uwage na krazenie energii, ktére nazywa au-
topojetyczna petla feedbacku, zastanawia sie nad strategiami artystycz-
nymi, budujacymi tak rozumiang wspélnote®. Wyzej wymienione wzory
realizacji wspélnotowosci uwzgledniam przy opisie dzialan grupy Ko-
muna Otwock.

Drugi czlon nazwy kolektywu, wskazujacy na aspekt lokalno-
Sci, kaze sie domyslaé, ze owo zagadnienie staje sie¢ rownie wazne jak

* Aldona Jawlowska pisze o réznorodnoéci wspoélnot i o niemoznosci ich klasyfikacji.
Wymienionym trzem typom komun po$wieca najwiecej uwagi (A. Jawlowska, Drogi kontr-
kultury, Warszawa 1975, s. 223-240).

* K. Braun, Teatr wspolnoty, Krakéw 1972; tegoz, Druga reforma teatru? Szkice, Wroctaw
1979.

°E. Fischer-Lichte, Estetyka performatywnosci, Krakéw 2008.
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wspolnotowosé, tym bardziej, ze wraz z nowym miejscem dzialania
pojawia sie nowa nazwa zespotu. W 2009 roku ogloszono koniec dzia-
talnosci Komuny Otwock i powotano Komune Warszawa. Otwock to
miejsce, w ktérym dorastali cztonkowie dzialajacy w grupie w pierw-
szej dekadzie istnienia kolektywu. Okre$lono w ten sposéb nie tylko
pochodzenie, przestrzen, do ktérej sie przynalezy, ale i obszar dziatan.
Aktywnos¢ zespolu zostata skierowana na problemy wiasnego regionu,
budowanie wiezi z mieszkaricami oraz podejmowanie dziatan na rzecz
dobra lokalnej spolecznosci. Podréz z Otwocka do Warszawy odbyla
sie przez Ponurzyce - wie$, w ktérej Komuna wynajmowala przez trzy
lata budynek po bytej szkole i tam organizowala festiwale, warsztaty
artystyczne i ekologiczne oraz podjela prébe przemiany tamtejszego
srodowiska. W Warszawie przestrzenia dziatan stal sie budynek przy
ulicy Lubelskiej na Pradze - siedziba kilku grup artystycznych. Bylo to
miejsce przygotowan przedstawien, ale tez spotkan z innymi artystami,
dziataczami, naukowcami - przestrzen, w ktorej organizowalo sie dys-
kusje i pokazy artystyczne.

Podroz z Otwocka przez Ponurzyce do Warszawy stanowi jedno-
cze$nie umowne cezury. Komuna organizuje akcje w przestrzeni miej-
skiej, tworzy przedstawienia teatralne, zaprasza na spotkania z osobami
dzialajacymi spotecznie i naukowcami. W narzuconych przeze mnie
przedziatach czasowych umieszczam dziatania, ktére przewazaja w da-
nym okresie. Jednoczesnie na zmiane form aktywnosci kolektywu na-
ktada sie dynamika ewoluujacego $wiatopogladu grupy. Zmiana nazwy
to gest mocnego odciecia sie od $§wiatopogladu anarchistycznego. Jesli
przyjmiemy, ze kluczowym hastem dla zespotu jest czynienie rewolucj,
to przesledzenie zmian w rozumieniu tego zagadnienia obrazuje prze-
obrazajacy sie $wiatopoglad grupy. Poczatkowo czynienie rewolucji
wigzatlo si¢ z przekonaniem o mozliwosci gwattownej zmiany poprzez
dziatania artystyczne:

Dazymy do zmiany obecnego $wiata - pisali komunardzi w jednej
z rozrzucanych ulotek® - [...] Potrzebna jest Rewolucja Rozumu, Rewo-
lucja Swiadomosci. Potrzebna jest Anarchia. [...] sfera prawdziwie rewo-
lucyjnych dziatani jest Sztuka. Rewolucyjna sztuka wkracza radykalnie
we wszystkie dziedziny zycia. Niszczac system nienawisci i pogardy,
tworzy jednoczesnie nowe, wolne struktury, tworzy nowa §wiadomos¢.

¢ Przedruk ulotki w: P. Wielgosz, W. Orliriski, Komuna Otwock, ,Lewa noga” 1995,
nr 4, s.104.
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W nawotywaniu do dziatania zaakcentowana zostala postawa sa-
moorganizacji spotecznej:

Laczac sztuke ze sprzeciwem wobec komercjalizacji Zycia spolecz-
nego, staramy sie zmienia¢ $wiadomosé¢ ludzi w kierunku aktywnosci,
tolerancji i pomocy wzajemnej. [...] Kazdy z nas jest odpowiedzialny za
czas, w ktérym zyjemy”.

Rozdziat teorii i praktyki oraz niemozliwos¢ przelozenia tej pierw-
szej na zycie codzienne zmusil komunardéw do postawienia pytania
dotyczacego mozliwosci istnienia czy skutecznosci dziatan przynosza-
cych radykalng zmiane spoteczng. Dlaczego nie bedzie rewolucji to tytut
tryptyku, w ktérym Komuna wyjaénia (w komentarzach do kolejnych
przedstawien), ze:

Bez wzgledu na to, co jest istota cztowieka na pewno wybierze wygod-
ne krzesto i smaczne jedzenie. To w tym momencie kornicza sie wszystkie
rewolucje (Design/ groupius);

Brak dobrego wyboru, powoduje, ze ludzie rezygnuja z moralnych
obowiazkéw, wiec wcigz stoimy na skraju upadku (Perechodnik/Bau-
mann);

Co moge jeszcze zrobi¢, jesli oddalem glos, zatozylem strone www,
rozrzucitem ulotki, zaptacitem skladki, zalozylem organizacje pozarza-
dowg, wplacitem na konto, podpisalem petycje, wystapitem w mediach,
wziglem udzial w demonstracji. Co moge jeszcze zrobi¢ poza przyzna-
niem sie do bezradnosci (Przysztos¢ swiata)®.

Przyjemnos¢, strach, poczucie bezsily - taka diagnoze na podstawie
refleksji nad biografiami architekta Bauhausu Waltera Gropiusa, Calela
Perechodnika, pracujacego w zydowskiej policji po utworzeniu getta
w Otwocku i wyimaginowanych dzieci terrorystéw z grupy Baader-
-Meinhof, postawiono wspélczesnemu czlowiekowi, ktéry nie jest zdol-
ny do dziatani rewolucyjnych.

Zmiana $wiatopogladu wplywa na dynamike wewnetrzng samej
grupy. Jednak nie to jest przedmiotem moich rozwazan. Tematem
staje si¢ budowanie relacji komunardéw z najblizszym Srodowiskiem
(Otwock, Ponurzyca, Warszawa). Takie ujecie wydaje sie ciekawsze.
Podstawowym celem grupy’, podobnie jak u reprezentantéw kultury

7 Tamze.

8 Cytaty pochodza z programu tryptyku Dlaczego nie bedzie rewolucji.

?Komuna Otwock dziata jako kolektyw i tez nie uwzgledniam zréznicowania $wiato-
pogladu poszczegdlnych cztonkéw. Cele i wartosci odtwarzam na podstawie wypowiedzi
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alternatywnej, jest zmiana Swiata ,na lepsze” - wprowadzanie zmian
zaczyna sie od wlasnej osoby. Taka przemiana ma by¢ przyktadem dla
innych. Warto zastanowi¢ sie nad tym, jak przekonania komunardéw
przekladaja sie na praktyczne dziatania, jak wygladaja préby budowa-
nia spoleczeristwa alternatywnego, jaki typ ekspresji jest wybierany,
a tym samym - jak wyglada proces komunikacji, ale tez nad tym, na
ile komunikat jest nosny, trafia do odbiorcy. Odnotowanie zmiany gto-
szonych przekonan bedzie istotne, gdyz przeklada si¢ na wybér formy
ekspresji - od spontaniczne drukowanych ulotek i przygotowywanych
akcji w przestrzeni miejskiej nawotujacych do dziatania po dlugotrwa-
te przygotowywania spektakli wyrazajacych ztozone tresci. W kazdym
przejawie aktywnosci grupy, ktéry opisuje, zwracam uwage na to, jak
przebiega komunikacja kolektywu z otoczeniem, jak rozszerzana jest
przestrzen wspélnoty na srodowisko zewnetrzne.

Otwock

Grupa mlodziezy, ktéra okolo 1989 roku utworzyta nieformalng
organizacje Komuna Otwock, zar6wno pod wzgledem wyznawanych
wartosci, jak i praktyk byla jedna z grup realizujgcych wzory kultury al-
ternatywnej. Okreélenie ,alternatywny” jest tutaj rozumiane, jak wska-
zuje Andrzej Sicinski, jako

[...] realizujacy (lub proponujacy) pewne odmienne hierarchie wartosci,
odmienne zachowania. Odmienne od tych, ktére ,,dominuja” w danym
spoleczenistwie - ale nie wszystkie spoéréd odmiennych. Tylko - naj-
ogoblniej i nie precyzyjnie méwiace - te, ktérych odmiennoéé polega na
,ulepszaniu” zastanego $wiata. Rozmaite zreszta moga by¢ koncepcje
tego ,ulepszania” - oparte na rozmaitych filozofiach, kltadace nacisk na
rozmaite aspekty kwestionowanego zycia spotecznego i (lub) indywidu-
alnego™.

Koncepcje ,ulepszania” $wiata odnalezli komunardzi w pismach
teoretycznych klasykéw anarchizmu - Bakunina, Kropotkina, przy
czym duza role odgrywat tez ruch punk. Inspiracje ptynely z zewnatrz.
W Polsce przetom lat 80. i 90. to czas formowania ruchu anarchistycz-
nego. Funkcjonowatl juz Ruch Spoleczenristwa Alternatywnego i ruch

zawartych w manifestach, wywiadach, programach do spektakli i traktuje jako przynalez-
ne zespotowi.

10 A. Sicinski, Alternatywnosc jako element wspotczesnej kultury, [w:] Spontaniczna kultu-
ra miodziezowa. Wybrane zjawiska, red. J. Wertenstein-Zutawski, M. Peczak, Wroctaw 1991,
s. 11.



136 Emilia Adamiszyn

Wolnosci i Pokoju, krazyty fanziny o tematyce anarchistycznej, a w 1988
roku powstala Miedzymiastowka Anarchistyczna, majaca integrowac
rozproszone po kraju grupy. Od lat 90. grupy aktywizuja sie okazjonal-
nie - uczestnicza w akcjach proekologicznych, demonstracjach o charak-
terze politycznym lub pacyfistycznym!". W latach 90. Komuna okreslata
sie jako ,anarchistyczna wspdélnota dziatan”. W jaki sposéb pojmowali
anarchizm czlonkowie kolektywu? Idea anarchistyczna sprowadzala sie
do wymienionej postawy aktywizmu - realnego i czynnego wplywa-
nia na otaczajgca rzeczywisto$é. Wiasny przyktad dziatania w Komunie
miat inspirowaé, pokazywaé mozliwos$¢ samoorganizaciji.

Jak zatem wygladaly préby budowania spoteczeristwa alternatyw-
nego i tym samym rozszerzania przestrzeni wspoélnoty na srodowisko
lokalne? Dziatania Komuny Otwock z poczatku lat 90. wpisuja sie
w strategie spolecznosci alternatywnych. Jak wskazuje Anna Wyka,
podstawa byly dzialania pokojowe, wynikajace z tradycji ghandyzmu
- metody unikania przemocy. To takie aktywnosci, jak kampanie infor-
macyjne, marsze pokojowe. W przypadku Komuny byly to organizo-
wane spotkania z przedstawicielami organizacji: Amnesty International,
Federacji Zielonych czy ,OSKI”, ktérym towarzyszyly pokazy akcji
Komuny Otwock. Przedsiewziecia Komuny charakteryzowaly sie duza
spontanicznoscia. Kolektyw rozprowadzat ulotki z wlasnymi manifesta-
mi, wydawat biuletyn informacyjny INFO, w ktérym przedstawial za-
lozenia ekologii, wegetarianizmu, idee anarchizmu, radzil, jak unikna¢
stuzby wojskowej, oémieszatl lokalne wladze, zapraszat do wspdlnych
dziatani. Do lokalnej spotecznosci Komuna Otwock starala sie docierac¢
takze poprzez nadawanie audycji z pirackiej radiostacji Czosnek; grupa
prowadzila tez Galerie Miejsce, gdzie pokazywano prace zaprzyjaznio-
nych artystéw. Jednak podstawowym sposobem ekspresji dla otwockiej
mlodziezy byla muzyka punk - czes¢ cztonkéw Komuny wywodzita
sie z punkrockowego zespotu Triumf Woli. Bardzo duze znaczenie dla
czlonkéw Komuny miala organizacja koncertéw w Klubie Smok, glow-
nie punkrockowych. Zapraszano zespoly polskie i zagraniczne, czesto
pierwszy raz goszczace w Polsce - Klub Smok stat si¢ jedna z wazniej-
szych scen muzyki niezaleznej. Organizowano parady i akcje uliczne,
ktére z czasem rozbudowaly sie do formy przedstawien.

Anna Wyka jako ceche strategii dziatan alternatywnych wymienia
ich konstruktywnos¢ - zawsze proponuje sie pozytywne rozwigzania

' M. Peczak, Maty stownik subkultur mtodziezowych, Warszawa 1992, s. 7-10 [hasto anar-
chiscil.
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problemu, przy czym , konstruktywnos¢ ta moze sie przejawiaé zaréw-
no przez oddzialywanie przykltadem wlasnego stylu pracy i zycia”®
w komunach czy alternatywnych przedsiebiorstwach, jak tez poprzez
akcje o charakterze publicznym, ,jednostka udowadnia, ze zdolna jest
do samodzielnej inicjatywy, wewnatrzsterownosci a w konsekwencji
do samostanowienia. Konkretne , pozytywne” dzialanie pozwala takze
na samorealizacje, w tym rozwiniecie potrzeb twoérczych i innowacyj-
nosci”®®. Podczas pokazéw plenerowego przedstawienia Stefan albo sens
zycia jeden z cztonkéw Komuny, zapraszajac na spektakl, méwit:

Tworzymy swoje wlasne miejsce, nikt nam nie pomaga finansowo. Po
prostu chcemy, by co$ sie dzialo w naszym mieécie, ktére pewnie jest
tej samej wielkosci co wasze. Robimy, co chcemy. Teraz jezdzimy z tym
przedstawieniem, aby zacheci¢ was, zebyscie robili réwniez co$ swojego,
zebyscie nie czekali na to, ze kto$ zorganizuje kolejny festiwal, teatr, ga-
lerie, radio, swoje wlasne zycie*.

Sztuka, co wielokrotnie podkreslali komunardzi, stala sie podstawo-
wym narzedziem do czynienia zmiany. Byla owym konstruktywnym
dzialaniem, to za jej pomoca grupa mogta realizowac swdj cel - , wply-
wac na stan $wiadomosci ludzi w skali lokalnej”?>.

Dziatania artystyczne, jakie Komuna podejmowata w okresie poby-
tu w Otwocku wpisujg sie w forme komunikacji alternatywnej, takiej,
ktéra - w przeciwieristwie do ,dominujacej” - zaklada aktywny udziat
obydwu stron (stad jest tez nazywana komunikacja uczestniczaca). Mi-
rostaw Peczak, szukajac przejawdéw tego typu komunikowania sie na
gruncie polskim, ktére bytyby analogiczne do tych, opisywanych przez
Roberta A. White’a na Zachodzie (ten wymienia grupy pozostajace na
marginesie spoleczeristwa - mniejszosci etniczne, polityczne, spon-
taniczne ruchy spoteczne), odnajduje je m.in. w ekspresji subkultur.
Przyktadem jest ruch punk, ktérego cztonkowie szukaja pozaoficjalnych
sposobéw komunikacji i wlasnych sposobéw ekspresji, innych niz te na-
rzucone przez dominujgce w kulturze wzory. Reprezentantami kultury
dominujacej beda: wladza panistwowa, system szkolny, oficjalne czy po-

2 A. Wyka, Alternatywny Swiatopoglad i praktyka spoteczna, [w:] Spontaniczna kultura
mtodziezowa. Wybrane zjawiska, red. J. Wertenstein-Zutawski, M. Peczak, Wroctaw 1991,
s. 62.

3 Tamze.

4 Spisany tekst, ktéry zostal wygloszony przed pokazem widowiska plenerowego
Stefan albo sens zycia.

5 Przedruk ulotki w: Komuna Otwock, red. P. Wielgosz, W. Orliriski, ,Lewa noga”
1995, nr 4, s. 104.
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pularne media’®. Komuna Otwock w paradzie Lot na Marsa uzyla lalek
duzych rozmiaréw, ktére przedstawialy reprezentantéw odrzucanych
wartosci: Biskupa, Ojca-Matke, Policjanta, Polityka.

Jaki ksztalt przybiera komunikacja uczestniczaca charakterystyczna
dla mtodziezy? Peczak pokazuje to na przyktadzie ,specyfiki komuni-
kacyjnej sytuacji koncertu rockowego”. Warto przyjrzec sie tej formie
spotkania i ekspresji, gdyz organizowanie koncertéw bylo jedna z waz-
niejszych aktywnosci komunardéw w poczatkach istnienia kolektywu.
,Poza punk rockiem - powie Przemystaw Wielgosz - nie mieliSmy spe-
cjalnie alternatywnej przestrzeni do wyglaszania wlasnych pogladow”".
Koncert spelnia o wiele wazniejsze funkcje niz prezentowanie muzyki
- utwory zaangazowane, pelne buntu i krytyki, wyrazaja przekonania.
W trakcie koncertu rockowego wytwarzaja sie relacje , bycia razem”,
gdyz poczucie wspoélnej przynaleznosci buduje zachowanie publiczno-
Sci: prowokacyjny wspdlny taniec pogo, wrzaski, okrzyki skierowane
do muzykéw, wspdlne Spiewanie tekstéw oraz zblizony wyglad (stréj
charakterystyczny dla subkultury). Jednoczeénie jest to przeciwstawie-
nie sie sytuacji spoza koncertu:

poczucie wspélnotowosci silnie zaznaczone w sytuacji koncertu przeciw-
stawiano panujacemu na zewnatrz brakowi autentycznych wiezi, tudziez
wzorom konformizmu, podleglosci i autorytarnej dominacji'®.

Dochodzi tu do pewnej podwéjnosci. Wytworzona wspdélnota moze
istnie¢, gdyz definiuje sie w opozycji do tego, co zastane: inny stréj, inne
zachowanie (prowokacyjne, opozycyjne do tego na co dzien). Z drugiej
strony grupa chce uswiadamia¢, przybliza¢ wlasne postrzeganie $wiata.
Publiczno$é¢ koncertowa Klubu Smok liczyta okoto kilkudziesieciu os6b,
stanowila jg miedzy innymi mtodziez z Otwocka, sporadycznie uczest-
niczgca w dzialaniach Komuny. W jednym z wywiadéw jeden z czlon-
kow Komuny podsumowuje 6wczesne lata dziatania stowami:

[...] dopdki dziataliSmy w srodowisku kregu punkowego, to sie spraw-
dzato. Kiedy sprébowalismy wyjs¢ poza ten krag, okazalo sie, ze to nie
dziala. Rewolucji nie bedzie. Ludzie si¢ nie zmieniaja".

16 M. Peczak, Alternatywne komunikowanie, [w:] Spontaniczna kultura mtodziezowa. Wy-
brane zjawiska, red. J. Wertenstein-Zutawski, M. Peczak, Wroctaw 1991, s. 203, 204,

7 A. Berliniska, Historia. 20 lat i koniec, [w:] A. Berliniska, T. Plata, Komuna Otwock. Prze-
wodnik krytyki politycznej, Warszawa 2009, s. 23.

M. Peczak, Alternatywne komunikowanie..., s. 211.

¥ A. Berlinska, Historia. 20 lat i koniec..., s. 19.
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Komunikacja wewnatrz , trzeciego obiegu”, wlasciwego dla kultury
mlodziezowej, ktéra cechuje spontanicznos¢ i sposoby wyrazania eks-
presji, m.in. poprzez zachowania koncertowe, redagowanie fanzinéw
czy powolywanie akcji ulicznych, bardzo czesto sprowadza sie do sytu-
acji, w ktorej , przekonani” nadaja komunikat dla juz , przekonanych”.

Jednak dziatania Komuny z czasu otwockiego mialty przelamac za-
mkniety obieg i tez trafia¢ do spotecznosci lokalnej. Koncerty organizo-
wane w klubie Smok zyskaly duza widownig, fanzin INFO przemienit
sie w dodatek do lokalnej gazety (przeksztalcit sie w INFO 2 - miesiecz-
nik pomyélany jako dodatek do tygodnika , Linia Otwocka”, a od 2001 r.
wydawnictwo samodzielne). Z zalozenia audycje radia Czosnek kiero-
wane byly do mieszkanicéw miasteczka. Komunardzi pisali:

Byloby milo, gdyby stuchal nas ogoét spotecznosci otwocko-okolicznej,
to bowiem umozliwitoby nam wplywanie na stan $wiadomosci ludzi
w skali lokalnej, co z kolei mogtoby owocowa¢ zalatwianiem interesuja-
cych nas spraw (od ekologii do kultury). [...] Poniewaz nie chcemy zamy-
kac sie w kregu czysto ,alternatywnym”, wiec co niektérzy z Was moga
sie obrazi¢ $miertelnie ustyszawszy glos proboszcza lub komendanta, ale
oni tez tu zyja i pomijanie milczeniem ich istnienia nie $wiadczyloby zbyt
dobrze o naszym poczuciu realizmu®.

Grupa czesto wychodzila na ulice Otwocka czy Warszawy (zapra-
szana do pokazéw podczas akgji ekologicznych i spotecznych). Rozgry-
wajaca sie¢ w przestrzeni ulicy sztuka akcji z zalozenia powinna stawiac
przechodnia w nowej sytuacji, wytraci¢ z przyzwyczajenia. Dziatania na
ulicy, jednorazowe, podczas ktérych wykorzystywane sa srodki teatral-
ne, ze wzgledu na atrakcyjnos¢ powiazang z widowiskowoscia staty sie
dobrym nosnikiem komunikatu. Widowiskowos¢ - jak twierdzi Patrice
Pavis - na ogot wigze sie z efektami wizualnymi, ale jest tez wynikiem
wplywu efektéw oddzialujacych na zmyst stuchu, wechu, dotyku®.
Komuna Otwock wykorzystywatla kryterium widowiskowosci poprzez
formy plastyczne (uzycie kilkumetrowych kukiel wzorowanych na lal-
kach Bread and Puppet Theatre) czy formy muzyczne (dominujace ele-
menty muzyki industrialnej - wydobywanie rytmu za pomoca beczek,
metalowych przedmiotéw). Takie srodki sprzyjaly zyskaniu zaintere-
sowania przypadkowego odbiorcy, ubieraly komunikat w atrakcyjna
forme. Dziatania parateatralne Komuny Otwock objely akcje (grupa wy-

2 Przedruk w: Komuna Otwock, red. P. Wielgosz, W. Orliriski, , Lewa noga” 1995, nr 4,
s. 108.
2 P. Pavis, Stownik termindéw teatralnych, Wroctaw 1998, s. 587 [hasto widowisko].



140 Emilia Adamiszyn

chodzita na ulice, by walczy¢ o Sciezki rowerowe, dobro przyrody czy
o wlasne miejsce do dzialan), ale tez regularnie organizowane parady.

Sytuacja parady zaklada aktywny kontakt miedzy uczestnikami.
Stwarza mozliwo$¢ pociagniecia za sobg przypadkowych przechod-
niéw i ich aktywnego wlaczenia sie poprzez marsz, $piew, taniec czy
wsp6lna zabawe, w jaka przeksztalcila sie na przyklad parada Lot na
Marsa. Komuna Otwock w poszukiwaniu przestrzeni wspélnoty inspi-
rowala sie zjawiskiem teatru ulicy lat 60., dla ktérego uczestnictwo byto
jednym z wazniejszych poje¢. Widzowie nie odbierali biernie przekazu
- uczestniczyli w spektaklu. W tym wypadku mozna méwié¢ o sytuacji
Swieta - zabawy, §piewu, tarica, zjednoczenia we wspdlnocie. Mozliwe
staje sie dziatanie zbiorowe - po przedstawieniu Paradise Now za akto-
rami Living Theatre wychodzit na ulice pochéd, w ktérym brali udziat
uczestnicy spektaklu. Po innych widowiskach grupy, wprawieni w ra-
dosny nastréj ludzie taficzyli, Bread and Puppet Theatre podkreslat gest
dzielenia sie. Peter Schuman dzielit sie z widzami chlebem i oliwg?,
komunardzi jabtkami czestowali uczestnikéw parady czy widzéw ple-
nerowego spektaklu Stefan albo sens zycia.

Wykreowanie sytuacji , spotkania” czy ,Swieta” sprawia, Ze wszy-
scy uczestnicy staja sie zjednoczeni we wspdlnym dziataniu. Zmiana
nastepuje ,tu i teraz” - widowisko rozgrywa sie we wspoélnej przestrze-
ni i we wspdlnym czasie twércéw i widzow, stajac sie bezposrednim
zdarzeniem i doswiadczeniem, w dalszej perspektywie ma zapowiadac
zmiane na wiekszg skale. Jak zauwaza Theodore Shank:

Wspélnota w samym zespole stanowi wzoér nowego spoteczeristwa.
Jej wplyw promieniuje na zewnatrz, na wieksza wspodlnote stworzona
dzieki przedstawieniu. Nastepng, potencjalng wspoélnote stanowi spote-
czenstwo poza teatrem?.

W paradzie Lot na Marsa doszta do glosu kolejna strategia alterna-
tywnych dziatani, wymieniana przez Anne Wyke, mianowicie - karna-
walizacja dziatan, operowanie karykatura, szyderstwem, autoironig®.
Scenariuszem spajajacym pochéd byl tytutowy lot na inng planete. Oka-
zalo sie, ze jest to ironiczna reakcja na otaczajaca rzeczywistos¢. Powo-
dem wyijécia na ulice Otwocka byla niezgoda na lokalna polityke wiadz
miasta, jak i na niektére zjawiska spoleczne. Komunardom nie podobaty
sie plany budowania spalarni blisko Otwocka, wysypanie piachu na alej-

2 T. Shank, Teatr zmiany spotecznej, ,Dialog” 1977, nr 3, s. 117.
2 Tamze, s. 118.
# A. Wyka, Alternatywny Swiatopoglgd i praktyka spoteczna..., s. 64.
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ki w parku, niesprawiedliwe zasady kapitalizmu, karanie wiezieniem
0s6b odmawiajacych stuzby wojskowej itp. Dlatego uczestnicy parady
postanowili opusci¢ planete, by zacza¢ zycie od nowa. Punkt celowy
stanowit samolot-pomnik, stojacy na jednym z otwockich osiedli, ktéry
przeobrazit sie w rakiete, ktéra dwoch uczestnikéw pochodu dokonato
umownego lotu na Marsa. Jednak zanim to nastapito, odbyty sie chrzci-
ny rakiety, bedace parodia uroczystych chrzcin statku. Rozbicie butelki,
nastepnie odpalenie petard i lot trwajacy tyle samo, co zaspiewanie kil-
ku piosenek. W koncu uczestnicy rozwineli transparent z napisem , Wi-
tamy na Marsie”. Ironia przejawila si¢ tez w karykaturalnym wizerunku
negatywnych postaci zatrzymujacych pochéd Ojca-Matki, Policjanta,
Polityka, Biskupa, przedstawionych za pomoca lalek kilkumetrowych
rozmiar6w wykonanych technika papier-mache.

W otwockich latach dzialalnosci Komuny swiatopoglad i praktyka
jej cztonkéw nie rozmijaly sie. Podejmowano liczne dziatania, ktére mia-
ty swoich odbiorcéw i sympatykéw. Komuna stworzyta przestrzen kul-
turotworcza - duza role odgrywato udostepnienie kolektywowi Klubu
Smok, w ktérym organizowano koncerty, prowadzono galerie i z kt6-
rego nadawano audycje radiowe. Jak zauwazyl we wczesniej przyta-
czanej wypowiedzi jeden z komunardéw, zmiana przestrzeni sprawila,
ze dzialania przestaly by¢ skuteczne. Wyjscie ku nowemu odbiorcy -
mieszkaricom wsi Ponurzyca - nie powiodlo sie.

Ponurzyca

W 1996 roku Komuna Otwock wygrata przetarg na dzierzawe bu-
dynku po zlikwidowanej szkole wiejskiej w Ponurzycy. Nowe miejsce
mialo spetnia¢ trzy funkcje: tworzy¢ przestrzen, w ktérej prowadzi sie
dzialania dla mieszkancéw wsi, stanowi¢ baze turystyczng i miejsce
edukacji ekologicznej, by¢ miejscem ,twoérczej pracy i spotkan arty-
stycznych”?. Komunardzi okreslili budynek Domem Komuny Otwock
w Ponurzycy. Uzycie stowa ,dom” i wszystkie skojarzenia, jakie ewo-
kuje (Komuna wymienia: cieplo, wolnos¢, bezpieczeristwo), wiele méwi
o charakterze tego miejsca.

Mimo duzej inspiracji ideami kontrkultury, jak juz sama nazwa
grupy wskazuje, dom w Ponurzycy nie mial przypominaé¢ popularnych
w latach 60. i 70. kolektywnych form zycia w komunach zaktadanych
w celach eksperymentéw spotecznych (dotyczacych struktury rodziny

% Tekst ulotki informacyjnej.
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czy systemu produkcji). Wspdlnota nie miata polega¢ na wsp6lnym
mieszkaniu; komunardzi w Ponurzycy spedzali wylacznie weekendy.
Cztonkowie Komuny tak uzasadniaja swéj wybor:

Od poczatku zalozyliémy, ze stanowimy komune jako wspélnote
dziatan i oddzielamy zycie w organizacji od zycia prywatnego. [...] Nigdy
jednak nie chcielimy razem mieszkac i bez korica ze sobag przebywag,
jes¢ razem i zy¢. Takie dzialania koricza sie wielkimi awanturami albo po
prostu rozejSciem sie ludzi zmeczonych sobg nawzajem?.

Mimo to mozna odnalez¢é pewne analogie z ruchem wspélnotowym
- istotne stalo sie usytuowanie zabytkowego dworku: w otoczeniu lasu,
malowniczego krajobrazu, na uboczu wsi. Aldona Jawlowska, piszac
o powstajacych w latach 60. i 70. komunach, podkreéla, ze wigekszos¢
z nich byta potozona z daleka od miast:

Przy wyborze polozenia geograficznego zwracano uwage na walory
estetyczne wybieranego miejsca, na mozliwos¢ pelnego kontaktu z na-
turg. Opisywane komuny wybraty sobie malownicze okolice w gérach,
zgodnie z przekonaniem, ze terenem Zycia powinna by¢ przyroda, a nie
sztuczne srodowisko stworzone przez cztowieka?.

Cztonkowie Komuny Otwock, ktérych podejscie do przyrody zo-
stato uksztaltowane przez mysl ekologiczng wywodzaca sie z lat 60.,
odnalezli miejsce, w ktérym mogli realizowaé zalozenia zycia blisko
natury, we wspoélnocie z nia. Jak pisze Jawlowska, spolecznosci alter-
natywne mieszczg sie w pewnych ramach $wiatopogladowych, a jedna
z wartosci jest

[...] poczucie jednosci ze $wiatem przyrody, zmieniajace podstawowe
relacje miedzy ludZmi i natura. Zamiast opanowywania, ujarzmiania
przyrody uznanego za triumf cztowieka nad materia, podejmuje sie pro-
be podporzadkowania jej rytmom?.

Jednym z najwiekszych waloréw pobytu w Ponurzycy stalo sie wiec
odbudowanie relacji z natura.

Kolejnym waznym celem komunardéw byto nawiazanie relacji
z mieszkaricami Ponurzycy. Préba integracji nie powiodla sie jednak.

% Komuna komunikuje. Rozmowa z Grzegorzem Laszukiem i Pawtem Stankiewiczem, twor-
cami Komuny Otwock, [w:] P. Gruszczynski, Ojcobdjcy. Mtodsi zdolniejsi w teatrze polskim,
Warszawa 2003, s. 293.

# A. Jawlowska, Drogi kontrkultury..., s. 238.

B A. Jawlowska, Wigcej niz teatr, Warszawa 1988, s. 21.



Przestrzenie wsp6lnoty Komuny Otwock 143

Przyczyna tego byl niezrozumialy dla lokalnej spotecznoséci styl zycia
komunardéw. Styl zycia, jak pisze Jawlowska, tworza czynnosci, ktére
powtarzaja sie, wyznaczaja rytm zycia, ktére wynikaja z przyjetych ce-
16w i wyznawanych wartosci, takze $wiat przedmiotéw skladajacy sie
na otoczenie”. Pobyt komunardéw w Ponurzycy sprowadzat sie do prac
przy remoncie budynku, przygotowan wydarzen artystycznych, prob
przedstawien,, prowadzenia warsztatow ekologiczno-artystycznych, za-
praszania gosci. Dziatania te (szczegdlnie dotyczace remontu budynku)
prowadzone byly w niedziele - dzien, ktéry, wedle przekonan miesz-
karicéw Ponurzycy, miat by¢ wolny od pracy. Komunardzi nie pojawiali
sie w kosciele. Jedna z cztonkinn Komuny wyjasnia:

[...] poza tym w wiekszosci jesteSmy niewierzacy. Ktos nam powiedziatl:
,Gdybyscie chodzili w niedziele na msze, to bylby spokéj”. Ale nie umie-
lismy pdjs¢ na kompromis z naszymi pogladami®.

Ponurzyczanie nie docenili tez starari Komuny, gdy ta prébowata
zorganizowac dozynki dla wioski:

Dozynki wcale nie byly udane. Nie bylo ksiedza, bo nie przyszto nam
do gtowy, zeby go zaprosi¢. Wie$ nas zbojkotowata’'.

Sam remont byt takze kwestig sporng. W zacytowanym wywiadzie
pada opinia, ze mieszkaricy wsi traktowali komunardéw jako grupe,
ktéra zawlaszczyla sobie budynek. Dokonano gruntownego remontu,
zmieniano podtlogi, kolor $cian, meble, zgodnie z upodobaniami komu-
nardéw, nie mieszkanicow Ponurzycy. Wprawdzie Komuna organizo-
wata koncerty, spektakle, na ktére byla zapraszana lokalna spotecznos¢,
jednak te nie spotkaly sie z zainteresowaniem. Dzialania Komuny byly
niezrozumiate dla mieszkaricéw wsi, podobnie jak sama obecnos¢ grupy
w tym miejscu. Obydwie spotecznosci cechowato wyznawanie innych
wartoéci, upodoban artystycznych, celéw. Komuna, chcac przekazaé
mieszkaricom Ponurzycy wyznawane wartoéci, nie byla otwarta na
tworczag wymiane, ktéra miataby polega¢ rowniez na méwieniu jezy-
kiem lokalnej spotecznosci:

» Taz, Drogi kontrkultury..., s. 224.

30 Byt teatr, bedg kanapki. Z Aling Gatgzkq, Grzegorzem Laszukiem i fukaszem Wojcickim
rozmawia Roman Pawtowski, ,Duzy Format”. Dodatek do ,Gazety Wyborczej”, nr 49/857,
17 XI1 2009, s. 15.

31 A. Berliniska, Historia. 20 lat i koniec..., s. 39.
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Naszym celem nie bylo robienie dozynek z wiejskimi grajkami, ale
sztuka ,miejska”, nowoczesna, ,nasza”. Aby tam zosta¢, musielibysmy
zrezygnowac z robienia teatru i zaja¢ si¢ wiejskimi piosenkami®.

- moéwi jedna z czlonkinn Komuny. W konicu zbyt krétkie pobyty w Po-
nurzycy (dwa dni w tygodniu) okazaly sie za krétkie, aby nawiazac rela-
cje. Po wielu nieporozumieniach Komuna opuscita budynek.

Warszawa

W drugiej potowie lat 90. Komuna Otwock zdobyta pierwsze nagro-
dy na festiwalach teatréw alternatywnych. Stata si¢ znana dzieki dziatal-
nosci artystycznej. Przedstawienia byly tworzone metoda kreacji zespo-
towej, wyrazane tresci zawsze odzwierciedlaly $wiatopoglad twoércow.
Konsekwencja wspdlnego tworzenia byta anonimowos¢ dziatan indywi-
dualnych. W programach do spektakli zaznaczone byto grupowe autor-
stwo - nie wymieniano nazwisk przy konkretnych dziataniach. Komuna
Otwock nie podawata autoréw tekstéw, muzyki, rezyseréw przedsta-
wien, wszedzie wystepowata jako zespél. Podobnie kolektywnie sygno-
wala dzialania teatralne jedna z grup inspirujaca komunardéw, ktéra
programy i deklaracje ideowe podpisywata , Kolektyw Living Theatre”.

Komuna Otwock wybrala w koncu forme teatru z wyraznie wy-
dzielonym polem gry i publicznoscia wygodnie usadzong na krzestach.
Odbiorca pozostawatl bierny, w takich warunkach tworzenie przestrze-
ni wspdlnoty bylo utrudnione. Jak sobie z tym radzi grupa? Estetyka
przedstawiern Komuny sprzyja budowaniu intensywnej relacji na polu
wykonawca-odbiorca. Erika Fischer-Lichte, piszac o estetyce performa-
tywnosci, podkresla za Maksem Hermannem aspekt cielesnej wspéto-
becnosci widzéw i aktoréw w przedstawieniu teatralnym:

Cielesna wspo6lobecnos¢ oznacza raczej relacje miedzy podmiota-
mi. Widzowie to bowiem réwnorzedni uczestnicy, ktérzy biora udziat
w grze, powoluja do istnienia przedstawienie dzieki swojej fizycznej
obecnosci, percepcji a takze dzieki swoim reakcjom®.

Wspoélnota zostaje zatem powolana nawet w sytuacji, gdy widzowie
nie wykonuja czynnoéci razem z aktorami i nie nastepuje zamiana rol,
relacja wymiennosci - petla feedbacku sprowadza sie do krazacej mie-
dzy obiema stronami energii. Kluczowa role, jak zauwaza badaczka, od-

32 Byt teatr, bedg kanapki..., s. 15.
% E. Fischer-Lichte, Estetyka performatywnosci..., s. 47.



Przestrzenie wsp6lnoty Komuny Otwock 145

grywa tu rytm. W przedstawieniach Komuny Otwock byt on niezwykle
silnie akcentowany. Sceniczne dziatania Komuny, oparte na prostych
schematach choreograficznych, byly silnie zrytmizowanie i zgeome-
tryzowane (geometryzacji ulegat tor, po jakim poruszali sie ,aktorzy”
- okrag, linia kwadratu, linie proste z jednego krarica sceny do przeciw-
leglego). Te same sekwencje ruchowe byly wielokrotnie powtarzane.
Rytmizacji podlegat takze podawany tekst, bardzo czesto byl on skan-
dowany. Dzialo sie tak za sprawa warstwy muzycznej przedstawienia,
ktéra wybijala sie na pierwszy plan - byla agresywna, glosna, pulsu-
jaca, natarczywa, wyznaczata rytm dziatani ruchowych wykonawcéw
i podawania tekstu. Muzyka stwarzala dynamike rytmiczng spektaklu,
dlatego tez forma teatralna Komuny czesto przypominata koncert. Rytm
stanowil, zgodnie z zalozeniami estetyki performatywnosci, zasade
energetyczng, odczuwalo sie go calym cialem, to dzieki niemu krazyta
energia i powstawata wspélnota w sytuacji przedstawienia teatralnego.
Aktywnosé widzéw dotyczyla proceséw cielesnych, to cialo odbierato
wrazenia.

Czesta repetycja sekwencji ruchowych eksponowala cielesnos¢ wy-
konawcy. Podobng funkcje spelnialy intensywne dziatania fizyczne.
Wykonawcy eksponowali i poddawali prébom, niekiedy niebezpiecz-
nym, wlasne cialo. Komunardzi kreowali sytuacje, podczas ktérych mo-
glo nastapi¢ zagrozenie ciala, np. poprzez utrate réwnowagi i upadek.
Duze napiecie pojawialo sie, gdy wykonywano akrobatyczne czynnosci
na linach zawieszonych na rusztowaniach podczas spektaklu Trzeba za-
bi¢ pierwszego boga. Réwnie ryzykowne byto utrzymywanie réwnowagi
na rownowazniach czy podnoszenie i dzwiganie innych wykonawcéw
(Perechodnik/ Bauman) oraz ruch polegajacy na upadaniu na ziemie z po-
zycji stojacej czy kleczacej (Design/Gropius). Podkreslone zostalo w ten
spos6b zmeczenie, wyczerpanie ciata. W takich dziataniach ekspono-
wana byta materialnos¢ ciata wykonawcéw, uwaga widza skierowana
zostata na indywidualng fizyczno$é¢ wykonawcy.

Tak kreowany ksztalt widowiska, jak powiedziataby Erika Fischer-
-Lichte, sprzyjal budowaniu wspdlnoty. Byla ona budowana poprzez
skupienie widza na cielesnosci wykonawcy, potrafila sie z nim utoz-
sami¢ poprzez podobne odczuwanie ciata. Rytm, ktéry powolywany
byl na scenie, przenikat i zagarnial rowniez przestrzerr odbiorcy i byt
odczuwalny wspélnie. Zaréwno rytm dziatan fizycznych, skandowane-
go tekstu, jak i migajacych $wiatel, zmieniajacych sie obrazéw projekcji
multimedialnych, muzyki - to, co wyréznia forme sceniczng Komuny
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Otwock, to przenikanie si¢ réznych sposobéw ekspresji i polaczenie ich
w obrebie jednej realizacji. Byly to dzialania nalezace tradycyjnie do
réznych dziedzin twdérczosci - koncertu, multimediéw, sztuki instalacj,
tanca, sztuki performansu.

Jednak tego rodzaju oddzialywanie na widza nie zawsze sprzyja
budowaniu wspélnoty, gdyz zaburza ten proces malo czytelne przeka-
zanie komunikatu. Magdalena Gotaczytiska o bez tytutu pisze:

Kontakt z drugg osoba moze by¢ tak pozorny jak ten, ktéry nawigzuja
z publicznoéciag wykonawcy z Komuny Otwock - bezposrednie zwroty
nie wystarczaja, aby rozpocza¢ rozmowe. Komunikat zostaje nadany
zbyt szybko, zeby powstala rzeczywista sytuacja komunikacyjna®.

Pomimo réznicy miedzy sytuacja parady (podczas ktérej widz za-
praszany byl do wspoétdziatania z wykonawcami) i modelu przedsta-
wienia z widownia usadzong w wyodrebnionej przestrzeni, w obu przy-
padkach, jak pokazuje Fischer-Lichte mozliwe jest powolanie sytuacji
wspolnoty. W obu dziataniach kreowana jest sytuacja, podczas ktérej to,
co estetyczne, miesza si¢ z tym, co spoleczne.

Podsumowujac dwadziescia lat dziatalnosci, Komuna Otwock stwier-
dzila, ze ,najwieksza wartoscig jest grupa, ktéra powstata”®. Trwanie
wspolnoty jest wartoscig sama w sobie. W miedzyczasie Komuna prze-
obrazala sie, zmianie ulegly wyznawane przekonania - od afirmacji po
zanegowanie mozliwosci rewolucji pojmowanej jako realne wptywanie
na przemiane spoteczng. Kolektyw trwal, przestrzenie dziatari zmienia-
ly sie. Zmiany otoczenia wptywaly na rézne typy relacji, sposoby komu-
nikowania, w koricu na cele wspoélnoty. Punkt wyjscia stanowita ekspre-
sja wlasciwa subkulturom mlodziezowym i wzory estetyczne teatréw
kontrkultury (co przejawialo si¢ w korzystaniu ze srodkéw wypraco-
wanych m.in. przez Bread and Puppet Theatre). W Otwocku kolektyw
podjat prébe aktywizowania lokalnej spolecznosci, byla to préba realne-
go wplyniecia na ksztalt otaczajacej komunardéw rzeczywistosci spo-
tecznej - prowincjonalnego miasteczka, w ktérym dominowal marazm.
Znamienne sa tu proby przetamywania komunikacji ,, trzeciego obiegu”,
wlasciwego subkulturom. O ile modelem sytuacji, w ktérej dochodzi do
pelnego uczestnictwa i powolania przestrzeni wspdlnoty jest opisywana
sytuacja koncertu rockowego, to dazenia do kreacji sytuacji wiaczajacej

3 M. Gotaczyniska, Mozaika wspétczesnosci. Teatr alternatywny w Polsce po roku 1989,
s.90.
35 A. Berliiska, Historia. 20 lat i koniec..., s. 45.
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otoczenie w pelne uczestnictwo w dziataniu byly widoczne w przeja-
wach takiej ekspresji, jak: nadawanie audycji radiowych (radio Czosnek
nie mialo by¢ ,typowym” pirackim radiem grajacym muzyke niezalez-
na, lecz by¢é wspoéltworzone przez spolecznosé¢ lokalng poprzez otwar-
tos¢ na poruszanie tematéw dotyczacych wszystkich mieszkaricéw), czy
wydawanie fanzinu, ktéry przemienit sie w dodatek do lokalnej gazety.
Sama struktura parady takze umozliwita stworzenie przestrzeni spotka-
nia z , przypadkowym przechodniem” i wigczenie go w obreb dziatan.
Te formy ekspresji, czerpane ze wzoréw alternatywnych, posiadaty
w sobie potencjat aktywnego wlaczenia spolecznosci z zewnatrz.

Aldona Jawlowska, piszac o ruchu wspélnotowosciowym, okresla
go mianem utopii realizowanej, tzn. takiej, ktérej cecha jest konkretnos¢,
nie jest ona odlegla w czasie, lecz osadzona w ,tu i teraz”, charaktery-
Zuje ja pojmowanie zycia codziennego jako twoérczosci, budowanie , no-
wego czlowieka”, zaczynajac od siebie - , kazde dzialanie konstruktyw-
ne, zaprzeczajace powszechnie obowigzujacym, utrwalonym wzorom
przybliza zmiane, a zarazem wzbogaca utopie”®. Naczelne hasto ko-
munardéw tamtego okresu brzmiato: ,Czyn anarchie! Rewolucja trwa”.
Zalozenia grupy w kwestii przeksztalcania przestrzeni lokalnej poprzez
dziatania artystyczne byly przekladane na konkretng praktyke. Komu-
na swoim przykladem $wiadczyla o tym, ze to mozliwe - w Otwocku,
w ktérym nic sie nie dzialo, pojawita si¢ jedna z wazniejszych scen mu-
zyki niezaleznej w Polsce, funkcjonowaly galeria i radio, pojawily sie
przedstawienia plenerowe.

Rozdziat anarchistycznych zalozen i praktyki nastapit w Ponurzycy.
Tutaj zaczeto watpi¢ w mozliwosci przeksztalcania otoczenia. Odmien-
na $wiatopogladowo spotecznos¢ lokalna okazata sie zamknieta, wrecz
wroga. Spos6b ekspresji Komuny nie przemawial. Podjete préby mo-
wienia jezykiem mieszkancow Ponurzycy (zorganizowanie dozynek)
byly nieudolne, nie rozumiano wsi - uroczystos$¢ bez obecnosci ksiedza
zostata zignorowana. Komuna nie podjeta proby dialogu poprzez dziala-
nia, w ktérych uwzglednitaby jezyk i potrzeby lokalnych mieszkancow.
Zabraklo tez czasu (dwa dni w tygodniu spedzane w Ponurzycy) i checi
- nie na takich dziataniach zalezalo wszystkim cztonkom Komuny?.

Przestrzenn sytuacji przedstawienia teatralnego zostala przypo-
rzadkowana pobytowi komunardéw w Warszawie. Ten okres dziatan

% A. Jawlowska, Drogi kontrkultury..., s. 269.

¥ Wnikliwie przyczyny nieporozumien sa przedstawione w zebranych przez
Agnieszke Berliriska wypowiedziach komunardéw dotyczacych m.in. relacji z mieszkan-
cami Ponurzycy. Zob. A. Berlinska, Historia. 20 lat i koniec..., s. 18-75.
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Komuny charakteryzuje sie przygotowywaniem spektakli podejmuja-
cych zagadnienia spoteczne. Wtedy Komuna wyjasniata, dlaczego nie
bedzie rewolucji. Bardzo wymowna byla tez zmiana nazwy - Komuna
Warszawa to juz nie jest ,anarchistyczna wspdlnota dziatan”. Sytuacja
przedstawienia teatralnego opisana zostala z perspektywy estetyki per-
formatywnosci. Czwartym, kluczowym dla tej teorii aspektem stata sie
sytuacja liminalnosci - chwilowej przemiany widza. Do$wiadczenie
estetyczne bylo zarazem do$wiadczeniem progowym, powodujacym
przemiane. Nie byla to przemiana trwala, jaka charakteryzuja sie ry-
tualy, lecz tymczasowa, oparta w duzym stopniu na zmianach energe-
tycznych, motorycznych ciala, pojawianiu sie emocji i uczué¢ u widza.
Komunardzi zdawali sobie sprawe z tego, ze za pomoca teatru nie sa
w stanie dokona¢ trwalej przemiany rzeczywistosci spolecznej, ale tez
juz do tego nie dazyli. Raczej analizowali, przedstawiali mechanizmy
rzadzace czlowiekiem i spoleczeristwem.

Emilia Adamiszyn

The Space of Communion of The Commune Otwock
(an Anarchist Group and an Alternative Theatre)

The Commune Otwock is a group that evolved from an anarchist group to
a well-known alternative theatre. The problem of communion is essential both
for the alternative culture and the alternative theatre. An individual can realise
himself/herself within alternative communities by creating space for a particular
lifestyle, which differs from the lifestyle of the majority. In theatre communion
with a viewer is achieved by artistic means. The most important postulate of the
Otwock group is widening of the space of communion in the local communities
and presenting their own views. The author describes the means of expression
used by the group and the way the communicational situation is created. The
examples of “communicative situations” include rock concerts, a fanzin, an inde-
pendent radio station, happenings, parades or theatre performances.
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Regionalizm stupski - teoria i praktyka

Teoria®

Zjawisko prowingji lub - jak niektérzy wola - ,matej ojczyzny” zaj-
muje we wspoblczesnych badaniach historycznoliterackich? miejsce ra-
czej dalekie, cho¢ nie do korica nieobecne®. Co znaczace, oba okreslenia

! Obserwacje te powstaly na marginesie rozwazan skupionych wokét dziejow
stupskich instytucji teatralnych (zob. A. Sobiecka, Dzieje teatru w Stupsku 1945-2008.
Zarys historyczno-dokumentacyjny, Stupsk 2009). Warto jednak na wstepie zauwazy¢, iz
sama koncepcja regionalizmu stupskiego Zbigniewa Zielonki wpisuje sie bardzo trafnie
w szersze badania kultury prowincjonalnej, o czym bedzie mowa w dalszych rozwazaniach.

2 Nieco inaczej kategoria prowincji prezentuje sie w badaniach socjologicznych oraz
w badaniach z zakresu pedagogiki spolecznej, gdzie odnalezé mozna wiele prac z tego
zakresu, np.: S. Ossowski, Analiza socjologiczna pojecia ojczyzna, [w:] tegoz, Z zagadnieri
psychologii spotecznej, Warszawa 1967; W. Theiss, Mata ojczyzna: perspektywa edukacyjno-
utylitarna, [w:] Mata ojczyzna. Kultura - Edukacja - Rozwdj lokalny, red. W. Theiss, Warszawa
2001. Zagadnienie ,matych ojczyzn” jest takze przedmiotem rozpraw historykéw, czego
wyrazem jest praca: R. Wapiriski, Polska i mate ojczyzny Polakéw. Z dziejow ksztattowania sie
Swiadomosci narodowej w XIX i XX wieku po wybuch II wojny swiatowej, Wroclaw-Warszawa
-Krakéw 1994.

3 Zagadnieniu prowincji poswiecona byta miedzy innymi konferencja naukowa
zorganizowana w roku 1993 na Uniwersytecie w Bialymstoku. Kwestii tej dotycza takze
cykliczne spotkania etnograficzne w Sandomierzu pt. , Tradycja z przyszloscig”, sposréd
ktérych ostatnie (z roku 2007) odbywalo sie pod hastem ,Pochwala prowingji”. Por.
Doswiadczenie prowincji w literaturze polskiej II potowy XIX i XX wieku, red. E. Paczoska, R.
Chodzko, Biatystok 1993; ,Polska Sztuka Ludowa - Konteksty” 2008, nr 2 [tu m.in. tekst
Cz. Robotyckiego, , Prowincja” z antropologicznego punktu widzenia. Refleksja z perspektywy
dylematéw komunikacji kulturowej].
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- prowingja, jak i ,mala ojczyzna” - maja swoje jakze r6zne konotacje
semantyczne. Terminy , prowincja” i ,prowincjonalizm” prawie zawsze
kojarza sie z czyms mniej ciekawym i niemal negatywnym, podczas gdy
okreslenie ,mala ojczyzna” jest nacechowana dodatnio, budzi zainte-
resowanie i pewien niedosyt. Mozna tez zaryzykowac stwierdzenie, iz
okreslenie , prowincja” ulega wspoélczednie zasadniczym przemianom.
Jeszcze w drugiej polowie XIX wieku w Encyklopedii Orgelbranda, wy-
danej w Warszawie w 1866 roku, ,prowincja” oznaczala miejsce rézne
i przeciwstawne do stolicy parnstwa‘. Obecnie prawie kazde wigksze
miasto aspiruje do tego, by by¢ centrum, stolica (kulturalng, ekono-
miczng, przemystowa, naukowa itp.) regionu, okregu, powiatu czy tez
wojewddztwa, podpisuje réznorodne umowy partnerskie z osrodkami
i miastami tak w Polsce, jak i poza jej granicami, prébuje wreszcie zmie-
nia¢ si¢ niemal w kazdy dostepny sposéb, stawiajac na nowoczesnosé
i atrakcyjnos¢. Mozna nawet odnie$¢ wrazenie (moze zreszta ztudne),
iz wszyscy zyjemy na prowingji, czyli wszedzie, gdzie$ w niedookreslo-
nym wymiarze przestrzennym. Aspiracje do tego, by wyrwac sie spod
swoistego , pietna prowingcji”, jakkolwiek wartosciowe i zastugujace na
uznanie, nie zawsze sie jednak udaja.

Do kategorii prowincji mozna tez podchodzi¢ z perspektywy ,ma-
tej ojczyzny”, ktéra oznacza miejsce zamieszkania, ale i zakorzenienia
czlowieka, miejsce, ktére go ksztaltuje i z ktérym sie na ré6zne sposoby
identyfikuje®. Wiestaw Theiss poprzez ,,malg ojczyzne” okresla zaréwno
realng przestrzen geograficzng i spoteczno-kulturows, jak tez miejsce
w pewien spos6b symboliczno-mitotwoércze. Jego zdaniem przestrzen
,matej ojczyzny” nie musi pokrywac sie z administracyjnie wyznaczo-
nym obszarem gminy, malego miasta, wsi czy wielkomiejskiej dzielnicy.
Jest to przede wszystkim przestrzenn pozbawiona okreslonych granic,
pelniaca istotng role w budowaniu osobowej swiadomosci ludzi z nig
sie utozsamiajacych. To nade wszystko miejsce doswiadczen, przezy¢
oraz formowania si¢ indywidualnych osobowosci i biografii. ,Mala oj-
czyzna” to takze plaszczyzna tworzenia sie niezmiernie waznych wiezi
lokalnego srodowiska oraz zakorzenienia ludzi we wtasnej, lokalnej tra-
dyqji i historii®. Dlatego w przyjetej tu perspektywie badawczej ,, mata
ojczyzna” bedzie oznaczala szczegdlng przestrzen psychofizyczna, po-

* Encyklopedia Orgelbranda (Warszawa 1866, t. 1) podaje: , prowincja - pojecie uzy-
wane jako odréznienie i przeciwstawienie wszelkich innych miejscowosci w stosunku do
stolicy panistwa” (cyt. za: Doswiadczenie prowingji. .., s. 5).

® Por. S. Ossowski, Analiza socjologiczna pojecia ojczyzna...

¢ Por. W. Theiss, Mata ojczyzna: perspektywa edukacyjno-utylitarna..., s. 11.
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wstata w wyniku réznorodnych zwigzkéw intelektualnych oraz emocjo-
nalnych jednostki, zaré6wno z jej najblizszym otoczeniem, jak i lokalnym
srodowiskiem. Kategoria ta bedzie korespondowata z koncepcja regio-
nalizmu, przyjeta przez stupskiego badacza i literaturoznawce, Zbignie-
wa Zielonke’. Jego zdaniem

[regionalizm - A.S.] to nie hobby ani choéby nawet pasja indywidualnie
realizowana. To zaden przypadek czy uzupelnienie do kultury «ogoél-
nonarodowej». Wiecej - to nawet nie propaganda folkloru. To nie tylko
nasze korzenie - kultura ludowa, z ktérej my wszyscy, ani powrét do
zrodel, do pierwszego jezyka, do pierwszej ojczyzny. Owszem to wszyst-
ko miesci sie w tym pojeciu, ale jest ono o wiele glebsze i szersze. To po
prostu filozofia bycia miedzykulturowego, ontologii kultury, Zycia twor-
czego w kulturze®.

Zielonka nie poprzestaje jednak na ogodlnej kategorii regionalizmu
jako wspolnoty jezyka, pamieci, historii miejsca, lokalnego obyczaju
i swoistego , swiato-ogladu”’. Kolejnym krokiem w gtab poznania oraz
opisania kultury najblizszego otoczenia czlowieka staje sie kategoria
regionalizmu stupskiego’, ktéra moze okazac si¢ bardzo istotna i ade-
kwatna we wlasciwej ocenie jakosci oraz waznosci dokonan nie tylko
stupskich instytucji teatralnych, ale takze innych instytucji, wspéttwo-
rzacych obraz lokalnej czy regionalnej kultury. Zdaniem Zielonki:

Region(alizm) - to korzenie i Zrédta. Bez korzeni nic nie wyrasta, bez
zrédet nic, co wyrosto, nie rozwija sie. [...] Region(alizm) to tradycja'’.

7 O kategorii regionalizmu pisano wczesniej m. in. w pracach: J. Keciriska, Zbigniew
Zielonka a regionalizm, [w:] Materiaty do poznania regionalizmu stupskiego, t. IV, Cykl opracowar
w zakresie poznania krajobrazu naturalnego i kulturowego Pomorza Srodkowego oraz przyczymnkow
do historii miejscowych spoteczeristw i wspétczesnych zagadnieri spoteczno-regionalistycznych,
aut. J. Dabrowa-Januszewski i in., Stupsk 2001, s. 84-92; A. Kuik-Kalinowska, D. Kalinow-
ski, Idea ,,matych ojczyzn” w ujeciu Zbigniewa Zielonki, ,, Acta Cassubiana”, red. J. J. Borzysz-
kowski, Gdarisk 2001, s. 61-67; A. Kuik-Kalinowska, D. Kalinowski, Od regionalizmu do
matej ojczyzny”. O literaturze kaszubskiej w ujeciu Andrzeja Bukowskiego i Zbigniewa Zielonki,
[w:] tychze, Od Smetka do Stolema. Wokdt literatury Kaszub, Gdarisk-Stupsk 2009, s. 11-27.

8 Z. Zielonka, Utopia czy wyzwanie, ,Regiony” 1994, nr 1, s. 115.

 Tamze.

0 Por. Z. Zielonka, Region i regionalizm stupski, [w:] Materiaty do poznania regionalizmu
stupskiego, t. 111, Opracowania dotyczqce probleméw srodowiskowych, kulturowych i sozologicznych
Ziemi Stupskiej, Stupsk 2000, s. 14-20.

1 Tamze, s. 16. Zielonka jest zdania, ze pojecie prowingji jest nawet zaprzeczeniem
Ppojecia regionu, tak jak , prowincjonalizm jest wrogiem regionalizmu”. Trudno zgodzic sie
z tym stwierdzeniem. Wydaje sie, ze obie kategorie: prowincja oraz region(alizm) naleza do
nieco innego kregu badawczego, jak réwniez majg inne konotacje semantyczne, cho¢ obie
naleza do kategorii typowo przestrzennych. Prowincja, ale bez pejoratywnych dookreslen,



152 Anna Sobiecka

Tak pojmowany regionalizm stupski, jak i wszelkie jego przejawy,
w tym takze badanie i poznawanie tradycji teatralnych miasta, beda wa-
runkowaly nie tylko jego zakorzenienie w lokalna i jakze wazna kulture
miejska, ale takze mozliwosci dalszego rozwoju. W takim znaczeniu ba-
danie dziejéw stupskiego teatru przyczyni sie¢ do poznawania ré6znych
przejawow stupskiego regionalizmu, np. istnienie teatru oraz jego funk-
cjonowanie bedzie miato posredni wplyw na rozwdj miejscowego cza-
sopi$émiennictwa, zwlaszcza w odniesieniu do funkcjonowania statych
rubryk teatralnych oraz wszelkich informacji kulturalnych. Rozpatry-
wanie prowincjonalnych, z natury matych dokonan teatralnych (zwlasz-
cza w odniesieniu do dokonan wielkomiejskich) w mozliwie szerokim
kontekscie lokalnych korzeni i Zrédet kulturowych, z pewnoscia okresli
ich nalezne miejsce oraz wklad w rozwdj nie tylko samego miasta, ale
przede wszystkim jego zycia spoleczno-kulturalnego. Tradycje teatralne
- nawet tak malego i niestabilnego pod wzgledem wartosci artystycz-
nych oérodka, jakim jawi sie teatralny Stupsk - w perspektywie badan
regionalnych, a zwlaszcza regionalizmu stupskiego, nabiora, wraz
z uplywem kolejnych lat, zupelnie nowego znaczenia. Tym samym ka-
tegoria regionalizmu stupskiego, zaproponowana przez Zielonke, moze
okaza¢ sie najbardziej adekwatng do badania dziejéw lokalnego teatru.

Kategoria kultury prowincjonalnej, rozumianej jako wariant wielo-
postaciowej kultury wspoélczesnej, za sprawa nurtu badan antropolo-
gicznych - gléwnie antropologii kulturowej - przezywa obecnie swdj
renesans, podobnie zresztg jak badania regionalne, utozsamiane przez
niektérych z kategorig ,,matych ojczyzn”. Przy uwzglednieniu szeroko
definiowanego zjawiska kultury prowincjonalnej, zycie teatralne miasta
spelniajacego cechy spotecznoséci prowincjonalnej/regionalnej/lokal-
nej bedzie zaledwie waskim wycinkiem zycia kulturalnego w ogoéle,
jednakze bedzie perspektywa niezwykle istotng. Prowincja rozumiana
jako miejsce zamieszkania i samorealizacji lokalnej spotecznosci, ale
takze jako miejsce manifestowania okre$lonych postaw spotecznych,
zwigzanych z tym konkretnym miejscem (aspekt zadomowienia i utoz-
samiania si¢ ze swoja malq ojczyzna), bedzie réwniez postrzegana jako
czynnik budujacy poczucie regionalnej/ prowincjonalnej stupskiej tozsa-
mosci% Z kolei jednym z istotnych przejawéw owej samorealizacji be-
dzie z pewnoscia tworzenie lub tez uczestniczenie w mozliwie szeroko

powinna by¢ raczej rozpatrywana jako odpowiednik regionu, a nie jego zaprzeczenie - i to
zaréwno w sensie geograficznym, jak i kulturotwérczym.

12 Por. m.in. kolejne tomy serii Materialy do poznania regionalizmu stupskiego (t. I- VIII,
Stupsk 1999-2007).
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pojmowanym zyciu kulturalnym - w tym réwniez teatralnym - regionu
Pomorza Srodkowego, w ktérym Stupsk usituje pelni¢ centralna role.
Nie mozna tez zapominad, iz budowanie oraz ksztaltowanie tozsamosci
kulturowej cztowieka poprzez dzialania teatralne staje sie coraz czesciej
przedmiotem dociekan zaréwno teatrologéw, jak i socjologéw?’®. Upraw-
nia do tego definiowanie teatru jako zjawiska nie tylko artystycznego,
ale takze spoteczno-kulturowego. Dariusz Kosinski stwierdza:

Teatr [...] stanowi swoiste jadro, paradygmatyczny model $wiata
przedstawieri, a kryteria i metody wypracowane dzieki badaniom nad
nim mogg by¢ - po odpowiedniej modyfikacji - zastosowane do badania
wszystkich zjawisk, w ktérych mamy do czynienia z podstawowymi ak-
tami dramatyzacji i przedstawienia.

Teatr, rozumiany jako zmienna historycznie i kulturowo praktyka
artystyczna’®, to zdaniem Kosiniskiego wlasciwy punkt wyjscia do badan
zastanej rzeczywistoéci kulturowej, zwlaszcza w odniesieniu do teatru
rozumianego jako instytucja spoleczna’®. Bedzie ona obejmowata bar-
dzo szeroki wachlarz zjawisk: grupy teatralne zawodowe, amatorskie,
jak i prywatne, teatry-instytucje oraz zwykle osrodki kultury ze swo-
imi dzialami teatralnymi, cykliczne festiwale teatralne, okolicznoéciowe
przeglady, okazjonalne jarmarki czy $wieta polaczone z plenerowymi
realizacjami przedstawien. Co wazne, wiele stupskich inicjatyw teatral-
nych wyrasta po czesci z lokalnych tradycji kulturalnych?. Zwiazki
teatrow z tradycja danego regionu sa z jednej strony cecha charakte-
rystyczng dzialan stupskich instytucji teatralnych, z drugiej trafnym
sposobem na poglebianie wiezi taczacej te instytucje z lokalng kultura
i sztuka'®. Podobnie pisze o tym Edyta M. Nieduziak, stwierdzajac:

B Por. np. EM. Nieduziak, Teatr lokalny miejscem dziatai ksztattujgcych kulturowg toZsa-
mos¢ cztowieka, , Ars Educandi”, t. II, Gdarisk 2000; taz, Poszukiwanie tozsamosci kulturowej
w dziataniach teatréw lokalnych, Sandomierz 2004.

14 D. Kosinski, Teatra polskie. Historie, Warszawa 2010, s. 17.

5 Tamze.

6 Por. takze S. Swiontek, Wyktad pierwszy. Polisemantycznosé pojecia ,teatr”, [w:] Sta-
womira Swiontka dwanascie wyktadéw z wprowadzenia do wiedzy o teatrze, opr. i red. L. Kolan-
kiewicz, I. Lewkowicz, M. Wéjcik, £6dz 2003, s. 29-30.

17 Zwiazki te zostaly scharakteryzowane szerzej. Zob. A. Sobiecka, Teatralna prowincja
czynnikiem kulturotworczym?, [w:] taz, Dzieje teatru w Stupsku 1945-2008..., s. 218-230.

8 Wéréd najbardziej reprezentatywnych przykladéw warto wymienié: nurt realizacji
pomorsko-kaszubskich Paristwowego Teatru Lalki ,Tecza” w Stupsku, zwigzki miasta
z Witkacym i najwieksza na swiecie kolekcja dziel plastycznych artysty, zgromadzona
w Muzeum Pomorza Srodkowego, promocje dokonan zakopianskiego tworcy, realizowa-
ng przez Teatr Rondo, wraz z ogélnopolskim konkursem ,Witkacy pod strzechy” oraz
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Akcentowanie wartosci kulturowego dziedzictwa regionéw, w kto-
rych pracuja teatry lokalne, jest charakterystyczne dla ich dziatan. Skoro
funkcjonuja one jako centra kultury, wartosci pozostajg elementem iden-
tyfikacji danej grupy i sa podstawa do ksztaltowania poczucia tozsamo-
sci kulturowej [...]Y.

W kontekscie rozwazan socjologéw, poszukujacych w dzialaniach
miejskich teatré6w réznorodnych metod na budowanie tozsamosci
kulturowej danego miejsca czy tez danego regionu, pojawia sie takze
kategoria teatru lokalnego, zwigzanego $cisle i wieloaspektowo z da-
nym miejscem oraz przestrzenia geograficzno-spoleczna, najczesciej tez
zwigzanego z danym miastem, jako miejscem jego powstawania. Wobec
tego wszystkie stupskie instytucje teatralne mozna rozpatrywaé w kon-
tekscie kategorii teatru lokalnego, ktéremu przypisuje sie¢ niezwykle
wazne funkcje spoteczne oraz kulturotworcze. Nieduziak podkresla:

Tymczasem teatr lokalny pragnie by¢ odkrywczy i dynamiczny, wy-
kazuje tez otwartg postawe wobec odmiennosci. Nie rezygnuje jednak
ze stawiania podstawowych pytan dla ksztaltujacej sie tozsamosci. [...]
Mozliwos¢ uczestniczenia w przedsiewzieciach opartych na tradycji
danego regionu, a takze szansa odkrywania dziedzictwa kulturowego
sprawia, ze tozsamos¢ kulturowa lepiej jest uswiadamiana, a przez to we
wilasciwy sposob wypelnia funkcje selektywna®.

Dzieki temu lokalne instytucje teatralne maja swéj wklad nie tylko
w budowaniu tozsamosci kulturowej danego miejsca i regionu, ale tym
samym przyczyniaja sie do rozwoju lokalnego regionalizmu, w tym
konkretnym przypadku - regionalizmu stupskiego.

Praktyka

Nie sposéb wymieni¢ wszystkich przykladéw praktycznej realizacji
koncepcji regionalizmu stupskiego, cho¢ kilka z nich z pewnoscia zastu-
guje na szczegdlng uwage. Mam tu na mysli przede wszystkim kolejne
tomy serii wydawniczej zatytutowanej Materiaty do poznania regionalizmu
stupskiego, wydawanej przez Stupskie Towarzystwo Spoteczno Kultural-

premierami Nowego Teatru im. Witkacego, a takze przedstawienia plenerowe Teatru
Rondo, usilujgce promowac lokalne wierzenia i tradycje kultury stowiariskiej czy historie
samego miasta Stupska.

¥ E.M. Nieduziak, Teatr lokalny miejscem dziatan ksztattujgcych kulturowq tozsamos¢ czto-
wieka...,s. 187.

» Taz, Poszukiwanie tozsamosci kulturowej w dziataniach teatréw lokalnych..., s. 151-152.
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ne Kolo Mitosnikéw Regionu i Przyjaciét Parku Krajobrazowego ,, Dolina
Stupi”. Jak dotad, w latach 1999-2008 ukazato sie dziesie¢ toméw, obej-
mujacych niezwykle zréznicowang problematyke: od oméwierr waloréw
krajobrazowo-przyrodniczych Ziemi Stupskiej i najciekawszych propo-
zycji dotyczacych réznych przejawéw rozwoju lokalnej kultury, np. Fe-
stiwalu Pianistyki Polskiej w Stupsku czy miejskich koncertéw muzyki
organowej i kameralnej, po syntetyczne omowienia kwestii literackich
zwigzanych z rozwojem literatury w Stupsku®. Naczelnym zadaniem
serii wydawniczej pozostaje nie tylko uwypuklanie probleméw regiona-
listycznych Ziemi Stupskiej, ale takze promowanie regionalistycznych
spotkari i konferencji przeprowadzanych na Pomorzu Srodkowym. Co
wazne, Materiaty do poznania regionalizmu stupskiego odnotowuja wszyst-
kie najnowsze stupskie publikacje popularno-naukowe i naukowe? oraz
wydawnictwa regionalne, prezentujac takze zbiory poszczegélnych bi-
bliotek miejskich z zakresu interesujacej nas problematyki regionalne;j.
Sposrod wielu lokalnych konferencji oraz spotkan badaczy, skupionych
na problematyce ,matych ojczyzn” i samej kategorii regionalizmu, na
przypomnienie zastuguje miedzy innymi sympozjum zatytulowane

2 Por. problematyke poszczegélnych toméw serii wydawniczej: t. 1: Szkice z wspot-
czesnego zycia kulturalnego spoteczeristwa stupskiego - jego zainteresowari i dziatalnosci w okresie
po Il wojnie Swiatowej, Stupsk 1999; t. 2: Dokumenty i opracowania pokonferencyjne ze spotkar
regionalistycznych dotyczqcych probleméw Ziemi Stupskiej na tle sytuacji ogolnopolskiej, Stupsk 2000
[materialy , Spotkania Regionalistéw Pomorza” z 22-23 pazdziernika 1999 w Stupsku]; t. 3:
Opracowania dotyczqce problemdw srodowiskowych, kulturowych i socjologicznych Ziemi Stupskiej,
Stupsk 2000; t. 4: Cykl opracowarn w zakresie poznania krajobrazu naturalnego i kulturowego
Pomorza Srodkowego oraz przyczynkéw do historii miejscowych spoleczeristw i wspétczesnych
zagadnieri spoteczno-regionalistycznych, Stupsk 2001; t. 5: Dokumentacja sympozjum z dnia
7 czerwcea 2002 r. pt. ,Mata Ojczyzna w pismiennictwie regionalnym” oraz przyczynki do historii
spoteczenistw Srodkowej czesci Pomorza, Stupsk 2003; t. 6: Zbior materiatow konferencyjnych
spotkania pt. ,Do czego jest nam potrzebny regionalizm?” z dnia 11 wrzesnia 2002 r. w Stupsku
oraz opracowania sozologiczno-regionalistyczne, Stupsk 2003; t. 7: Zbior opracowari w zakresie
regionalnej literatury Srodkowopomorskiej i rodzimego Srodowiska geograficzno-przyrodniczego
oraz kulturowego, a takze zapiski kronikarskie, Stupsk 2006; t. 8: Zbior opracowan w zakresie
historii, literatury, ruchu regionalistycznego i sozologii oraz zapiski kronikarskie, Stupsk 2007; t. 9:
Opracowania dotyczqce regionalnej literatury stupskiej, historii kulturowej, 40-lecia utworzenia
Kota Mitosnikéw Regionu STSK oraz zapiski kronikarskie, Stupsk 2008; t. 10: Zbidr opracowar
w zakresie ochrony wybrzeza nadmorskiego i form ochrony przyrody powiatu stupskiego, zabytkow
kulturowych regionu Pomorza Srodkowego, dziatalnoéci Okregu Stupskiego Stowarzyszenia LIGA
OCHRONY PRZYRODY oraz zapiski kronikarskie, Stupsk 2008.

2 Warto w tym miejscu zwréci¢ wage na tematy oraz publikacje stupskich history-
kow, zebrane w postaci literatury przedmiotu w pracy T. Katafiasz, Dziedzictwo kultural-
ne jako sktadnik Swiadomosci historycznej i tozsamosci obecnych stupszczan, [w:] Materiaty do
poznania regionalizmu stupskiego, t. VIII, Zbior opracowarn w zakresie historii, literatury, ruchu
regionalistycznego i sozologii oraz zapiski kronikarskie, Stupsk 2007, s. 38-44.
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Mata ojczyzna w pismiennictwie regionalnym, zorganizowane w Stupsku
w roku 2002 w Miejskiej Bibliotece Publicznej im. M. Dabrowskiej?,
a takze konferencja Do czego jest nam potrzebny regionalizm z roku 2002%,
Pomorska , malq ojczyzne” staraja sie takze dowartosciowac organizato-
rzy cyklu przedsiewzie¢ naukowych, opisujacych przestrzen literacka,
artystyczno-kulturowq, socjologiczng oraz antropologiczna Pomorza,
definiowanego jako wielonarodowa przestrzern kulturowa. Pierwsze
spotkanie, z roku 2007, odbylo sie pod hastem Mit i literatura®; kolejne
zaplanowano wokoét tematéw: Wielkie Pomorze — tozsamos¢ i wielokulturo-
wos¢” oraz Wielkie Pomorze - literackie konstrukcje i dekonstrukcje.

Obok publikacji typowo naukowych regionalizm stupski promuja
takze inne prace, skupiajace sie na lokalnej problematyce, jak na przy-
ktad: zbiorowa praca pod redakcja Ludwika Downara-Zapolskiego pt.
Inicjatywa i dziatalnos¢ Pierwszych Stupszczan (1945-1997)%, opracowa-
nie Ewy Gontarek i Andrzeja Obecnego, wydane w serii Dom Grobéw
Stupskich?, zatytulowane Stupszczanie — patroni stupskich ulic, ale takze
prace zgloszone na konkurs literacki zorganizowany przez Stupski Uni-
wersytet Trzeciego Wieku, a nastepnie opublikowane w postaci zbioru
wspomnien, ktéremu nadano tytul Moj nowy dom. Wspomnienia stupskich
osadnikow®. W nurt publikacji wspomnieniowych wpisuja sie ponadto
prace poswiecone pamieci dawnych slupszczan, jak na przyklad: Zna-
ni stupszczanie. Szkice biograficzne z powojennych dziejow miasta autorstwa
Alicji Swietlickiej i Elzbiety Wistawskiej?’ czy praca o zmartych artystach
i pracownikach Paristwowego Teatru Lalki , Tecza” w Stupsku - Teczowe
zaduszki®. Podobny cel, zwiazany z promowaniem koncepgji regionali-

» Materialy z sympozjum zaprezentowano w t. V Materiatéw do poznania regionalizmu
stupskiego.

% Materialy z sympozjum zaprezentowano w t. VI Materiatéw do poznania regionalizmu
stupskiego.

% Por. Wielkie Pomorze. Mit i literatura, red. A. Kuik-Kalinowska, Gdansk-Stupsk 2009.
Publikacja jest owocem Miedzynarodowych Konfrontacji Kulturowych, zorganizowanych
w 2007 roku przez Instytut Polonistyki Akademii Pomorskiej w Stupsku, Instytut
Kaszubski w Gdanisku oraz Urzad Miasta w Stupsku.

% Inicjatywa i dziatalno$¢ Pierwszych Stupszczan (1945-1997), red. L. Downar-Zapolski,
Stupsk 1998.

¥ Zob. E. Gontarek, A. Obecny, Stupszczanie - patroni stupskich ulic, Stupsk 2007.

% Moj nowy dom. Wspomnienia stupskich osadnikow. Prace zgloszone na konkurs literacki
zorganizowany przez Stupski Uniwersytet Trzeciego Wieku, red. i wstep J. Nitkowska-Weglarz,
Stupsk 2009.

» A. Swietlicka, E. Wistawska, Znani stupszczanie. Szkice biograficzne z powojennych
dziejow miasta, Stupsk 2003.

3 Teczowe zaduszki, red. A. Obecny, Stupsk 2008.
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zmu, stawiajq sobie prace stupskiej pisarki Jolanty Nitkowskiej-Weglarz,
zbierajacej lokalne basnie, legendy, jak i zapomniane opowiesci z tere-
néw Pomorza Srodkowego®. Podejmowana przez nig préba przywra-
cania z niepamieci pomorskich wierzen oraz zapomnianych historii jest
jednoczednie proba przywracania lokalnej tozsamosci wspoétczesnym
mieszkaricom Stupska. Wiekszos¢ prac poswieconych dziejom miasta
ijego najblizszym okolicom wydawana jest przez lokalne wydawnictwo
ARW LenART Stupsk, (mieszczace sie w Globinie, nieopodal Stupska)
w ramach serii wydawniczej, zatytulowanej nieprzypadkowo Nasza Po-
morska Mata Ojczyzna.

W promowanie koncepcji regionalizmu stupskiego swéj wkiad ma
takze Miejska Biblioteka Publiczna im. M. Dagbrowskiej w Stupsku, ktéra
nie tylko w szczegélny sposéb gromadzi pomorskie, w tym stupskie,
prace regionalistyczne, sama wydaje wiele publikacji poswieconych tej
problematyce®, ale takze wspottworzy Pomorska Sie¢ Informacji Regio-
nalnej - Projekt wspoélfinansowany przez Unie Europejska z Europej-
skiego Funduszu Rozwoju Regionalnego®. Jego nadrzednym celem jest
stworzenie lokalnej bazy informacji regionalnej, zawierajacej podstawo-
we wiadomoéci o kulturze, historii, folklorze, osiagnieciach i mozliwo-
Sciach gospodarczych wojewédztwa pomorskiego. Miejska Biblioteka
Publiczna im. M. Dabrowskiej w Stupsku wspéttworzy réwniez inny
serwis biblioteczno-informacyjny, tj. Baltycka Biblioteke Cyfrowa, ktéra
nie tylko gromadzi, ale tez dygitalizuje zbiory i dokumenty z dziedziny
regionalizmu pomorskiego oraz stupskiego.

Wszystkie przytoczone wczesniej przyklady praktycznej realiza-
cji koncepcji regionalizmu stupskiego (cho¢ nalezy pamietaé, iz sa to
zaledwie przyklady najbardziej reprezentatywne) dowodza nie tylko
potrzeby rozwoju samej koncepcji teoretycznej, zaproponowanej przez

3 Por. m.in.: Szukajcie pomorskich skarbéw. Nietypowy przewodnik po ziemi stupskiej dla
zqdnych przygod turystow, Stupsk 1998; Stupsk - miasto niezwykte, Stupsk 2001; Tajemnicze
Pomorze, £.6dz 2001; Jak Stupski Chtopczyk dzieci zaczarowat, Stupsk 2001; Basnie regionu stup-
skiego, Stupsk 2002; O stupskich wiedZmach i dzielnym szewczyku, Stupsk 2002; O pigknej kor-
sarce i skarbie Rowokotu: legenda pomorska, Stupsk 2002; NiedZwiadek szczescia: legenda stupska,
Stupsk 2003.

2 Por. m.in.: Seria Bio-bibliograficzna pt. Sylwetki Pisarzy Stupskich w opracowaniu
A. Swietlickiej; A. Swietlicka, Ziemia stupska w podaniu, basni i legendzie. Poradnik biblio-
graficzny, Stupsk 1993; A. Swietlicka, E. Wistawska, Stownik historyczny miast i wsi woje-
wodztwa stupskiego: przewodnik bibliograficzny, Stupsk 1998.

¥ Caly projekt wspoétfinansowany jest przez Unie Europejska z Europejskiego Fun-
duszu Rozwoju Regionalnego w Ramach Zintegrowanego Programu Operacyjnego Roz-
woju Regionalnego, realizowanego przez Wojew6dzka i Miejska Biblioteke Publiczng im.
J. Conrada-Korzeniowskiego w Gdarisku.
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Zbigniewa Zielonke, ale takze jej szczegdlnej zywotnosci na gruncie
stupskich dokonan badawczych oraz kulturalnych. Wymienione przy-
ktady dowodza réwniez tego, ze tylko teoria poparta praktyka moze
w przysztosci zaowocowaé efektywnymi wynikami badan skupionych
na problematyce ,matych ojczyzn”, widzianych réwniez w perspekty-
wie dociekan oraz pytan o wspdlnote.

Anna Sobiecka
Regionalism in the Stupsk Area - Theory and Practice

The article presents the category of Stupsk regionalism, proposed by Zbig-
niew Zielonka, which has been developed on the basis of local and regional in-
vestigations. The theoretical formulations were relatively quickly realised in the
series of investigative studies, the publication of academic and popular works as
well as in local regional conferences. The topics discussed so far are presented
in the present study. The discussions prove that there is a need of developing
the theoretical concept itself, but also that only the theory which is supported by
practice can yield future investigations of the problem of ,the small regions”.
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Mirostawa Pindor
Uniwersytet Slaski, Cieszyn

Scena Polska w Czeskim Cieszynie teatrem wsp6lnoty

O zalozonej w sierpniu 1951 roku w strukturze Tésinského divadla
(Teatru Cieszynskiego)' w Ceském Téging (Czeskim Cieszynie) Scenie
Polskiej - profesjonalnym ,teatrze polskiej grupy autochtonicznej, od-
cietej arbitralnymi ustaleniami granicznymi od macierzy”?, z organicz-
nie wpisang misja placowki przyczyniajacej sie do zachowania narodo-
wej tozsamosci w warunkach obcego paristwa — nie sposéb moéwic bez
kontekstu przestrzennego i perspektywy historycznej. Powstanie tego
zespolu i jego pierwsza premiere - Wezoraj i przedwczoraj Aleksandra
Maliszewskiego, ktéra odbyla sie 14 X 1951 roku, poprzedzilo bowiem
ponad poétwieczne intensywne zycie teatralne miejscowych grup ama-
torskich?®, zwlaszcza funkcjonowanie od 1937 roku w Czeskim Cieszynie
piec¢dziesiecioosobowego Teatru Polskiego przy Zarzadzie Gléwnym

! Czeski zesp6t dramatyczny jako Tésinské oblastni divadlo (Cieszyrniski Teatr Re-
gionalny) rozpoczat swa dzialalnosé¢ 25 IX 1945 roku. Swoja pierwsza premiere - Noc na
Karlsztejnie Jaroslava Vrchlickiego - dal 6 X 1945 roku. Nazewnictwo teatru ulegalo zmia-
nie jeszcze dwukrotnie: w latach 1946-1950 powszechnie obowigzujgca byla nazwa Diva-
dlo Tésinského Slezska (Teatr Slaska Cieszytiskiego), od 1950 roku do dzi§ - Tésinské di-
vadlo (Teatr Cieszyniski). Od 1951 jest to teatr dwoch scen: Sceny Czeskiej i Sceny Polskiej.

2D. Kosiniski, E. Orzechowski, Teatr polski poza krajem, [w:] Encyklopedia Kultury Polskiej
XX wieku. Teatr. Widowisko, red. M. Fik, Warszawa 2000, s. 596.

> W latach 1920-1938 istnialo 89 polskojezycznych amatorskich zespotéw teatralnych,
ktore daty facznie 3019 przedstawien. Szerzej na ten temat zob. O. Matuszek, Teatr amator-
ski w latach miedzywojennych na S;lqsku Cieszyriskim, ,Kalendarz Slqski" 1977, s. 61-65.
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Macierzy Szkolnej w Czechostowacji!. Wystawiajac sztuki z repertuaru
dramaturgii polskiej i docierajac z nimi do wielu miejscowosci regionu,
teatr ten spelniat ,niestychanie wazng misje wychowawczg i kultural-
na”>, ,byl trybuna - jak zauwaza Aleksandra Humel - za posrednic-
twem ktérej wystepowano w obronie intereséw narodowych, odpierano
ataki czechizacyjne”®.

Zespoly amatorskie w poszczegélnych wsiach i miasteczkach Za-
olzia przygotowywaly dziesigtki przedstawien jeszcze w latach 50.
(a takze 60.). Rozw6j amatorskiej twoérczosci teatralnej wspierat podéw-
czas, a takze inicjowal, powstaly w 1947 roku Polski Zwiazek Kultural-
no-Oswiatowy - organizacja ,troszczaca sie o byt narodowy Polakéw
w Czechostowacji”’. Zarzad Gléwny Zwiazku juz od listopada 1950
roku podejmowat usilne zabiegi, celem powolania na terenie Slaska za
Olza polskiego teatru zawodowego. Szczegdlng aktywnoscia wykazat
sie¢ 6wczesny referent teatralny przy Zarzadzie Gléwnym - Wiladystaw
Niedoba, ktéremu to ostatecznie czechostowackie czynniki paristwowe
powierzyty dopelnienie wszelkich formalnoéci prawnych i stworzenie
zespolu aktorskiego, rekrutujacego sie z wyrdzniajacych sie talentem
i pracowitoscia miejscowych aktoréw amatoréw (niejednokrotnie po-
rzucali oni swoje dotychczasowe, bardziej finansowo intratne zawody
na rzecz niepewnej sytuacji aktoréw nowopowstalej sceny, ktorej istnie-
nie obliczano na kilka zaledwie lat).

Serdeczna pamiec¢ o tamtych pierwszych aktorach zatozycielach Sce-
ny Polskiejjest ciggle w Teatrze Cieszyriskim obecna. W wywiadzie udzie-
lonym z okazji jubileuszu piec¢dziesieciolecia Sceny Polskiej (X 2001 r.) jej
6wczesny kierownik artystyczny, Rudolf Molinski, powiedziat:

Tych piecdziesiat lat obchodzimy tylko dzieki temu, ze dzisiejsi nesto-
rzy byli tu i wtedy, ze w tamtych pionierskich czasach zatozyli ten teatr

* Ta najbardziej zastuzona w okresie miedzywojennym dla ruchu teatralnego na Za-
olziu organizacja kulturalno-oswiatowa wyodrebniona zostata w 1921 roku z Macierzy
Szkolnej dla Ksiestwa Cieszyriskiego. )

5Zob. O. Matuszek, Teatr amatorski w latach miedzywojennych na Slgsku Cieszyrniskim...,
s. 62.

¢ A. Humel, Polski amatorski ruch teatralny na Zaolziu po roku 1945. Kierunki i formy dzia-
tania (maszynopis pracy doktorskiej, obronionej na Uniwersytecie Wroctawskim w 1986
rokuy).

7Zob. Leksykon PZKO, red. M. Radlowska-Obrusnik, O. Tobota, Czeski Cieszyn 1997,
s.185.
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i poswiecili sie dla niego [...]. Naszym zadaniem jest kontynuowac ich
prace i nie roztrwoni¢ tego, co zrobili®.

Przywolani w réznych wydawnictwach jubileuszowych z imienia
inazwiska aktorzy-zatozyciele Sceny Polskiej odeszli na emeryture w la-
tach 80. i poczatkiem lat 90., jednakze w zespole pracuja nadal rodzimi
(tzn. wywodzacy sie z Zaolzia) absolwenci polskich uczelni teatralnych.
Absolwentem warszawskiej PWST jest rowniez dyrektor TD Karol Susz-
ka (w latach 1979-1988 kierownik artystyczny SP). Specyfika aktora Sce-
ny Polskiej byla i jest stale towarzyszaca mu ,$wiadomos¢ koniecznosci
pozateatralnej pracy spolecznej”® na rzecz polskiej spotecznosci Zaolzia.
W praktyce przekladalo i przeklada sie to na wspotuczestnictwo w réz-
norodnych przejawach amatorskiego zycia teatralnego?, takich jak: Te-
atrzyk ZG PZKO", Melpomenki - Przeglad Matych Form Scenicznych',
Konkursy Recytacji, Internatowe Kursy Rezysera i Aktora®, Warsztaty
Teatralno-Filmowe dla miodziezy™.

Stanowi zatem Scena Polska TD w perspektywie historycznej wy-
twor rdzennej grupy polskiej z obszaru Zaolzia. O niezwykle zywej,
wrecz familiarnej, wiezi, jaka laczyla zespot i publicznosé w pierwszej
dekadzie funkcjonowania teatru, wiezi w innych teatrach raczej niespo-

8 Teatr jest mi bliski. Rozmowa z kierownikiem artystycznym Sceny Polskiej Teatru
Cieszyriskiego Rudolfem Moliriskim, ,Zwrot” 2001, nr 12, s. 29.

® Tamze.

10 Powstanie Sceny Polskiej nie ostabilo dziatalnosci zaolziariskich amatorskich zespo-
téw teatralnych, w niektérych okresach nawet jg zintensyfikowato.

W funkcjonujacym w latach 1976-1982 przy Zarzadzie Gléwnym PZKO Teatrzy-
ku dziatali zwigzani ze Scena Polska Karol Suszka i Marek Mokrowiecki. W repertuarze
zespolu znalazly sie m.in. Przednowek Pawla Kubisza oraz programy poetyckie oparte na
tekstach miejscowych poetéw (zwlaszcza Wilhelma Przeczka). Szerzej na temat zespolu
zob. Leksykon PZKO..., s. 238-239.

12 Przeglad ten odbywat sie w latach 1976-1994. Byl wynikiem artystycznego fermen-
tu, jaki w mysleniu o teatrze wprowadzit Teatrzyk ZG PZKO. W dorocznych prezenta-
cjach, odbywajacych sie w réznych zaolzianiskich miejscowosciach, uczestniczylo od kilku
do kilkunastu zespoléw. Przez wiele lat opieke artystyczna i organizacyjna nad Melpomen-
kami sprawowali Karol Suszka i Marek Mokrowiecki.

¥ Internatowy Kurs Rezysera i Aktora (IKRA) organizowany byl w latach 70.-90.
przez Sekcje Kultury Teatralnej ZG PZKO dla cztonkéw amatorskich zespoléw teatral-
nych; odbywat sie w Osrodku Szkoleniowym ZG PZKO w Koszarzyskach oraz w innych
pezetkaowskich obiektach (tzw. Domach PZKO). Kierownikami artystycznymi IKRY byli
artysci Sceny Polskiej: Karol Suszka, Janusz Klimsza. Nadto zajecia i wyklady prowadzili
polscy i czescy znawcy teatru.

 Organizatorem zainicjowanych w pierwszej dekadzie XXI wieku Warsztatow jest
Kongres Polakéw w Republice Czeskiej i Teatr Cieszyniski; wsréd wykladowcéw jest m.in.
kierownik artystyczny Sceny Polskiej, Bogdan Kokotek.
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tykanej, zaswiadczajg takie chociazby sytuacje, jak te - jedne z wielu
- opisane w Kronice Sceny Polskiej: pierwsza, umieszczona pod data 18
IX 1954 roku, dotyczaca wystawienia w miejscowosci Rychwald sztuki
Spryciarz Gelo J. Holly, druga, zapisana pod data 9 II 1956 roku, dotycza-
ca prezentacji w Karwinie Ballad i romansow Aleksandra Maliszewskiego:

Do naszego Rychwaldu zawsze jedziemy z wielka radoscig, bo wiemy
dobrze, ze publika dopisze w 100% [...]. W ten dzien, gdy gramy w Ry-
chwaldzie, na pewno nie ma jednego Polaka, ktéry by zostal w domu!
Jedziemy z wielka radoscig, bo wiemy na pewno, ze gosposie kota PZKO
przygotowaly dla nas smaczne kanapki i herbatke. Niektérzy na to konto
nie kupuja juz kolagji.

Tu [w Karwinie - M.P.] zastanawiano sig, czy graé, czy nie. Zimno
bylo tak wielkie, Ze ,gesia skéra” nie chciala nas opusci¢. Jednak nasi
kochani sympatycy sie zeszli (wszystkie bilety wysprzedane!) i przed-
stawienie sie zaczelo. ZapominaliSmy nawet tekst, poniewaz trzeba byto
my$le¢ o tym, by nie trzas¢ sie jak osika na scenie. Wida¢ i widzowie
nam wspolczuli. Podczas przerwy kierownik Niedoba opowiadal, ze
proponowali mu na sali sweterki dla nas, byle tylko przedstawienie do-
brze poszio dalej®.

W swietle powyzszych cytatow w pelni zasadna staje sie wypowiedz
Marka Mokrowieckiego (zatrudnionego w SP w latach 1965-1973), sfor-
mulowana z perspektywy ponad pétwiecza istnienia polskojezycznego
zespotu: ,Juz nigdy i nigdzie nie spotkatlem publicznosci, ktora tak ko-
chata swdj teatr”®.

Zmienily sie oczywisScie realia pracy Sceny Polskiej, aktorzy o za-
olzianiskim rodowodzie stanowig juz niewielki procent zespotu arty-
stycznego (odmiennie przedstawia sie sytuacja w zespole technicznym,
zawsze narodowosciowo mieszanym, tj. polsko-czeskim), wiekszos¢
aktoréw angazuje sie z Polski na zasadzie uméw sezonowych, czynio-
no zreszta juz tak od poczatku pracy Sceny, jednakze proporcje zawsze
wypadaly na korzys¢ aktoréw urodzonych i mieszkajgcych na Zaolzian-
skim Slasku, co budowato swoisty klimat dla pracy zespotu. Niezmien-
ne jest jednakze wsréd publicznoéci zaolziariskiej poczucie wspdlnoty
z zespolem i §wiadomosé odpowiedzialnosci za swoj teatr, ,i to wla-
$nie uwaza Scena Polska za jedno z najwiekszych swoich osiggnie¢”'”:
,Wzruszajace jest, ze mamy grupe osob, ktére chodza od samego po-

5 Zob. Z kronik dawnych lat, [w:] 55 lat Sceny Polskiej TD. Publikacja jubileuszowa 1951
2006, Cesky T&sin 2006.

16 M. Mokrowiecki, Pierwszy teatr..., [w:] 55 lat Sceny Polskiej TD...

17 Zob. K. Suszka, Scena Polska pomostem miedzy kulturami, [w:] 55 lat Sceny Polskiej TD...
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czatku na spektakle Sceny Polskiej” - powie z racji jubileuszu pieédzie-
sieciolecia jej istnienia Rudolf Moliniski®®. ,Pracujac w tym teatrze trzeba
mie¢ $wiadomosé gdzie sie pracuje, z kim i dla kogo sie gra”® - doda
dyrektor TD Karol Suszka, bo i wspoélczednie zaolziariska publicznosé
traktuje Scene Polska jako swoj teatr, nierzadko majac ambicje okresla-
nia jej linii repertuarowej:

Wiecej Sienkiewicza, mniej Gombrowicza, R6zewicza, Mrozka i tym
podobnych Schulzéw”?, ,nas, ktérzy wiernie od lat przychodzimy na
przedstawienia, juz chyba nikt nie zdota wychowa¢ do odbioru ,,nowo-
czesnych widowisk”. Dlatego - litosci! - wybierajcie przystepny i zro-
zumialy dla nas, wdziecznych widzéw, repertuar i zaprzestaricie tych
eksperymentow?'.

- pisano w silnie nacechowanych emocjonalnie listach do kierownictwa
Sceny Polskiej zarowno w latach 80., 90., jak i w poczatkach pierwszej de-
kady XXI wieku. Stopniowa wymiana pokoleni, odchodzenie nader wier-
nej swojemu teatrowi, ale i nader zachowawczej w swych teatralnych
preferencjach starszej generacji odbiorcow sztuki sprawia, iz swojego
widza Scena Polska , musi nieustanne zdobywac jako widza teatralnego
w ogodle, i jako widza polskiej sceny i polskiego repertuaru w szczegol-
nosci”?. ,,Chodzi nie tylko o gusty teatralne, ale dochodzi sprawa jezyka
i Swiadomosci narodowej”* - te stowa Rudolfa Moliniskiego wydaja sie
nadzwyczaj wazkie w kontekscie postrzegania przez mtodziez zaolzian-
ska Sceny Polskiej jako teatru ,nie swojego” (na co zwroécit uwage przy
okazji kolejnego jubileuszu Sceny jej nowy kierownik artystyczny - Bog-
dan Kokotek)*, co w konsekwencji sprawia, ze na fotelach teatralnych
w gmachu przy ulicy Ostrawskiej przewaznie zasiadaja osoby starsze.
W celu pozyskania mlodego widza podjete zostaly jednakze konkretne

8 Teatr jest mi bliski. Rozmowa z kierownikiem artystycznym Sceny Polskiej Teatru Cie-
szyriskiego Rudolfem Moliriskim. W jubileuszowym - 2001 - roku ponad 20 oséb posiadato
abonament Sceny Polskiej od poczatku jej istnienia. Ci wierni swemu teatrowi widzowie
otrzymali podczas uroczystosci jubileuszowych , honorowy abonament do korica trwania
Sceny Polskiej”.

YK. Suszka, Scena Polska pomostem miedzy kulturami...

2 Cyt. za: R. Putzlacher, Dylematy polonistki, [w:] 55 lat Sceny Polskiej TD...

% Zob. G. Folwarczny, Litosci!, ,,Glos Ludu” 1988, nr 56.

2W. Cejnar, Kalendarium czterdziestolecia Sceny Polskiej TD, [w:] Scena Polska Td. 40 lat,
red. R. Putzlacher, Cesk}’/ T&sin 1991.

» Teatr jest mi bliski...

% Zob. K. Kaszper, Ziota na kamieniu albo Cieszyniakow poczet wtasny - 2., Czeski Cieszyn
2006, s. 91.
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dziatania, takie jak uruchomienie ,Sceny Otwartej”, obliczonej na pre-
zentacje w sposob nowatorski literatury eksperymentalnej, niepokornej.

Aktualnie zasadniczy model repertuarowy Sceny Polskiej - teatru od
momentu zalozenia popularnego, przeznaczonego dla szerokiej widow-
ni - wyznaczaja: klasyka, dramaturgia wspoélczesna i twoérczosé regionu
cieszyniskiego. W latach 1951-2010 w polskojezycznym zespole odbyto
sie 417 premier®, przy czym 161 stanowily realizacje utworéw przyna-
leznych do literatury polskiej (wéréd nich transkrypcje obcojezycznych
komedii, fars i wodewiléw, adaptacje basni r6znych kultur dokonane
przez polskich autoréw), co stanowi 38 procent calosci repertuaru Sceny.
W obrebie poszczegdlnych sezonéw procentowy udziat sztuk polskich
w odniesieniu do pozostalych literatur narodowych (w tym czeskiej
i stowackiej) uklada sie jednak réznie i nie zawsze harmonijnie. Na 162
premiery przypada 80 premier utworéw z zakresu narodowej klasyki,
82 wystawienia premierowe literatury wspoélczesnej, w tym pozycji z za-
kresu pi$miennictwa najnowszego®. Przy czym zainteresowanie polska
literatura wspoélczesng, niekoniecznie dramatyczng, wyraznie wzrasta
w rzeczywistosci spoleczno-politycznej wolnej od cenzury i politycz-
nych uwiktan, tj. w latach 1990-2010. Ten wspélczesny pod wzgledem
wyboréw repertuarowych wizerunek Sceny Polskiej zostaje zaburzony
przy okazji premier zwanych jubileuszowymi. Na 13 takich premier az
8 stanowia premiery utworéw zaliczanych do polskiej klasyki, sa to re-
alizacje: Zaczarowanego kota Lucjana Rydla, Zemsty Aleksandra Fredry,
Henryka IV na fowach oraz Krakowiakéw i gorali Wojciecha Bogustawskie-
go, Marii Stuart Juliusza Stowackiego, Pana Tadeusza i Dziadow Adama
Mickiewicza, Dam i huzaréw Aleksandra Fredry?.

Ten rejestr jubileuszowych premier informuje o czyms$ niezwykle
istotnym - o pelnieniu przez polskojezyczny zespét na Zaolziariskim
Slasku funkdji przynaleznej teatrowi narodowemu, niejako obligatoryj-
nie zobowigzanemu do wystawiania arcydziet polskiej sztuki drama-
tycznej. Zaswiadczajg o tej funkcji takze wielokrotne w historii czesko-
cieszynskiego zespotu powroty do dziet Fredy, Stowackiego, Batuckiego
- tak, aby kazdy Polak na Zaolziu cho¢ raz w ciagu swego zycia moégt

% Zestawienie wszystkich premier SP zawieraja wydawnictwa jubileuszowe: Tésinské
divadlo. 50 lat Sceny Polskiej. Kronika lat 1951-2001, red. R Putzlacher, ]. Wania, Cesky Taésin
2001; 55 lat Sceny Polskiej TD. Publikacja jubileuszowa 1951-2006, Cesky Té&sin 2006.

% Szerzej na ten temat: M. Pindér, Polsko-czeskie i polsko-stowackie kontakty teatralne.
Cieszyn—éesky Tésin 1945-1999, Katowice 2006, s. 128-135.

¥ Pozostate jubileuszowe premiery SP to: Ballady i romanse Aleksandra Maliszewskie-
go, Janosik, czyli na szkle malowane Ernesta Brylla, Dwa teatry Jerzego Szaniawskiego, Gos¢
Oczekiwany Zofii Kossak.
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uslysze¢ stowa twércéw przynaleznych do panteonu polskich klasy-
kéw. Z polskich dramaturgéw wspélczesnych najczesciej przywotywani
w SP sg Jerzy Szaniawski i Stawomir Mrozek. Rézne byly na przestrzeni
lat determinanty repertuarowych wyboréw z zakresu literatury polskiej.
Niewatpliwie silg sprawcza niektérych byli artysci z Polski - rezyserzy,
scenografowie, okazjonalnie zapraszani przez kierownictwo Sceny Pol-
skiej na realizacje jednego badz kilku tytutéw. Takze aktorzy. Sposrod
ponad pieé¢dziesieciu nazwisk polskich rezyseréw wspétpracujacych
z polskojezycznym teatrem na Zaolziu nalezy przywotaé: Danute Ba-
duszkowgq, Henryka Boukotowskiego, Bohdana Cybulskiego, Stanista-
wa Daczynskiego, Marie Malicka, Zygmunta Marka Mokrowieckiego,
Marka Okopinskiego, Marka Perepeczke, Jerzego Ukleje, J6zefa Wyszo-
mirskiego, Andrzeja Zigbinskiego. Wspomagali ich koncepcyjnie polscy
scenografowie, m.in. Jan Banucha, Marian Jarnuszkiewicz, Jerzy Jelen-
ski, Wiestaw Lange, Barbara Ptak, Anna i Tadeusz Smoliccy. Gros pre-
mier jest jednakze autorstwa rezyseréw tzw. rodzimych, zaolzianskich:
Witolda Rybickiego, Karola Suszki, Kazimierza Siedlaczka, Rudolfa Mo-
linskiego, Janusza Klimszy, Bogdana Kokotka; etatowym scenografem
SP byt Wiadystaw Cejnar, takze rodem z Zaolzia.

Konsekwentnie od lat 90. Scena Polska wzbogaca swéj repertuar o pi-
émiennictwo Slaska Cieszyriskiego, dajac tym samym wyraz postawy
regionalistycznej z jej wyréznikiem najistotniejszym - przywigzaniem
do wlasnego terytorium i uznaniem typowych dla tego regionu warto-
$ci, norm i wzoréw zachowar®, réznicujacych , mala ojczyzne” wobec
terytoriow innych. Za spektakle $lasko-cieszynskiej przestrzeni kultu-
rowej, positkujace sie literaturg regionu (nierzadko tekstami gwarowy-
mi, jako waznymi wskaznikami identyfikacji regionalnej i nosnikami
polskosci®), poczytaé nalezy: Przednowek Pawta Kubisza (1990), Czarng
Julke (1993) i Bajki slgskie (1997) Gustawa Morcinka, Goscia Oczekiwanego
Zofii Kossak (1996), Most nad tucyng Wiestawa Adama Bergera (2002),
Tésinskeé niebo — Cieszyriskie nebe z muzyka i tekstami pieéni Jaromira No-

% Zob. R. Matykowski, Slgsk Cieszyriski a Podbeskidzie. Swiadomosc regionalna mieszkari-
cow wojewddztwa bielskiego (spojrzenie geograficzne), [w:] Studia etnologiczne i antropologiczne,
t.1, Slask Cieszyriski i inne pogranicza w badaniach nad tozsamoécig etniczng, narodowq i regional-
ng, red. I. Bukowska-Floreriska, H. Rusek, Katowice 1997, s. 101.

¥ Przeprowadzony przez Haline Rusek na poczatku lat 90. sondaz diagnostyczny
wsréd 271 rodzin (czyli wéréd 542 respondentéw) zaolziariskich, polskich i polsko-cze-
skich, dowiédl, ze postugiwanie sie gwara, a nie polskim jezykiem literackim, uznano za
wskaznik polskosci. Zob. H. Rusek, Polacy zaolziariscy - wspdtczesne wzory zycia - asymilacja,
LZwrot” 1999, nr 12+1, s. 27.
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havicy i scenariuszem Renaty Putzlacher® (2004), Ondraszka - Pana Lysej
Gory - efekt pracy zespotowej Renaty Putzlacher, Bogdana Kokotka i To-
masa Kocko® (2005). Przywolane tytuly staly sie praktyczng ilustracjg
transgranicznej wspoélnoty etniczno-kulturowej i wspdlnoty dziejow.
Pierwszym spektaklem, w ktérym najdobitniej zobrazowano, ze ,sens
wspolzycia [na pograniczu - M.P.] polega na zblizeniu sie do siebie, na
bliskim, wspdlnym przezywaniu $wiata”®, w odniesieniu do ktérego
uzywa sie okreslenia Mitteleuropa, a tytulowa bohaterka ,urasta do
rangi symbolu Slaska Cieszynskiego jako czesci srodka Europy”®, byta
Czarna Julka w inscenizacji Janusza Klimszy*. Inscenizacja, stanowiaca
probe stworzenia mitu, w ktérym ,, wydobywa sie cechy dodatnie tere-
nu: piekno, tad, przywiazanie do ziemi bedacej wielkim skrzyzowaniem
historycznym i wielkimi rozstajami, na ktérych odbywa sie ustawiczny
dialog kultur”, a spektaklem, ktéry , pokazuje kulture bez granic”, byto
Tésinskeé niebo — Cieszyriskie nebe. W programie do Ondraszka - Pana Lysej
Gory znalazla sie natomiast adnotacja, ze ,jest to wypowiedzZ generacyj-
na polskich, czeskich i stowackich realizatoré6w na temat bohatera wy-
wodzacego sie ze skomplikowanego pod wzgledem narodowosciowym
i wyznaniowym regionu”.

% W spektaklu wykorzystano cytaty i materiaty m.in. z: Dziejow Slgska Austriackiego
Franciszka Popiotka, Slgska Gustawa Morcinka, Slqska za Olzq Pawla Hulki-Laskowskiego,
Godek slgskich Pawta Ondrusza, Ptyniesz Olzo... Zarys kultury duchowej ludu cieszyriskiego,
pod red. K.D. Kadtubca.

' Konstruujac scenariusz, siegnieto zaréwno po pozycje naukowe i popularnonau-
kowe z zakresu pismiennictwa polskiego - krajowego i zaolzianiskiego (m.in.: Zwyczaje
i obrzedy doroczne na Slasku Jerzego Pospiecha, Ondraszka i innych zbdjnikéw Jana Rusnoka,
Ptyniesz Olzo... Zarys kultury duchowej ludu cieszyriskiego, pod red. K.D. Kadlubca), jak i po
czeskie materialy Zrédlowe (m.in.: Ondrasa z Janowic Aloisa Sivka, Povésti a legendy Moravy
a Slezska Jitiny i Jaromira Polaskov, Pan Lyse Hory Frantiska Slamy). Do przedstawienia
wilaczono takze fragmenty Przedndwka Pawla Kubisza.

% Zob. wypowiedz J. Klimszy w rozmowie z K. Kaszperem (K. Kaszper, Kolonia
w srodku Europy, ,Goérnoslaski Diariusz Kulturalny” 1994, nr 1/2, s. 26-27).

3 Zob. tamze.

3 J. Klimsza: ,, Wyeksponowalem klimat zZycia w malej wspélnocie kolonijnej, ktéry
mial moc chronienia jej przed wplywami z zewnatrz. Spolecznos¢ goérnicza przeciggali na
swoja strone i Polacy, i Niemcy, i Czesi, i Zydzi, a jednak w momentach naprawde waz-
nych, takich jak chociazby $mier¢ kogos bliskiego [...] potrafila sie jednoczyé¢ [...]. Bohate-
rowie Morcinka zyli w zamknietym obiegu niejako, w kulturze hybrydalnej, bo ztozonej
z kilku tradycji narodowych, ale postrzeganej jako wtasna, jedyna mozliwa, swojska”. Zob.
tamze.

¥ K. Kardyni-Pelikanova, Tésinské niebo — Cieszytiskie nebe, czyli gorq bliznieta (zodiakal-
ne), ,Zwrot” 2006, nr 1.

% R. Putzlacher, Ondraszek, czyli , ciosane w drewnie”, [w:] Program do przedstawienia
,,Ondraszek — Pan Lysej Gory”, red. R. Putzlacher, ]. Wania, Cesk}’f T&sin 2005.
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Przywolujac bedace wyrazem tozsamosci regionalnej spektakle
ostatnich dwéch dekad, nalezy jednak pamieta¢ o tym, ze juz poczat-
kiem lat 80. artystycznym noénikiem wspoélczeénie pojetej §wiadomosci
regionalnej stato sie wystawienie Karpackich gorali J6zefa Korzeniowskie-
go (premiera w lutym 1981 roku), w opracowaniu miejscowego poety
Wilhelma Przeczka® i w rezyserii Karola Suszki. Przedstawieniem tym
miano zapoczatkowacé zupelnie nowg tendencje repertuarowq Sceny Pol-
skiej - poruszanie za przyczyng zastanej dramaturgii polskiej i czeskiej
,spraw tutejszych zwigzanych z zaolziariskim terenem i realizowanych
przy wspolpracy ludzi wywodzacych sie z tego terenu”* (literatéw, re-
zyseréw, aktorow, scenograféw, kompozytoréw). Wymienione spekta-
kle¥ dawaly jasne wyrozumienie historii i wspélczesnosci zaolzianskiej
ziemi, po wielokro¢ przez zmiennoé¢ formacji paristwowych dotykanej
i w nastepstwie tejze zmiennosci - wielonarodowosciowej, wielokultu-
rowej i wielowyznaniowej, jednakze zawsze z mocno zaakcentowanag
polska perspektywa. Niewatpliwie mialy duzy walor edukacyjny -
uczyly o regionie, eksponujac aspekt tozsamosciowy (a ,,0 regionie trze-
ba duzo wiedzie¢, by nie pozwoli¢ sie zmanipulowaé”* - by przywolaé
wypowiedz Karola Daniela Kadtubca). Nie do przecenienia jest ich rola
w ksztaltowaniu spoleczenistwa wielokulturowego, budowaniu mo-
stow ponadnarodowego porozumienia. Te linie repertuarowa, stajaca
sie¢ wyréznikiem Sceny Polskiej sposréd innych teatrow pozakrajowych
i krajowych, dopelniaja wspolne, polsko-czeskie projekty teatralne jako
efekt wspoétpracy dwoéch Scen, znajdujacych sie pod jednym dachem:
Czeskiej i Polskiej, przy czym jako najbardziej spektakularny jawi sie
projekt Teésinské niebo - Cieszytiskie nebe, powstaly w pierwsza rocznice
wejscia Polski i Czech w struktury Unii Europejskiej i nadal, tj. w se-
zonie 2010/2011, w repertuarze Teatru Cieszynskiego sie utrzymujacy.

Scena Polska uczestniczy niemalze corocznie w odbywajacych sie
na polsko-czeskim pograniczu prestizowych festiwalach teatralnych:
Miedzynarodowym Festiwalu Teatralnym Bez granic / Mezinarodnim
divadelnim festivalu Bez hranic (w latach 1990-2003 Miedzynarodowy

¥ Zaproponowany przez W. Przeczka rodzaj adaptagji literackiej polegat na , uzupet-
nieniu prostej i schematycznej warstwy fabularnej umuzycznionym komentarzem poetyc-
kim” (zob. A. Humel, , Karpaccy gérale”, ,Zwrot” 1981, nr 4, s. 69). Autorem muzyki do
songéw Przeczka byl bielski kompozytor Tadeusz Kocyba.

% Karpaccy gorale, ,Glos Ludu” 1981, nr 25.

% Szerzej na ich temat zob. M. Pindor, Literatura Slgska Cieszyriskiego w Scenie Polskiej
Tésinského divadla, ,,Slqskie Miscellanea”, t. XVII, red. K. Heska-Kwaséniewicz, Katowice
2004, s. 109-114.

40 Ztoza gwary. Rozmowa z prof. Danielem Kadtubcem, ,Gazeta Ustroniska” 2010, nr 51.
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Festiwal Teatralny Na Granicy / Mezinarodni divadelni festival Na hrani-
ci)* i w regionalnym Festivalu divadel Moravy a Slezska / Festiwalu Te-
atréw Moraw i Slaska®2. Uczestniczy, doda¢ nalezy, z duzymi sukcesami:
w 1994 roku Czarnej Julce w rezyserii Janusza Klimszy przyznano gtéw-
na nagrode Festiwalu Na Granicy - ,Ztamany Szlaban” (a przyznano go
za ,przelamanie spolecznych i kulturalnych uprzedzen”*); w 2002 roku
przedstawienie Most nad Lucyng w rezyserii Karola Suszki uznane zosta-
lo za najlepsza inscenizacje Festiwalu Teatréw Moraw i Slaska. Sukces
powtérzony zostal w 2004 roku, gdy miano najlepszego spektaklu IV
Festiwalu zyskato Tésinské niebo — Cieszyriskie nebe . Jury uzasadnito swoj
werdykt ,wyjatkowoscig dramaturgiczno-inscenizacyjnego projektu,
ktéry powstal w regionie wielokulturowym” i ,uwzglednia specyfike
stosunkéw polsko-czeskich i czesko-polskich”* .

Przygotowane przez zesp6l SP przedstawienia sg regularnie ocenia-
ne na famach ukazujacej sie na Zaolziu prasy polskojezycznej - ,,Zwro-
tu” i ,Glosu Ludu”. A oceny tej dokonuja w przewazajacej mierze re-
cenzenci, dziennikarze, literaci mieszkajacy w czeskiej czeéci Slaska
Cieszynskiego. Zatem i w zakresie krytyki teatralnej polska mniejszosc¢
narodowa ma swoich reprezentantow®. Polska wspoélnote teatralng Za-
olzia budujg pospotu: aktorzy, publicznosé i krytycy.

Przeprowadzane w latach 1950-2001 czeskie spisy ludnosci dowo-
dza systematycznego spadku spolecznosci polskiej na Zaolziu. Pierw-
szy powojenny spis wykazal, Ze na terenach etnicznie polskich miesz-
kato 59005 Polakéw z czeskim obywatelstwem (zwyczajowo zwanych
Polakami zaolzianiskimi). Spis z roku 1991 informuje juz tylko o 43 479
osobach deklarujacych narodowosé¢ polska. Z kolei wedtug wynikéw
ostatniego spisu ludnosci, ktéry odbyl sie w Republice Czeskiej w marcu
2001 roku, Zaolzie zamieszkuje 36 157 Polakéw*. Ta wyrazna tendencja
spadkowa spowodowana jest nieuniknionymi na terenie kazdego po-

1 Na temat festiwalu zob.: M. Pindér, Polsko-czeskie i polsko-stowackie kontakty teatralne...,
s. 190-226; Taz, Od przestrzeni absurdu do przestrzeni wolnosci. XX lat Miedzynarodowego
Festiwalu Teatralnego ,,na granicy”, ,bez granic”, [w:] Obywatele - dyplomaci, red. M. Kaute,
J. Okrzesik, Bielsko-Biata 2009, s. 73-84.

2 Na ten temat zob. M. Pindér, Festival divadel Moravy a Slezska v Ceském Tésiné, [w:]
O divadle 2008, red. J. Stefanides, Olomouc 2009, s. 73-87.

* M. Legendz, Na granicy bez zmian, , Teatr” 1994, nr 7/8, s. 30.

4 Zob. Protokét obrad jury z 13 XI 2004 roku.

** Na ten temat zob. M. Pind6r, Polska krytyka teatralna na Zaolziu, [w:] Krytyka literacka
na Slqsku, red. K. Heska-Kwasniewicz, J. Lyszczyna, Katowice 2009, s. 165-180.

4 Zob. wyniki czeskich spiséw ludnoéci z dn. 3 III 1991 r. oraz z dn. 1 III 2001 r.
na stronie internetowej Czeskiego Urzedu Statystycznego: http:/ /www.czso.cz., a takze:
T. Siwek, Nad wynikami spisu ludnosci, ,Zwrot” 2001, nr 12, s. 8-13.
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granicza etniczno-kulturowego i panistwowego procesami asymilacyj-
nymi?, unicestwiajagcymi mniejszoéci narodowe, a takze wiaze sie z po-
wszechnie postepujaca komercjalizacja zycia, dotykajaca wszystkich
mniejszoéci w spoleczeristwach wiekszosciowych®, oraz z charaktery-
stycznymi dla mieszkancéw polsko-czeskiego pogranicza w regionie
Slaska Cieszyriskiego problemami z jednoznaczna identyfikacja wlasnej
tozsamosci narodowej (polska, czeska, przejsciowa, czyli podwdjna,
czy moze $laska®), jak réwniez z niskim przyrostem naturalnym oraz
migracja, jako znakiem czaséw najnowszych. Wylaniajgca sie ze spiséw
ludnosci prognoza demograficzna spotecznosci polskiej na Zaolziu nie
napawa optymizmem, zaklada bowiem, ze polskie spoleczenistwo za-
olzianskie zmaleje do roku 2020 do 27-29 tysiecy, za§ w roku 2030 do
20-23 tysiecy™.

Przywolane dane demograficzne maja swoje przelozenie na ilos¢
widzéw Sceny Polskiej, objetej od zarania istnienia instytucji systemem
abonamentowym. Przykladowo w latach 1961-1971 2 145 spektakli obej-
rzato 406 869 widzéw; w latach 1991-2001 893 przedstawienia zobaczy-
ty 220 262 osoby®'. Przy obecnej liczbie 36 157 Polakéw abonament® na
spektakle sezonu teatralnego 2010/2011 wykupito 1 289 0s6b®, co przy
szesciu premierach sezonu daje liczbe 7 734 widz6é6w w skali roku, ok. 80
tysiecy w skali dekady. Statystycznie rzecz ujmujac - obecnie co dwu-

¥ Na ten temat zob. H. Rusek, Kulturowe wzory zycia rodzin polskich na Zaolziu a asymi-
lacja, Katowice 1997; taz, Polacy zaolziariscy — wspétczesne wzory zycia - asymilacja..., s. 26-29.
Aktualnie 80% malzenstw na Zaolziariskim Slasku to matzeristwa mieszane, w nastep-
stwie powyzszego wiekszos¢ dzieci wysylana jest do szkoét czeskich, co skutkuje zamy-
kaniem Polskich Szké! Podstawowych oraz stalym zmniejszaniem sie liczby mtodziezy
ksztalcacej sie w polskich szkotach srednich (najwiekszy spadek uczniéw odnotowuje sie
w Gimnazjum z Polskim Jezykiem Nauczania).

% Na czysto komercyjny charakter deklaracji narodowosciowych na Zaolziu zwra-
ca uwage K.D. Kadtubiec (zob. Ztoza gwary. Rozmowa z prof. Danielem Kadtubcem...): ,bo
ktos chce lepiej zarabiaé, ciagna¢ z tego jakis profit [...]. Bardzo czesto tutejsi autochto-
ni deklarujacy sie jako Czesi mieli rodzicéw, a dziadkéw na pewno, Polakéw, nawet nie
umiejacych mowié po czesku. Teraz, w trzecim pokoleniu, nagle kto$ staje sie Czechem, bo
uwaza, ze tak jest wygodniej, i tak statystycznie jest liczony [...]".

¥ Czesi w spisach ludnosci z lat 1991-2001 dopuscili deklarowanie $lgskiej (i moraw-
skiej) tozsamosci, nadto pytanie o narodowos¢ miato charakter pytania dobrowolnego, co
w konsekwencji skutkowalo pojawieniem kategorii ,narodowos¢ nieokreslona”.

% Zob. Z. Siwek, Statystyczni i niestatystyczni Polacy w Republice Czeskiej, http:/ /www.
wspolnota-polska.org.pl (dostep: 17 IX 2010).

51 Zob. Statystyka, [w:] 55 lat Sceny Polskiej TD... Dane statystyczne dotyczace lat 1951
1961 sa niepelne (nie zachowaly sie informacje archiwalne na temat iloéci widzéw oraz na
temat wyjazdow do Polski).

*2 Cena abonamentu wynosi aktualnie 390 K¢ (ulgowy - 300 K¢ ).

% Dane uzyskano z Dziatu Organizacji Widowni Teatru Cieszyriskiego.
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dziesty 6smy zamieszkaly na Zaolziu Polak jest widzem Sceny Polskiej
(doda¢ nalezy, ze sporadycznie pojawia sie na widowni réwniez tzw.
publiczno$é poza abonamentowa). Z kilkunastu miejsc gry (rozsianych
u zarania pracy teatru od Bogumina az po Mosty k. Jablonkowa) po-
zostato aktualnie szed¢, a s to: Czeski Cieszyn, Karwina, Hawierzow,
Trzyniec (tam tez znajduja sie najwieksze skupiska ludnosci polskiej),
Orlowa, Sucha Gérna, okazjonalnie Wedrynia* (doda¢ nalezy, iz prze-
strzenne usytuowanie miejsc gry nie ma istotnego wplywu na uczest-
nictwo mieszkancéw zaolziariskich miejscowosci w spektaklach Sceny
Polskiej, kazdorazowo bowiem Teatr zapewnia dojazd do miejsca przed-
stawienia autobusem teatralnym). Czy zatem w obliczu nieuchronnych
przeobrazen profilu narodowosciowego, a wraz z nim kulturowego Sla-
ska za Olza Scena Polska bedzie miala dla kogo gra¢? Czy bedzie miata
swojego widza? Czy bedzie wreszcie miata swoich, tzn. o zaolziariskim
rodowodzie, aktoréw? Wbrew demograficznym prognozom nalezy
wierzyé, ze tak, rzeczywistos¢ jezykowo-kulturowa Zaolzia jest bowiem
bardziej od rzeczywistosci statystycznej optymistyczna. Polska kultura
teatralna (i literacka®) jest nadal w czeskiej czeéci Slaska Cieszyriskie-
go wartoscig niezaprzeczalng, zdolng do integrowania polskiej grupy
narodowosciowej, ,znajdujacej sie pod obcym wplywem i naciskami
cudzych wartosci”>.

Scena Polska zawsze byla, jest i - nalezy wierzy¢, ze bedzie - ,repre-
zentacyjng sceng polskiej spolecznoéci”?, zamieszkujacej Slask za Olza,
bez wzgledu na jej liczebnosé. Bedzie nadal - poprzez repertuar naro-
dowy i polski jezyk - znakiem odrebnosci kulturowej polskiej mniej-
szosci narodowej wobec czeskiej wiekszosci, czynnikiem pozwalajacym
nie tylko zachowaé, ale i umocni¢ stan tozsamosci, zwany polskoscia.
O potencjale Sceny Polskiej w tym zakresie zaswiadcza przyznanie jej
Dyplomu Ministerstwa Spraw Zagranicznych za ,wybitne zastugi dla

% Liczba widzéw abonamentowych z wymienionych miejscowosci (sezon 2010/2011):
Karwina - 131 os6b, Ortowa - 114 0s6b, Hawierzow - 118 0séb , Sucha Goérna - 28 osob,
Trzyniec - 181 os6b, Wedrynia - 25 os6b.

% Polskojezyczni mieszkarnicy Zaolzia majg staly dostep do polskiej literatury - za-
réwno pozycji z zakresu klasyki, jak i nowosci wydawniczych. W Bibliotece Regionalnej
w Karwinie dziata bowiem od 1974 roku Oddziat Literatur Narodowych. Posiada on nie-
zwykle bogaty ksiegozbidr, nadto jest organizatorem wielu imprez kulturalno-edukacyj-
nych, nierzadko z udzialem artystéw Sceny Polskiej.

% J. Szczepanski, Kultury pogranicza, , Przeglad Humanistyczny” 1990, nr 10, s. 1-2.

7 Okreslenie Aleksandry Humel. Zob. A. Humel, Tésinské divadlo v Ceském Tésiné -
czeski i polski teatr repertuarowy, [w:] Ndarodni divadla. Tradice a soucasnost / Teatry narodowe.
Tradycja i wspétczesnosé, red. K. Olbrycht, M. Pindér, Cieszyn 2003, s. 59.
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kultury polskiej w $wiecie za rok 1993” oraz ,Zlotej Maski” (nagrody
katowickich recenzentéw, przyznawanej pod auspicjami wojewody) za
,wartosci literackie wystawianych sztuk”, czy nadanie w marcu 2010
roku przez 50. Walny Zjazd Delegatéw Zwiazku Artystéow Scen Pol-
skich godnosci Cztonka Honorowego Stowarzyszenia. W obliczu zacho-
dzacych na polsko-czeskim pograniczu przemian polityczno-spoleczno-
-kulturowych szansa dla przysztosci teatru zza Olzy sa takze widzowie
z pobliskiego Cieszyna - pod wzgledem narodowosciowym jednolitego,
polskiego. Jak wspomina Kazimierz Kaszper:

[...] jeszcze 20, 15 lat temu absolutng, stuprocentowa wiekszos¢ na wi-
downi tworzyli rdzenni Zaolziacy [...], w 2005 roku siedzialem na balko-
nie wéréd 15-20 oséb postugujacych sie czysta polszczyzng, a wiec Pola-
koéw z Polski. Przy czym ich komentarze nie pozostawialy watpliwosci,
Ze sa stalymi bywalcami przedstawien, tworza juz znaczny i wplywowy
odtam widzéw?>.

Nowa wartoscig jest rowniez obecnos¢ na spektaklach polskojezycz-
nego zespolu niewielkiej grupy widzéw czeskojezycznych. Zmienia si¢
zatem sktad widzéw Sceny Polskiej, to symptom czasu - efekt wejscia
obu sasiadujacych panstw, Polski i Czech, w struktury Unii Europej-
skiej, zniesienia barier granicznych, w pewnym stopniu mentalnych.

Pojecie , wspdlnotowosci” w Scenie Polskiej stopniowo ewoluuje
- od pierwotnej wspdlnotowosci etnicznej, rozumianej jako ,poczucie
przynaleznosci do wlasnej grupy i jej kultury (zaolzianiskiej), ktérego
podstawa sa akceptacja rdzennych wartosci wlasnej grupy etnicznej,
$wiadomos¢ pewnej odrebnosci od obcych, poczucie zwigzku z gru-
pa swoich, swiadomos¢ cigglosci i historycznego trwania tej grupy”?,
a takze wspolnotowosci narodowej (na ktorg sklada sie identyfikacja
z polska kultura, takze z jej przejawami plynacymi z Polski), po wspo6l-
notowos¢ regionalng jako plaszczyzne, na ktérej uwidacznia sie jednosé
spoteczno-kulturowa catego regionu - Slaska Cieszyriskiego, zaréwno
jego czesci polskiej, jak i czeskiej. Jednak, co niezwykle istotne, pojecie
wspolnotowosci w Scenie Polskiej na przestrzeni niemalze szesé¢dziesie-
ciolecia uskuteczniane nie zatraca swego prymarnego narodowego cha-
rakteru. Wszak Scena Polska w Czeskim Cieszynie jest teatrem polskim
realizowanym w polskim jezyku z polskim - w duzej mierze - repertu-
arem; jest teatrem polskiej wspélnoty, ktéra na skutek zawirowan hi-
storii znalazla sie poza krajem ojczystym, lecz nadal w pelni utozsamia

% K. Kaszper, Ziota na kamieniu albo Cieszyniakéw poczet wiasny, t. 2, Cieszyn 2006, s. 82.
% H. Rusek, Polacy zaolziariscy - wspétczesne wzory Zycia - asymilacja..., s. 26.



172 Mirostawa Pindér

sie z polskim jezykiem, polska kultura i polskim stanem $wiadomosci
- trzema cechami, ktérymi definiuje sie nar6d®. Dla mniejszosci polskiej
na Zaolziu uczestnictwo w spektaklach Sceny Polskiej Teatru Cieszyn-
skiego jest zatem nie tylko jedna z form aktywnosci kulturalnej®!, lecz
stanowi rodzaj swoistej wspdlnotowej terapii, pozwalajacej zdefiniowac
i zachowaé narodowa, regionalng oraz lokalng tozsamos¢.

Mirostawa Pindor

The Polish Stage in Czech Cieszyn as the Theatre of Community

N w2

The Polish Stage of T&sin Divadlo (Cieszyn Theatre) in Ceski Té$in came
into existence in August 1951. It is a professional theatre of a Polish autochtho-
nous group cut off from its motherland due to the arbitrary-border principles.
The theatre is the institution which, mainly through a language and repertoire,
carries out the mission of supporting the national identity in the foreign coun-
try and in different living conditions. The concept of community on the Polish
Stage evolves from the primal ethnic community and national community into
the regional community (Silesian). The primal ethnic community is understood
here as a sense of belonging to the Zaolzie group and culture that is based on
the acceptance of the indigenous values typical for this ethnic society. It relates
to the a sense of awareness of the particular identity and of belonging to a par-
ticular group. The national community is related to Polish culture and its trends
coming from Poland. The regional community (Silesian) forms the plane where
the social and cultural community of the whole Cieszyn Silesia - both Polish
and Czech region - can be observed. The contemporary concept of community
presented by the Polish Stage maintains its primal national character.

€ Zob. wypowiedz Karola Daniela Kadtubca (Zfoza gwary. Rozmowa z prof. Danielem
Kadtubcem...): ,[...] naréd generalnie definiuje si¢ trzema cechami - jezykiem, kultura
i $wiadomoscig”.

" Polakéw na Zaolziu znamionuje szczegélnie duza aktywnos¢ w sferze inicjatyw
muzycznych i przedsiewzieé folklorystycznych.
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Wspélnota Swiata sztuki

W tradycyjnej estetyce wspolnota sztuki przez dlugi czas nie stano-
wila wyréznionego przedmiotu refleksji; pierwotnie poszukiwania filo-
zoféw byly zorientowane na zagadnienia ontologiczne i epistemologicz-
ne, skierowane ku okreéleniu istoty dzieta sztuki oraz uniwersalnych
zasad przezycia estetycznego. O wspélnocie odbiorcéw, jako formie to-
warzyskiego udzielania sig, pisze Immanuel Kant - jej zwornikiem miata
by¢ postawa bezinteresownosci, jaka podejmowat sie przyjmowac kaz-
dy, kto chcial dowies¢, iz posiada smak refleksyjny. Wspélnota smaku
to krag ludzi przezywajacych estetycznie, czyli wznoszacych sie ponad
indywidualne skfonnosci gustu, kierowanych pragnieniem formowania
ducha, dlatego tez jej kontur nie byt staly. Rozwijane w obrebie filozofii
sztuki teorie autonomicznego dzieta sztuki lekcewazyly pozaartystycz-
ne warunki jego powstania, totez trudno w ich ramach rozwina¢ watek
wspolnoty. Wszystko to, co dzieje sie poza przezyciem oraz aksjologia
piekna, a zatem wiezi miedzyludzkie dajace dzielu poczatek lub zro-
dzone w trakcie jego przezywania, byto marginalizowane, gdyz nie de-
cydowalo o naturze samego dziela. Przeciwwage dla takiego podejscia
znajdujemy w mysli teoretykéw uwzgledniajacych socjologiczne i kul-
turowe warunki sztuki; prezentuje je Hipolit Taine. W te strone zmierza-
ja Stanistaw Ossowski i Mieczystaw Wallis, a takze myéliciele widzacy
w dziele sztuki wazna dla epoki forme symboliczng (Ernst Cassirer), czy
moéwiacy, jak Hans-Georg Gadamer, o dziejowosci dziela sztuki. Z kaz-
dego z wymienionych stanowisk mozna wywies¢ wyrézniki wspélnoty
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wynikajace z przyjetych zalozen. Wydaje sie, iz warte rozwazenia sa
dwa, powigzane ze soba momenty, mianowicie: wspoélnotowy rys samej
sztuki oraz typy wiezi 1gczacych milosnikéw sztuki, w tym swoistoéc
wiezi artystow. Wyjatkowos¢ sztuki polega bowiem na tym, ze laczy
ona nie tylko ludzi sobie skadingd bliskich, ale tworzy blisko$¢ nie zna-
jacych sig, a ten krag ludzi nie daje sie zamkna¢ w jaki$ granicach, gdyz
sytuuje sie ponad czasem i przestrzenia - tak jest w przypadku wspoél-
noty interpretacji. Istnieje tez sytuacja odwrotna, kiedy dzieto sztuki
rodzi sie z do§wiadczenia wspdlnoty, kiedy wiezi miedzyludzkie staja
sie zrédtem dla powstania dzieta - tutaj mieszcza sie wszystkie koncep-
cje socjologiczne. Inng dziedzine stanowi wspélnotowe doswiadczenie
sztuki w trakcie wykonania dzieta (utworu muzycznego, scenicznego)
lub w trakcie tworzenie dziela, gdy jest jednorazowym procesem, jak
happening.

Dziela sztuki od wiekéw ustanawiaja $wiat wspélny, a kazdy
uczestnik tego $wiata jest naznaczony spotecznymi i historycznymi
preferencjami, w ramach ktérych wzrasta, a jednocze$nie ma moznosc¢
dokonywania indywidualnych wyboréw, czesto transcenduje wiasne
uwarunkowania. Indywidualne uczestnictwo we wspélnocie sztuki r6z-
ni sie stopniem zaangazowania. W pierwszym rzedzie sa to wiezi osobo-
we. Przyjemnos¢ obcowania ze sztuka wyrasta z przyjazni lub stanowi
jej zasadniczy moment (jesli przyjmiemy dystynkcje, jakie nadat jej Ary-
stoteles). Milosnicy sztuki moga réwniez tworzy¢ wspélnote przekonan,
gdzie bardziej od przyjemnosci liczy sie szacunek dla czyjej$ wiedzy czy
umiejetnosci oceny dzieta sztuki. W stabszym sensie moga jedynie nale-
ze¢ do wspdlnoty zainteresowan, gdzie sita wigzaca staje sie upodoba-
nie do okreslonego rodzaju dziel sztuki. Te, w duzej mierze nietrwale ro-
dzaje wzajemnych powiazan, powotywanych i zanikajacych w obrebie
wspo6lnoty spolecznej, méwig o bogactwie sztuki oraz ideatéw estetycz-
nych inicjujacych szerokie spektrum reakcji emocjonalnych. Wszystkie
one (dziela i reakcje) przenikaja sie i konkuruja ze sobg!, co szczegélnie
staje sie uwidocznione, gdy uwzglednimy rynkowy charakter sztuki.
Nadto artystéw wyréznia wspoélnota loséw; zwyklo sie im przypisywac
wyroéznione cechy charakteru, w znacznym stopniu decydujace o zyciu
naznaczonym cierpieniem i samotnoscia. Psychologiczne uzasadnienie
tej wspolnoty podaje Carl Gustaw Jung, kiedy méwi o artyscie wizjo-
nerze, powodowanym nieSwiadomymi sitami, przymuszonym niejako
do bycia twoércg. Z kolei Stanistaw Witkiewicz romantycznej koncepcji

! Pisze o tym S. Ossowski, U podstaw estetyki, Warszawa 1966, s. 331-340.
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artysty nadaje wspolczesne rysy, w jego oczach artysta, pokrewna du-
sza awanturnika i burzyciela, zasadniczo nieszczedliwego i tragicznego?,
w kazdych czasach dzwiga brzemie odpowiedzialnosci za utrzymanie
spolecznego dostepu do przezy¢ metafizycznych, réwniez wtedy, gdy
wraz z postepujaca demokratyzacja sztuki nikt juz nie pragnie ich prze-
zywad. Cho¢ mozna méwic o wspoélnocie losow artystéw, to jednak nie
ma tutaj mowy o osobowych wiezach Iaczacych artystéw ze sobg oraz
artystow i odbiorcow. Samotny twoérca nie jest bratem cztowieka no-
woczesnego, rozdartego i zagubionego, ale wyrastajacym ponad niego
przewodnikiem duchowym, jak pisza o nim Fryderyk Nietzsche i Mar-
tin Heidegger, kazdy z wlasnej perspektywy.

Przywolane poglady sa znamienne dla pewnej ery my$lenia o arty-
Scie, écisle odpowiadajace wymogom, jakie na sztuke naklada nowocze-
snos¢®. Wprawdzie sa one nadal podtrzymywane, zasadniczo przez teo-
rie kompensacji, jednakze praktyki awangard pokazuja, iz sztuka moze
by¢ terenem zawigzywania wspdlnot opartych na odmiennych zasa-
dach; artysta przestaje pretendowac do miana geniusza, a stary podziat
na czynnosci tworzenia i odbioru zostaje zatarty. Wtasnie z uwagi na te
przemiany, dokonywane wokoét sztuki i wspélnot, ktérym zawsze towa-
rzyszy refleksja teoretyczna, warto przywolaé czasy przednowoczesne,
zanim sztuka zyskala miano pigknej, a potem, jak w sztuce awangard,
miano to utracila. To szersze - bo dokonane w planie kulturowym -
spojrzenie pozwala uwzgledni¢ treSci wazne dla podejmowanego tu
zagadnienia.

W spoteczenistwach tradycyjnych powtarzalno$é¢ dziatan oraz zry-
tualizowanie praktyk wytwarzania przedmiotéw posiada odniesienia
kosmiczne, co Anthony Giddens wigze z potrzeba zachowania bezpie-
czenistwa ontologicznego oraz panowania nad czasem przyszlym. Socjo-
log konstatuje:

Tradycja ma swoich ,straznikéw” oraz, w odréznieniu od zwyczaju,
dysponuje wiazaca sila zawierajaca komponenty moralne i emocjonalne*.

Mistrz jest zatem straznikiem strzegacym zasad sztuki posiadajacej
boskie pochodzenie, wie réwniez, Ze jego praca nie w pelni od niego za-

2 S. 1. Witkiewicz, Nowe formy w malarstwie i wynikajgce stqd nieporozumienia. Szkice
estetyczne, Warszawa 2002, s. 65.

% O celach sztuki w czasach nowoczesnych [w]: ]. Habermas, Filozoficzny dyskurs nowoczes-
nosci, ttum. M. Lukaszewicz, Krakéw 2000.

* U. Beck, A. Giddens, S. Lash, Modernizacja refleksyjna. Polityka, tradycja i estetyka
w porzqdku spotecznym nowoczesnosci, ttum. J. Konieczny, Warszawa 2009, s. 88.
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lezy. Prometeusz jest pojmowany jako mityczny nauczyciel wytopu me-
talu, a zhierarchizowane stowarzyszenia kowali przechowuja ten proces
jako swoja tajemnice. Tak powstaja przedmioty uzytku codziennego,
ztota bizuteria wladcéw, ale i posagi bogéw. Dzieki wspdlnocie wytwor-
coéw sztuka pozwala utrzymaé porzadek kosmiczny catej spotecznosci.
Wspoélnoty takie jednoczy pozycja mistrza-straznika, zas powtarzalnosé
procedur i praktyk, ktéra nie jest wolna od modyfikacji, ostatecznie za-
pewnia sp6jnos¢ calej spotecznosci. Wyroby artystyczne, dzieta sztuki
nie sg autoteliczne:

Malarstwo dopelnia edukacje czlowieka i pomaga w utrzymaniu rela-
¢ji miedzy ludzkich. Ogarnia bez reszty boskie przemiany i odgaduje to,
co ukryte i mate, bo tez nie podlega ludzkim opisom>.

Dziatalnos¢ taka pozwala na tacznoéé z duchami przodkéw, bogami,
czy - jak w przypadku ikony prawostawnej - staje sie pomocna w zba-
wieniu. Sciste reguly wytwarzania ikony, posiadajace korzenie teologicz-
ne, taczg duchowa wspélnota ,artystéw” zakonnikéw, sg réwnoczesnie
zywotne dla calej wspoélnoty wierzacych, gdyz traktuja o zyciu, émierci
i zbawieniu. Wytwarzanie ikony ustanawia jakos¢ zycia duchowego. To
z tego wzgledu zmiany kanonu malowania staja si¢ sprawg teologicznej
wagi, dyskutowana na Soborach Kosciota Wschodniego. Sztuka ikony,
dzieki wspoélnocie zakonnej i wypracowanym regulom, pozwala calej
wspolnocie religijnej odkry¢ droge odwracajaca skutki grzechu pierwo-
rodnego.

Artysta tworzy zawsze dla jakiej$ wspoélnoty, by ta praktykowata
tresci przekazywane w medium obrazu czy rzezby. Oczywistos¢ tej
konstatacji staje si¢ problematyczna, gdy zapytamy o idee jednoczaca,
gromadzaca zawsze przeciez okreslony krag ludzi, a istnienie wielosci
i r6znorodnoéci takich idei sta¢ sie moze poczatkiem dyskusji o wspo6l-
nocie, jednak w innym wymiarze niz to czynig badacze skierowani ku
poszukiwaniom takich idei w obrebie matych wspdlnot®. Zamiarem
moim jest préba poszukiwania prymarnych idei, bedacych motorem po-
wolywania do zycia wspdlnoty zogniskowanej wokét sztuki w czasach
jej pluralizmu.

® Estetyka chiriska, red. A. Zemanek, Krakéw 2007, s. 170.

¢ Zagadnienie wazne w przypadku okreslenia tozsamosci mniejszosci narodowych,
artykulowanej w sztuce i organizowanych przez nie publicznych miejsc spotkan, jak
muzea. Por. Theorizing Museums. Representing identity and in a changing Word, red. Sh. Mac-
donald, G. Fry, Oxford 1996.
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Waznym progiem, poczatkiem procesu réznicowania wspoélnot
i sztuki, jest renesans. W nim to obok religijnego praktykowania sztuki
pojawia sie obszar praktyk swieckich. Wloskich humanistéw i mito$ni-
kéw starozytnosci taczy zachwyt nad madroscig kultury i doskonato-
Scig sztuki starozytnej. Jednoczy on réwniez artystéw w pracowniach
Medyceuszy i innych dworéw. Swiadomoéé odrebnosci tej wspdlnoty
zostaje zobrazowana na wiele sposobéw w malowidlach ukazujacych
kolekcjoneréow zywo dyskutujacych i ogladajacych dzieta, z uwaga ba-
dajacych naturalia, czesto ukazanych na tle okazatej kolekcji. Krzysztof
Pomian zrédet tego gatunku malarstwa upatruje w pragnieniu utrwa-
lenia wspélnoty ogladania ludzi ogarnietych pasja ogladania i pozna-
nia’. Utrzymanie formalnych standardéw kaze nalozy¢ na dziatalnosé
artystyczna granice. Georgio Vasarii za metrum rzezby przyjmie formy
wzorowane na klasycznym kanonie sztuk, odrzuca tym samym maski
zmarlych i figury woskowe. Tak powstaje wspoélnota smaku, ludzi de-
lektujacych sie forma i przedstawieniem, rzadzaca sie prawami postawy
bezinteresownej, ktorej z czasem Kant nadat ramy teorii®.

Te nowe praktyki odpowiadaja wyksztalconej w XVIII wieku sferze
publicznej. Nie jest ona przediuzeniem nieformalnych relacji osobowych
jednoczacych mitosnikéw sztuki w prywatnych kolekcjach, ale funduje
nowe formy zycia - ,zycia spedzanego wsréd obcych”. W sferze, w kt6-
rej cztowiek ksztaltuje swoja nature, a praktykowanie sztuki - tak w ob-
rebie dziatan artystycznych, jak odbioru sztuki - zyskuje instytucjonalnie
ramy, powstaja muzea, a wraz z nimi nastepuje podziat przedmiotéw
gromadzenia, praktyk i wspélnot. Poznanie naukowe zostaje oddzielo-
ne od estetycznej kontemplacji. Straznikiem zasad artystycznych stata
sie Akademia, a miarg dla aktualnie tworzonych dziet byly wéwczas ob-
razy Rafaela i kolorysty Rubensa; one tez wyznaczaly granice wspo6lnoty
artystow i sztuki. Co roku werdykty oglaszane na paryskich Salonach
ustalaly granice aktualnie powstajacej sztuki, weryfikujac obszar sztuki,
artystow i przezy¢. I chociaz sztuka i wsp6lnoty wokot sztuki rozciggaty
sie daleko poza monopol akademii i muzeum, to wilasnie praktyki eks-

7 K. Pomian, Zbieracze i osobliwosci. Paryz - Wenecja XVI-XVIII wiek, ttum. A. Pierikos,
Lublin 2001, s. 51.

8 Powstanie mecenatu $wieckiego, a tym samym pojawienie si¢ nowych form i tresci
W sztuce, uznaje si¢ za przejaw emancypacji artysty i sztuki, ostatecznie skierowanej ku
uwolnieniu samej sztuki od wszelkich ograniczen; rozwdj sztuki przyjmuje postac postepu,
akt emancypacji podkreslaja T. Adorno, W. Benjamin, A. Malraux. Poglady Petera Biirgera
podaje za: Teoria awangardy, red. K. Wilkoszewska, ttum. J. Kita-Huber, Krakéw 2006, s. 36.

° R. Sennett, Upadek cztowieka publicznego, ttum. H. Jankowska, Warszawa 2009, s. 36.
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ponowania dziet w muzeach zyskaty miano sakralizacji sztuki, dokony-
wanej przez nauke, ale i wladze.

Dopiero wraz z zarysowaniem sie zasad sfery publicznej i instytu-
cjonalizacji sztuki mozna méwic¢ o $wiecie sztuki, w sensie, jaki nadat
mu George Dickie. Jest to $wiat praktykowania sztuki: jej tworzenia,
eksponowania i odbioru®. Filozof ma na mysli szeroko pojeta instytu-
cjonalizacje sztuki, fakt, ze istniejg okreélone sposoby wytwarzania dziet
taczace artystow oraz sposoby odbioru dziet. Dickie formuluje insty-
tucjonalng koncepcje sztuki w czasach transawangardy, dlatego widzi
$wiat sztuki jako szeroka game wielorakich praktyk dokonywanych
wspolbieznie - bycie dzietem sztuki zostaje wyznaczone przez te same
kryteria zaréwno w matych prowincjonalnych galeriach, jak globalnych
muzeach. Wydaje sig, iz takie zréwnanie wszystkich praktyk, a zarazem
wspolnot, jest uproszczeniem, nie dajacym sie utrzymac, o czym prze-
konujg prace Pierre’a Bourdieu". Wlasnie to zréznicowanie konwencji
tworzenia oraz form odbioru, prawie catkowicie zinstytucjonalizowane,
moze stanowi¢ punkt wyjécia do poszukiwan celéw uznanych za pry-
marne a scalajacych okreslong grupe artystow i odbiorcow. Wspoélnote
Swiata sztuki mozna oéwietli¢ z trzech perspektyw; mianowicie jako
wspolnote, ktéra Iaczy uznanie sztuki jako narzedzia krytyki, co stanowi
bezposrednio spadek awangardy, nastepnie jako wspdlnote powotywa-
na z racji tego, ze sama sztuka jest z gruntu polityczna (w rozumieniu
Jacquesa Ranciérea), w korncu jako wspdlnote, ktérej zwornikiem jest
relacja do czasu, przestrzeni i Smierci, a ta wyrasta z antropologii obrazu
Hansa Beltinga.

W czasach emancypagji i racjonalizacji sztuka nie spaja spoteczno-
Sci tak, jak sztuka sakralna czy jeszcze mimetyczna, chociaz te nadal sa
uprawiane, ale nie posiadajg mocy jednoczacej calej spotecznosci, jak to
diagnozuje Hegel. Ulega zmianie pozycja artysty odrzucajacego twor-
czo$¢ paseistyczna, artysta awangardowy tworzy wspdlnoty otwarte,
pozbawione hierarchicznosci i nie zwiazane z krwia i ziemig'?. Jednakze

0°G. Dickie, Czym jest sztuka? Analiza instytucjonalna, [w:] Estetyka w Swiecie. Wybor
tekstow, red. M. Gotaszewska, Krakéw 1984, s. 9-28.

! Dickiego bardziej interesowata definicja sztuki, nie zajmowat sie mechanizmami
tworzenia i odbioru, a o tym méwi teoria przemocy symbolicznej Bourdieu. Por.: P. Bour-
dieu, A. Darbel, D. Schnapper, The love of art. Europen Art Museum and their Public, thum.
C. Beattie, N. Merriman, Cambridge 1991; P. Bourdieu, Dystynkcje. Spoteczna krytyka wtadzy
sqdzenia, thum. P. Bitas, Warszawa 2005; P. Bourdieu, Reguty sztuki. Geneza i struktura pola
literackiego, thum. A. Zawadzki, Krakéw 2001.

12 G. Sztabiniski, Idea wspdlnoty sztuki w wieku awangardy, [w:] Wiek awangardy, red.
L. Bieszczad, Krakow 2006, s. 55.
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tym, co faczyto ruchy awangardowe jest kontestacja zastanej rzeczywi-
stosci, realizowana w nowatorskich dziataniach artystycznych, i to ona
nadaje sztuce rys wspoélnototwoérczy. Krytyka zastanej rzeczywistosci,
zorganizowanego przez burzuazyjny model postepu jednoczy artystéw
pragnacych wypracowaé alternatywne formy zycia wspdlnotowego.
Konstruktywisci rosyjscy szukali zZrédet nowej wspoélnoty w procesie
zniesienia nieréwnosci ekonomicznej, czemu mialo sprzyja¢ odrzu-
cenia podziatu sztuk, zréwnanie malarstwa ze sztuka uzytkowa, a ar-
tysty z rzemieSlnikiem. Tak zrodzila sie mysl twoérczosci kolektywnej
w stuzbie proletariatu, jednak sama sztuka miata by¢ ponad $wiadomo-
Scig klasowa (takie stanowisko glosil Nikotaj Punin), a nie narzedziem
politycznej propagandy™. Wszystkie flirty awangardowych grup z le-
wicujgcymi partiami politycznymi stanowily prébe realizacji nowego
porzadku spotecznego dokonywanego metodami artystycznymi, prébe
zorganizowania wspélnoty wokoét nowej sztuki'. Pojawila sie tutaj ob-
szerna i przekraczajaca ramy tej wypowiedzi problematyka zwigzkéw
tworczosci artystycznej i wladzy politycznej®. Jednakze w akcesie awan-
gardy dla ruchéw rewolucyjnych nalezy dostrzec postschillerowskie
mysélenie o sztuce zdolnej zmieni¢ czlowieka, ale nie zamierzajacej nim
manipulowaé. Catkowicie przeciwng, bo anarchistyczng optyke, daleka
od schillerowskiej utopi sztuki, wybrali dadaiéci. Dramatyczny przebieg
i skutki I wojny $wiatowej sktonity ich do odrzucenia racjonalnych prze-
piséw majacych zapewni¢ tad spoleczny, rzeczywistos¢ jawila im sie
jako chaotyczny zbidér przypadkowych wrazen. Dadaistéw laczyla za-
tem wizja otaczajacego $wiata i podobne podejécie do postaw wobec zy-
cia, co tez pozwolilo im otworzy¢ sie na wiezi ponadnarodowe. Pozycja
artysty nie byta wyrézniona, raczej losowa, dorazna, nietrwala, a dziala-
nia artystyczne o charakterze krytyczno-anarchistycznym uderzaty we
wszelkie przejawy zycia spolecznego, odwotujace sie do trwalych war-
tosci moralnych czy narodowych, zatem wykraczaly daleko poza pro-
blemy samej sztuki. Odrzucenie wszelkiej eschatologii, utopii spotecznej
ostatecznie wyznaczyto dzialaniom artystycznym zadanie podwazania
oraz demistyfikowania wszelkich przejawéw budowania trwatosci.
W obreb $wiata sztuki zostala wprowadzona kontestacja - jako kolej-
na postawa, obok juz wypracowanych sposobéw obcowania ze sztuka

B A. Turowski, Wielka utopia awangardy. Artystyczne i spoteczne utopie w sztuce rosyjskiej
1910-1930, Warszawa 1990, s. 149-154.

4 O paradoksalnej postawie futurystéw pisze Walter Grasskamp w: Museumsgriinder
und Museumsstiirmer, Verlag Beck, Miinchen 1981, s. 55-57.

5 Por. m.in. P. Piotrowski, Sztuka wedtug polityki. Od melancholii do Pasji, Krakéw 2007.
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autonomiczng, takich jak kontemplacja czy interpretacja. Nieodparcie
nasuwa sie jednak pytanie, w jakim sensie mozna tutaj méwi¢ o wspol-
notowym charakterze tej postawy. Przydatne stajg sie¢ w tym wzgledzie
wypowiedzi socjologéw, podkreslajacych, iz procesy wykorzenienia ze
starych stylow zycia i koniecznos$¢ zakorzenienia w nowych sytuacjach
,zmuszaja jednostki do indywidualnego konstruowania, inscenizowa-
nia i komponowania biografii”’®. Wszelkie pewniki Zycia spolecznego
w czasach nowoczesnych ulegaja dezintegracji, co sprawia, iz jednost-
ka traci oparcie w tradycyjnie wypracowanych wzorach postepowania
oraz podlega wewnetrznemu przymusowi ,znalezienia i wymyslenia
nowych aksjomatéw dla siebie oraz innych, ktérzy nimi nie dysponu-
ja”", bez gwarancji, ze sa to state parametry. Wobec sytuacji, w ktorej
czlowiek zostaje niejako skazany na indywidualizacje (jak to ujal Sartre),
artysci nie dostarczajg sztuki przynoszacej ukojenie, ale wladnie utrzy-
muja ten stan niepewnosci i tymczasowosci, czesto demistyfikujac insty-
tucjonalne przejawy wiladzy. Tak jest w przypadku estetyki relacyjnej
Pierre’a Bourriauda, ktéry organizuje wspoélnote na czas trwania wy-
stawy™. Jest to dzialanie wymierzone w instytucjonalne ramy, zwykle
nadawane dzietlom artystéw przez kuratorow wystaw - w tym wypad-
ku artysta korzysta z galerii, ale organizuje sytuacje, w ktérej dochodzi
do powstawania wiezi miedzy uczestnikami wystawy. Przypadek oraz
ingerencje samego artysty inicjuja znaczenia oraz relacje zakre$lone
przez czas jej trwania, za$ sztuka powstaje w trakcie spontanicznego
spotkania. Nietrwala i na czas wystawy zawigzana wspoélnota zostaje
spojona przez intensywno$c¢ aranzowanych doswiadczen, a jej wartoscia
jest realna otwartos¢ na obcego, innego uczestnika wystawy. Umiejet-
noé¢ uczestnictwa w relacyjnej sztuce przenosi w obreb galerii sytuacje
podwyzszonego ryzyka, charakterystyczng dla wspoélczesnego zycia,
i w zamierzeniu ma wyksztalci¢ zdolnos¢ wspdlnego dziatania ludzi
wolnych. Jacques Ranciére nazywa sztuke relacyjna, a szerzej wielowat-
kowa sztuke nowoczesng, , wspdlnota etyczna wznoszona na ruinach
perspektyw emancypacji politycznej””. Uwaza jednak, ze wspoélnota
stanowiona przez sztuke zostaje zawigzana na poziomie zmystowosci,
gdyz praktyki artystyczne w sposéb materialny i symboliczny tworza

16 U. Beck, A. Giddens, S. Lash, Modernizacja refleksyjna..., s 27.

7 Tamze, s. 29.

18 N. Bourriaud, Relational Aesthetics, thum. S. Pleasance, F. Woods, Paris 1998, s. 14-18,
37-40.

¥]. Ranciére, Estetyka jako polityka, thum. ]. Kutyla, P. Moscicki, Warszawa 2007, s. 22.
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okreslony uklad przestrzenno-czasowy, ustalajg tym samym relacje mie-
dzy cialami i zawieszaja , zwykle formy doswiadczenia zmystowego”.

Wyrazanie okreslonych idei - religijnych, estetycznych czy spotecz-
nych - w dzietach sztuki organizujacych wspdlnote jest jednoczesnie
ustanawianiem fizycznej i symbolicznej obecnosci w konkretnym miej-
scu. Zdaniem Ranciére’a, sztuki nie spos6b odlaczyé od ekspozyciji,
a podzial przestrzeni i czasu wyznacza dla podmiotéw i przedmiotéw
obszar uznany za wspdélny. Sztuka, wskazujac na to, co wspdlne dla
jednych, wyklucza innych, tak wiec sztuka jednych czyni uprzywilejo-
wanymi, za$ innych pozbawia prawa glosu. Zatem wspoélnoty rodza sie
wraz z réznymi typami sztuki jako polityki zmystowosci, a najwazniej-
sze napiecie - wedle Ranciére’a - zachodzi miedzy sztukq autonomiczng
oraz sztuka roztapiajaca sie¢ w codziennosci, kreujacg uczestnictwo, spo-
teczng; ich dialektyka tworzy spor.

Catkowicie odmienne Zrédla i cele zawigzywania sie wspoélnoty
przez i wokoét sztuki mozna wywiesé z antropologicznej koncepcji obra-
zu Hansa Bettinga®. Cztowiek jest, wedle niego, istota ciagle stajaca sie
w trakcie dynamicznych zmian historycznych i kulturowych. Stwarza
obrazy indywidualne i kolektywne, wewnetrzne i te wcielone w kon-
kretne media (malarskie, fotograficzne, digitalne). Jest napedzany
pragnieniem poznania siebie i Swiata, pomimo tych zmian. Jedyna stata
w tej zmianie jest prymarne doswiadczenie czasu, przestrzeni i Smier-
ci, doswiadczenie bedace udziatem ciata. Historia obrazu jest zarazem
historig ciala, jednakze nie jego przedstawien, ale tego, jak cztowiek od-
nosit sie do tych prymarnych kategorii, co czyni wiasnie jako istota ciele-
sna. Wytwarzanie obrazéw wynika z potrzeby bezustannego okreslenia
siebie i budowania wlasnej tozsamosci, ktéra jednak szybko rozpada sie
pod wplywem zwrotéw zachodzacych w samym cztowieku i/lub pod
wplywem sytuacji zewnetrznej. Nie wszystkie obrazy zalewajace $wiat
sa dla kazdego wazne. Istotne staja sie tylko te, ktére on sam ozywi,
czyli zauwazy i wprowadzi w obreb wlasnego zycia. One tez pomagaja
mu w identyfikacji z sobg cielesnym. Belting zachowuje starg kategorie
reprezentacji. Obrazy w dawnych kulturach zstepowaly ciato zmartego,
Jreczyly za oczywistos¢ (Evidenz)”? - i ta funkcja nie zostala utracona,

20 Tamze, s. 24.

2 H. Belting, Antropologia obrazu. Szkice do nauki o obrazie, thum. M. Bryl, Krakéw 2007.

2 Medium jako nosnik obrazu nie jest z nim tozsame, obraz potrzebuje noénika, by
zaistnie¢; wedle Beltinga zredukowanie obrazu do medium, szczegélnie po McLuhanie,
odbiera interpretacjom obrazu antropologiczne Zrédto jego produkciji.

2 Tamze, s. 23.
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nadal istnieje, chociaz zmienily sie nosniki obrazéw. Z tego wzgledu na-
lezy obrazy traktowac¢ powaznie, bardziej powaznie niz pismo, ktére jest
abstrakcyjne i oddalone od ciala. Nie kazdy obraz jest obdarzony moca
symboliczng. Te, ktére sa przyjmowane w indywidualnej percepciji,
moéwia jednoczesnie o przynaleznosci osoby do okreslonej wspdlnoty.
W spoleczenstwach tradycyjnych byta to wspdlnota uczestniczaca w ry-
tuale. W czasach nowoczesnych role taka pelni przestrzen publiczna.
W obu przypadkach obrazy , instalowane sa na tej samej scenie, na ktorej
gromadzily sie ciata”?. Wobec tego wspoélnota powstaje wéwczas, kie-
dy ludzie ozywiaja wspdlne dla nich obrazy, gdyz te méwia im o tym,
co jest wazne dla ich zycia. W tej mysli stycha¢ odlegte echo wspdlnot
tradycyjnych. Najbardziej adekwatng ilustracja beltingowskiej koncepcji
obrazu jest twoérczosé Billa Violi. W 2007 roku na miedzynarodowym
biennale swoje filmowe obrazy umiescit w matym nieczynnym kosciele
w Wenecji, w miejscach przeznaczonych na malarstwo oltarzowe (Bill
Viola, Ocean without a Shore, Wenecja 2007)%. Wchodzac na wystawe,
widz oglada na trzech ekranach kolejne sceny; z ciemnego tta wylania
sie ciemnoszara postac, wyciaga rece przed siebie i przebija Sciane wody
wczesniej niewidoczng, ta rozpryskuje sig, dajac iluminacyjne efekty
snopoéw Swiatla; postac staje sie barwna i patrzy wprost na widza; po
chwili wycofuje sie w $wiat, z ktérego przyszla, znika. Instalacje ogla-
da $wiat sztuki, milosnicy biennale, turysci z calego $wiata - tworza
wspolnote przypadkowaq i niejednorodng, znajduja jednak wiele dziet
lokowanych w palacach, kosciotach i pawilonach wystawowych. Wielu
z nich ozywi w percepcji sceny z instalacji Violi, gdyz wyzwalaja one
uniwersalne obrazy odsylajace do zycia i §mierci, jednocza ludzi w miej-
scu, ktore kiedy$ byto miejscem rytualow religijnych.

Swiat sztuki, wspélnota anonimowych konsumentéw sztuki, jest
réznorodny i wielowatkowy. Obok sztuki komercyjnej, globalnej artysci
upominajg sie o treéci pominiete przez instytucje, probuja adaptowac
wspolczesnego czlowieka do otoczenia, wreszcie tocza walke, uprawia-
jac polityke zmystowosci, ale nadal odnaleZ¢é mozna obrazy wiazace lu-
dzi réznych kultur i poruszajace prymarne struny egzystencji.

% Tamze, s. 34.
% http:/ /www.youtube.com/watch?v=6-V7in9LODbI (dostep: marzec 2011).
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Maria Popczyk
The Community of the Art World

For ages works of art have helped to constitute the shared experience of
the world. In traditional societies it was the religious conviction that unified the
community; in the contemporary world the metre for both artists and viewers is
established by the institution: the Academia, the authority of the museum. In the
times of the avant-garde movements the conventions ruling creativity as well as
the forms of reception became diversified, and the resulting plurality of stances
and viewpoints can be seen through three perspectives. The first one unites those
artists and viewers who claim that a work of art is a political tool. Others form
a community based on the principle that art itself is fundamentally political, as
defined by Jacques Ranciere. Finally, as Hans Belting argues, what bonds the
community might be its relation to time, space and death.
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»O koniku polnym i mréwkach”.
Amae i zapomniane aspekty pytania o wspoélnote

Istniejg teksty, ktore niemal niezauwazalnie towarzysza kolejnym
pokoleniom, zachowujac $wiezoé¢ i zdolnoé¢ interakcji z aktualnymi
teSciami kultury. Wéréd nich znajduje sie takze bajka o koniku polnym
i mréwkach, niepozorna opowiastka, ktérej rodowdd siega prawdopo-
dobnie epoki Presokratykéw, a ktérej bohaterowie wylaniajq sie w coraz
to nowych strojach i kontekstach w adaptacjach Demetriusza z Faleronu,
Fedrusa, Babriosa, Maksyma Planudesa, a potem takze Biernata z Lubli-
na, czy Jeana de La Fontaine’a. Ta kréciutka historyjka, ktérej oczywi-
stoci nie kwestionowali ani mieszkancy antycznej Grecji, ani szesnasto-
wiecznej Polski, ani tez wspoélczesne spoteczeristwa zachodnie, stanowi
znakomitg ilustracje omawianej w niniejszym tekécie problematyki,
poniewaz uwydatnia preferencje kulturowe w doborze wartosci ksztal-
tujacych pojmowanie zasad funkcjonowania wspélnoty. Nie powinno
wiec dziwié, ze wedrujgc ku innym kregom cywilizacyjnym, zmienia
swoj ksztalt, czego przykladem jest ponizszy tekst:

Przez cale lato konik polny beztrosko skacze i §piewa ze wszystkich
sil, a w tym samym czasie tuz obok w mrowisku praca wre. Mrowki
w pocie czola gromadza zapasy na czas niedostatku. Z drzew spadaja
ostatnie jesienne liécie i nadchodzi biala zima. Glodny i zmarzniety konik
polny wskakuje na szczyt mrowiska i prosi mréwki o troche jedzenia.
Mroéwki, usmiechaja sie ze zrozumieniem i zapraszaja go do srodka wy-
glaszajac moral: Przez cate lato mréwki pracowaty tak ciezko jak tylko
mogly, a koniki polne $piewaly ze wszystkich sil. Teraz nadszedt czas,
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by koniki polne i mréwki razem $wietowaly nadejscie zimy. Kiedy $wiat
zastyga w okowach lodu i $niegu mrowisko petne jest smakowitych za-
pachdéw i wesotych dzwiekéw skrzypiec!.

Ta zaskakujaca wersja, a moze raczej parafraza, bajki opowiedzianej
przez niewolnika ze starozytnego Samos, pochodzi z Japonii. Orygi-
nalne japoriskie tltumaczenie jest, rzecz jasna, zgodne z tekstem Ezopa,
jednakze tragiczne zakonczenie wydawalo sie odbiorcom tak niepraw-
dopodobne, ze - jak pisze Haru Yamada, autorka ksigzki o znaczacym
tytule Different Games, Different Rules (Inne gry, inne zasady) - babcie nie
mogly go powtarza¢, ukladajac wnuki do snu® Wolaly je zmieni¢ i w re-
zultacie opowiadaly dzieciom bajke ilustrujaca amae, forme ,mitosci”,
ktéra nie posiada swojej reprezentacji w jezykach indoeuropejskich®.
Od lat 70. zesztego stulecia amae wzbudza duze zainteresowanie wsréd
przedstawicieli réznych dziedzin nauk humanistycznych, od psycholo-
gii rozpoczynajac, na krytyce literackiej koniczac, a poswiecona tej tema-
tyce literatura, liczy juz dziesiatki pozycji.

Celem tego tekstu, z uwagi na jego niewielkg objetos$¢, bedzie za-
ledwie zasygnalizowanie zlozonej problematyki amae oraz mozliwosci
ewentualnego wykorzystania jego potencjalu dla glebszego zrozumie-
nia pewnych aspektéw relacji pomiedzy jednostka a wspélnota w spote-
czenistwach zachodnich.

Préba definicji amae

Pojecie wspoélnoty, w pierwszym odruchu taczone z pojeciem wielo-
wymiarowej wiezi w niewielkiej spotecznosci, posiada swoje peryferia
i marginalia, ktére w zaleznosci od uwarunkowan danej kultury zapel-
niajg treSci porzucone, w innych tradycjach uwazane za podstawowe.
Takim (pozornie) porzuconym aspektem wspoélnoty w tradycji zachod-
niej jest tzw. milo$¢ pierwsza, ktérej uniwersalnym modelem jest pre-
-edypalna relacja miedzy ufnoscig, poczuciem bezpieczenistwa i swobo-
da dziecka, a akceptujacy, zyczliwag miloscig matki. W spoleczeristwach
zachodnich nie przystuguje jej jednak osobna kategoria, a kryteria
oceny motywowanych nig zachowan sg przystosowane do wymogéw
relacji emocjonalnej, ktérg chetnie okreslamy jako partnerska. Zgodnie

'H. Yamada, Different Games, Different Rules. Why Americans and Japanese Misunderstand
Each Other, Nowy Jork 1997, s. 4-5.

2 Tamze, s. 3.

3Por. F. A. Johnson, Dependency and Japanese Socialization. Psychoanalytic and Antropolo-
gical Investigations into Amae, Nowy Jork-Londyn 1993.
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z koncepcjami relatywizmu jezykowego, opracowanymi przez Sapira
i Whorfa, wspomniany brak odpowiedniego stownictwa okreslajacego
calosciowo zwigzek ‘matka - dziecko” sugeruje znikome jego znaczenie
w kulturze zachodniej. Mozna tez rozwazacd, idac sladem psychologéw
kultury, kwestie pewnego niedostatku $wiadomosci w stosunku do
podstawowych potrzeb ludzkiej psychiki - poczucia bezpieczenistwa
i pewnosci akceptacji oraz niedoceniania pozytywnych skutkéw, jakie
przynosza odpowiedzialnos¢ i wielkodusznosé.

Owa przemilczana w jezykach Europy relacja ma jednak swoje
imiona w tradycjach Azji Wschodniej, przede wszystkim w japonskiej,
w ktorej okresla ja pojecie amae, traktowane dzisiaj jako jedno ze stéw-
-kluczy, otwierajacych furtki do jej wewnetrznych tresci.

Jak jednak nalezy definiowac amae*? W swojej warstwie modelowej
okresla ono wspomniany powyzej typ wymiany emocjonalnej, ktéra
zachodzi pomiedzy niemowleciem a matka. Na gruncie zachodnim Mi-
chael Balint, juz w roku 1956, opisywat zjawisko zwigzku uczuciowego
‘niemowle - matka” jako ,, harmonijne wpisanie si¢ dziecka w matke na
podobienstwo ryby plywajacej w wodzie”’ bez potrzeby réznicowania
tozsamosci czy walki o dominacje nazywajac ten uklad ,miloscig pry-
marna” (primary love®). Podobnie, relacje oparte na amae odpowiadaja
sytuacji, w ktorej strona przyjmujaca pozycje dziecka, pragnie znalez¢
sie¢ w kregu bezpieczenistwa uzaleznionego od opiekuriczosci ‘matki’,
tworzac w ten sposéb obszar bezwarunkowej, obustronnej akceptacji. Ta
stodka zaleznos¢ od czyijej$ przychylnosci, wspierana zaufaniem i pew-
noéciag opieki, postrzegana jest jako powszechny podstawowy instynkt,

* Forma rzeczownikowa pochodzaca od czasownika amaeru.

® Balint byt psychoanalitykiem wegierskim, studentem przyjaciela Freuda, Sandora
Ferenchi. Jego koncepcje i proponowana terminologia do dzis budza kontrowersje; sa
szeroko krytykowane jako nieudane nasladownictwo terminologii Junga, z drugiej strony
koncepcje Balinta (oknofilia vs filobatyzm) ciagle traktowane sg jako punkt odniesienia
w badaniach nad relacjami. (por. E. Young-Bruehl, F. Bethelard, Cherishment: A Psychology of
the Heart, Nowy York 2002). Zwiazek ten wolny jest od walki o dominacje, a z drugiej strony
nie wymaga wysitku, poniewaz nie istnieje zréznicowanie pomiedzy matka a dzieckiem.
Pojawia sie wiec pasywne oczekiwanie i bezwarunkowa, stodka wspoétzaleznosé. Wedtug
Balinta przyczyna agresji dzieciecej sa zakt6cenia lub ostateczne zerwanie, zniszczenie
pasywnej mitosci pierwotnej.

¢ Miloé¢ pierwsza, poczatkowa, prymarna - termin odnosi si¢ do tytulu rozdzialu
ksigzki M. Balinta The Basic Fault. Therapeutic Aspects of Regression, London-New York 1968.
»Wedlug mojej koncepcji, pierwszy zwigzek, ktéry nazywam zwigzkiem prymarnym
lub mitoscig prymarng jest harmonijnym zwigzkiem z niezréznicowanym otoczeniem,
przy czym to niezréznicowane otoczenie jest, [...] jak to nazywa panna Freud »obiektem
zaspokajajacym potrzeby« lub, w ujeciu Winnicotta, »opiekuncza funkcjg matki«”. Por.
M. Balint, Primary Love and Psycho-Analytic Technique, Londyn 2001, s. 146.
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ktéry rozwija sie u kazdej jednostki, wyprzedzajac pojawienie sie freu-
dowskich popedéw zwiazanych z seksualnoécia i agresja, a ostatecznie
z konstytucja scentralizowanej jazni. Psychologia, wigzac tak motywo-
wane zachowania z tre$cig emocjonalng fazy pre-edypalnej, wskazuje na
zatarcie granic pomiedzy podmiotowoscia a przedmiotowoscia, tym, co
wewnetrzne a tym, co zewnetrzne.

W spoleczenstwie japoriskim 6w paradygmat zwiazku znajduje jed-
nak swoje realizacje nie tylko we wczesnym dziecinstwie; funkcjonuje
w kazdym okresie zycia i w réznorodnych kontekstach psycho-spo-
tecznych, co stanowi o specyficznym, niejasnym dla oséb z zewnatrz,
charakterze wiezi miedzyludzkich’. To wtasnie amae zapewnia trwalos¢
uczuciowej relacji obu stron, niezaleznie od tego, czy sa to matka i jej
dziecko, maz i zona, nauczyciel i uczen, a nawet lekarz i pacjent. Jak
wynika z tego wyliczenia, sa to zwigzki asymetryczne, ale w tradycji
japonskiej ich hierarchicznoé¢ jest wzgledna - w modelu idealnym ni-
welowana jest przez komponenty amae: poczucie odpowiedzialnoéci za
druga osobe, poczucie zobowiazania zwigzane z poczuciem wdziecz-
noéci, wzajemny szacunek wynikajacy z dostrzegania znaczenia drugiej
osoby.

Tlumaczenia na jezyk angielski pojecia amae (najbogatsze opracowa-
nia to prace w jezyku angielskim) powoduja sporo zamieszania, ponie-
waz niemal kazda propozycja gubi po drodze jakis aspekt oryginatu.
Mozliwe ekwiwalenty to: zaleznos¢ (dependency, T. Doi), stodka wspotza-
leznos¢ (sweet interdependency, H. Yamada), mitos¢ pasywna (passive love,
m.in. F.A. Johnson), mitos¢ pierwsza (primary love, w odniesieniu do prac
Balinta). Réznorakie dwujezyczne stowniki definiujg amae jako ‘polega-
nie na czyjej$ dobrej woli’, “dzialanie wynikajace z milosci (ale takiej, jak
wobec rodzicéw)’, ‘zachowywanie sie jak rozpieszczone dziecko’, ‘wy-
korzystywanie czyjego$ uczucia’, ‘przymilanie si¢’, “kokietowanie’, itd.

Podejmowane sa rowniez proby zdefiniowania amae za posrednic-
twem kategorii zachodnich. Trudno jednak uchwyci¢ jego parodoksowy
charakter za pomoca jednego pojecia. Herman Smith i Nomi Takaka
jako najblizszy ekwiwalent amae wskazujg wiec dyftong eros-agape, przy
czym eros bylby pasywna mitoscia zalezna, a agape macierzyniska bezwa-
runkowa miloscia i opieka®.

7F.A. Johnson, Dependency and Japanese Socialization..., s. 355.

8 Por. H. Smith, T. Nomi, Is Amae the Key to Understanding Japanese Culture?, ,Electronic
Journal of Sociology”, maj 2000 (http://www.sociology.org/content/vol005.001/smith-
nomi.html).
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Anna Wierzbicka proponuje inne rozwigzanie. Zamiast szukania
odpowiednich pojec¢ lub fraz prébuje zrekonstruowac¢ kombinacje emocji
i odczué skladajacych sie kazdorazowo, to znaczy - w réznych planach
i ukladach spotecznych, na amae. Rezultatem badan jest nastepujaca sy-
tuacja:

(@ XmyslioY:

Wiem, ze:
b) kiedy Y o mnie mysli, Y czuje co$ dobrego
) Y chce robi¢ dla mnie dobre rzeczy
d) Y moze dla mnie zrobi¢ dobre rzeczy
e) kiedy jestem z Y, nie moze mi sie sta¢ nic zlego
f) nie musze nic robié z tego powodu
g) chcebyézY.
W rezultacie:

(h) X réwniez czuje z tego powodu co$ dobrego’®

(
(
(
(
(
(

Propozycja Wierzbickiej jest o tyle interesujaca, ze przedstawia wzo-
rzec ogdlny. Pozwala z powodzeniem analizowaé zaréwno pierwotne
srodowisko amae, czyli uczucie faczace matke z dzieckiem, jak i relacje
pomiedzy dorostymi - w srodowisku rodzinnym, ale takze w grupach
nieformalnych i formalnych, pomiedzy zwierzchnikiem a podwtadny-
mi, np. kierownictwem firmy a pracownikami we wspoélczesnej Japo-
nii’. Ta ostatnia relacja traktowana jest jako kontynuacja tradycyjnego
wzorca zwigzku pomiedzy panem feudalnym, daimyo, a jego samuraja-
mi. De Vos wlasnie w tym niezwykle sformalizowanym ukladzie spo-
tecznym dopatruje sie jednego ze Zrodel rozszerzenia amae na relacje
pozarodzinne'. Warto przy tym podkreslié, ze Japonia byla jedynym
krajem, w ktérym wladza wojskowa panéw feudalnych trwata przez
osiemset lat, co przyczynilo sie do utrwalenia okreslonego, bliskiego za-
sadom konfucjanizmu, etosu, istotnego réwniez wspolczesnie’>.

? A. Wierzbicka, Stowa klucze. Rozne jezyki, rézne kultury, Warszawa 2007, s. 442.

' Doi podkresdla ogromne znaczenie amae w ksztattowaniu tych relacji, jednak nie
sugeruje braku innych form zwigzkéw miedzyludzkich i innych motywacji. Zob. T. Doi,
Amae no k6zo, Tokio 1971.

1, Poniewaz w przeszlosci stosunek miedzy panem a podwladnym nie byt okreslony
zadng umowa prawng, jedyne co pozostawalo temu ostatniemu, to mie¢ nadzieje, ze zdota
pozyskac przychylnosé swoich zwierzchnikéw. [...] starat sie (wiec) wzbudzi¢ w nich uczucia
opiekuricze oraz swoistg wdziecznos¢”. Cyt. za: A. Wierzbicka, Stowa klucze..., s. 440.

12 Amae manifestuje sie najpetniej w catkowitym zawierzeniu, stad odwotania w etosie
korporacji do feudalnej zaleznoéci pomiedzy daimyo a samurajem - dzi$, miedzy firma
a jej ,zolnierzem” (corporate warrior). Krytyka opinii publicznej zmienila nieco obraz pra-
cownikéw wielkich korporacji, ale samuraj jako nieodmiennie lojalny wojownik, przezy-



190 Maria Korusiewicz

Osoba odpowiedzialng za miedzynarodowsa ,kariere” pojecia amae
i toczace sie wokot niego od ponad pieédziesieciu lat dyskusje jest Takeo
Doi, wybitny japonski psychiatra i autor szeroko cytowanych ksigzek
z zakresu studiéw japonistycznych: Omote to Ura (wydanie angielskie
zatytulowano za zgoda autora Anatomia jazni, czyli jednostka a spoteczeri-
stwo) oraz Amae no Kozo (Anatomia zaleznoéci)®®. Doi wspomina, ze od-
krycie unikalnosci amae zwigzane bylo z ,szokiem kulturowym”, jaki
przezyl podczas wizyty w Stanach Zjednoczonych w roku 1952. Po kil-
ku powaznych nieporozumieniach uswiadomit sobie, ze jego problemy
wynikaly nie tylko z bariery jezykowej; przyczyny byty duzo bardziej
ztozone i dotyczyty réznic pomiedzy strategiami zachowan spotecznych
w USA i w Japonii. W roku 1955 wrdcit wiec do USA z artykulem The Ja-
panese Language and Psychology (Jezyk japoriski a psychologia), analizujacym
pojecie amae i kojarzone z nim uczucia.

Jak twierdzi Doi, przecietny Japorniczyk najchetniej ksztattuje swoje
relacje z innymi wlasnie w oparciu o wzorce amae. Badacz uznaje zwig-
zek pomiedzy amae a uniwersalistycznie widziang , mitoécia prymarng”
Michaela Balinta', ale jednoczesnie wigze je z takimi pojeciami, jak:
enryo (najblizszym odpowiednikami sg ‘rezerwa’ i “powsciagliwosc’)®,
giri oraz on (definiujgce formy zobowigzan wobec innych) i ninjo (‘wta-
sne, ludzkie, czyli powszechne uczucia’). Innymi stowy, wpisuje amae
w specyficzng strukture reprezentowanych w jezyku odczué i zacho-
wan, ktérych uwzglednienie antropolodzy i jezykoznawcy, od czaséw
Ruth Benedict'®, uwazaja za niezbedne dla zrozumienia zorientowanej
na wspoélnote kultury japonskiej. Pasywne uczucie dziecka - wnio-
skuje Doi - jest prototypem zwrdconej ku innym emocji, ktéra pelni

wajacy lata swej stuzby w ciagglej gotowosci oddania zycia dla swojego pana to idealny
typ osobowosci, co potwierdzaja liczne postaci filmowe i literackie konstruowane zgodnie
z najszczytniejszymi zasadami bushido - drogi wojownika.

BT, Doi, Amae no ko6z0, Tokio 1971; tenze, Omote to ura, Tokio 1985.

" A. Alvis, Psychoanalysis in Japan, ,11AS Newsletter” 2003, nr 30, WWW: www iias.
nl/iiasn/30/IIASNL (dostep: 22 V 2010).

BWsréd mozliwych odpowiednikéw znajduja sie takze ,zahamowanie, skrepowanie,
ceremonialno$¢, powstrzymywanie sie (Stownik minimum japorisko-polski); zachowanie
dystansu, szacunek, respekt skromno$¢, nieSmiatos¢”. Por. A. Wierzbicka, Stowa klucze...,
s. 445.

16 Pierwsza ksigzkg, ktéra zwrdcila uwage $wiata zachodniego na specyficzne cechy
kultury japoniskiej byta wydana po raz pierwszy w roku 1946 ksigzka Ruth Benedict, Chry-
zantema i miecz. Wzory kultury japoriskiej, napisana na zaméwienie rzagdu amerykanskiego;
tres¢ ksigzki daleka byla jednak od rzagdowej propagandy. Mimo, iz Benedict byla kryty-
kowana za pewne uproszczenia jej praca pozostaje jedng z gléwnych pozycji traktujacych
o kulturze japoriskiej. W samej Japonii doczekata sie ponad stu wydar i nadal jest chetnie
czytana. Wydanie polskie w ttumaczeniu Ewy Klekot ukazato sie w 1999 naktadem PIW.
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ogromna role na przestrzeni calego zycia, umozliwiajac harmonijna
egzystencje pozbawiong ponurego cienia nieuchronnej alienacji. Cena
jest rezygnacja z wyrazistej autonomii jednostki, odbierana jako natu-
ralna w spoleczenistwie japoriskim, w ktérym cztowiek okresla siebie
poprzez zréznicowane relacje z innymi”’. W swoim modelu idealnym
amae funkcjonuje na zasadzie paradoksu. Z jednej strony wskazuje na
przedkladanie pozytywnego zwigzku z figura autorytetu (matki) nad
niezaleznos¢. Z drugiej - umozliwia rozwéj indywidualnoéci i swobode
zachowan (zachowywanie sie ,jak dziecko”), ktorej zakres uzalezniony
jest od kontekstu sytuacyjnego i charakteru strefy spolecznej; najszerszy
dotyczy kregéw rodzinnych, najwezszy - skonwencjonalizowanych za-
chowar w ukladach formalnych’.

Jesli spojrzeé na amae przez pryzmat sprzezonych intereséw jedno-
stek 1 wspdlnoty, okazuje si¢, ze generowany przez nie typ zachowan
wplywa pozytywnie na obie ,strony”; jednostka redukuje niepokdj,
strach i potrzebe agresji, a rozwija poczucie przynaleznosci i lojalnosci
- grupa, otaczajac swoich czlonkéw opieka, unika sytuacji konfliktogen-
nych, ktére grozilyby jej rozpadem.

Doi popart swoja koncepcje wieloletnimi badaniami prowadzony-
mi metodg indukcyjna, korzystat réwniez z obserwagji i analiz zaréwno
badaczy japoriskich, jak i zachodnich, z ktérymi wspoétpracowal. Jego
celem bylo przede wszystkim uzyskanie wyrazistego obrazu motywa-
qji ksztattujacych relacje zaleznosci oraz wspéizaleznosci w odniesieniu
do spoleczenistwa japoriskiego. Jednakze wnioski, do ktérych doszedl,
uwzglednialy réwniez jego doswiadczenie, nabyte podczas wielokrot-
nych pobytéw w krajach zachodnich, gléwnie w Stanach Zjednoczonych.
Zgodnie z jego koncepcja amae spelnia warunki pojecia, ktére mozna
z powodzeniem odnie$¢ do zréznicowanych warunkéw kulturowych.
Mimo krytyki ze strony srodowisk japonskich, Doi wystapil z takg wla-
énie propozycja na XII Swiatowym Kongresie Psychiatrycznym w Yoko-
hamie (2002), wyglaszajac (po angielsku) referat Are psychological concepts

7 Takahashi Tooru, psychiatra z Japonskiego Narodowego Instytutu Zdrowia
Psychicznego, zauwaza, ze jego pacjenci cierpiag gléwnie z powodu probleméw zwigzanych
z relacjami wewnatrz grupy: ,Wystepuja dwa rodzaje probleméw; albo sklaniajg sie
ku calkowitemu zanegowaniu wiasnej indywidualnosci, by lepiej wtopi¢ sie w grupe,
albo reaguja na grupe zbyt agresywnie zbytnio podkreslajac swoja odrebnos¢”. Cyt. za:
E. Barral, The Ajase Complex - Japanese group dependence, ,,Unesco Courier” 1993, WWW:
findarticles.com/p/articles (dostep: 24 V 2010).

18 Wielos¢ aspektow i form amae, a takze badania réznicujace amae i inne typy zalez-
noéci przedstawia K.Y. Behrens, A Multifaceted View of the Concept of Amae: Reconsidering
the Indigenous Japanese Concept of Relatedness, ,Human Development” 2004, nr 47, s. 1-27.
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of Japanese origin relevant?". Celem artykulu bylo przedstawienie amae
na forum miedzynarodowym, jako uzytecznosci w terapii i psychologii
oraz w wielu dziedzinach nauk humanistycznych, a w konsekwencji -
przydatnosci w badaniu tekstow kulturowych?®.

Amae w kontekscie kultury zachodniej

Emocje wigzane z amae to powszechne pragnienia wlasciwe wcze-
snej fazie rozwoju czlowieka. Jednakze legitymizacja takich odczué
i wynikajacych z nich zachowan w pézniejszych okresach zycia jest juz,
szczegolnie w krajach anglojezycznych, zjawiskiem nietypowym. Me-
tody wychowawcze ukierunkowane sg na powstrzymanie i wyelimino-
wanie relacji wzorowanych na uktadzie ‘matka - dziecko’ po osiggnieciu
dojrzatosci, a pierwszorzedne znaczenie przypisywane jest raczej nieza-
leznoéci jednostki, jej odrebnosci i autonomii, a w rezultacie - maksy-
malnej samowystarczalnosci. Psychologia réwniez promuje ten kieru-
nek rozwoju, poczynajac od psychoanalizy freudowskiej, a koriczac na
nurtach wspoétczesnych?.

Przywolywana wcze$niej bajka Ezopa w swojej wersji pierwotnej
obrazuje wyksztalcone w tradycjach zachodnich wymagania stawiane
jednostce, a jako taka jest niezwykle uzyteczna przy przekazywaniu
dzieciom podstawowych regul dominujacej formy wymiany spotecznej.
Z zasady jest nig tzw. wymiana negocjowana, przy ktorej §wiadczone
nawzajem korzysci sa przedmiotem obiektywnej ewaluacji, stanowia-
cej podstawe umowy spolecznej?. Nalezy albo mie¢ sie ,,czym wymie-
ni¢”, albo samemu zadba¢ o swoje potrzeby. Decyzja zalezy od zakresu
wolnosci jednostki; jak nauczajg liczne przystowia i maksymy, kazdy
wlasnorecznie wykuwa swoj los®. Jednostka, ktéra o tym nie pamieta,

¥'T. Doi, Are psychological concepts of Japanese origin relevant?, ,Seishin Shinkeiga Zas-
shi” 2002, nr 104 (11), s. 1017-1023.

? Doi wspomina réwniez o zwigzkach amae z ambiwalencja ‘mitosé/nienawis¢’
i z narcyzmem jako amae zwréconym ku samemu sobie.

% Doj, idgc sladem Freuda, zastanawiat sie nad przyczynami pominiecia przez twérce
zachodniej psychoanalizy tematyki relacji opartych o zaleznos¢. Doszedt do wniosku, iz
powodem byt brak wyraznych zwigzkéw zaleznosci z libido. , To czeéciowo wyjasnia dla-
czego Freud uparcie ignorowat pierwszoplanowe znaczenie zaleznosci w ksztattowaniu
relacji, nawet jesli w sposob oczywisty stanowila ona podstawe relacji pomiedzy analizo-
wanym a psychoanalitykiem”. F.A. Johnson, Dependency and Japanese Socialization..., s. 194.

2 Por. ].H. Turner, J.E. Stets, Socjologia emocji, thum. M. Bucholc, Warszawa 2009, s. 210.

B W tradycji chrzescijaniskiej potwierdzenie takiego myslenia odnajdujemy szczego6l-
nie w kalwinizmie i wlasciwej mu koncepcji predestynagiji, ale Zrédla tej postawy siegaja
mysli Swietego Pawta.
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musi zaplaci¢ wysoka cene; w przypadku beztroskiego konika polnego
z bajki jest to samotna, okrutna $mier¢ z glodu i zimna. Liczenie na czy-
jas pomocna dlon i poblazanie sobie - nie poplaca, muzykowanie i $pie-
wanie nie zapewnia nikomu pokarmu, a wiec uwazane jest za przejaw
lenistwa, za grzech zaniechania, zajmujacy wysokie miejsce wsrod grze-
chéw zwanych gléwnymi, i wymaga sprawiedliwej odplaty.

Postawy przyjmowane w dorostym zyciu, bliskie japoriskiemu amae,
sq wiec oceniane jako negatywne, zmierzajace do wykorzystania innych,
jako zagrozenie podstawowych zasad sprawiedliwosci, poniewaz - zo-
rientowani na materialne przedmioty wymiany - nie dostrzegamy ich
pozytywnego aspektu emocjonalnego i spolecznego. W tym ujeciu wi-
dzimy raczej pasywna presje wywierang na innych, a oczekiwanie od
nich uwagi i troski okazuje sie folgowaniem swoim potrzebom - prze-
rzuceniem na innych ciezaru odpowiedzialnosci, a takze oczekiwaniem
akceptacji tego stanu rzeczy. Zawsze bowiem w amae pozostaje aktualna
ta cecha, ktéra mozna okresli¢ jako ,skierowane ku innym zatozenie lub
oczekiwanie akceptacji [...], nawet jesli prosba (zachowanie) bedzie nie-
wiasciwa”?.

Japoniskie podejscie do tego tematu inaczej rozklada akcenty. Po
pierwsze, podkresla nie tyle bezposrednie, materialne profity, ile trud
i wysitek obu stron. Przyzwolenie gtéwnemu bohaterowi bajki, koni-
kowi polnemu, na ,nieproduktywng” tworczoéé, podkresla walory
spoleczne kazdej formy aktywnosci, ktéra jest wkladem we wspdlne zy-
cie, a jednocze$nie wprowadza wspélodpowiedzialnoéé za wszystkich
czlonkéw spolecznosci. Haru Yamada komentuje:

Korzysci plynace z ciezkiej pracy sa znane, ale bajka koncentruje sie
raczej na poniesionych wysitkach [..] Wartos¢ ciezkiej pracy wynika
wlasnie z wysitku, tak wiec, podobnie jak ubrani na czarno mistrzowie
marionetek manipuluja lalkami bunraku w japoniskim teatrze, tak ukryta
posta¢ wysitku nadaje odpowiedni walor tematowi ciezkiej pracy w ja-
ponskiej wersji bajki Konik polny i mréwki®.

Definicja pracy ma tu inng podstawe: ,zarobkowa, czy tez nieopla-
cana, praca widziana jest jako podstawowa odpowiedzialnos¢ w zyciu,
w ktérym kazdy ma do odegrania inng role”*. Celem pracy nie jest uzy-

# K.Y. Behrens, Amae. Through the Eyes of Japanese Mothers. Refining difierences and
similarities between attachement and amae, [w:] Attachment: Expanding the cultural connections,
red. P. Erdman, Nowy Jork, s. 56.

®H. Yamada, Different Games..., s. 4.

2 Tamze, s. 122.
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skanie niezaleznosci i samorealizacja, ale uczestnictwo w zyciu wspo6l-
noty, ,podtrzymywanie zwigzkéw wspélzaleznosci opartych o amae”?.
To wlasnie wspomniane juz powigzanie pomiedzy istotnymi wartoscia-
mi lojalnosci, odpowiedzialnosci i honoru, a poczuciem bezpieczenistwa,
jakie oferuje wspoélnota, pozwolito na uksztaltowanie tradycji, ktéra
jeszcze dzisiaj stanowi o charakterze japoniskiego spoleczenstwa.

Po drugie, istotng role odgrywa tu akceptacja ,natury” rzeczy,
przyjmowanie ich takimi, jakimi ,naturalnie” sg. Mréwki, dla ktérych
praca jest rzecza ,naturalng”, pelnia funkcje opiekuricza wobec , mto-
dziericzych” konikéw polnych, w ktérych naturze praca fizyczna nie
lezy®. To stanowisko zgodne jest z buddyjskimi zasadami nieingerowa-
nia w naturalny bieg rzeczy, porzucania ostro zarysowanych granic ,ja”
ijego interes6w oraz wspodtodczuwania z caloscia bytu.

Jako trzeci element, pojawia sie tu dobrowolne przyjecie dodatkowej
odpowiedzialnosci, dodatkowego ciezaru, w imie wspoélnej rzeczywi-
stosci spotecznej, w ktérej, zgodnie z tradycja konfucjariska, modelem
wszelkich ukladéw spolecznych jest rodzina.

Budowany na amae typ wymiany wchodzi w zakres tzw. ,wymian
wzajemnych”, ktére nie sa jednak specyficzng cecha kultury japonskiej;
funkcjonuja powszechnie we wszystkich typach spolecznosci®. Wy-
miana wzajemna odwoluje si¢ nie tyle do materialnych korzysci, ile do
,sprawiedliwosci proceduralnej” - specyfiki oceny sprawiedliwosci
procedur ksztattujacych owa wymiane. Wedtug eksperymentéw doku-
mentowanych przez Molm, Takashiego i Petersona, badajacych spotecz-
noéci zachodnie, wymiany motywowane systemem wzajemnych zobo-
wigzan i oparte o pozytywne emocje zaciesniajg, podobnie jak wymiany
budowane na amae, wiezy pomiedzy cztonkami spotecznosci®, sprzyjaja

¥ Tamze.

B Wielos¢ aspektow ‘milosci pierwszej’ zalezy od jej funkgji, znaczenia dla zaangazo-
wanych stron i kontekstu sytuacyjnego. Johnson pisze o jej dwéch podstawowych, cho¢
czesto przenikajacych sie rodzajach: amae ‘dzieciecym’, opartym o oczekiwanie poblaz-
liwej akceptacji, i amae opartym o logike wzajemnych zobowigzan i wynikajacych z nich
oczekiwarn.

¥ Postawy i wymiany oparte o amae zapobiegajac konfliktom i pobudzajac poczucie
przynaleznosci stanowia istotny element strategii spotecznych wspélnot tradycyjnych, nie
zorientowanych na kategorie zysku i straty, ale przede wszystkim przetrwania zaréwno
wspdlnoty jako calosci jak i jej poszczegdlnych czionkéw.

% Zanik podobnych zachowar i postaw poza waskim gronem rodzinnym odpowie-
dzialny jest za negatywnie nacechowane struktury stanu oczekiwan, kwestionowanie
statusu i kompetencji innych, rozwéj konfliktéw i rosnace poczucie niedowartosciowa-
nia, niezadowolenia i nieufnosci i w konsekwengiji alienacji w calej spolecznosci. Zgodnie
z teorig oczekiwan afektywnych Bergera, ten stan rzeczy utrwala sie jako wzorzec reakcji
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zachowaniom, ktére potocznie okreslamy jako ,wielkoduszne”, i sku-
tecznie eliminuja konflikty®":

Kiedy mierzy sie percepcje aktoréw, co do sprawiedliwoéci procedur
wymiany, wymiany wzajemne sa stale postrzegane jako bardziej sprawie-
dliwe niz negocjowane. Wynik ten jest, na pierwszy rzut oka sprzeczny
z intuicja, poniewaz jednostki w wymianach negocjowanych maja wiek-
szg kontrole nad swoimi kosztami i nagrodami, natomiast w wymianach
wzajemnych dobra oddawane sa bez negocjowania tego, co powinno by¢
oddane w zamian. [...]

Intuicja ta abstrahuje od faktu, Ze negocjowana wymiana podnosi
istotnos¢ konfliktu dla kazdego z aktoréw [...]. Prawdopodobne jest, ze
kazdy z aktoréw bedzie postrzegal innego aktora w kategoriach nega-
tywnych w jakim$ momencie trwania wymiany negocjowanej. W efek-
cie wyniki gorsze niz maksymalne sa postrzegane jako spowodowane
przez innych aktoréw, ktérzy sa dalej typizowani jako posiadajacy cechy
negatywne. Skutek jest taki, ze w wymianach negocjowanych jednostki
czesciej postrzegaja procedury wymiany jako niesprawiedliwe®.

Zamiast zakoficzenia

Mimo iz chetnie korzystamy z wymiany zwanej wzajemng, dzieje sie
to niejako po drugiej stronie lustra, w ktérym kreujemy wtasny obraz*.

i kontr-reakcji emocjonalnych. ,Ludzie doswiadczaja pewnego [...] afektu w danej sytuacji,
a doswiadczenie to staje si¢ [...] stanem oczekiwan afektywnych. [...] Te stany afektywne
zaczynaja generowac ogélniejsza orientacje emocjonalng wobec innych w sytuacji, ktéra
zapewnia bardziej stabilne odczuwanie sentymentéw - pozytywnych lub negatywnych
- majacych w przyszlosci ksztattowac przebieg nastepnych interakgji. [...] W miare jak
interakcja przechodzi kolejne etapy, stabilizuje sie struktura afektu grupy, ktéra staje sie
sp6jna w czasie”. ]. H. Turner, ].E. Stets, Socjologia emocji..., s. 255.

3 Dylan Evans w swojej popularnej ksigzce o uniwersalnym jezyku emocji wymienia
amae poéréd tych najbardziej podstawowych i przynoszacych najwiecej satysfakcji Por.
D. Evans, Emotion: The Science of Sentiment, Nowy Jork 2001.

2 ].H. Turner, J.E. Stets, Socjologia emocji..., s. 210.

¥ Chociaz nie pojawily sie jeszcze prace analizujgce amae w kontekscie spotecznosci
polskich, warto tu zasygnalizowac¢ pewne obszary wspdlne, ktérych zwornikiem bylaby
tradycja katolicka. Autor koncepcji amae, Takeo Doi, jest katolikiem, wiec jego doswiad-
czenia religijne naktadajg sie na dziedzictwo kultury japorniskiej, a ksigzka o strukturach
zaleznosci, wedlug krytykow, reprezentuje w duzej mierze perspektywe chrzescijariska.
W ujeciu japoniskim uwaga wiernych skoncentrowana jest przede wszystkim na macie-
rzyniskim aspekcie Boga. Endo Shusaku, pisarz katolicki méwil otwarcie o postaci Chry-
stusa macierzynskiego jako Zrédle opiekuriczej bezwarunkowej milosci. Shusaku Endo jest
autorem The Life of Jesus (przet. R. Schuchert, Nowy Jork 1973) oraz The Golden Country,
sztuki opisujacej przesladowania chrzescijan japoriskich w XVI i XVII wieku. (The Golden
Country, Boston-Tokio 1970). Wspélczesnie Yamada cytuje wyniki badania przeprowa-
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Trudno znalez¢é wlasciwe metody ewaluacji dla relacji zaleznosci w kul-
turach zachodnich, gdzie wymogi dualistycznego widzenia rzeczy loku-
ja ,zaleznos$¢” i ,niezalezno$¢” w binarnej opozycji z wszystkimi konse-
kwencjami natury etycznej, Swiatopogladowej i spolecznej. W rezultacie
sama idea ,zaleznoéci” rozumiana jest albo jako wstydliwe obnizenie
wlasnego statusu i prowokowanie zwigzanych z tym zagrozen, albo
jako furtka do szarej strefy, w ktérej panosza sie korupcja i bezprawie*.
Obowiazujacy powszechnie paradygmat logiczny ostabia przejrzystosé
idei ,, wspotzaleznosci”, w ktérej zaleznosé i niezaleznos$é pozostawaty-
by w dynamicznej réwnowadze. Ten stan rzeczy trwa, mimo akceptacji
procesualnego i relatywistycznego modelu rzeczywistosci, na gruncie
nauk &cistych, a takze w odniesieniu do srodowiska naturalnego, czego
dowodem jest rosnace znaczenie ruchéw pro-ekologicznych. Podstawy
zachowan spolecznych sa jednak znacznie bardziej ztozone i siegaja
gleboko w przesziosé. Warunkiem modyfikacji swiadomosci psycho-
-spotecznej, jak sugeruja zwolennicy relatywistycznego paradygmatu
w doswiadczaniu i opisywaniu $wiata, byloby jednoczesnie przemy-
Slenie koncepcji podmiotu oraz jej pochodnych - wielkich zachodnich
tematow wolnosci i praw jednostki.

Mozna jednak rozwazaé kroki mniejsze. Nawigzujac do koncepcji,
jaka stworzyl Doi, Saul Scheidlinger z nowojorskiego Albert Einstein
College of Medicine pisze o potrzebie powrotu do spolecznosci postrze-
ganych jako figura ‘Matki’, ewentualnie “Wsp6lnoty Matki'®. W tym kon-
tekécie bytaby to konstrukcja wyjasniajaca (poprzez mechanizmy armae)
funkcjonowanie wspélnoty, ktéra poprzez wzajemne wspieranie sie jej
czlonkéw staje sie kolektywna przestrzenig reaktywacji na wpodt uswia-
domionych tesknot za, jakze archaicznym, poczuciem przynaleznosci.

dzonego wsréd japoriskich katolikéw, ktérzy ,za najwazniejsza posta¢ w Biblii uwazaja
Maryje” (H. Yamada, Different Games..., s. 122). Opisany powyZzej scenariusz miloéci pry-
marnej Balinta, oraz podstawy amae Doi’ego, zapomniane w zyciu polityczno-spolecznym,
odnajdujemy wiec w kulcie Maryjnym; model stodkiej zaleznosci wznosi sie tu na poziom
idealnej , stodkiej niewoli”, ktérej opoka jest najwyzsze zaufanie poktadane w zawsze-wy-
baczajacej, zawsze-pomocnej, bezpiecznej przystani.

% Réwniez Doi nie poszukuje amae w kazdej relacji zaleznosci; raczej nieustannie
wskazuje na jego interakcje z normami regulujacymi ludzkie zachowania. Relacje zalezno-
$ci obejmuja szeroki zakres postaw, definiowanych oprécz amae takze przez réznorodne
formy zobowiazan, paternalizm, czy tez litos¢. Por. F.A. Johnson, Dependency and Japanese
Socialization..., s. 200.

% Scheidlinger - na podstawie korespondencji z Doi - twierdzi, ze w kazdym przy-
padku, kiedy dana grupa funkcjonuje jako ‘Grupa Matka’, jej cztonkowie, niezaleznie od
kontekstu kulturowego, doswiadczajg dziatania amae. Por. S. Scheidlinger, On the concepts
of amae and the Mother-Group, ,Journal of American Academy of Psychoanalysis” 1999,
nr 27, s. 91-100.
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,Grasshopper and the Ants.”
Amae and the Forgotten Aspects of the Question of Community

The essay presents the notion and phenomenon of amae; one of the key-
terms of Japanese culture introduced to international language of humanities by
Doi Takeo. Amuae is usually defined as the basic need to be responded to, taken
care of and cherished in the mutually interactive relation which includes seeking
and receiving the indulgence of the other party. The ideal model of amae is to be
found in the mother/child relation. The term has no equivalents in Indo-Euro-
pean languages, however, the amae-type relations with their multidimensional
(positive and negative) influence on social life do exist in every society including
the Western ones; they help to maintain an individual’s sense of belonging to
a given community, create proper environment for practical application of such
‘unpopular’ notions as responsibility, trust, loyalty and the feeling of safety.
However, the positive implications of amae-like social relations still await recon-
sidering in the Western, deeply individualistic, world.
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Granice empatii.
O krytyce literackiej Juliana Kornhausera
(rekonesans)

Swiatlo wewnetrzne

Juz pierwsi komentatorzy i recenzenci zwracali uwage na to, ze opis
dzieta poetyckiego w Swietle wewnetrznym ma charakter ,komplemen-
tarny” wzgledem jezyka czytanych przez Kornhausera wierszy, co sta-
nowi probierz swoistej wiernoéci krytyka wobec ,przedmiotu docieka-
A"l Znamienne jednak, iz owa wiernos¢ nie polega na wyrzeczeniu si¢
wyrazistej osobowosci, indywidualnego ,$§wiatta wewnetrznego”, ktére
takoz pozwala ujrze¢ celng metafore, jak i za jej pomoca zostaje w ogodle
uruchomione®. Akt wczucia odnajdywany przez pierwszych czytelni-
kow tej ksigzki wydawat sie, za sprawa okreslonych przeciez oczekiwan
uruchomionych w glosnym Swiecie nie przedstawionym, pewnego ro-
dzaju odwrotem od krytyki programowej Kornhausera, rozluznieniem
Scistych, rygorystycznych stanowisk ,literatury zaangazowanej”?. Nie
trzeba dodawac chyba, Ze byl to ten aspekt strategii krytycznej przyjetej

1 Zob. ]. Pieszczachowicz, Krytyka wspotodczuwajgca, ,Twoérczos¢” 1985, nr 5,
s. 131-132. Aby ulatwié czytelnikowi lekture i ograniczy¢ aparat przypisowy, dla
kilku Kluczowych lektur wprowadzam nastepujace skroty: J. Kornhauser, Swiatto we-
wnetrzne, Krakow 1984 [SW]; K. Pienikosz, W srodku poematu, , Literatura” 1984, nr 11,
s. 60 [KP]; G. Poulet, Krytyka identyfikujgca sie, przel. ]. Zbierska-Moéscicka, [w:] Szkota
Genewska w krytyce. Antologia, wybér H. Chudak i in., przedmowa M. Zurowski, War-
szawa 1998 [KI].

2Por. T. Zlotorzycki, ., Swiatto wewnetrzne” Kornhausera, ,Nowe Ksigzki” 1985,
nr 10, s. 96.

* ,Mozna by sie spodziewac - pisal Pieszczachowicz - ze czlonek bytej grupy
»Teraz” ijeden z koryfeuszy Nowej Fali, ktéra przeciez wyraznie akcentowata swoje
sympatie i antypatie, wyrazi je w swoich rozwazaniach o poezji. Szkice [te] dowodza,
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przez autora Postscriptum, ktéra musiala budzi¢ zrazu pelne zdumienie,
by nie rzec - konsternacje...

Fascynacja, obecna w tekstach krytycznych Kornhausera, rozumiana
jako podstawa czytelniczego, krytycznego zajecia* - wyznacza spos6b
lektury zblizajacej sie w swych zatozeniach i sposobie prowadzenia narra-
qji do krytyki fenomenologicznej, nastawionej na czula rejestracje poetyc-
kiego idiomu. Niewiele przeto daje si¢ odnalez¢ w Swietle wewnetrznym
zabiegéw kontekstualizacji, poszukiwan wszelkich podobieristw i réznic
- estetycznych, swiatopogladowych, generacyjnych, etc. - pomiedzy czy-
tanymi tomami. Jak stlusznie zauwazat Konstanty Pierikosz, dla Kornhau-
sera kazdy wiersz , tworzy jaki$ byt samoistny, z ktérym mozna podjaé
dialog” (KP). Przy czym, na co zwracal przenikliwie uwage recenzent,
istotne wydaje sie zwlaszcza to, ze 6w dialog krytyka z czytanym stowem
poetyckim ,narzuca poezja, a krytyk [...] podejmuje go i prowadzi dys-
kretnie, bo ma pelny szacunek dla czyjegos swiata wewnetrznego” (KP).

Uwage pierwszych czytelnikéw Swiatta... zajmuje takze problem we-
wnetrznego spoiwa ksigzki krytycznej Kornhausera, idei scalajacej i ttu-
maczacej powigzania miedzy poszczegdlnymi - rozmaitymi wszak w je-
zyku, tonacji i argumentacji - szkicami®. Wydaje sie, iz racje w pewnym
korespondencyjnym sporze pomiedzy komentatorami ksigzki krytycznej
Kornhausera mial Konstanty Pierikosz, ktory lokowat owa ,zasade 13-
czenia” poszczegélnych rozdziatéw nie w sferze tematycznej, jak czynit
to np. Wieslaw Zieliriski, ale w przestrzeni oryginalnej, swoistej strategii
pisania o poezji przyjetej przez autora Zasadniczych trudnosci, ktérej celem
jest przyblizanie idiomu, wejScie z nim w interakcje poprzez tworzenie
w stowie krytycznym ,eseistycznego ekwiwalentu poezji” (KP). Czytel-
nik ksigzki Kornhausera subtelnie zalecal przysztym jej odbiorcom lektu-
re symultaniczna, majac zapewne w dloni zaréwno Swiatlo wewnetrzne,
jak i Sceng obrotowq Mieczystawa Jatruna, od ktérej krakowski pisarz roz-
poczyna swoja krytyczna peregrynacje, pisat:

Poeta-krytyk przetozyl wiersze Jastruna na esej bez zbednego sto-
wa komentarza, cytatu, szwu, pustostowia, publicystyki [...]. Prosze
czytaé réwnoczesnie tom Jastruna i recenzje Kornhausera [...]: zoba-
czymy jak wiersze poety, poeta-krytyk przeksztalca w esej. [...] Na-
wet chronologia i uklad mysli zostaja zachowane (KP).

iz autor zdecydowanie wyszed! poza kryteria pokoleniowo-grupowe” (J. Pieszczacho-
wicz, Krytyka wspétodczuwajgca..., s. 132).

* Zob. W. Zielinski, Fascynacja, ,Tygodnik Kulturalny” 1985, nr 3, s. 12. Owa fas-

cynacja, zauwazal inny z recenzentéw, wskazuje na bardzo intymna relacj¢ taczaca
krytyka z czytanym tekstem, relacje, ktora nie wahano sie nazywac milosng: , Zeby

tak

pisad, trzeba naprawde poezje kochad, nie wstydzac sie zachwycen czy ol$nier”

(J. Pieszczachowicz, Krytyka wspétodczuwajgca. .., s. 132).

®Zob. Wiestaw Zielinski, Fascynacja..., s. 12.




Granice empatii. O krytyce literackiej Juliana Kornhausera

Idea identyfikacji. Kornhauser a krytyka tematyczna

W znanym manifescie krytycznym (Krytyka identyfikujgca si¢) Geor-
ges Poulet, pietnujac zachowawcze postepowanie Antoine’a Thibaudeta,
twierdzil, iz w decydujacym momencie pracy interpretacyjnej odwraca
sie on od tego, co ,stanowi istote i tres¢ prawdziwej krytyki, czyli od
poznawczego uchwycenia §swiadomosci drugiego czlowieka” (KI, 159).
Owo poznanie za$ - pisze dalej autor Mysli nieoswojonej, analizujac dykcje
krytyczne Riviere’a, du Bosa i Fernandeza - zalezy $cisle od umiejetno-
§ci skomponowania tekstu, ktéry bylby , duchowa kopia analizowanego
dzieta”, to za$ stanie si¢ mozliwe tylko wéwczas, gdy nastapi ,catkowite
przeniesienie jednego swiata umystu w drugi” (KI, 159). Aby akt wczucia
i trans-pozycji okazal sie ptodny i odpowiedni (jak tego dowies¢, bedac
Trzecim?), koniecznym wydaje si¢ uprzednie oczyszczenie, ,s-pustosze-
nie” $wiadomosci krytyka zblizajacego sie do dziela (,czyz nie jestem
jedynie naczyniem dla zycia innej osoby?” - zapytywal, przywotujac
po6zne koncepcje Platona z dialogu Ion, cytowany przez Pouleta Charles
du Bos - zob. KI, 162). Owa doskonala , instrumentalnos¢” krytyka - jak
powiedzielibySmy za Miloszem, pamietajac o stosownym ustepie z Pie-
ska przydroznego - za$ wieé¢ juz winna nas ku rozumiejgcemu spelnieniu:
umocnieniu i przediuzeniu cudzego istnienia (zob. KI, 162). Mediumicz-
ny w istocie charakter dzialania krytyka mozliwy jest nie tylko i nie tyle
za sprawa specyficznej koncepcji ludzkiej tozsamosci zasadzajacej sie na
,catkowitej ptynnosci” bytu interpretatora, co na idei, wywiedzionej od
Riviere’a, ,niekompletnosci «ja»”, ktéra wigze sie z potrzeba, catkowicie
niezbywalna, przyjecia , egzystencji innej niz moja wlasna” (KI, 160).

Woezucia jednak w utekstowione bycie Innego nie poprzedza, w my-
Sleniu Riviere’a, co zaskakujace, rodzaj fenomenologicznej redukcji, wy-
bér bowiem ,cudzego istnienia” i jej , pokorno-radosne” poddanie si¢
mozliwe jest tylko wéwczas, gdy ,ja” krytyka znajduje myél podobna
swojej - i teraz dopiero nastepuje ,zawierzenie”, Swiadoma transforma-
¢ja jezykowej osobowosci krytyka (zob. KI, 160). Bardziej dogmatyczni
w tej mierze beda du Bos i Poulet, 6w drugi bedzie upatrywat w akcie
lektury szansy na ,rozerwanie piekielnego kregu [wlasnego ,ja”] i wy-
zwolenia”, ktére pozwoli wreszcie ,,zapomnie¢ o samym sobie”®.

Kluczowa dla procesu budowania rozumiejacego $wiadectwa lektu-
ry krytycznej jest - otwarta w tej chwili wilasnie - identyfikacja glosu
(czy, powinniémy rzec, pamietajac o subtelnych rozwazaniach Jacka

¢ G. Poulet, Baudelaire, przel. Z. Naliwajek, [w:] Szkota Genewska..., s. 172. Zwiaza-
nie z Drugim musi przebiega¢ fazowo, wpierw koniecznym zdaje sie éciste rozpozna-
nie samego siebie, aby wyrzeczenie moglo w ogéle nastapi¢, i aby proces zapomnienia,
,zamazania siebie” stanowil pomost ku wnetrzu innego jezykowego istnienia (zob.
tamze, s. 172-173).
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Gutorowa’, jedynie dzwieku) krytycznego ze $wiadomoscia poety,
mogaca dokona¢ sie ostatecznie ,wtedy tylko, kiedy nastepuje
zerwanie z przeszlosdcia i kiedy stajemy wobec zupelnej
niewiadomej”. Jezeli pragniemy tedy pozna¢ w pelni catkowicie inng
osobowo0s¢ twoércza i uczyni¢ ja dla nas Druga, powinnismy

dojé¢ do takich regionéw umystu, gdzie nie ma zadnych punk-
tow poréwnania ani odniesienia. Mozemy je pozna¢ jedy-
nie stopniowo, asymilujac ducha z mysla, ktéra na pierwszy rzut oka
wydaje sie zupetnie obca’.

Stopniowa lektura, zataczanie kregéw wokodt obsesyjnie nawraca-
jacych motywoéw (czemu najlepiej stuzy strategia szkicu'’), ponawianie
W sobie jezykowego gestu poety prowadzi¢ ma zaréwno do jego asymi-
lacji, od-tworzenia, prze-zycia w doswiadczeniu krytycznym, jak i do
zbudowania tematycznej struktury dzieta (zob. KI, 164).

W ujeciu Genewczykow tekst literacki stanowi rodzaj , bolesnej obse-
sji”, ktéra krytyk winien odstoni¢ poprzez wskazanie miejsc powtérzenia
(do istoty obsesji nalezy bowiem wiasciwos¢ jej powracania, w réznych
postaciach, na réznych pietrach konstrukeji dzieta; ac. obsessio - dop.
etymologie) ujawniajacych sie poprzez wszelkiego typu echa, homolo-
gie i jezykowe izomorfizmy. Skoro za$ tekst krytyczny ma by¢ sui generis
,emanacja literatury”, to sam dyskurs krytyczny winien sta¢ sie czyms
na ksztalt , wtérnej literatury”, ktérego naczelna figura jest peryfraza (nie
nalezy jej w zadnym razie myli¢ z zabiegiem parafrazowania, ktéry piet-
nowal Paul de Man), zachowujaca , cielesng wiez z dzielem, z ktérego sie
wywodzi”!.

Nietrudno tedy wskazaé, juz przy pierwszej lekturze Swiatla we-
wnetrznego, liczne podobienistwa miedzy dzielem krakowskiego autora
a pracami krytykéw ze Szkoty Genewskiej. Ow akt identyfikacji, ktérego
konsekwencja staje sie wybor jezyka przy-leglego, bedacego powtdrze-
niem i rozwinieciem poetyckiego idiomu stanowi w tej mierze zbieznos¢
zasadnicza i gléwna. Sprébujmy jednak ukazac istote strategii i cel pisa-
nia Kornhausera, ktére - jak sie wydaje - dalece wykracza poza funda-
ment tematycznego utozsamienia jezyka krytycznego i poetyckiego.

Przede wszystkim autora Swiata nie przedstawionego nie zajmuje lek-
tura totalna, nie stara sie on, wychodzac od czytanego tomu, podazac
w glab korpusu dziet danego autora, aby sledzi¢ wystepowanie tak, punk-

7 Zob. J. Gutorow, Niepodlegtos¢ glosu. Szkice o poezji polskiej po roku 1968, Krakéw

2003, s. 5-6, 9-12.

ipo

8 Zob. G. Poulet, Baudelaire..., s. 173 [podkreslenie - A.G.].

? Tamze, s. 173 [podkreslenie - A.G.].

10 Zob. T. Swoboda, Alchemia Richarda, [w:] J.-P. Richard, Poezja i glebia, przektad
stowie T. Swoboda, Gdansk 1999, s. 185.

1 Cyt. za: T. Swoboda, Alchemia Richarda, [w:] ].-P. Richard, Poezja i glebia..., s. 195.
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towo, odnalezionych tematéw w czytanym przezen aktualnie tomiku. Po
wtore za$ pierwotny akt empatii, ktérego dokonuje krytyk nie wiedzie
w kierunku zatarcia granic pomiedzy postaciami podmiotu krytycznego
i literackiego protagonisty; w tej mierze Kornhauserowska lektura zbliza
sie raczej ku ujeciu hermeneutycznemu, ktérego celem jest rozumienie
,nowego projektu bycia-w-$wiecie”, wpisanego w $wiadectwo dziela
sztuki. Nie ulega jednak watpliwosci, ze i ta teza zostaje przez Kornhau-
sera twoérczo dopelniona i zmodyfikowana. Dla krakowskiego krytyka
bowiem, owszem, wprzédy najwazniejszy jest sens wiedzy o Swiecie
zawarty w dziele, jednakowoz autor Migdzyepoki nie traktuje instancji
podmiotowej, przez ktérag owa wiedza zostaje wyrzeczona w kategoriach
hermeneutycznych, oddzielajacych podmiot od osoby, porzadek pisania
od porzadku istnienia. Nie, podmiot zawsze posiada - wypowiedziang
wprawdzie czeSciowo, lecz dajaca sie okresli¢ i rozpoznaé - twarz, swoja
momentalng, ,jezykowa tozsamos¢”, ktéra w trakcie czytania napotyka-
my bezposrednio w tekscie. Stad zrekonstruowac swiat dziela i polozenie
w nim podmiotu mozna jedynie, poslugujac sie metaforami zaczerpnie-
tymi wprost z czytanego aktualnie tekstu poetyckiego, ktére w dyskursie
krytycznym zmieniaja swoja kwalifikacje, stajac sie ,metaforycznymi
pojeciami”.

Autentycznos¢ i tozsamosé. Dwie lektury Kornhausera

Podjety w pierwszych akapitach eseju, otwierajacego Swiatto we-
wnetrzne a poSwieconego Zdarzeniom Adama Wazyka, watek tesknoty do
prawdy rzeczy znajduje swoiste dopelnienie w poezji samego Kornhau-
sera, zastanawiajacego sie nad tym, co posiada wieksza wartos¢: sma-
kowanie rzeczy, dawanie swiadectwa jej istnienia, czy marzenie o tym,
aby stworzy¢ poezje przejrzysta, spoista i jak owa rzecz uzyteczng'??...
Predylekcja do, méwiac obsesja Marka Bienczyka, doswiadczania prze-
zroczystosci kaze autorowi Stanu wyjgtkowego pochyli¢ sie zwlaszcza nad
tymi fragmentami, w ktérych Wazyk tworzy relacje o wlasnej tesknocie
za spotkaniami z rzecza, ktéra nagle - jak w Przystani - , przyznaje sie
do siebie” i czyni $wiat i jezyk cudownie tautologicznymi, wlaczajac
czlowieka (ktéry jawi sie tutaj jako ,rézowa réza”) w porzadek nie-
sprzecznosci i tozsamosci (zob. Z, 5). Takie doznanie jednak, twierdzi od
razu Kornhauser, stanowi u Wazyka jedynie ¢wiczenie wysokiego stylu,
etiude uspokojonego patrzenia, patrzenia, ktére moze ufaé zastanemu
jezykowi, opiera¢ sie (semantyka ,przystani” przywotuje wyraznie to
znaczenie) na ustalonych sensach stéw, ich mocy odsylania, za sprawa
ktorej widziane rzeczy - jak ta ,niezamacona woda u przystani” - zdaja

12Zob. A. Glen, Trzy wiersze Kornhausera: zaproszenie w goscing, , Topos” 2008, z. 6,
s. 55-59.
B A. Wazyk, Przystan, [w:] tegoz, Zdarzenia, Warszawa 1977, s. 5 [dalej skrét: Z].
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sie by¢ w poblizu, na wyciagniecie dtoni. Bo oto chwila ,,rozciggajaca sie
w teraz”, w gruncie rzeczy zludna i efemeryczna, nie dajaca sie rozwijac,
pozostawiajaca czlowieka w uscisku natury nie znoszacej jezyka. Rado-
sne, bezglosne uniesienie nie moze trwac diuzej, trzeba bedzie w koncu
odrzucié¢ ztudna rozkosz milczenia, wda¢ sie w to, co znajduje sie za za-
mknieta na glucho, zelazng brama ogrodu... Do przystani mozna jedynie
powracaé, udzialem naszym jest natomiast stala tesknota do rzeczy, bo-
wiem wigze si¢ ona nierozerwalnie z ,tesknota do dostownosci”. W Zda-
rzeniach jezyk

stal sie labiryntem, z ktérego nie ma wyjscia. Wspomnienie przekra-
cza jakby granice wyznaczona przez jezyk. Mowi¢ duzo to zacieraé
prawde, oddala¢ sie od rzeczy. Méwi¢ malo to oszukiwaé, zda¢ sie
na metafore. Znaki - rzeczy. Znaki mnie meczq i tesknie do rzeczy. Znaki
tylko interpretuja [...]. Rzecz jest pozostawiona sama sobie, obcujemy
7 nig, a nie z jej interpretacja (SW, 37).

Autor Poezji i codziennosci przenikliwie zauwaza, iz wizja jednostko-
wego opowiadania stawiajgca sobie za cel odtworzenie wiedzy o istocie
»sobosci” (selbst) w wersji Wazyka przeczy wszelkim koncepcjom tota-
lizujgcym, rugujacym z tego procesu - w imie ustalenia zamknietej for-
muly tozsamosci - miejsca ciemne, zawite, wszelkie dysonanse i chwile
niepewnosci w kwestii okreslonego ksztattu tego, co przezyte. ,Nie ma
- pisze Kornhauser - wyobrazenia calosci. Sg powracajgce obrazy, z kt6-
rych raz co$ wynika, drugi raz nie wynika nic” (SW, 39). Rekonstrukcja
postaci samego siebie, odbywajaca sie poprzez btyski zapamietanych,
zatrzymanych i przez to wlasnie pewnych obrazéw zdarzen, stanowi
dla krakowskiego krytyka tematyczng dominante tomu autora Poematu
dla dorostych (tak tez trzeba by tlumaczy¢ gest nazwania calego szkicu
o Zdarzeniach tytutem jednego z wierszy, ktére zamykaja analizowany
tom). W realizacji owej naczelnej, organizujacej poszukiwania podmiotu
idei od-pominania, poszukiwania fundamentu siebie, Kornhauser zresz-
ta potrafi dostrzegaé wszelkie rysy i pekniecia, momenty, w ktérych
podmiot waha sie co do konstytucji i realnosci ,danych Zrédtowych”,
owych mikrozdarzen $wiecacych w ciemnosci niepamieci, ktérych ilu-
minacyjne odstoniecia i mozolne rekonstrukcje maja pozwoli¢ odnalezé
»W przeszlosci taki punkt odniesienia, ktéry naszej obecnej niewiedzy
nada pietno koniecznosci, odbierze jej status niespodzianki” (SW, 37)
a w ostatecznosci wieé¢ nas beda ku temu, co faktyczne i bez zadnych
watpliwosci realne (zob. SW, 40).

Dopiero teraz krytyk ryzykuje wyjécie poza granice czytanego tomu
i, w ostatnim zdaniu swojego szkicu, pozwala sobie na syntetyczng im-
presje: ,Powiedzmy to prosciej: autor Zdarzeri od wielu lat pisze jeden
wiersz. Jest to wiersz o leku przed zniknieciem w czasie” (SW, 40). Zrédto
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Zdarzen wszak bije gdzie indziej, w pragnieniu, aby wybory, ktére staja
si¢ naszym dzielem, a ktére nas - jako osoby —/budujq wydawaly nam sie
w Swietle Zrédtowych obrazéw stuszne (zob. SW, 38).

Trud lekturowy krytyka winien zmierza¢ ku odkryciu, wydobyciu
na jaw i empatycznym (przynajmniej do momentu, w ktérym podczas
dialogu ze zrekonstruowanym $wiatopogladem poety pada konkluzja)
opisaniu idei scalajacej wiersze zebrane wewnatrz tomu. W Matych mu-
zeach Bohdana Zadury takiemu sprawdzeniu podlega strategia rozpo-
zZnawania terazniejszosci nieustannie konfrontowanej z tym, co przeszle,
strategia, ktérg Kornhauser nazywa , prawem analogii”. Krytyka intere-
suja sposoby prezentacji przeszlych doswiadczen i obrazéw, to jak Za-
dura konceptualizuje swoiste istnienie przesztosci, zmiany dokonujace
sie na skutek temporalnego oddalenia wobec minionych zdarzeni oraz
zadania stojace przed wierszem ustanowionym w funkcji od-pominania.
Z wiersza Tak wolny, ze zadnych zwigzkow juz...* autor Poezji i codzien-
nosci wywodzi stanowisko poety wobec przemijania, wiersz, stara si¢
wstuchaé w ustanowiong fraze przewodnia Kornhauser, jest dla Zadury
dopelnieniem poezji (zob. SW, 185-186), kt6éra winna przede wszystkim
,przywracac blask”, abysmy mogli widzie¢ ostro, w zachwyceniu. Opis
poetycki tedy zmierza nie do zglebiania istoty zdarzen usta(no)wionych
w ludzkiej pamieci (ta jest bowiem niezmienna, zawista wszak od na-
szych wyboréw), lecz restytuowania piekna rzeczy, ich wewnetrznego
$wiatla..., piekna niezaleznego od wysitku wyrazania podjetego przez
podmiot. Ponowienie przeszlosci nie wigze sie z zatrzymywaniem rzeczy
w czasie, lecz przywréceniem im ,,swojego miejsca”’. Proces utrwalania
nie polega na emocjonalnej wzniostosci, niezbedny jest dystans a odtwo-
rzy¢ mozna jedynie rzeczy male i konkretne, ktére poddaja sie prawu
analogii i ekonomii pamieci (zob. SW, 186).

W przeciwienistwie do szkicu poswieconego tomowi Wazyka w Pra-
wie analogii Kornhauser stara sie¢ mocniej zarysowac wlasne stanowisko.
Zabieg restytucji ,prywatnych historii” u Zadury, jakkolwiek wyptywa
ze slusznej, powsciagliwej, ascetycznej intuicji i przeswiadczenia o moz-
liwosciach uchwycenia prawdy przeszlosci jedynie w skali mikro, to jed-
nak radykalne poniechanie perspektywy dziejow ponadjednostkowych
(a te, nawet jesli juz pojawiaja sie w tomie Zadury sprowadzone zostaja
do bezposredniego doznania okreslonego podmiotu, jak np. w wierszu
Montreal’76), sprawia, ze bohaterowie tej poezji, wytrwale poszukujacy
,malej prawdy”, ulegaja mimowolnej karykaturze:

1 Zob. B. Zadura, Tak wolny, ze zadnych zwigzkéw juz..., [w:] tegoz, Mate muzea,
Warszawa 1977, s. 13 [dalej skrot: MM].

5, To poezja przywraca blask rzeczom minionym, uklada je we wiasciwych miej-
scach” (SW, 186), pisze Kornhauser, wywodzacy znéw swoja obserwacje bezposred-
nio z pointy ostatniego wiersza Zadury Kiedy pamigé... (zob. MM, 55).
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Czlowiek opisany przez Zadure jest kims$ na miare swoich niewiel-
kich mozliwosci. To emerytowany nauczyciel, Wielki Kolekcjoner,
ktéry wlasnorecznie wykonal model wiatraka. Maty powiatowy Don
Kichot, ktéry walczy o ocalenie przesziosci. Nie ma tu ludzi serio.
Mate muzeum, bedace ich domem nadziei, to parodia autentyczne-
go zycia. Skoro nie obroniliSmy wielkich wartosci przed degradacja,
$wiat, jaki ksztaltujemy nie moze by¢ na serio. Pamiatki przesztosci,
podawane sobie z rak do rak, to zalosne relikwie bez znaczenia, bez
wlasciwego odwotania, rozpadajace sie przedmioty (SW, 189-190).

Autentyczno$¢, wywiedziona per negatio z krytykowanej tutaj prezen-
tacji przeszlosci, zasadza sie na przekonaniu o koniecznoéci chronienia
owego horyzontu wartoéci, w obrebie ktérego mozliwe w ogéle staje
sie kwalifikowanie, okreslanie bytu ludzkiego. W ujeciu Zadury, pisze
Kornhauser, ograniczenie spotecznej perspektywy aksjologicznej i ide-
owej - tej by¢ moze na ktéra pojedynczy czlowiek nie ma bezposred-
niego wplywu, ktéra jednak umozliwia wartosciowanie i sensownosé
bycia - wiedzie do parodystycznego splaszczenia obrazu nas samych,
dotkliwej dewaluacji znaczeni i w konsekwencji braku komunikagji. I o ile
ocalanie indywidualnego $wiata, ,zastugujacego - jak pisze Kornhauser
- na zyczliwoé¢” powinno by¢ punktem wyjscia dla anamnezy poety,
to przeciwstawianie wysilku restytucji prywatnosci ,$wiatu godnemu
opisu” (SW, 190) wiedzie do solipsyzmu, prawa , analogii wewnetrznej”,
w ktorej to, co spoteczne, transcendentne wobec namacalnego konkretu
przestaje by¢ wazne, przestaje wyznaczaé orientacje w rzeczywistosci.
By¢é moze napotkanie takiego $wiatla wewnetrznego, ktére interferuje
z innymi Zrédlami, implodujacego tylko w jednym kierunku wiaze sie
jedynie z oSlepieniem...

Wiasne, mocne rozumienie autentycznoéci nie przeszkadza jednak
Kornhauserowi dostrzegaé¢ fluktuacji napiecia pomiedzy wycofaniem
a uczestnictwem w Matych muzeach, wskazuje w Prawie analogii na te mo-
menty w tomie Zadury, w ktérych poeta dokonuje jakby bilansu zyskow
i strat wynikajacego z podjetej , decyzji odwrotu”. Krytyk dostrzega iro-
nie obecng w slowie poety, ktoéry w wierszu Ktéregos dnia ustami swojego
protagonisty ,chwali” stan uspokojenia i szczesliwosci uzyskany przez
adresata utworu stwierdzajacego, iz doszedt do ,,doskonatosci / moral-
nej”, miejsca, w ktérym nikt go juz obchodzié nie moze'®. I, solidaryzujac
sig, utozsamiajac z tekstowym podmiotem méwigcym (wystepujac zas
przeciwko tekstowemu ,Ty” - moze w ogodle reprezentantowi degene-
rujacego sie Swiatopogladu ,naszej malej, nowej prywatnosci”, ktéry -
w takim ujeciu - podlegalby w Matych muzeach procesowi ironicznego
przenicowania?...), pisal:

16 Zob. Bohdan Zadura, Ktdregos dnia, [w:] tegoz, Mate muzea..., s. 30.
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Czy teraz juz blizej doskonatosci moralnej? Czy wzbogacilismy
sie? Mowisz: by¢ jednym z wielu. Nie wyréznia¢ sie, nie prawic¢ mora-
16w, zachowac spokdj. Tylko przypominac i wlaczac obrazy repetycji
[...] W, 188).

Moze faktycznie, zastanawia sie dalej Kornhauser, ,,male potrzeby”
sa podobne do tych, ktére funkcjonuja w $wiecie , prawdziwych, wiel-
kich wartosci”? ,Moze trzeba odnalezé sens nawet tych skromnych
wytworéw umystu, ktére nigdy nie zostang z niczym poréwnane” (SW,
188). To zdanie jednak nie koriczy sie kropka! To oznajmienie dokonane
z perspektywy podmiotu obecnego w Matych muzeach, perspektywy, kto6-
ra Kornhauser nagle porzuca, eksponujac swoja pozycje, kierujac naraz
ostrze ironii w tych, ktérzy zyja ,z dnia na dziert”, sadzac, ze Historia

jest wyrwang kartka z podrecznika. Historia to dobry temat dla tele-
wizji. Historia to zamek i cherlawy ksigze. Nic poza tym. Kilka przed-
miotéw, pare zdann wyrwanych z kontekstu, jeszcze jakie$ zdjecia
i kazdemu wydaje sie, ze ocala przeszios¢ [...]. W matych muzeach/
mozna sig schronié/ przed deszczem. Tylko tyle (SW, 188-189).

Znamienne, mimo to Kornhauser jednoznacznie nie rozstrzyga, jaki
jest ton catej ksigzki Zadury, bylby zatem poeta kontynuatorem linii
poetyki negacji Rézewicza, obnazajac za sprawa subtelnej ironii, mini-
malizm programu od-twarzania zbioréw w ,malych muzeach” czy tez
czulym apologeta prywatnych mitologii, Swiadomym wszak, ze ,mate
muzea jak mate kraje / sa A mogtoby ich nie by¢” (MM, 54)?

Czy owo ,tylko tyle” jest szpicem lancy ironii, ktéra krytyk celuje
w dykcje Zadury? A moze jedynie w postawe, wobec ktérej poeta nie
dosé wyraznie (zdaniem krytyka) sie dystansuje? Czy da sie na te pytania
odpowiedziec?

A czyz stowo krytyka nie powinno podprowadzaé¢ czytelnika pod
prog pewnosci? I otwieraé watpienie?
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Pamie¢ i Smier¢.
O kilku wierszach Adama Zagajewskiego

[Adam Zagajewski, Niewidzialna reka, Wydawnictwo Znak, Krakéw
2009, ss. 104, ISBN: 978-83-240-1246-6]

Dla Taty

Mozna bez wielkiego ryzyka postawié teze, ze jednym z gtéwnych
bohateréw ostatniego zbioru wierszy Adama Zagajewskiego, zatytuto-
wanego Niewidzialna reka', jest ojciec. Szes¢ pomieszczonych o nim w tym
tomie utworéw uktada sie w dwa swego rodzaju tryptyki.

Trzy wiersze, rozpoczynajace sie od stéw Kiedy ojciec..., tworza krétka
historie jednego, zwyczajnego zycia, polegajacego na obcowaniu z rodzi-
na, natura i sztuka. Skladaja sie na nie wedréwki po gérach (Kiedy ojciec
wedrowat), przepisywanie dla znajomych wiersza syna (Nie myslat o este-
tyce) czy godziny spedzone w Luwrze (Zielona wiatrowka). We wszystkich
tych utworach otwiera sie jednak przepasé nicosci. W goérach czyhaja
zatamania gruntu, podstepne przepascie i urwiska, w ktérych mieszka cieri, ro-
snq czarne jezyny; przepisywanie wiersza Adama Zagajewskiego Jechac do
Lwowa wywoluje mys$l o utraconym miescie i utraconej mlodosci; pobyt

1 A. Zagajewski, Niewidzialna reka, Krakéw 2009.

2Tom jest kunsztownie skonstruowany. Sklada sie z trzech czesci, a w kazdej
z nich znajduja sie dwa wiersze o ojcu: jeden o utracie pamieci (Z ojcem na spacerze,
s. 14; Teraz, kiedy stracites pamigc, s. 44; Ojciec juz mnie nie poznaje, s. 88) i jeden z po-
wtarzajaca sie poczatkowa fraza , Kiedy ojciec”, odwolujacy sie do przesztosci (Kiedy
ojciec wedrowat, s. 28; Nie myslat o estetyce, s. 59; Zielona wiatrowka, s. 79). Tak wiec inna
niz tu zaproponowana lektura tego nietypowego, rozrzuconego po catym tomie cyklu
mogloby by¢ czytanie , parami”, gdzie wiersze dotyczace przeszlosci i teraZniejszosci
wzajemnie by sie oswietlaly. W obu lekturach puenta pozostaje taka sama.
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w Paryzu za$ podszyty jest przeczuciem nieszczescia i katastrofy, ktére
niebawem nastapig, bo wpisane sg w los ojca.

Wydaje sig, ze ta zapowiadang, przeczuwana kleska moze by¢, obec-
na w trzech pozostalych wierszach (Z ojcem na spacerze; Teraz, kiedy straci-
tes pamiec; Ojciec juz mnie nie poznaje) utrata pamieci. Te trzy - jak chce je
nazywac - wiersze o pamieci ukladajg sie w dramatyczny cigg zdarzen:
w pierwszym z nich ojciec coraz czesciej zapomina i coraz mniej pamieta,
w drugim zupelnie traci pamigé, w trzecim wreszcie, zamykajacym te-
mat, lezy pogrqzony w ciemnosci, bez zadnego kontaktu z rzeczywistoscia.

Wyjatkowym utworem w calym tym cyklu jest wiersz Teraz, kiedy
stracites pamigé, jedyny, ktéry autor zadedykowat ,Ojcu” i jedyny, ktéry
jest monologiem syna skierowanym do ojca:

Teraz, kiedy stracites pamigc

[Ojcu]
Teraz, kiedy straciles pamieé¢
i mozesz sie juz tylko bezradnie usmiechag,
chciatbym ci poméc - przeciez kiedys
to ty, jak demiurg, otworzytes moja wyobraznie.
Wspominam nasze wyprawy, welniane obtoki
plynace nisko nad wilgotnym lasem w gérach
(w tym lesie znates kazda Sciezke), i takze
letni dzien, kiedy wspieliSmy sie na szczyt
wysokiej latarni morskiej nad Baltykiem
i dlugo patrzyliSmy na nieskonczone falowanie morza,
jego biate Sciegi postrzepione jak nitki fastrygi.
Nie zapomne tej chwili, mysle, ze i ty byles wtedy
wzruszony - wydawalo sie, ze widzimy caly $wiat,
bezgraniczny, oddychajacy spokojnie, niebieski, doskonaty,
wyrazisty i mglisty zarazem, bliski i daleki;
czuliSmy kolistos¢ tej planety, styszelismy mewy,
ktére bawily sie nie§piesznym szybowaniem
w cieptych i chlodnych pradach powietrza.
Nie potrafie ci poméc, mam tylko jedna pamiec.

W utworze Z ojcem na spacerze czytalismy, ze Ojciec juz prawie nic nie
pamieta i stowo ,prawie” nieco lagodzilo dramat. Pytany, czy pamieta
dawne zdarzenia, emocje, miejsca i znajomych ojciec raz odpowiada:
Pewnie, ze pamigtam, innym razem: Nie pamietam albo: Niekiedy. Mozliwa
wiec jeszcze byla rozmowa, pamiec ojca - cho¢ sa to tylko ,, mate wyjatki”
- jeszcze sie otwierala. Teraz juz sie dokonato: Teraz [...] stracites pamigc -
pisze poeta - i jest w tym sformulowaniu nieodwolalny wyrok.

Zwracac¢ sie teraz do ojca to jakby mowi¢ w préznie. Jego kontakt
z rzeczywistoscia juz wygast. Ten usmiech zaklopotanego, bo ograniczo-
nego niepamiecia (cho¢ juz z wlasnego ograniczenia niezdajacego sobie
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sprawy) czlowieka oznacza przeciez, ze ojciec juz nie rozumie, co syn do
niego mowi. Moze jedynie konstatuje jego obecnosé, moze go jeszcze -
zanim nastgpi ostateczna katastrofa, opisana w wierszu Ojciec juz mnie nie
poznaje - kojarzy, moze wie, ze to jego syn.

Chciatbym ci pomdc, méwi syn i od tej chwili caly utwoér, z wyjatkiem
puenty, mozemy tak wlasnie - jako prébe , otwarcia pamieci” ojca - trak-
towac. Jest to swego rodzaju sptata dlugu, przenosimy sie bowiem w ja-
kas nieokreslong przesztosé, w czas tradycyjnych rél, gdy ojciec nie byt,
jak teraz, bezradnym dzieckiem, lecz demiurgiem, ktory ,otwieral wy-
obraznie” syna, zabierajac go na wyprawy, do lasu w gérach i nad morze.
Byl to czas pamieci, o czym $wiadczy rzucone mimochodem, wtracone
w nawias, zdanie: (w tym lesie znate$ kazdq Sciezke). Wtedy to, ze ojciec roz-
poznaje lesne dukty, nie bylo faktem godnym podkreslania, byto czyms
naturalnym. Teraz to zdanie nabiera gorzko ironicznej wymowy.

Swiat w tym wspomnieniu stanowi calos¢: rozpostarty w przestrze-
ni wertykalnej, pomiedzy lasem a oblokami i horyzontalnej, od goér po
Battyk, jawi si¢ jako doskonata, harmonijna pelnia. Tym bardziej, ze
ogladany jest z gory, ze szczytu wysokiej latarni morskiej. Nie wydaje
sie to przypadkiem. Dalekim echem odbija sie tu sytuacja, jaka znamy
z poematu Czestawa Milosza Swiat?, zwlaszcza z wierszy Z okna i Ojciec
objasnia. W utworze Milosza ojciec takze jest demiurgiem, ktéry patrzy
z gory I z grzqdki catq widzi okolice (Droga). Z okna na pieterku dworku,
by¢ moze z biblioteki ojca rozlega sie widok na calg Europe, ktéra Nurza
sie w morzu jak tulipan w misie i gdzie gor ksiezyce niby gesie pierze / To tu,
to 6wdzie zascielajq ziemig (Z okna). To jest ten sam, co u Zagajewskiego,
a w kazdym razie bardzo podobny pejzaz. W poemacie Milosza (wida¢
to zwlaszcza w wierszu Ojciec objasnia) a takze w utworze Zagajewskie-
go caly $wiat ogladany jest z kosmicznej, boskiej perspektywy, jakby nie
na pieterko dworku, czy szczyt latarni morskiej sie weszlo, ale jakby sie
wniebowstgpilo. Doznanie, jakie jest udzialem obu chlopcéw, ma w so-
bie co$ z epifanii i z mistycznej ekstazy. Czytamy u Zagajewskiego:

- wydawalo mi sie, Ze widzimy caly §wiat,
Bezgraniczny, oddychajacy spokojnie, niebieski, doskonaty

Syn nie idealizuje tego widzenia, dostrzega zlozono$¢ Swiata, co
podkreslone jest przez szereg dychotomii: wyrazny i mglisty zarazem; bli-
ski i daleki; w cieplych i chtodnych prqdach powietrza. Marian Stala, méwiac
o podobnej dwoistosci w poemacie Mitosza - a sadze, ze mozna te stowa
odnieé¢ rowniez do wiersza Zagajewskiego - ujat to tak:

Swiat to nie tylko claritas, lux, lumen, splendor, luciditas, nitor, reful-
gentia, fulgor, ignitas. Chociaz bowiem jasnos¢ pojawia sie tu zaréwno
w sensie dostownym, zmystowym, jak i metaforycznym czy sym-

3 Cz. Mitosz, Wiersze, tom 1, Krakow 2001, s. 194-206.
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bolicznym (na plaszczyznie estetyki, epistemologii, metafizyki) - to
zarazem kolejne odczytania ujawniaja coraz silniejszy opér tekstu, ro-
snaca wieloznacznosé stow i obrazéw. Jasnosé Swiata staje sie trudna,
nieprzezroczysta. Okazuje sie ciemng jasnoscig*.

Ta obecna w utworze Zagajewskiego zlozonos¢ $wiata nie zaburza
jednak jego doskonalosci (czulismy kolistos¢ tej planety), zwlaszcza w kon-
tekécie terazniejszosci. Dzi§ Swiat ojca jest jednowymiarowy, bowiem
dzi$ ojciec zyje tylko w ciemnosci:

Ojciec juz mnie nie poznaje

Ojciec juz mnie nie poznaje. Juz nawet

nie ma tych rozbtyskéw $wiadomosci,
ktérymi do niedawna moglismy sie pocieszac.
Lezy pograzony w ciemnosci, $pi, drzemie,
tak jakby odszedt od nas.

A jednak wcigz zdarzaja sie krétkie chwile,
kiedy ukazuje sie jego prawdziwa twarz.

Hypnos jest blizniaczym bratem Tanatosa, sen jest bratem $mierci.
Ojciec, pograzony w ciemnosci niepamieci jest jak martwy. Istnieje (jeze-
li to jest istnienie) na granicy zycia i $mierci, na granicy rzeczywistosci
i zaswiatow, jakby odszedt od nas. Stowo ,jakby” nieco ostabia doznanie
$mierci, ale go nie niweluje. Ten stan, w ktérym ojciec sie znajduje, nie jest
przeciez czym$ w rodzaju $mierci, jest émiercig. Bo jej przeciwien-
stwem nie jest Zycie, ale pamiec.

Filozofowie, definiujac kondycje ludzka, czesto - za $w. Augustynem
- przywoluja pojecia rozumu, woli i pamieci. Choroba Alzheimera (bo
prawdopodobnie ona dotknela ojca) odbiera wiec cztowiekowi to, co go
konstytuuje jako cztowieka wiasnie: rozum, bowiem u chorego zanika
umiejetnosé taczenia faktéw i wnioskowania; wole, bowiem chory nie po-
trafi podejmowac odpowiedzialnych decyzji; wreszcie pamie¢, by¢ moze
w tej triadzie najwazniejsza. Ona w najwiekszym chyba stopniu ksztattu-
je tozsamosé czlowieka, faczac go z przodkami i tradycja, wptywajac na
obraz terazniejszosci a takze pozwalajac snué¢ rozwazania o przyszlosci.
Utrata pamieci powoduje zerwanie wiezi ze $wiatem i innymi ludzmi,
niszczy tacznosé cztowieka z soba dawnym a takze odbiera mozliwosé
formowania przysziosci. Inaczej méwiac, utrata pamieci odbiera cztowie-
czenistwo - wyrzuca czlowieka ze strumienia czasu linearnego i przenosi
go w czas cykliczny, wlasciwy istotom nizszym.

Rozbtyski pamieci, ktére jeszcze niedawno pocieszaly syna, znikaja.
Ojciec nieodwolalnie staje sie¢ kim$ innym. Zamienia si¢ w pozbawione

* M. Stala, Poza ziemig Ulro, [w:] tegoz, Chwile pewnosci, Krakéw 1991, s. 88.
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$wiadomosci cialo i co$ strasznego dzieje sie z jego twarza, bo ta daw-
na ukazuje sie juz tylko w krétkich chwilach. To, co teraz pojawia sie
W miejscu twarzy ojca jest nienazwane, wiemy tylko, ze jest nieprawdzi-
we. Milan Kundera w jednym ze swoich esejéw postawil takie pytanie:
,Do jak daleko posunietego »wykrzywienia« osoba przez nas kochana
pozostaje jeszcze osoba kochang? Jak dlugo droga nam twarz, ktéra od-
dala sie w chorobie, w szaleristwie, w nienawisci, w $mierci, jest jeszcze
rozpoznawalna? Gdzie lezy granica, za ktéra »ja« przestaje by¢ »ja«?>”

Ojciec nie poznaje juz wlasnego syna, bo stracil pamiec. Jednak row-
nie wstrzasajgca jest mysl - niewyrazona tu wprost, ale podskérnie obec-
na - ze i syn, jako ze wcigz pamieta, nie poznaje juz wlasnego ojca.

* * *

Wedlug mitologii greckiej w gérach beockich bily dwa Zrédta: Mne-
mosyne, Zrédlo pamieci i Lete, Zrédio zapomnienia, oba zwigzane ze
$wiatem podziemnym®. Karl Kerényi w Mitologii Grekéw sugeruje, ze my-
kenski kult zmarlych zwigzany byt z kultem pamieci, fagczonym wiasnie
z boginiag Mnemosyne. Zmarly ma pi¢ z jej podziemnego zrédta, bowiem
,kto pamieta o samym sobie, podtrzymuje tez pamigé, dzieki ktorej zyje
nadal””. Jednak Muzy, cérki Zeusa i Mnemosyne , przyniosty ludziom
réwniez lesmosyne, zdolnos¢ zapominania o cierpieniu i ustanie trosk.
Innym mianem na okreélenie tego samego jest Lete, czyli wlasnie rzeka
zapomnienia, toczaca swe nurty przez $wiat podziemny”®.

Mnemosyne (z greckiego mmneeme, pamiec) to cérka Uranosa i Gai,
matka Muz. Wyobraznia starozytnych Grekéw potaczyla Smier¢ z pa-
miecig a pamieé ze sztuka. Ta ostatnia potrafi godzi¢ sprzecznosé miedzy
pamiecia a zapomnieniem: utrwala w slowie zycie zmarlego, pocieszenie
(zapomnienie o cierpieniu) przynoszac artyscie.

Powiedziane zostalo, ze wiersz Zagajewskiego Teraz, kiedy stracites
pamigé jest by¢é moze - niestety, skazana na kleske - préba , otwarcia pa-
mieci” ojca. Ale by¢ moze jest tez préba podtrzymania pamieci o ojcu.
Nie potrafie ci pomoc, mam tylko jedng pamie¢, méwi syn i jest to prawda: nie
da sie pamieta¢ za kogos, kto stracil pamieé, mozna jedynie pamietac
o kims$. Ten wiersz wydobywa ojca z nicosci: Wspominam; Nie zapomne,
powtarza syn - poeta, bo zapisanie tego, co sie zdarzylo, jest jedyna moz-
liwoscia ocalenia. Ocalenia poprzez sztuke, ,pamie¢ wszystkiego, skrzet-
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na Muz patronke”®.

> M. Kundera, Brutalny gest malarza: o Francisie Baconie, [w:] tegoz, Spotkanie, przet.
M. Biericzyk, Warszawa 2009, s. 14-15.

¢ Zob. K. Kerényi, Mitologia Grekow, przel. R. Reszke, Warszawa 2002, s. 88-90.

7 Tamze, s. 245-246.

8 Tamze, s. 88.

? Z. Kubiak, Mitologia Grekéw i Rzymian, Warszawa 1997, s. 145.
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Etos pielegniarki

[Stefan Konstariczak, Etyka pielegniarska, Wydawnictwo Difin, Warsza-
wa 2010, ss. 260, ISBN 978-83-7641-278-8]

Autor prezentowane]j publikacji swoja ksigzke opart na doswiadcze-
niach dydaktycznych z zaje¢ z pielegniarkami na dwéch polskich uczel-
niach. Ponadto wiekszosé swoich dotychczasowych publikacji poswie-
cit wspoélczesnym problemom etycznym, w tym réwniez zwigzanych
z funkcjonowaniem systeméw opieki zdrowotnej. Polaczenie doswiad-
czen dydaktycznych i naukowych autora zlozylo sie na jego kolejng
ksigzke Etyka pielegniarska.

Struktura prezentowanej ksigzki oparta jest na trzech wzajemnie do-
pelniajacych sie czesciach (Etyka a medycyna, Teoretyczne podstawy etyki za-
wodowej w pielegniarstwie oraz Etyka w pracy pielegniarskiej), podzielonych
na jedenascie szczegétowych rozdzialéw. Podzial przyjety przez autora
odbiega od stereotypowego ukladu podrecznika z etyki pielegniarskiej,
co autor motywuje wlasnymi doswiadczeniami dydaktycznymi.

W ksigzce przyjeto zasade ewolucji przedstawianych tresci od ogol-
nych kwestii do coraz bardziej szczegélowych zagadnieni etycznych,
z ktérymi spotka¢ sie moga pielegniarki w sytuacjach zawodowych.
Autor zatem przedstawia etyke jako specjalistyczng dyscypline nauko-
wa, rozstrzygajaca w praktyce dylematy moralne, z ktérymi czlowiek
ma do czynienia w swym zyciu, w pracy zawodowej oraz w sytuacjach
szczegoblnych. Okreslony zostaje takze punkt odniesienia etyki jako nauki
o moralnosci do praktyki medycznej. Poprzez taki uklad tresci czytelnik
najpierw zostaje zapoznany z podstawowymi zagadnieniami etycznymi
stanowigcymi konieczne wprowadzenie do dalszej czesci lektury.

Prezentujac teoretyczne podstawy etyki zawodowej w pielegniar-
stwie autor stara sie opisa¢ prace czlowieka jako obszar rzeczywistosci,
ludzkiej egzystencji i dzialania przydajacy sensu zyciu ludzkiemu. Pod-




218

F.ukasz Moniuszko

kresla zwlaszcza, ze wykonywana praca wywiera wplyw na moralnosé
jednostki odnoszac to przede wszystkim do zawodéw medycznych.
Istotne znaczenie ma w tym zwlaszcza podmiotowe usytuowanie pa-
¢jenta i okreélenie jego nadrzednego statusu w instytucjach stuzby zdro-
wia. Réwnie waznym elementem jest zaakcentowanie wszechstronnej
roli pielegniarki w tym systemie i préba sprecyzowania jej obowigzkéw
wobec systemu opieki zdrowotnej, pacjenta oraz wlasnej osoby. Autor
przytacza przyklady takiego zachowania analizujac je w kontekscie
historycznym i prawnym. W swoich analizach wyraznie wskazuje, ze
,kwalifikowane pielegnowanie jest zawodem spolecznie doniostym,
gdyz kazdy cztowiek w dowolnym momencie zycia moze go potrzebo-
wac”!. Nie pomija takze zagrozen, jakie moze sprowadzi¢ naduzywanie
praw i przywilejéw zwigzanych z wykonywaniem tego zawodu. W trak-
cie lektury zauwazalne sa dyskretne przypomnienia, ze kazdy cztowiek
jest pacjentem, nawet taki, ktéry dotad nigdy nie musiat korzystacd
z systemu opieki zdrowotnej. Takie usytuowanie pacjenta jest, zdaniem
autora, narzedziem polityki panistwa, ktérego zadaniem jest zwlaszcza
zapewnienie sprawnego funkcjonowania systemu opieki zdrowotnej.
Wskazaé nalezy, ze w literaturze medycznej traktujacej o etyce zawodo-
wej problem taki rzadko jest podejmowany.

Autor proponuje szersza znaczeniowo od tradycyjnej definicje pie-
legniarki. Juz na wstepie informuje czytelnika, ze uzycie tego terminu
w kolejnych rozdzialach oznacza takze stosownie do zapiséw ustawo-
wych obowiazujacych w Polsce takze pielegniarza i potozna. Wydaje
sig, ze prébuje w ten sposéb zerwac z zakorzenionym w $wiadomosci
ludzkiej stereotypem pielegniarki jako osoby, ktéra jest ,,od wszystkiego”
i okresla przynalezne jej miejsce w systemie opieki medycznej funkcjo-
nujagcym w spoleczenistwie. Powolujac sie na autorytety w tej dziedzinie
- jak chociazby Florence Nightingale - przywotuje wiele przykladow,
ktoére maja na celu potwierdzenie stusznosci zajetego stanowiska.

Nic zatem dziwnego, ze w swej ksigzce autor juz na wstepie jasno
okresla wyjsciowe zalozenie, iz ,,znajomosé¢ aksjologicznych uwarunko-
wan ludzkiej aktywnosci zawodowej [...] winna sprzyja¢ uswiadamia-
niu przez pielegniarki i kandydatéw do tego zawodu, miejsca i roli jaka
odgrywaja w spoleczenstwie”?. Daje w ten sposob do zrozumienia, ze
rola pielegniarki/potoznej nie ogranicza sie jedynie do przeprowadza-
nia zabiegéw medycznych w zakresie wlasnych kompetencji, ale takze
(a moze przede wszystkim) do sprawnej komunikacji. Autor uwaza, ze
sprawna komunikacja na linii personel-pacjent jest jednym z najwazniej-
szych elementéw warunkujacych skutecznos¢ pracy w tym zawodzie®
i w znaczny sposéb wplywa na pozytywny stan psychiczny pacjenta nie-

!S. Konstariczak, Etyka pielegniarska, Warszawa 2010, s. 127.
2Tamze, s. 11.
3 Zob. tamze, s. 172-177.
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zbedny do osiggniecia sukcesu terapeutycznego. Autor nadaje roli piele-
gniarki nieco nowy wymiar, ktéry wspoélczesnie zaczyna sie juz utrwalaé
w $wiadomosci spotecznej. W tym duchu podejmowany jest takze pro-
blem odpowiedzialnosci, jaka wypelnianie spotecznej roli pielegniarki za
soba pocigga. Odpowiedzialnos¢ ta wedle propozycji autora ujawnia sie
az w czterech sferach - wobec panistwa, wtasnego srodowiska zawodo-
wego, wobec bliskich i wobec samego siebie.

Za istotny element stanowiska zaproponowanego w ksigzce nalezy
uzna¢ analize niektérych aspektéw etyki pielegniarskiej przez pryzmat
bioetyki. Ta stosunkowo mtoda subdyscyplina etyczna jest juz nieodzow-
ng czescig rozwazan nad miejscem etyki w medycynie, jednak wiele pu-
blikacji medycznych pisze o niej ogélnikowo lub wcale.

Etyka pielegniarska jest w pewnym zakresie takze pozycja adresowa-
ng do przedstawicieli wszystkich zawodéw medycznych (nie tylko do
pielegniarek) oraz oséb studiujacych na takich kierunkach. Tresci w niej
zawarte ulozone sa w uklad dostosowany do potrzeb realizacji program
z przedmiotu etyki zawodowej dla zawodéw pielegniarskich. Publikacje
W pewnym sensie mozna zatem uzna¢ za kompendium wiedzy etycz-
nej dla potrzeb pielegniarstwa, ale nie tylko. Autor opisujac zjawiska,
obyczaje zawodowe i inne aspekty pracy pielegniarskiej w wiekszosci
przypadkow podaje takze historyczne i prawne Zrédta takich zachowan,
odwotujac sie do tradycji, osobowosci jednostki a takze przepiséw prawa
krajowego i miedzynarodowego. Ksigzke mozna zatem czyta¢ zaré6wno
jako calos¢, ale takze poszczegolne jej rozdzialy napisane sa w sposéb
umozliwiajacy ich indywidualna lekture, co biorac pod uwage jej akade-
mickie przeznaczenie, uznac nalezy za jej zalete.

Bardzo wiele miejsca w prezentowanej publikacji autor poswieca pa-
cjentom 1i jest to podejécie uzasadnione nie tylko dlatego, ze nie byloby
potrzeby istnienia pielegniarek bez pacjentéw, ale przede wszystkim
z tego powodu, ze etyka pielegniarska jest okreslana przez uzasadnio-
ne potrzeby pacjentéw. W Swietle lektury ksigzki mozna zaryzykowaé
nawet stwierdzenie, ze poprzez swoje zachowanie oraz wplyw na za-
chowanie personelu medycznego pacjent ,wspéttworzy” kodeksy etyk
zawodowych. Poprzez analize zachowarn pacjenta w réznych sytuacjach
autor wskazuje w pewnym sensie takze na naturalny charakter jego praw
i obowigzkoéw, co rzutuje bezposrednio na zachowania personelu piele-
gniarskiego w sytuacjach zawodowych. Konsekwencja tego zalozenia
jest akceptacja ustugowego (opiekuriczego) charakteru zawodoéw piele-
gniarskich.

Autor zakladajac uslugowy charakter zawodéw pielegniarskich
musial zarazem odpowiedzie¢ na pytanie o to, czy etyka pielegniarska
wzgledem zawodu lekarza jest wtérna, czy tez nie. W ksigzce przedsta-
wiono ostatecznie stanowisko, w ktérym jest ona niezalezna od niej i za-
kres tej niezaleznosci ciggle roénie, aby w przyszlosci osiggnaé zapewne
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pelna autonomie. Tym samym pielegniarstwo przestaje by¢ tylko zawo-
dem, a staje sie samodzielng dyscypling naukowa posiadajaca odrebny
przedmiot badan. Autor zarazem wyraza wlasne zdanie na temat etyki
pielegniarskiej, polemizuje z autorytetami w tej dziedzinie, natomiast pi-
szac o medycznych uwarunkowaniach pracy ,pozwala méwié¢ innym”
odwotujac sie do specjalistycznej literatury. Wydaje sie, ze jest to podej-
Scie uzasadnione, gdyz autor jako filozof nie musi posiada¢ koniecznych
kompetencji na temat technik terapeutycznych i ochrony zdrowia zaréw-
no jednostek jak i catych spolecznosci. Nie jest to wiec zarzut, ale kon-
statacja dos¢ oczywistego faktu, iz kompetencje zawodowe i etyczne nie
musza sobie towarzyszy¢. Cata ksigzka jest tego najlepszym wyrazem.

Biorac pod uwage takze inne podreczniki akademickie z zakresu
etyki pielegniarskiej, mozna takze uznad, ze omawiana publikacja moze
by¢ interesujaca propozycja dla prowadzacych zajecia z tego przedmio-
tu chociazby ze wzgledu na precyzje opisywanych pojeé, ich uporzad-
kowanie, a przede wszystkim ze wzgledu na wielowymiarowa analize
i wskazanie zakresu praw i obowigzkéw zawodoéw pielegniarskich. Pra-
cownik, student, jak réwniez kazda osoba zainteresowana problematyka,
znajdzie w tej pozycji ponadto wyczerpujace informacje z zakresu etyki
zawodowej, sposobu dziatania stuzby zdrowia, jej aspektéw prawnych
oraz spotecznych. Konkludujac, ksigzka autorstwa Stefana Konstarncza-
ka w tym Swietle jest interesujagcym dopelnieniem dyskusji toczacej sie
w naszym kraju nad przysztoscia systemu opieki zdrowotnej oraz miej-
scem zawodow medycznych w spoleczenistwie.
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Magdalena Sztandara

Katedra Antropologii przy Instytucie Filologii Polskiej Uniwersytetu Opolskiego, inicja-
torka serii wydawniczej ,Stromata Anthropologica”

Jarostaw Pacuta

Katedra Komunikacji Medialnej, Public Relations i Edukacji Jezykoznawczej Akademii
Techniczno-Humanistycznej w Bielsku-Biatej

Kulturowy kobierzec.
Rozmowa o serii , Stromata Anthropologica”

Jarostaw Pacuta: Od ponad pieciu lat w Katedrze Kulturoznawstwa i Folk-
lorystyki Uniwersytetu Opolskiego organizowane sq naukowe spotkania, na
ktore zapraszani sq badacze roznych dyscyplin humanistycznych. Czy poktosie
tych dysput jest w jakis sposob utrwalane i udostepniane szerszej publicznosci?

Magdalena Sztandara: Tak, niemal réwnolegle ze wspomnianymi
spotkaniami zrodzita sie mys$l, by pewne kwestie mogty by¢ dalej dys-
kutowane, poglebiane. Wiele zagadnien, zaréwno dotyczacych wspél-
czesnosci, jak tez wartych ogladu diachronicznego, wymaga przeciez
dyskusji interdyscyplinarnej, przynoszacej nie tylko jednostronny oglad
problemu, ale ujawniajacej inne - czesto nieuswiadamiane, wiec pomija-
ne - aspekty i rozwigzania. Tym wlasnie celom stuzy seria wydawnicza
,Stromata Anthropologica”, ukazujaca sie naktadem Wydawnictwa Uni-
wersytetu Opolskiego.

JP: Tytut serii odpowiada wigc wspomnianym zatozeniom. Czy wybor takie-
go miana to zabieg celowy?

MS: Ma Pan racje. Greckie stowo stromata oznacza tyle, co ‘kobierzec,
skladajacy sie z wielkiej obfitosci wielorakich, wielobarwnych detali,
ktore skladaja sie na wspaniala kompozycje o trudnym do odnalezie-
nia wzorze’. Jednak w tytule zostalo ono uzyte jako metafora, oddajgc
charakter rozwoju historii kultury, ktéra réwniez uklada sie w taki wzo-
rzysty kobierzec - pelen elementéw odwiecznych, na ktére nakladaja sie
nowe warianty, nowe konteksty.
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JP: Czy wobec tego mozna powiedziec, ze tomy serii ,, Stromata Anthropolo-
gica” sq opowiescig o zmieniajgcych sig znaczeniach, o trwatosci i przyrastaniu
sensow?

MS: Jak najbardziej. Poszczeg6lne wydania tworza swoistg narracje
o cztowieku i kulturze, narracje-kobierzec, gesty splot tekstow poswie-
conych , dlugiemu trwaniu” tradycji, znakom obecnym - a nieustannie
zmieniajgcym sie - w naszym wspélnym swiecie.

JP: Do tej pory ukazato sig pie¢ tomow. Pewnie zgodzi sie Pani ze mng, Ze
jest to przedsiewziecie wpisujgce si¢ w nurt europejskiej refleksji wyrastajgcej
z linii historii idei.

MS: Oczywiscie. Ujawnia si¢ to juz w pierwszy tomie, ktéry zawie-
ra studia poswiecone motywom zwierzecym w historii kultury’. Prosze
zwréci¢ uwage, ze poszczegdlne teksty ulozone zostaly tak, aby two-
rzyly swojego rodzaju opowieé¢ o przemianach znaczeri nadawanych
zwierzetom w réznych sferach kultury. Zawarte w ksigzce prace poka-
zuja historyczne przypadki znaczen i funkgji kulturowych, jakie petnig
figury zwierzat w rozmaitych dyskursach: od czaséw najdawniejszych
do wspélczesnosci, od magicznych metamorfoz, przez antyczna historie
naturalng, dyskurs alegoryczny, po nowozytne metafory.

JP: Przyznam, ze mojq uwage pismo zwrocito tematykq drugiego tomu?. Na-
trafitem na nie podczas poszukiwania materiatow do wlasnych badani. Wbrew
przypuszczeniom tematykq kulinarng zajmujq sie nie tylko specjalisci z zakresu
zywienia. O kulinariach - we wszelkich kulturowych przejawach ich funkcjo-
nowania - rozprawiajg na kartach tomu drugiego przedstawiciele rozmaitych
specjalnosci i dyscyplin humanistycznych.

MS: Rzeczywiscie. Pokarmy i jedzenie w kulturze - bo taki tytul nosi
ten tom - pozwala obejrzeé¢ frapujace zagadnienie w perspektywie hi-
storycznych przemian semantycznych i trwatosci samych przedstawien,
dajac réwnocze$nie mozliwos$é przesledzenia, jak pokarmowe motywy
wykorzystywane bywaja w dzietach muzycznych, literackich, sztukach
teatralnych i w filmie, ale takze w reklamie i popularnych programach
kulinarnych.

JP: Zawartos¢ tematyczna wszystkich tekstéw sktada sie na prébe monogra-
ficznego ujecia tego, jak w roznych kontekstach, kulturach i w réznym czasie hi-
storycznym waqtek jedzenia funkcjonuje i do jakich celow bywa wykorzystywany.

1, Stromata Anthropologica” 1: Bestie, zywy inwentarz i bracia mniejsi. Motywy zwie-
rzece w mitologiach, sztuce i Zyciu codziennym, red. P. Kowalski, K. Leriska-Bak, M. Sztan-
dara, Wydawnictwo Uniwersytetu Opolskiego, Opole 2007, ss. 414.

2 ,,Stromata Anthropologica” 2: Pokarmy i jedzenie w kulturze. Tabu, dieta, symbol,
red. K. Leniska-Bak, Wydawnictwo Uniwersytetu Opolskiego, Opole 2007, ss. 420.
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MS: Prosze zwréci¢ uwage, ze podobny charakter ma tom trzeci, po-
$wiecony kwestiom ciata i cielesnosci®.

JP: Zgadza sie. Historia ciata jest czyms$ szczegdlnie waznym nie tylko dla
badaczy swiata kultury, przedstawicieli nauk biologicznych, a szerzej - przyrod-
niczych. To takze tematy literatury i sztuki, mogqce tez stanowic obszar dyskusji
lingwistycznej.

MS: Kazdy z nas opowiada na wiele sposobé6w historie uzywania
ciata, widzenia przez cialo, myslenia ciatem. Ciato, jak pisalam we Wste-
pie, idac w tej mierze tropem refleksji Maurice’a Merleau-Ponty’ego, jest
»miejscem” rozpoczecia dyskursu i opowiesci, inicjuje historie mentalno-
Sci, wstydu i bezwstydu, doktryn filozoficznych, estetyki i sztuki.

JP: Obrazami, ktére w znacznym stopniu ulegty w dziejach kultury przetwo-
rzeniu sq zwlaszcza wizerunki ciata - eksponowane i wielorako wykorzystywane.

MS: Alez tak. Ich prezentacje , przejmuja” dzis od dziela sztuki wspot-
czesne formy ikonograficzne: zdjecia, grafika, kolaze, ktére wypelniaja
przestrzen spolecznej komunikacji. S3 obecne w magazynach mody, na
plakatach i billboardach i w filmach.

JP: Wpltywajg zatem w ten sposob na ludzkq percepcje i wartosciowanie.

MS: Czy cialo i problem cielesnosci, zapytujemy, nie zostalo przy-
padkiem wyeksponowane ponad miare, a jego obecnosé¢ zwielokrotnio-
na i przez to spospolitowana? Uwazam, ze mieszkanicy wspdlczesnego
$wiata, otoczeni wizerunkami cial, reprodukcjami caloéci i fragmentow,
gubia sie w przestrzeni symulakrum, nie wiedzac juz, co nazywac realno-
$cig doswiadczenia ciata i cielesnodci.

JP: Tak utozony jest swiat, zmieniajq si¢ zwyczaje, mody; zmienia sig sposéb
mowienia o cztowieku i sposob méwienia cztowieka. ..

MS: Skoro Pan wspomina - prosze zwrdci¢ uwage, ze kolejny, czwarty,
tom , Stromata Anthropologica” odnosi sie do tych kwestii*. Poswiecony
zostal zasadom zachowania i zmiennosci obyczaju w kulturze, przyno-
szac wszechstronne spojrzenie na zjawisko etykiety, formy grzecznosci,
przy wyakcentowaniu ich przemian (historycznych i semantycznych)
podkresleniu obecnosci tematu w przestrzeniach rozmaitych dziet sztuki
(literatura, teatr, film).

JP: Pozwoli Pani, ze podkresle pionierski charakter tego opracowania. Do-
tychczas bowiem etykieta jako osobny temat w nauce polskiej szczegolnie nie zaj-

3 ,Stromata Anthropologica” 3: Doswiadczane, opisywane, symboliczne. Ciato w dys-
kursach kulturowych, red. K. Leniska-Bak, M. Sztandara, Wydawnictwo Uniwersytetu
Opolskiego, Opole 2008, ss. 432.

¢ ,Stromata Anthropologica” 4: Sztuka Zycia, zasady dobrego zachowania, etykieta.
O zmiennosci obyczaju w kulturze, red. K. Leriska-Bak, M. Sztandara, Wydawnictwo
Uniwersytetu Opolskiego, Opole 2008, ss. 360.
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mowata badaczy. Owszem, jako jezykoznawcy znany mi jest pewien zespot prac
poswigconych zachowaniom jezykowym, funkcjonowaniu jezyka w przestrzeni
publicznej, zwlaszcza znajdujgcych sie na przecigciu medioznawstwa i jezyko-
znawstwa. Uwazam, ze szersza, pozajezykoznawcza, perspektywa spojrzenia na
zagadnienie nadaje mu inny charakter, kontekst.

MS: Panorame najrézniejszych perspektyw, z ktérych mozna spogla-
da¢ na problemy wspdlczesnej kultury, znajdzie Pan takze w najnowszym
tomie pisma, ktory porusza zagadnienie obecnosci choroby w réznych
okresach i kontekstach kultury’.

JP: Skoro nawigzata Pani do tego numeru, po jego lekturze zapytam: Czy
mozna ,czytac” chorobe? Przeciez obcujgc z twarzq chorego, cierpigcego czto-
wieka, doswiadczamy wprzody empatycznego wspotczucia, wiec chyba nie ma
tu miejsca na interpretacje (ergo: jakgkolwiek gre jezykow), choc jest - jak ujgt to
niegdys Tadeusz Gadacz - nasz milczqcy udziat w enigmie bolu Innego.

MS: Owszem, jednak choroba zostawia fizyczny $§lad w ,opowie-
sciach”: praktykach lekarskich, rozmaitych historiach choroby. Spo-
soby zapisu choroby oraz towarzyszace jej zmedykalizowane praktyki
przeciwdzialania, jako doswiadczenia ,utekstowione”, moga zatem
zosta¢ poddane analizom, nie tylko w obrebie dyskurséw biologicznych
i medycznych. To, jak postrzega sie chorobe, rozumie ja i opisuje, jakie
zywi sie przekonania na temat jej genezy, po jakie érodki i praktyki sie
siega, aby jej zapobiec, wreszcie - jak sie przed nia zabezpieczy¢, moze
stanowic jeszcze jedna z odston historii kultury jako historii idei.

JP: Coz, wedtug autorow poszczegolnych tekstow, mozna jednak wyczytaé
z , historii choréb”? Czy nie jest tak, ze perspektywa zewnetrznego obserwatora
fatszuje obraz faktycznego, cielesnego doznania choroby?

MS: Owszem, indywidualne cierpienie chorego jest tylez nieprzeka-
zywalne, ile - czesto w ogodle - niewyrazalne, ale rozmaite sposoby radze-
nia sobie z przypadlosciami naszej fizis i psyche buduja techniki, strategie
i narracje, ktérym przyglada¢ moga sie réwniez antropolodzy. W tym
sensie choroba, jej réznorakie ,zapisy”, przedstawienia, ma charakter
ogoélnospoleczny, takie zatem ujecie i badanie stanéw chorobowych.

JP: Jako redaktorka tomu stusznie zresztq Pani zauwaza, Ze ,,opowiesé o cho-
robie jest opowiesciq o lekach [...], nadziejach, wreszcie pigtnie i wstydzie”.

MS: W tekstach skladajacych sie na ten tom najszerzej reprezentowa-
ne jest ujecie choroby w rzeczywistosci ponowoczesnej. Autorzy szukaja
sposobéw opisu wspélczesnych doswiadczen zwigzanych z chorobg, jak
to robig Bartosz Jastrzebski, Mateusz Szubert czy Wojciech Kedzierzaw-
ski.

° ,Stromata Anthropologica” 5: Wokdt choroby, medycyny i praktyk leczniczych. Teo-
rie — konteksty - interpretacje, red. K. Leniska-Bak, M. Sztandara, Wydawnictwo Uniwer-
sytetu Opolskiego, Opole 2009, ss. 354.
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JP: Przyglgdajq sig takze strategiom ,medialnego” wyrazania obecnosci
choroby...

MS: Tak, pod tym wzgledem moim zdaniem zwraca uwage tekst
Jacka Grebowca poswiecony medykalizacji zawartej w strategiach re-
klamowych. Autorka innego tekstu, Marta Wojcicka, spoglada z kolei
na jezykowe strategie oswajania choroby, funkcjonujace w przestrzeni
internetowego forum.

JP: Wksigzce znajdujq sie tez artykuty poswiecone historii medycyny, rekon-
struowanej na podstawie szerokiego pismiennictwa, nie tylko medycznego, ale
takze filozoficznego i artystycznego. Taki charakter ma praca Franciszka M. Ro-
siriskiego, mowiqca o chorobach i leczeniu w czasach biblijnych, ale tez artykut
Jowity Jagty, badajqcej obrazy cztowieka opgtanego w sztuce Sredniowiecznej.

MS: Prosze jednak zwrdci¢ uwage, ze choroba staje si¢ tez metafora,
czy Sci$lej: nosnikiem metafory, za pomoca ktérej literatura wypowia-
da zaréwno ludzki lek, jak i kondycje czlowieka. Poruszaja te kwestie
Krzysztof Piotr Skowronski i Zbigniew Bitka.

JP: Tom ,,Wokét choroby, medycyny i praktyk leczniczych”, przynoszqc , hi-
storyczny dystans”, unaoczniajgc, jak choroba oswajana byta - lecz nie spychana
poza horyzont doswiadczenia - w epokach przednowozytnych. Czy tak?

MS: Mato tego, moze w tej mierze stanowi¢ doskonate remedium na
aktualng , fobofobig”.

JP: Rozmowa, ktorq prowadzimy, dowodzi, ze problemy podnoszone w po-
szczegolnych tomach serii ,Stromata Anthropologica” to tematy wcigz wyma-
gajace dopowiedzeni, przestrzen cigglych poszukiwani odpowiedzi i otwierania
nowych wqtkéw, a samo pismo — to miejsce, w ktérym to wszystko moze sig
dokonywaé. Dzigkuje Pani za rozmowe.

MS: Dzigkuje. Jestem przekonana, ze nasza rozmowa stanie si¢ impul-
sem dla czytelnikéw ,Swiata i Stowa”, by siegneli takze po poszczegdlne
tomy opolskiej serii, wlaczyli sie do dalszej dyskusji na poruszone juz
motywy, ale tez zechcieli podzieli¢ sie swoimi spostrzezeniami na inne
tematy na famach kolejnych ksigzek z cyklu ,Stromata Anthropologica”.
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Iwona E. Rusek

redaktor naczelna kwartalnika , LiteRacje”

Lidia Romaniszyn-Ziomek

Katedra Literatury i Kultury Polskiej Akademii Techniczno-Humanistycznej
w Bielsku-Bialej

Rozmowa o ,LiteRacjach”

Lidia Romaniszyn-Ziomek: , LiteRacje” to czasopismo otwarte na wszel-
kiego typu dyskusje naukowe, kulturalne, literackie. Do jakiego typu odbiorcow
jest skierowane?

Iwona E. Rusek: Mysle, ze za najlepsza odpowiedz postuzy tekst ma-
nifestu naszego kwartalnika:

»LiteRacje to kwartalnik naukowo-artystyczny, ktéry taczy perspek-
tywy réznych srodowisk: naukowych, artystycznych, literackich,
filozoficznych, itp.

W naszym piémie chcemy prowadzi¢ otwarty dialog z grupami
ludzi, dla ktérych twoérczos¢ oznacza zywe stowo, a my$lenie pozosta-
je nieobcigzone balastem hermetycznych, naukowych pojec i snobi-
zmoéw wspoélczesnej humanistyki.

Chcemy daé impuls do dyskusji o sprawach waznych i biezacych,

a zaczepionych w tym, co bylo i w tym, co by¢ moze. Stowem w sa-
mej tkance zycia.

Chcemy, aby LiteRacje staty sie tyglem, w ktérym ludzie, ich talenty
i pasje mieszaja sie i stanowig nowa jakos¢, buduja nowe sensy
kulturalnej debaty.

Do wspottworzenia takiej wybuchowej mieszanki zapraszamy kaz-
dego, kogo interesuja zmagania z materig stowa i tym wszystkim, co
ono ze soba niesie”.

LR-Z: Mam wrazenie, Ze czasopismo wyroznia sie sposréd innych o podob-
nym profilu. Co stanowi o jego odrebnosci?

IER: Na pewno trzy elementy. Po pierwsze podejmowane przez nas
tematy, gdyz postawiliSmy sobie, ze bedziemy zajmowali sie tym, co jest
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zywe i ciekawe dla kazdego cztowieka. Po drugie spos6b, w jaki te pro-
blemy sa realizowane. Mam tu na my$li artykuly publikowane w naszym
piSmie oraz szate graficzng. Co do tekstéw naukowych, to maksyma
nasza brzmi: ,Im prosciej, tym lepiej”. Chcemy, by specjalisci z danych
dziedzin pisali o tym, co ich fascynuje, w sposéb przystepny dla kazdego.
I wreszcie trzeci, najwazniejszy element, a mianowicie: zespét , LiteRa-
¢ji”. To ludzie, ich charaktery, sposéb bycia i patrzenia na $wiat, tworzy
to pismo. Mam wielkie szczeécie pracowaé ze wspaniatymi i oddanymi
ludzmi: Radkiem Muniakiem, Bogusiem Kalwala, Gosig Kosmalg, Aneta
Lukas, Ola Kutz.

LR-Z: Czy pismo ma swoich mentorow, patronow, wzorce? Skqd wzigt sig
tytut?

IER: ,LiteRacje”, ktére tworzymy obecnie, to pismo, ktére prze-
szto szereg przeobrazen. Powstalo na przelomie 2002 i 2003 roku jako
wspodlny projekt studentéw polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego
(Michata Kasprzaka, Pawla Koziola, Joanny Mueller i Sylwii Omiotek),
we wspblpracy ze Staromiejskim Domem Kultury w Warszawie. Re-
dakcja od chwili powstania, az do dnia dzisiejszego zmieniata sie kilka
razy, obecny skifad jest na przyktad trzecim, w ktérym pracuje. Od 2009
roku jestem redaktorka naczelng pisma. Wtedy tez odstgpiliémy od kon-
tynuacji wczeéniejszej szaty graficznej oraz idei , projektu krytyki ana-
morficznej”, ktéry realizowany byt przez wczesniejsze ekipy redakcyjne.
Obecnie jestesmy BOY6wka kulturalng z manifestem, ktory juz powyzej
zacytowatam. Naszymi mentorami sa czlonkowie Rady Programowej
Stowarzyszenia ,LiteRacje” im. Tadeusza Boya—Zeler’lskiego: wybitna
filozofka i kulturoznawczyni, prof. Anna Zeidler-Janiszewska, nagradza-
na w kraju i zagranicg, poetka Marzanna Bogumita Kielar oraz wicedy-
rektor The Workcenter of Jerzy Grotowski and Thomas Richard, Mario
Biagini. Naszym patronem jest Tadeusz Boy-Zeleriski, ktérego nieustaja-
co uwielbiamy i ktéry odwzajemnia te sympatie inspirujac nas do cieka-
wych pomystéw oraz projektéw. Boy uczy nas odwagi, zar6wno w byciu
naukowcami jak i ludZmi, a takze wyzywa na intelektualne pojedynki,
z ktérych staramy sie wracac z tarcza. Z kolei dla mnie jako osoby, ktéra
prowadzi badania naukowe i jednoczes$nie wspéttworzy pismo wzorcem
jest Wactaw Berent, Stanistaw Wyspianski oraz Tadeusz Zieliniski. To sa
moje filary, jesli chodzi o warsztat i metode pracy; to sg wzorce, z ktérych
czerpie; to sg osoby, ktére inspirujg mnie do dzialania; ktére nie pozwa-
laja mi zasnaé.

LR-Z: W, LiteRacjach” zwracajg uwage mtodzi autorzy tekstow, ale takze
nazwiska znane i uznane w swiecie kultury i nauki. Z kim udato sie juz nawigzac
wspotprace i kim zazwyczaj sq autorzy publikowanych artykutow?

IER: W tej dziedzinie, jaka jest dobér autoréw stosujemy maksyme,
ktora wyglosit niegdys Jerzy Grotowski, a mianowicie, ze trzeba dba¢
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o przyszlych mistrzéw, bo ci ,starzy” sobie doskonale poradza. Stad,
obok uznanych w $wiecie nauki i kultury nazwisk, takich jak chocby
Zygmunt Bauman, Magdalena Sroda, Jacek Migasiriski, Wtodzimierz
Szturc, Jerzy Paszek, Jan Tomkowski, Jarostaw Lawski, Renate Jett, Ka-
tarzyna Kozyra, pojawiaja sie nazwiska mlodych badaczy i badaczek:
Marka Kochanowskiego, 1zabeli Koczkodaj, Agnieszki Nietresty-Zaton,
Matgorzaty Kosmali, Grzegorza Kowalskiego, Urszuli Goérskiej, Anny
Wietechy. Wierzymy, ze ci, ktérzy osiagneli sukces moga wspomdc tych,
ktérzy na swoj sukces pracuja. Wychodzimy z zalozenia, ze dysponujac
pismem powinniSmy sie nim dzieli¢ i pomagad, jesli tylko mozna. Boy
zobowiazuje.

LR-Z: Uwage czytelnikéw na pewno przykuwajq takze dos¢ oryginalne, cza-
sem kontrowersyjne, tematy, np. ,Mokro”. Co stanowi inspiracje do tego typu
tytutow?

IER: Przede wszystkim nasza ciekawos¢. Zawsze pytamy sami sie-
bie: czy ten temat jest dla mnie interesujacy? Czy znajduje w nim co$
frapujacego? zywego? Czy jest obecny w moim/naszym zyciu? Jesli tak,
to w jaki sposob? Nie mozna stworzy¢ numeru, jesli temat, ktéry chce
si¢ w nim eksplorowacé nie porywa samych redaktoréw. Ludzie to czuja,
to jest zapisane na kazdej stronicy. Nie mozna oszukiwaé czytelnikow.
Byloby to naduzycie i brak szacunku z naszej strony.

LR-Z: Specjalnosciq , LiteRacji” sq numery monograficzne, dotyczqce istot-
nych zjawisk kulturowych, spotecznych i filozoficznych - czytamy na stronie in-
ternetowej czasopisma. Jakie tematy byty dotqd podejmowane i ktore wzbudzity
najwigksze zainteresowanie czytelnikow?

IER: Pozwoli zatem Pani, ze przyblize czytelnikom problematyke do-
tychczasowych numeréw. Numer Postchrzescijaristwo 001 (16) 2010 zro-
dzil sie z poczucia, ze kultura europejska znajduje sie w newralgicznym
punkcie swojej ptynnej i niedookreslonej tozsamosci. Umieszczone w nu-
merze teksty zwigzal wspodlny problem, jakim jest obecnosé (lub brak)
chrzescijaristwa we wspdlczesnej Swiadomosci spolecznej i kulturowej.
Autorzy to m.in. Zygmunt Bauman, Jacek Dehnel, Marzanna Bogumita
Kielar, Mirostaw Zelazny. Redaktorem prowadzacym numer byt Piotr
Sebastian Slusarczyk. Numer Antropologia Ciekawosci 002 (17) 2010 w czte-
rech planach: ciala, kategorii podejrzanego, kolekcji oraz innego oswietlat
problem ciekawosci, starajac sie znalezé odpowiedz na nurtujace pytania:
Jak to ciekawi, kiedy nie ciekawi? Czy rodzi sie z braku? Czy poszukuje
nadmiaru? Co wlasciwie jest jej obiektem, horyzontem, fetyszem? Auto-
rzy to m.in.: Michat P. Markowski, Jacek Migasiniski, Magdalena Sroda,
Piotr Pazinski, Radek Rychcik, Marcin Leszczyniski, Andrea Assaf, Allan
D. Winans, Michael Rothenberg, Marcus Slease. Redaktorami prowadza-
cymi numer byli: Piotr Seweryn Rosét oraz Dorota Sobstel. Numer Mokro
003 (18) 2010 poswiecony zostat prébie opisu zagadnienia, ktére posiada
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rozmaite nazwy i wystepuje w réznych konfiguracjach. Czasami jest ono
bezposrednie, wprost fizyczne, czesciej jednak abstrakcyjne i metaforycz-
ne. Autorzy tekstéw starali sie zinterpretowac przewodnig mysl numeru
W jego réznych wariantach i wymiarach: historii sztuki, literatury, me-
ta-tekstu, gender, filozofii, tekstu literackiego i wizualizacji. Autorzy to
m.in.: Anna Roter-Bourkane, Jedrzej Wijas, Robert Pruszczynski, Jakub
Szestowicki, Grzegorz Kwiatkowski, Magdalena Bielowicka, Wiktor
Dynarski. Redaktorem prowadzacym numeru byl Radostaw F. Muniak.
Numer Oszukani 004 (19) 2010 ukazywal réznorodnosc¢ i bogactwo zna-
czeniowe tytutowego problemu, ktéry odnalezé mozemy w dziedzinie
wiladzy, religii, wiedzy, historii czy mitu. Zamieszczone w numerze tek-
sty stanowily punkt wyjécia do refleksji nad zjawiskiem oszustwa, za$
przede wszystkim relacji, jaka powstaje miedzy oszukanym a oszuku-
jacym. Autorzy, to m.in.: Silke Hassler, Peter Turrini, Barbara Kuchta,
Stanistaw Gromadzki, Grzegorz Kwiatkowski, Aneta Lukas, Bozena
Kudrycka, Karol Samsel. Redaktorka prowadzaca numer byla Iwona
E. Rusek. W roku 2011 wydaliémy dwa numery: Wokét Dziadéw 001(20)
oraz Dzieje grzechu 002 (21). Pierwszy, mialam przyjemnosc¢ i zaszczyt
wspoéttworzy¢ z panem prof. Michatem Kuziakiem z Uniwersytetu War-
szawskiego, drugi z panem prof. Jarostawem Lawskim z Uniwersytetu
w Biatymstoku. Numer o Dziadach Mickiewicza peten jest fascynujacych
tekstow, ktére w coraz innym Swietle stawiaja to, jak sie okazuje wcigz
nieznane, dzielo naszego wieszcza. Autorzy, to m.in.: Krzysztof Rutkow-
ski, Michat Kuziak, Monika Rudas-Grodzka, Alfred Gall, Sebastian Duda,
Dariusz Skérczewski. W numerze tym znalazly sie takze trzy swietne
wywiady: z psycholozka Joanng Wituszynska, autorstwa Aleksandry
Kutz oraz dwa przeprowadzone przez Anete Lukas z artystka Katarzyna
Kozyra, a takze aktorka Renate Jett. Numer Dzieje grzechu takze peten
jest niespodzianek i naprawde frapujacych odczytan tej, jakby sie wy-
dawato, ramotki Zeromskiego. Autorami tekstéw sa m.in.: Jerzy Paszek,
Wtodzimierz Szturc, Dariusz Trzesniowski, Jan Tomkowski, Agnieszka
Nietresta-Zatori. W numerze tym opublikowaliémy takze fragment po-
wiesci Michata Pauli 12x$mier¢. Opowies¢ z Krainy Usmiechu.

LR-Z: Tak jak Pani wspomniata, ostatnie numery skoncentrowane sq wokct
tekstow znanych i, zdawatoby sie, nie budzqcych wiekszych emocji. Przyznam,
ze zwlaszcza numer o ,,Dziadach” wzbudzil we mnie dos¢ duze zainteresowanie,
ale takze i zaskoczenie. Czy to nie jest temat ryzykowny, wyczerpany?

IER: Literatura od zawsze na swoich famach mierzyla sie z fenome-
nem zycia. Jego tajemnic dotyka tekst Mickiewicza. Sprawa tego kim
sig jest i jak sie jest, nigdy nie wychodzi z mody. To pytanie, ktére jak
kamyk w bucie uwiera i nie daje spokoju. Szukanie na nie odpowiedzi,
moze stanowi¢ sens zycia. Bycie , pelnym czlowiekiem”, to wyzwanie
pod kazdym wzgledem. Mickiewiczowski Gustaw-Konrad mierzy sie
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z nim w kazdej czesci Dziadéw. I my obcujac z tekstem musimy zadac so-
bie to pytanie: co znaczy dla mnie by¢ czlowiekiem? Czy jestem w stanie
dziala¢? Jesli tak, to jakiego poziomu to dzialanie dotyczy? Bez chocby
proby odpowiedzi na te pytania, niemozliwym (przynajmniej z mojego
punktu widzenia) staje sie, jak to nazywat Schopenhauer, rozpoznanie
prawdziwej natury Swiata. Samego siebie tez. Z tej perspektywy, tekst
Mickiewicza jest wcigz aktualny, jedynym ryzykiem jest podjecie we-
zwania, ktére pada na jego kartach. Wydany w tym roku drugi numer
kwartalnika Dzieje grzechu, dowiédl, iz pojmowana do tej pory przez
wielu za ramotke powies¢é Zeromskiego, moze nabraé nie tylko blasku,
lecz i seksownych rumienicow. Nagle okazalo sig, ze tak zwana klasyka
jest ekscytujaca i wielowymiarowa w swej wymowie. Poza niestandar-
dowym podejéciem do znanych powszechnie tematéw, bardzo duza
uwage poswiecamy szacie graficznej. Staramy sie, by zachowujac pewien
charakterystyczny dla kwartalnika rys graficzny, kazdy numer byl nie-
powtarzalny, przykladem jest choéby oktadka MOKRO, czy Dziadow.
Do wspélpracy zapraszamy tez artystéw, Darek Orwat zaprojektowal
okladke oraz ilustracje, ktére ozdobity Antropologie Ciekawosci, podobnie
rzecz sie miala z arcyciekawymi rysunkami Grzegorza Wroblewskiego,
malarza, prozaika i poety, ktére znalazly sie¢ wewnatrz numeru OSZU-
KANI. Pocigga nas eksperyment z ilustracjami, czego wyraz stanowi uzy-
cie japoriskiej SHUNGI do numeru o Zeromskim. To, jak pismo wyglada
jest zastuga naszego dyrektora artystycznego, Bogusia Kalwali, ktory jest
piekielnie utalentowany i niewiarygodnie twoérczy. Praca z kim$ takim,
to sama przyjemnosc.

LR-Z: Wiele 0s6b pyta mnie, gdzie mozna , LiteRacje” kupic, przeczytac,
zaprenumerowac. Poprzez dosy¢ malq dostepnosé wydajq sie byé pismem elitar-
nym. Czy tak faktycznie jest?

IER: Elitarnos¢, tak jak ja rozumiem, to umiejetno$¢ rozpoznania,
a nastepnie kreowania otaczajacej rzeczywistosci, nie za$ niski naktad.
Ten wynikat z faktu, Ze w ostatnim czasie zmuszeni byliémy uregulowa¢
nasza sytuacje formalno-prawng i nie mieliSmy dostatecznych srodkéw
finansowych. W utrzymaniu pisma od lat pomaga nam pan Dyrektor In-
stytutu Literatury Polskiej Uniwersytetu Warszawskiego, prof. Mieczy-
staw Dabrowski oraz pan Dziekan Wydzialu Polonistyki Uniwersytetu
Warszawskiego, prof. Stanistaw Dubisz. Z tego miejsca pragne im obu
serdecznie podziekowa¢, gdyz bez ich zrozumienia, a przede wszystkim
zyczliwego wsparcia, nie mogliby$smy realizowaé naszego projektu. Po
wakacjach , LiteRacje” beda dostepne w naszym sklepie internetowym
(www literacje.pl), a takze w og6lnopolskich ksiegarniach.

LR-Z: Pismo dziata bardzo preznie - jakie sq plany na przysztosc?
IER: Plany sa niezwykle ciekawe, a do tego odwazne. Juz po waka-
¢jach wyjdzie 3 numer zatytulowany Pisarze jezyka niemieckiego, a pod
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koniec roku ZEBY. Nastepnie, w 2012 roku planujemy cztery kolejne nu-
mery: Fabryka, Smieré, I LOVE BOY, Kanibalizm. Wszystkich zaintereso-
wanych wspoétpraca zapraszamy serdecznie na nasza strone internetowa,
gdzie zamieszczone zostang zajawki. Ponadto, od jesieni na terenie War-
szawy beda sie odbywaly cykliczne imprezy naszej BOY-6wki kultural-
nej, czyli Libacje intelektualne, Konfrontacje intelektualne, a takze wyklady,
przedstawienia, spotkania poetyckie i wystepy teatralne wspétpracowni-
koéw Stowarzyszenia. Bedziemy tez obecni w mediach, za sprawa naszej
absolutnie fantastycznej dyrektor ds. promocji, Aleksandry Kutz, ale to
na razie tajemnica, wiec nie zostaje mi nic innego jak powiedzie¢: do mi-
tego zobaczenia!

LR-Z: Dzigkuje za rozmowe.
IER: I ja serdecznie dzigkuje.

Notka bio:

Iwona E. Rusek (1978), doktor nauk humanistycznych UW, redaktor
naczelna kwartalnika ,LiteRacje” (www literacje.pl), prezes Stowarzy-
szenia ,LiteRacje” im. Tadeusza Boya-Zeler’lskiego. Zainteresowania
naukowe obejmuja literature polska (romantyzm, pozytywizm, Mloda
Polska), filozofie (Platona, Schopenhauera), mitoznawstwo i symbolike.
Wsp6tpracuje z Pracownia Modernizmu Europy Srodkowej i Wschodniej
ILP UW, publikuje w pismach naukowych (m.in. , Tekstualia”, , LiteRa-
cje”, ,Przeglad Filozoficzno-Literacki”, ,,Wiek XIX” Rocznik Towarzy-
stwa Literackiego im. Adama Mickiewicza, ,Kwartalnik Opolski”) oraz
tomach zbiorowych (m.in. Modernistyczny Lwow - teksty zycia, teksty sztu-
ki, pod red. E. Paczoskiej i D. M. Osiniskiego, Warszawa 2009; Sensi di
un Teatro. Sette testimonianze sul Workcenter of Jerzy Grotowski and Thomas
Richards [2010], Roma 2010; Wspdiczesna poezja polska w perspektywie kry-
tyki tematycznej, pod red. M. Klika, Warszawa 2011; Les sens d’un theatre.
3 témoignages sur The Workcenter of Jerzy Grotowski and Thomas Richards, Le
Mans 2011).
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